
การพัฒนาแบบวัดความถนดัในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎีคาแนล-เอฟ โดยใช 
การทดสอบแบบพลวัตสําหรับนักศึกษาไทยระดับปริญญาบัณฑิต 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

นางสาววิเรขา ปญจมานนท 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

วิทยานิพนธนี้เปนสวนหนึง่ของการศึกษาตามหลกัสูตรปริญญาครุศาสตรดุษฎีบัณฑิต 
สาขาวิชาการวัดและประเมนิผลการศึกษา ภาควชิาวจิยัและจิตวิทยาการศึกษา 

คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั 
ปการศึกษา 2550 

ลิขสิทธิ์ของจฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั 



  

A DEVELOPMENT OF A FOREIGN LANGUAGE APTITUDE TEST BASED ON CANAL-F 
THEORY USING DYNAMIC TESTING FOR THAI UNDERGRADUATE STUDENTS 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Miss Wireka Panchamanont 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A Dissertation Submitted in Partial Fulfillment of the Requirements 
for the Degree of Doctor of Philosophy Program in Educational Measurement and Evaluation 

Department of Educational Research and Psychology 
Faculty of Education 

Chulalongkorn University 
Academic Year 2007 

Copyright of Chulalongkorn University 









 ฉ

 
กิตติกรรมประกาศ 

 
 วิทยานิพนธฉบับนี้สําเร็จลุลวงไปดวยดีดวยความกรุณาเปนอยางยิ่งจากอาจารยที่ปรึกษา 

 รองศาสตราจารย ดร.ศิริเดช สุชีวะ ที่ใหกําลังใจ รวมถึงการใหคําปรึกษาและเสนอแนะแนวทางตลอดจนการ
ตรวจแกไขงานในการทําวิทยานิพนธเสมอมา และ ผูชวยศาสตราจารย ดร.จิรดา วุฑฒยากร ที่ใหความเมตตารับ
เปนอาจารยที่ปรึกษาวิทยานิพนธรวมและไดใหความชวยเหลือเปนอยางดียิ่ง  ผูวิจัยขอกราบขอบพระคุณเปน
อยางสูงมา ณ โอกาสนี้ 
 ขอกราบขอบพระคุณ ศาสตราจารย ดร.ศิริชัย กาญจนวาสี ประธานกรรมการสอบวิทยานิพนธ และ 
รองศาสตราจารย ดร.สุชาดา บวรกิติวงศ กรรมการสอบวิทยานิพนธ ที่ใหขอเสนอแนะอันเปนประโยชนตอการ
พัฒนาวิทยานิพนธมาอยางตอเนื่องรวมถึง ศาสตราจารยกิตติคุณ ดร.นงลักษณ วิรัชชัย ศาสตราจารย ดร.สุวิมล 
วองวาณิช รองศาสตราจารย ดร.อวยพร เรืองตระกูล และคณาจารยภาควิชาวิจัยและจิตวิทยาการศึกษาที่อบรม
สั่งสอน ประสิทธิ์ประสาทความรูในการเรียน ใหคําปรึกษาและแนะแนวทางอันเปนประโยชนตลอดชวงเวลาที่
ผูวิจัยศึกษาอยู 
 ขอกราบขอบพระคุณ ศาสตราจารย ดร.อัจฉรา วงศโสธร ที่กรุณาเสียสละเวลาอันมีคาตอบรับคําเชิญ
มารวมเปนกรรมการสอบวิทยานิพนธและไดแนะนําแกไขงานตั้งแตเริ่มพัฒนาโครงรางวิทยานิพนธ นอกจากนั้น
ทานยังไดผลิตผลงานการเขียนตําราวิชาการอันมีคุณคาซ่ึงเปนสิ่งที่จุดประกายใหผูวิจัยมีความสนใจในศาสตร
ดานการทดสอบและวัดผลทางภาษาและไดนําความรูที่ไดจากการศึกษาผลงานเหลานั้นมาใชเปนแหลงอางอิงที่
สําคัญในวิทยานิพนธฉบับนี้ 
 ขอกราบขอบพระคุณ ผูชวยศาสตราจารย ดร.บัณฑิต ฉัตรวิโรจน  คณาจารยคณะครุศาสตรและ
คณาจารยโปรแกรมวิชาภาษาอังกฤษธุรกิจ คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตรของมหาวิทยาลัยราชภัฏ
กําแพงเพชร   ที่ใหการสนับสนุนและความชวยเหลือในการดําเนินการเก็บรวบรวมขอมูลเปนอยางดียิ่ง รวมไปถึง
ขอขอบคุณนักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษชั้นปที่ 1-4 คณะครุศาสตรและนักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษธุรกิจช้ัน
ปที่ 2และ3 คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร ที่ใหความรวมมือเปนกลุมตัวอยางในการดําเนินการวิจัย 
 ขอขอบคุณ ดร.สมพงษ ปนหุน ดร.วันเพ็ญ ผองกาย ดร.วัชราภรณ จิตรมาศ คุณวารุณี ลัภนโชคดี  
คุณสุรีพร อนุศาสนานันท คุณพิกุล เอกวรางกูร ผูชวยศาสตราจารย ดร.ฉัตรศิริ ปยะพิมลสิทธิ์ คุณชยุตม ภิรมย
สมบัติ คุณสิทธิพันธ ยศยอดยิ่ง คุณปรียาภรณ ดวงพิกุล คุณศิริยา ศิริฐานนท  คุณหนูแดง พลเขต  
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บทที่ 1  
 

บทนํา 
 
ความสําคัญและความเปนมา 
 

 ภาษาเปนสิ่งสําคัญที่มีความหมายตอชีวิตของมนุษย และการจัดการเรียนรูหรือการสอนให
เกิดพัฒนาการทางปญญา  สามารถทําไดโดยการใชสื่อของภาษาซึ่งเปนสื่อแลกเปลี่ยนระหวาง
ผูเรียนและผูสอน  และเปนเครื่องมือของผูเรียนที่สามารถใชเรียนรูเขาใจส่ิงแวดลอมอยางมีระบบ
ดวย  (Bruner 1987 อางถึงใน พรรณทิพย  ศิริวรรณบุศย, 2546 : 46)  โดยที่ Bruner และนักทฤษฎี
ทางสติปญญาคนอื่นๆ  เห็นวาภาษาเปนสื่อสําคัญของการเจริญเติบโตทางเชาวนปญญา 
(intellectual growth)  ของมนุษยและขณะเดียวกันก็พบวา การศึกษาทฤษฎีทางสติปญญาจะตอง
อธิบายพัฒนาการทางภาษา ในการที่เด็กเกิดพัฒนาการทางภาษานั้นจําเปนตองมีโครงสรางทาง
สมองที่กําหนดการทํางานเกี่ยวกับภาษานั่นคือองคประกอบทางสมอง  และเนื่องจากภาษาเปนสื่อ
สําคัญในการแสดงเชาวนปญญาและความคิดของมนุษย กระบวนการพัฒนาการรับรูซึ่งนําไปสูการ
มีความคิดและปญญาจึงเปนองคประกอบที่สําคัญเชนกันในการพัฒนาภาษาหรือที่เรียกวา
องคประกอบทางพุทธิปญญา ซึ่งเด็กตองมีการรับรูและเขาใจภาษา  การเขาใจภาษาหรือส่ิงตางๆ
รอบตัวเด็กนั้น เร่ิมดวยการมีความคิดรวบยอด (concept)งายๆ  ความคิดรวบยอดดังกลาวจะขยาย
เพิ่มรายละเอียดมากขึ้น  จนความคิดรวบยอดนั้นจะพัฒนาข้ึนมาเปนความคิด (thought) และ
ประการสุดทายคือเด็กจะพัฒนาภาษาไดจําเปนตองอยูในสังคมมนุษยที่มีการใชภาษาสื่อความตอ
กัน ภาษาของบุคคลรอบขางจะเปนตัวแบบขางตนในการใชภาษา ตลอดจนมีสวนชวยเสริมใหเด็กมี
พัฒนาการใชภาษาไดมากและเร็วยิ่งขึ้น  นั่นคือองคประกอบทางสังคม (พิณทิพย ทวยเจริญ, 2547) 
 ในปจจุบันความสามารถในการเรียนรูภาษาตางประเทศหรือภาษาอ่ืนๆ  นอกเหนือไปจาก
ภาษาแมนั้นเปนความสามารถที่สําคัญยิ่งและเปนสิ่งจําเปนสําหรับการปรับตัวในโลกปจจุบันตาม
กระแสโลกาภิวัตน แตความสามารถในการเรียนรูภาษาตางประเทศของบุคคลเปนสิ่งที่ไมเทาเทียม
กัน แปรผันและแตกตางกันไปตามความแตกตางระหวางบุคคล  ความถนัดทางภาษา เปนปจจัยที่
สําคัญประการหนึ่งของความสําเร็จในการเรียนภาษาตางประเทศ  มีงานวิจัยที่รองรับมากมายที่
สรุปวา ความถนัดทางภาษาเปนปจจัยที่สําคัญยิ่งในการเรียนรูภาษาตางประเทศและจากการศึกษา
ลักษณะของความถนัดที่มีความสัมพันธโดยตรงตอการเรียนรูภาษา พบวา ปจจัยดานความถนดัดาน
ภาษาแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธขั้นสูงระหวางความเชี่ยวชาญในภาษาที่สอง โดยความถนัดทาง
ภาษาจะปรากฏใหเห็นไดอยางชัดเจนวาเปนสิ่งที่สําคัญมาก ในการเรียนรูทักษะตางๆ ในภาษาที่
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สอง ผานการเรียนการสอนในหองเรียนมากที่สุด  (Carroll, 1981; Gardner,1960; Krashen (n.d.) 
และ  Ehrman และ Oxford (1995) พบวาความถนัดทางภาษาเปนตัวพยากรณที่ดีที่สุดของ
ความสําเร็จในการเรียนภาษาตางประเทศ  
   ตั้งแตอดีตมาจนถึงปจจุบัน นักจิตวิทยาที่ศึกษาเนนหนักไปที่ความถนัดทางภาษาได
พยายามศึกษาองคประกอบของสิ่งที่เรียกวา ความถนัดทางภาษาเพื่อนําไปสูกระบวนการวัดความ
ถนัดทางภาษาหรือความถนัดในการเรียนภาษา  โดยบุคคลที่มีบทบาทสําคัญและพัฒนางานที่ถือวา
เปนพื้นฐานในเรื่องดังกลาวอันเปนจุดกําเนิดของการพัฒนาความรูและกระบวนทัศนในชวงตอมา
จนถึงปจจุบันไดแก  John B. Carroll (1958)  ซึ่งไดทําวิจัยโดยมีจุดมุงหมายเพื่อทําความเขาใจ
ธรรมชาติของแบบวัดความถนัดทางภาษาในลักษณะของการใชเทคนิคการวิเคราะหองคประกอบ 
(Factor Analysis) และนําผลที่ไดไปใชในการพัฒนาแบบทดสอบที่เปนที่รูจักและนิยมใชกันจนถึง
ปจจุบัน  คือ แบบทดสอบ MLATและจุดนี้นี่เองที่นําไปสูการพัฒนาแนวคิดและแบบทดสอบความ
ถนัดทางภาษาที่เปนที่รูจักกันโดยทั่วไปอีกหลายฉบับ  ไดแก  MLAT (Modern Language Aptitude 
Test)  Pimsleur Language Aptitude Battery (PLAB) the Army Language Aptitude Test 
(ALAT)  the Defense Language Aptitude Battery (DLAB) และ VORD (Grigorenko, 
Sternberg และEhrman,2000) โดยแบบวัดเหลานี้กําเนิดมาจากการพัฒนาแบบวัดในทางจิตวิทยา
แบบประเพณีนิยม (tradition of psychometric test development) ซึ่งเปนแนวคิดทฤษฎีในเชิง
ประจักษ  (empirically based) และแนวคิดเหลานี้ก็ยังมองวาความถนัดในการเรียนภาษานี้เปนสิ่ง
ที่คอนขางมีความคงที่ (static) โดยส่ิงที่ไดจากการวัดเปนปริมาณของความสามารถและระดับ
ความรูในรูปของผลผลิตในเชิงพุทธิปญญา  ซึ่งเปนทักษะที่ปรากฏและคงอยูกอนที่การวัดจะเกิดขึ้น  
โดยสิ่งนั้นเปนสิ่งที่พัฒนาแลว (developed) และคอนขางที่จะมีความคงที่  และนอกจากนั้นแบบวัด
เหลานี้ยังมีวัตถุประสงคเพื่อเนนไปที่การใชในการทํานาย ความสําเร็จในการเรียนภาษาตางประเทศ
เทานั้น แตในปจจุบัน  นักการศึกษาและนักจิตวิทยาหันมาสนใจกระบวนการเรียนรู (learning 
process) มากขึ้น  และเริ่มใหความสนใจและคนพบความรูใหมวา  การเรียนรูเปนกระบวนการ
พัฒนาการรับรูซึ่งนําไปสูความคิดและปญญา ซึ่งเปนสิ่งที่สัมพันธกับโครงสรางการคิดโดยมีลักษณะ
สําคัญคือ มีความเปนพลวัต  เปลี่ยนแปลงตลอดเวลาและไมคงที่  ดังนั้นจึงมีความพยายามเพื่อจะ
ปรับแกจุดออนของการวัดความถนัดทางการเรียนภาษาโดยมุงไปที่การวัดศักยภาพการเรียนรูของ
บุคคลและการปรับเปลี่ยน (modification) รวมถึงการดําเนินการพัฒนา (development) ศักยภาพ
อยางตอเนื่อง  และที่สําคัญคือการวัดความถนัดทางการเรียนภาษาในรูปแบบของกระบวนการทาง
พทุธิปญญาเพื่อนําไปสูความเขาใจอันจะสงผลถึงการพัฒนาความถนัดทางการเรียนภาษาซึ่งจะเปน
มิติใหมที่สําคัญของการเรียนการสอนภาษาตางประเทศตอไป 
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 ตั้งแตป ค.ศ. 1990 เปนตนมา การทําวิจัยดานภาษาตางประเทศเนนไปที่แนวคิด เกี่ยวกับ
ความแตกตางระหวางบุคคล (Ehrman & Oxford, 1995) ดังนั้นหัวขอหนึ่งของการคิดคนและการ
วิจัยจึงเนนไปที่ความแตกตางระหวางบุคคลที่สัมพันธกับความถนัดทางภาษาตางประเทศ ดังนั้น
นักจิตวิทยาจึงเฝาสังเกตปรากฏการณเหลานี้เพื่อการศึกษาความแปรเปลี่ยนของความสามารถที่จะ
เรียนรูภาษาตางประเทศของบุคคล จึงเกิดความพยายามที่จะสรางทฤษฎีและแบบทดสอบที่จะวัด
ความถนัดในการเรียนรูภาษาตางประเทศที่เปนมาตรฐานใชแพรหลายในนานาประเทศ  โดยมี
เปาหมายเพื่อสรางความเขาใจ  เพื่อวินิจฉัย  เพื่อการพยากรณความสําเร็จในการเรียน
ภาษาตางประเทศ และเพื่อเปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ที่มีอยูจริงกับผลสัมฤทธิ์ที่คาดหวัง ซึ่งมีฐานมา
จากความสามารถและความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ   
 ปจจุบันทฤษฎีทางจิตวิทยาการเรียนรูมีแนวคิดใหมๆเพิ่มข้ึนมามากมายเพือ่โตแยงทฤษฎทีีม่ี
มาแตเดิมหรือเพื่อการมุงขยายองคความรูหรือเติมเต็มสวนที่ขาดหายไป โดยทฤษฎีการเรียนรูที่มี
ความเปนปจจุบันและเปนรากฐานใหกับแนวคิดทฤษฎีหลายตอหลายทฤษฎีในปจจุบัน ไดแก ทฤษฎี
ดานการประมวลผลขอมูล  (information processing theory) (สุรางค โควตระกูล, 2548) ดังนั้นจึงมี
การนําแนวคิดนี้มาเปนฐานในการพัฒนาแนวคิดในดานความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ จึงมี
แนวคิดในการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศขึ้นมาโดยเชื่อมโยงทฤษฎีดานการ
ประมวลผลขอมูล (information processing) เขากับ แนวคิดดานการเรียนรูภาษา  (language 
acquisition) กับแนวคิดกรอบทฤษฎีของ triarchic theory  เขาดวยกัน  นั่นคือ ทฤษฎี CANAL – 
F(Cognitive Ability for Novelty in Acquisition of Language (foreign)) ซึ่งถือวา หนึ่งใน
ความสามารถซึ่งเปนจุดศูนยรวมที่จําเปนสําหรับการเรียนรูภาษาตางประเทศ (FL acquisition) คือ
ความสามารถที่จะจัดการกับส่ิงที่แปลกใหมและส่ิงที่ไมชัดเจนได (ability to cope with novelty and 
ambiguity) (Ehrman and Oxford ,1995) Grigorenko  Sternbergและ Ehrman (2000) ไดพัฒนา
ทฤษฎี CANAL – F โดยอิงแนวคิดทฤษฎี triarchic theory  ทฤษฎีการประมวลผลขอมูลและทฤษฎี
ดานพุทธิปญญา และไดพัฒนาแบบทดสอบ CANAL – FT ซึ่งเปนการประยุกตใชทฤษฎี CANAL – F  
ในการพัฒนาแบบวัดความถนัดดานภาษาตางประเทศ ซึ่งลักษณะเดนของแบบทดสอบ CANAL – FT 
คือ เปนแบบทดสอบที่พัฒนาโดยมีทฤษฎีดานพุทธิปญญาดานการเรียนรูภาษาตางประเทศรองรับ ซึ่ง
แตกตางจากแนวคิดเกี่ยวกับแบบวัดความถนัดทางภาษาตางประเทศที่นิยมใชกัน เชน MLAT  PLAB 
เปนตน  ซึ่งเปนแนวคิดที่มีรากฐานมาจากการพัฒนาทฤษฏีในเชิงประจักษในเชิงการวัดทางจิตวิทยาที่
ไดมาจากการวิเคราะหองคประกอบ (factor analysis) ในขณะที่ทฤษฎี CANAL – F แสดงใหเห็นถึง
ทฤษฎีทางพุทธิปญญาในดานการรูภาษา (cognitive theory of FL acquisition) และแบบทดสอบ 
CANAL – FT น้ียังอิงธรรมชาติสภาพจริงของการใชภาษาโดยมีการสรางสถานการณที่มีการเรียนรู
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ภาษาตางประเทศเกิดขึ้นโดยธรรมชาติ  แลวคอยๆแนะนําหรือช้ีแนะดานภาษาประดิษฐ (simulated 
language) ซึ่งมีการสอดแทรกเขาไปในบริบททางภาษา  โดยใชลักษณะที่เพิ่มข้ึนอยางคอยเปนคอยไป 
 นอกจากนั้นแบบทดสอบ CANAL - FT นี้ยังมีจุดเดนก็คือใชแนวคิดของการทดสอบแบบ
พลวัต (dynamic testing) ซึ่งเปนวิธีการทดสอบที่เปนแนวคิดใหมที่จะปรับแกจุดออนของการสอบ
แบบประเพณีนิยม (traditional testing) หรือการทดสอบแบบคงที่ (static testing)  ที่ใชกันทั่วไปใน
การวัดทักษะดานพุทธิปญญา ซึ่งมุงเนนไปที่การวัดความสามารถในการเรียนรูที่มีอยูในปจจุบัน ซึ่ง
ถือวาเปนความสามารถที่พัฒนาแลว (developed ability) ที่แฝงในตัวบุคคลและเปนคุณลักษณะที่
คอนขางคงที่ เนนไปที่ผลผลิต (product) ทางสมอง ในขณะที่แนวคิดในการทดสอบแบบพลวัตนี้มุง
ศึกษาการพัฒนาศักยภาพในการเรียนรู (learning potential) ของบุคคล หรือศักยภาพของบุคคลที่
จะพัฒนาการเรียนรูของตนเอง ในมุมมองที่เกี่ยวของกับความสามารถที่กําลังพัฒนา (developing 
ability)  ซึ่งหมายรวมไปถึงสิ่งที่มีลักษณะเปนกระบวนการ (process) ดวย  (Grigorenko, 
Sternberg และEhrman,2000)โดยแนวคิดการทดสอบแบบพลวัตนี้มีขอบขายที่กวางกวาการ
ทดสอบแบบคงที่(static testing) และยังมีเปาหมายที่มีความหลากหลาย เพื่อพยากรณ พัฒนา 
วินิจฉัยผูเรียนและใหสารสนเทศที่เปนประโยชนในการนําผลการทดสอบไปใช เพื่อประโยชนในการ
สรุปอางอิง โดยในการประยุกตใชในแบบทดสอบ CANAL-FT นี้เปนการพัฒนาแบบทดสอบแบบ
พลวัต (dynamic test) ซึ่งมีลักษณะของการรวมเอาความสามารถที่จะเรียนรูหรือศักยภาพที่จะ
เรียนรูส่ิงใหมๆตอไป เขามาเปนสวนหนึ่งในการทดสอบ โดยใหผูสอบทําการทดสอบขณะที่เขาเรียนรู 
(Grigorenko & Sternberg, 1998) ซึ่งมีประโยชนมากทั้งที่เปนการประเมินระดับความสามารถของ
นักเรียนและการใหสารสนเทศถึงจุดแข็งและจุดออนของนักเรียนอันจะเปนกลยุทธที่เหมาะสมและ
เอื้อในการจัดการเรียนรู  และการสอนตอไป 
 ผลของการศึกษาความกาวหนาทางการวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศ  
พบวาแบบทดสอบความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศที่สรางโดยใชทฤษฎี CANAL-F ดวย
ลักษณะและแนวคิดที่ไดกลาวมาแลวในเบื้องตน  เปนแนวคิดที่ใหมและนาสนใจ ในสวนของ
แบบทดสอบนั้นมีการพัฒนาเปนแบบวัด CANAL-FT ซึ่งใชสําหรับผูเรียนหรือบุคคลที่ใช
ภาษาอังกฤษเปนภาษาแรก  (Native speaker) หรือภาษาแม ซึ่งแบบวัดนี้ไดพัฒนาและทดลองใช
ในประเทศสหรัฐอเมริกา ซึ่งภาษาที่ใชในแบบวัดเปนภาษาอังกฤษและในสวนของภาษาใหมหรือ
ภาษาประดิษฐ (new artificial language) คือภาษา Ursulu เปนภาษาที่มีการพัฒนาขึ้นโดยสะทอน
ถึงลักษณะของภาษาตางๆที่แตกตางกัน แตก็ไมไดเหมือนหรือคลายคลึงภาษาหรือกลุมภาษาหนึ่ง
ภาษาใด ตัวอักษรที่ใชในภาษา  Ursulu  ลวนเปนตัวอักษรภาษาอังกฤษ จากผลการศึกษาคุณภาพ
ของแบบวัดนี้  พบวาเปนแบบวัดที่มีคุณภาพอยูในเกณฑเปนแบบทดสอบมาตรฐาน  โดยในขั้นตอน
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การพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศฉบับนี้มีการวิเคราะหขอสอบโดยใชการ
วิเคราะหขอสอบตามทฤษฎีการตอบสนองขอสอบ มีตรวจสอบคุณภาพความตรงเชิงเนื้อหา  ความ
ตรงเชิงโครงสรางโดยใชวิธีการพหุลักษณะพหุวิธี (multi-trait multi-method) และการตรวจสอบ
ความตรงเชิงเกณฑสัมพันธ  ซึ่งผลที่ไดจากการนําเสนอในรายงานการวิจัยดังกลาว พบวา
แบบทดสอบที่ไดมีคุณภาพความตรงทั้งดานความตรงเชิงเนื้อหา  ความตรงเชิงโครงสรางและความ
ตรงเชิงเกณฑสัมพันธ แตในการที่จะนําแบบวัดฉบับนี้มาใชในการวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศสําหรับนักเรียนไทยในบริบทของประเทศไทยนั้น ยอมมีขอขัดแยงเพราะภาษาที่ใช
ในแบบวัดเปนภาษาอังกฤษซึ่งไมใชภาษาแม ทําใหจุดมุงหมายของการวัดความถนัดทางการเรียน
ภาษาเบี่ยงเบนไปกลายเปนการวัดผลสัมฤทธิ์แทน  เพราะในการวัดความถนัดในการเรียนภาษานั้น
มุงวัดความสามารถที่จะเรียนรูภาษาหรือศักยภาพที่จะเรียนรูภาษาตอไป ซึ่งเปนสิ่งที่จะพยากรณ
ความสําเร็จในอนาคต การวัดในบริบทของประเทศไทยสําหรับนักเรียนไทยก็ควรจะใชภาษาไทยซึ่ง
เปนภาษาแม เพื่อใหไดขอสรุปอางอิงไปสูศักยภาพในการเรียนภาษาตางประเทศ นอกจากนั้นการที่
จะแปลแบบวัด CANAL-F เปนภาษาไทยนั้นมีขอจํากัดหลายประการ  ไมวาจะเปนดวยขอจํากัดดาน
ลักษณะเฉพาะของภาษาทั้งของภาษาไทยและภาษาอังกฤษที่จะทําใหการแปลแบบวัดจาก
ภาษาอังกฤษมาสูภาษาไทยไมลงตัว และโดยเฉพาะอยางยิ่งในสวนของภาษาประดิษฐหรือภาษา
ใหมที่ใชในแบบทดสอบซึ่งไมสามารถแปลเปนภาษาไทยหรือถอดความโดยใชตัวอักษรไทยได  
ดังนั้นการพัฒนาแบบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศโดยใชทฤษฎี CANAL-F สําหรับ
นักเรียนไทยนั้นควรจะมีการพัฒนาโดยใชภาษาในแบบทดสอบเปนภาษาไทยและในสวนของภาษา
ประดิษฐที่สรางขึ้นก็ควรใชตัวอักษรไทยแตมีลักษณะทางภาษาที่แตกตางจากภาษาไทย เพื่อใหเปน
ส่ิงใหมตามที่ทฤษฎีที่กําหนดไวและเสมือนวาเปนตัวแทนของภาษาตางประเทศที่เราตองการสรุป
อางอิงถึง ในสวนของแนวคิดทฤษฎีที่เปนพื้นฐานของการพัฒนาแบบวัดความถนัดทางการเรียน
ภาษาก็ยึดตามองคประกอบของทฤษฎี CANAL-F  ที่ทันสมัยและมีความเขมแข็งรองรับรวมถึงมี
ความสอดคลองเหมาะสมกับบริบทของนักเรียนไทยในประเทศไทย  
 จากประเด็นดังกลาวทั้งหมดนี้  ผูวิจัยจึงมองเห็นความสําคัญและประโยชนที่จะดําเนินการ
วิจัยโดยพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F สําหรับ
นักศึกษาไทยระดับปริญญาบัณฑิต ซึ่งจะเปนประโยชนตอการนําไปประยุกตใชในเชิงวิชาการ 
โดยเฉพาะอยางยิ่งประโยชนในดานการแนะแนวการศึกษา การคัดเลือกผูเรียนในสาขาที่เกี่ยวของ
กับการเรียนดานภาษาตางประเทศหรือสาขาภาษาศาสตร รวมถึงการจําแนกผูเรียนหรือบุคคลที่มี
ความสามารถพิเศษหรือมีความบกพรองในการเรียนภาษาซึ่งรวมไปถึงภาษาตางประเทศดวย โดย
ในการพัฒนาแบบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศนั้นในปจจุบันเนนไปที่การมีทฤษฎีที่
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รองรับอยางเขมแข็งในเชิงวิชาการ นอกจากนั้นแลวยังมีการพัฒนารูปแบบการสอบและขอสอบใน
รูปแบบตางๆ เพื่อใหเปนรูปแบบและลักษณะเฉพาะตัวของแบบวัดที่สามารถตอบสนองจุดมุงหมาย
และธรรมชาติของสิ่งที่ตองการวัดไดอยางเหมาะสม โดยเฉพาะรูปแบบการวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศที่ใชระบบการทดสอบแบบพลวัต ซึ่งจะทําใหสามารถนําไปใชประโยชนในดานการ
เรียนการสอนภาษาตางประเทศในรูปแบบของการสอบวินิจฉัย (diagnostic test) ไดดวย ซึ่งผลที่ได
จากการสอบ จะเปนสารสนเทศที่นําไปสูการปรับปรุงรูปแบบการเรียนการสอนภาษาใหเหมาะสมกับ
วิธีวิทยาความแตกตางระหวางบุคคล จึงนําไปสูการศึกษาคนควาทฤษฎี  ลักษณะแบบวัดและวิธี
วิทยาที่มีความทันสมัยและนาเชื่อถือเพื่อนําไปสูการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศโดยมีการพัฒนาที่อิงกับทฤษฎีที่วาดวยความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ 
ซึ่งก็คือในการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในครั้งนี้จะใชทฤษฏีที่มีความ
แกรงเพราะมีพื้นฐานมาจากทฤษฎีประมวลผลขอมูล (information processing) มีงานวิจัยรองรับ
และไดรับการยอมรับในเชิงวิชาการมาเปนฐานในการพัฒนา เพื่อสรางความแตกตางไปจากการ
พัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่ผานมาที่มีการพัฒนาผานแนวคิดเชิง
ประจักษ  และในการพัฒนาในครั้งนี้มุงเนนไปที่การพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศที่มีความเหมาะสมและสอดคลองกับบริบทของสังคมไทย  ภาษาและนักเรียนไทย 
รวมถึงการพัฒนารูปแบบการสอบและขอสอบในลักษณะของการทดสอบแบบพลวัตซึ่งเปนรูปแบบที่
สอดรับกับธรรมชาติและจุดมุงหมายของการวัดความถนัดในการเรียนภาษา และมองไปยังประโยชน
ที่ไดรับจากการพัฒนาตามแนวคิดนี้  จะเปนสวนที่มีความสําคัญในเชิงวิชาการที่เนนศาสตรดานการ
วัดในเชิงจิตวิทยา การสรางองคความรูใหม  และเปนการพัฒนานวัตกรรมในการทดสอบที่จะเปน
ประโยชนและนําไปประยุกตใชไดจริงตอไป 
 

วัตถุประสงคของการวิจัย 
 

การวิจัยในครั้งนี้มีวัตถุประสงคหลักเพื่อพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัต (dynamic 
testing)  สําหรับแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ  โดยมีวัตถุประสงคยอย ไดแก 

1. พัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่มีความเหมาะสมและ
สอดคลองกับบริบทของสังคมไทยโดยอิงทฤษฎี CANAL-F (Cognitive Ability Novelty in 
Acquisition of Language-Foreign)) สําหรับนักศึกษาปริญญาบัณฑิต 

2.  สรางเกณฑปกติของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่พัฒนาขึ้น   
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ขอบเขตการวิจัย 
 

 การวิจัยในครั้งนี้  เปนการการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ โดย
อิงทฤษฎี CANAL-F (Cognitive Ability Novelty in Acquisition of Language -Foreign) และใช
รูปแบบของแบบทดสอบพลวัต (dynamic version) และวิธีการทดสอบแบบพลวัต (dynamic 
testing)   

แนวคิดของทฤษฎี CANAL-F (Cognitive Ability Novelty in Acquisition of Language-
(Foreign)) ประกอบดวย   

1. กระบวนการรับความรู  (Knowledge acquisition process) ไดแก 
 1.1  การเขารหัสเชิงคัดสรร (Selective encoding) 

1.2  การเขารหัสโดยไมจงใจ (Accidental encoding) 
  1.3   การเขารหัสเชิงเปรียบเทียบ (Comparative encoding) 

  1.4   การถายโอนเชิงคัดสรร (Selective transfer) 
  1.5  การรวมพจนเชิงคัดสรร  (Selective combination) 

 2.  ระดับประมวลผล  (Level of Processing) 
2.1 ระดับคําศัพท (The lexical level) 
2.2 ระดับหนวยคํา (The morphological level) 
2.3 ระดับความหมาย (The semantic level) 
2.4 ระดับโครงสรางประโยค  (The syntactic level) 

3.  วิธีการนําเขาขอมูล (Modes of Input) 
 3.1  การอานและการเขียน  (The visual mode) 
 3.2  การฟงและการพูด (The oral mode) 
 4.  การเขารหัส (Encoding) การจัดเก็บ (Storage) และการเรียกคืน (Retrieval) สารสนเทศ  

4.1 การระลึกยอนทันที (Immediate recall) 
4.2 การระลึกยอนภายหลัง (Delayed recall) 

     ซึ่งแนวคิดทฤษฎีดังกลาวไดถูกนํามาบูรณาการสรางเปนแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศ CANAL-FT ซึ่งมีองคประกอบของแบบวัดจํานวน 9 ภาค ไดแก  

1. การเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท (Learning 
meanings of neologisms from context ) (แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง) 

2. ความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง (Understanding the meaning of passage) 
(แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง) 
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3. การเรียนรูส่ิงสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (Continuous paired – associate  
Learning)  (แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง) 

4. การอนุมานเชิงประโยค (Sentential inference) (แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอน
ภายหลัง) 

5. การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (Learning language rules)  (ตอนนี้จะเปนตอน
สุดทายและมีเพียงขอคําถามที่ถามเกี่ยวกับการระลึกยอนทันที) 

โดยในการดําเนินการสอบภาคที่เปนการระลึกยอนภายหลังจะเวนชวงหางจากภาคที่เปน
แบบระลึกยอนทันทีประมาณ 30-45 นาที 

กลุมตัวอยางในการวิจัยในคร้ังนี้  ไดแก นิสิตนักศึกษาในระดับอุดมศึกษาที่ศึกษาใน
มหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชรวิชาเอกภาษาอังกฤษและภาษาจีน จํานวน 105 คน และไดผานการ
ลงทะเบียนเรียนภาษาตางประเทศมาแลวไมนอยกวา 15 หนวยกิต 
 

ขอจํากัดในการวิจัย 
 

1. กลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยนี้เปนนักศึกษาในมหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชรวิชาเอก
ภาษาอังกฤษและภาษาจีน จํานวน 105 คน ที่ไดผานการลงทะเบียนเรียนภาษาตางประเทศมาแลว
ไมนอยกวา 15 หนวยกิต ดังนั้นเกณฑปกติที่สรางขึ้นจึงเปนเกณฑปกติระดับสถาบัน 

2.  ในการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางโดยการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยันที่ใช
โปรแกรมลิสเรล  ไมสามารถทําการวิเคราะหโมเดลการวิเคราะหองคประกอบอันดับที่สองได 
(Second Order Factor Analysis) ซึ่งเปนผลมาจากขอจํากัดของการวิจัยที่มีกลุมตัวอยางเพียง 105 
คน  ดังนั้นการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยันในการวิจัยครั้งนี้จะทําการวิเคราะหโมเดลการวัดของ
แบบทดสอบแตละดาน จํานวน 5 โมเดลแลวจึงนําคะแนนองคประกอบมาสรางสเกลองคประกอบ
เพื่อนาํมาวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยันของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตาม
ทฤษฎี CANAL-F ในภาพรวม  
  

นิยามศัพทเฉพาะ 
  

1. การทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing)  หมายถึง การใชรูปแบบการจัดการทดสอบ
ที่ผูบริหารการสอบไดทําการชี้แนะและใหความรูในบางสวนที่มีความเกี่ยวของกับเนื้อหาสาระใน
แบบทดสอบมีเปาหมายเพื่อวัดกระบวนการเรียนรูหรือวัดศักยภาพในการเรียนรูของบุคคล 

2.   ความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ หมายถึง ศักยภาพในการเรียนรูภาษาและ
สมรรถภาพในการใชภาษาไดอยางคลองแคลวภายใตสภาวะความพรอมของบุคคลในชวงเวลาท่ี
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จํากัดซึ่งศักยภาพนี้จะไดมารวมกับการชี้แนะเพื่อทําใหเกิดการเรียนรูใหถึงขีดสุดของศักยภาพ 
(scaffolding) อันมีความเกี่ยวของกับการประสบผลสําเร็จในอนาคตในการเรียนหรือการใช
ภาษาตางประเทศ 

3.  ทฤษฎี CANAL-F (Cognitive Ability Novelty in Acquisition of Language -Foreign) 
หมายถึง แนวคิดทฤษฎีในทางพุทธิปญญาเกี่ยวกับการรับภาษา (language acquisition)ซึ่งถือวา 
หนึ่งในความสามารถซึ่งเปนจุดศูนยรวมสําหรับการเรียนรูภาษาตางประเทศ (FL acquisition) คือ
ความสามารถที่จะจัดการกับส่ิงที่แปลกใหมและไมชัดเจนได (ability to cope with novelty and 
ambiguity) โดยทฤษฎีนี้เนนไปที่กระบวนการรับความรูรูปแบบตางๆซึ่งมีความเกี่ยวของกับการ
เรียนรูภาษาใหม  ในระดับของการประมวลผล 4 ระดับ คือ ระดับคําศัพท หนวยคํา  ความหมาย 
และโครงสรางประโยค โดยประกอบไปดวยวิธีการนําเขาขอมูล ทั้งทางดานการมองเห็นและทาง
วาจา และทายสุดคือการเขารหัส การจัดเก็บและการเรียกคืนขอมูล ทั้งในแบบระลึกทันทีและระลึก
ยอนภายหลัง โดยแนวคิดนี้เปนทฤษฎีที่เปนฐานในการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศ CANAL-FT 

4. แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ (CANAL-FT)หมายถึง  ชุดของขอสอบ
ที่มีจุดมุงหมายเพื่อวัดศักยภาพในการเรียนรูภาษาใหม  ซึ่งการพัฒนาขอสอบจะอิงกับแนวคิดตาม
ทฤษฎี CANAL-F ซึ่งสาระของแบบวัดนี้จะประกอบไปดวยแบบวัด 5 ตอน ไดแก การเรียนรู
ความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐข้ึนมาใหมจากบริบท (Learning meanings of 
neologisms from context ) ความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง (Understanding the meaning 
of passage) การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (Continuous paired -associate  
Learning)  การอนุมานเชิงประโยค (Sentential inference) และ การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา 
(Learning language rules)  โดยในเนื้อหาสาระของการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ
ตามทฤษฎี CANAL-F  จะเปนการวัดในหลากหลายแงมุมตามทฤษฎี  โดยจะแสดงใหเห็นอยาง
เดนชัดในสาระของแบบวัดวา ในการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศนั้นเปนลักษณะของ
การบูรณาการรวมของทฤษฎี CANAL-F  เพราะมีฐานมาจากแนวคิดที่วา  ในการเรียนรู
ภาษาตางประเทศที่จริงนั้นกระบวนการทางสมองจะเปนไปในลักษณะของการบูรณาการรวม
มากกวาแยกออกจากกันแตละสวน   

5. แบบทดสอบแบบพลวัต (dynamic test) หมายถึง  แบบทดสอบที่ผูทดสอบทําการ
ทดสอบไปพรอม ๆ กับการเรียนรูส่ิงใหมๆตามที่กําหนดใหในขอสอบซึ่งสัมพันธกับบริบทซึ่งเกี่ยวของ
กับเนื้อหาและจุดมุงหมายในการสอบ   
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6. นวภาษา  หมายถึง  ภาษาสมมติที่พัฒนาขึ้นมาเพื่อใชเปนภาษาใหมที่ใชในการพัฒนา
แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในการศึกษาในครั้งนี้  โดยใชตัวอักษรภาษาไทยแต
มี  ระบบคํา  การสรางคํา  การใหความหมายของคํา การทําหนาที่ของคํา  และโครงสรางทาง
ไวยากรณที่แตกตางจากภาษาไทย  ซึ่งนวภาษานี้จะมีรูปแบบ (pattern) และโครงสรางที่ชัดเจนและ
คงที่ (consistency) 

7. วิธีการทดสอบแบบพลวัต  หมายถึง  วิธีการบริหารจัดการในการดําเนินการสอบวัด
ความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในการวิจัยครั้งนี้ ซึ่งประกอบไปดวย 2 สวน ไดแก  การ
ทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing) และแบบทดสอบแบบพลวัต (dynamic test)  ซึ่งทั้งสองสวน
นี้จะมีสาระและแนวทางที่สอดคลองกัน  ซึ่งการทดสอบแบบพลวัตนี้จะเปนในรูปแบบของการสอน
หรือชี้แนะไปพรอมๆกับการสอบ  และแบบทดสอบแบบพลวัตที่ใชในการวิจัยครั้งนี้จะเปน
แบบทดสอบที่มีการชี้แนะหรือนําเสนอความรูในแบบทดสอบ  โดยในที่นี้เปนการชี้แนะหรือนําเสนอ
ความรูเกี่ยวกับภาษาใหมที่เปนสาระของแบบทดสอบ โดยการดําเนินการตามวิธีการทดสอบแบบ
พลวัตนี้จะดําเนินการทดสอบแบบพลวัตไปควบคูกับการใชแบบทดสอบแบบพลวัต 

8. language acquisition  ในงานวิจัยนี้ใชศัพทบัญญัติภาษาไทยใน ศัพทภาษาศาสตร 
ฉบับราชบัณฑิตยสถาน วา การรับภาษา แตนักวิชาการบางทานก็ใชศัพทบัญญัติวา การรูภาษา 
 

ประโยชนที่คาดวาจะไดรับ 
1. ไดแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่เหมาะสมกับนิสิตนักศึกษาไทยที่มี

การพัฒนาโดยการอิงทฤษฎีที่มีความทันสมัยเหมาะสมกับบริบทและความกาวหนาในเชิงการ
ประยุกตของการบูรณาการการวัดในทางจิตวิทยาและภาษาศาสตร และมีการพัฒนาในดานของ
รูปแบบขอสอบและรูปแบบการทดสอบในแนวคิดของการทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing)  ซึ่ง
เปนการปรับจุดออนที่เกิดขึ้นในการสอบแบบประเพณนีิยม (traditional testing)ที่ใชกันโดยทั่วไป ซึ่ง
มีลักษณะเปนการทดสอบที่คงที่ (static testing)  ที่จะใหมุมมองกับส่ิงที่เปนผลผลิต (product) 
เทานั้น ในขณะที่ แนวคิดของการทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing) จะทําใหสามารถวัด
ศักยภาพในการเรียนรู (learning potential) ของผูเรียนไดอยางแทจริง  อันจะเปนประโยชนในการ
วัดผลทางดานภาษาและเปนเคร่ืองมือที่สําคัญอันจะชวยในการวินิจฉัยและใหสารสนเทศที่เปน
ประโยชนในการเรียนการสอนภาษา 

2. ไดแนวทางการพัฒนารูปแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ ลักษณะแบบ
ขอสอบและรูปแบบการทดสอบในแนวคิดของการทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing) ที่ปรับให
เหมาะสมและสอดคลองกับบริบทของสังคมไทย 
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3. ผลที่ไดจากการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศจากการวิจัยในครั้งนี้จะ
สามารถนํามาใชในการแนะแนวการศึกษา  หรือใชในการคัดเลือกผูเรียนในสาขาหรือวิชาเอกดาน
ภาษาตางประเทศ   ตลอดจนใหสารสนเทศที่สามารถระบุจุดแข็ง  จุดออนในการเรียน
ภาษาตางประเทศภายใตความแตกตางระหวางบุคคลเพื่อนําไปสูการพัฒนากลยุทธในการเรียนการ
สอนภาษาตางประเทศตอไป 

4. แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่พัฒนานี้จะสามารถนําไปประยุกตใช
เปนฐานในการพัฒนาเปนลักษณะการทดสอบแบบปรับเหมาะดวยคอมพิวเตอร (computerized 
adaptive testing) อันจะเปนการขยายองคความรูในดานวิธีวิทยาทางการวัดผลและนําไป
ประยุกตใชในสถานการณจริงไดอยางเหมาะสม 
 



บทที่ 2 
 

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
 

การวิจัยนี้มีวัตถุประสงคหลักเพื่อพัฒนาระบบการทดสอบแบบพลวัต (dynamic 
testing) สําหรับแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ โดยมีวัตถุประสงคยอย ไดแก 1) 
พัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่มีความเหมาะสมและสอดคลองกับบริบท
ของสังคมไทยโดยอิงทฤษฎี CANAL-F (Cognitive Ability Novelty in Acquisition of Language -
(Foreign)) สําหรับนักศึกษาปริญญาบัณฑิต 2) สรางเกณฑปกติของแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศที่พัฒนาขึ้น ซึ่งจากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของ ผูวิจัยขอนําเสนอ
เปน 2 ตอน มีรายละเอียดดังนี้ 
 
ตอนที่ 1 แนวคิดเกี่ยวกับความถนัดทางการเรียนภาษาและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
  1.1  ความหมายของความถนัดในการเรียนภาษา 

  1.2   แนวคิดของความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศและแนวคิดเกี่ยวกับ ทฤษฎ ี
CANAL-F 

   1.3    แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
   1.4   แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ CANAL-FTและงานวิจัยที่ 

เกี่ยวของ 
ตอนที่ 2 แนวคิดของการทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing)  
 2.1   ความหมายของการทดสอบแบบพลวัต 
 2.2   แนวคิดพื้นฐานของการทดสอบแบบพลวัต 
 2.3   มโนทัศนและวิธีการทดสอบแบบพลวัต  
 2.4   วิธีการรวมสมัยที่สําคัญตามแนวคิดการทดสอบแบบพลวัต 
 2.5   เปาหมายของการทดสอบแบบพลวัต 
 2.6   งานวิจัยที่เกี่ยวของกับการทดสอบแบบพลวัต 
 

ตอนที่ 1 แนวคิดเกี่ยวกับความถนัดทางการเรียนภาษาและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
  

 ความถนัดทางภาษา  เปนปจจัยที่สําคัญประการหนึ่งของความสําเร็จในการเรียน
ภาษาตางประเทศ โดย Carroll (1964, 1965 อางถึงใน อัจฉรา วงศโสธร; 2543: 4) ไดศึกษาและ
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คนควาพบวา ความถนัดทางภาษามีสวนรวมในความแปรปรวนของความสําเร็จดานภาษารอยละ 
33 และนําไปสูการศึกษาเพิ่มเติมตอมาและ Carroll (1981) ไดสรุปวา ความถนัดทางภาษาเปน
ปจจัยที่สําคัญยิ่งในการเรียนรูภาษาตางประเทศ ซึ่งสอดคลองกับธีรพงศ แกนอินทร (2532) ที่ศึกษา
รูปแบบความสัมพันธเชิงสาเหตุของตัวแปรบางตัวกับผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาอังกฤษของ
นักเรียนระดับมัธยมศึกษาตอนตน และพบวาในบรรดาปจจัยตางๆ ความถนัดทางภาษามีอิทธิพลตอ
สัมฤทธิ์ผลทางการเรียนภาษาและผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนมากที่สุดของการเรียนรูภาษาที่สอง 
Krashen (1981) ไดศึกษาลักษณะของความถนัดที่มีความสัมพันธโดยตรงตอการเรียนรูภาษา 
พบวา ปจจัยดานความถนัดดานภาษาแสดงใหเห็นถึงความสัมพันธขั้นสูงระหวางความเชี่ยวชาญใน
ภาษาที่สอง มีงานวิจัยที่รองรับที่สําคัญคือ Gardner (1960) ที่สรุปวา ความถนัดทางภาษาจะ
ปรากฏใหเห็นไดอยางชัดเจนวาเปนสิ่งที่สําคัญมาก ในการเรียนรูทักษะตางๆ ในภาษาที่สอง โดยการ
เรียนการสอนในหองเรียน ซึ่งงานวิจัยในประเทศไทย ในระยะตอมาก็มีการศึกษาที่ไดผลสอดคลอง
วาความถนัดทางภาษามีความสัมพันธกับผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาตางประเทศ (มานพ โฮ
ตระกูล, 2524; อัจฉรา วงศโสธร และคณะ; 2525 และประทุม เจริญผล, 2526 อางถึงใน สุพัฒน สุ
กมลสันต และกัณฑาทิพย สิงหะเนติ, 2537: 67-68) และปจจัยที่ดีที่สุดในการทํานายคะแนน
ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาอังกฤษของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 3 คือความถนัดทางการเรียน
ภาษา ซึ่งสามารถทํานายไดถูกตองประมาณรอยละ 23 (สุภาพร พงษเมธา, 2532 อางถึงใน สุพัฒน 
สุกมลสันต และกัณฑาทิพย สิงหะเนติ, 2537: 68) ในขณะที่ Wesche (1981) ซึ่งไดเร่ิมโครงการเพื่อ
พัฒนาเสนภาพการเรยีนรูภาษาฝรั่งเศสของบุคคลวัยผูใหญในแคนาดาที่เขารับโปรแกรมการฝกฝน
ทางภาษา 3 ประเภท โดยใชแบบทดสอบ MLAT, The Pimsleur Language Aptitude Battery 
(PLAB) และแบบทดสอบ White Noise Hearing Test ในการทดสอบและพบวา ความถนัดเปนตัว
พยากรณความสําเร็จในการเรียนไดดีที่สุด  

ตั้งแตป ค.ศ. 1990 เปนตนมา การทําวิจัยดานภาษาตางประเทศเนนไปที่แนวคิด ของความ
แตกตางระหวางบุคคล (Ehrman & Oxford, 1995) ดังนั้นหัวขอหลักของการคิดคนและการวิจัยจึง
เนนไปที่ความแตกตางระหวางบุคคลที่สัมพันธกับความถนัดทางภาษาตางประเทศ โดย Carroll(อาง
ถึงใน Parry & Stanfield, 1990)  ไดเขียนหนังสือเปนบทนําของ “Aptitude Reconsidered” โดยได
แยกแยะถึงความสําคัญของความสามารถทางพุทธปญญาดานความถนัดทางการเรียน
ภาษาตางประเทศและใหขอเสนอแนะวา แบบทดสอบของเขา คือ MLAT ยังคงเปนตัวพยากรณที่ดี
สําหรับความถนัดทางภาษาตางประเทศ ดวยความที่แบบทดสอบไดวัดความสามารถที่จะเรียนรูของ
แตละบุคคล ดวยลักษณะของระบบกฎเกณฑทางภาษาที่มีความหลากหลายในรูปแบบของภาษาที่
ไมมีอยูจริงหรือเปนภาษาที่มีการจําลองขึ้น ซึ่งพบวาจากป ค.ศ. 1990 เปนตนมามีงานวิจัยมากมาย
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ที่สนับสนุนความคิดเห็นของ Carroll โดยจากการศึกษากับผูที่เรียนภาษาตางประเทศในระดับมัธยม
และมหาวิทยาลัย โดย Sparks, Ganschow และคณะ (1995) ไดยืนยันขอคนพบที่วา MLAT เปนตัว
พยากรณที่สําคัญของผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนภาษาตางประเทศหลังจากเรียนภาษาไป 1 หรือ 2 ป 
และงานวิจัยอีกหลายๆ ชิ้น แสดงใหเห็นวาผูที่เรียนภาษาตางประเทศไดดี จะมีผลการวัดความถนัด
ทางภาษาตางประเทศจากแบบทดสอบ MLAT สูงกวาผูเรียนที่มีสัมฤทธิ์ผลทางภาษาตางประเทศต่ํา 
(Ganschow, Sparks, Javorshy, Pohlman & Bishop- Marbury, 1991; Ganschow et at., 1994; 
Sparks, Javorshy, Pohlmang & Patton, 1992a, b; Sparks, Ganschow, Fluharty & Little, 1996 
อางถึงใน Sparks & Ganshow, 2001: 95-97) และการศึกษาอื่นๆ ยังแสดงใหเห็นวาเด็กที่มีคะแนน
ที่ไดจาก MLAT สูงหลังจากเรียนภาษาตางประเทศมาแลว 2 ป จะมีผลสัมฤทธิ์ดานความสามารถ
ดานการเรียนและการพูดภาษาตางประเทศสูงกวาเด็กที่ไดคะแนน MLAT ต่ํา (Sparks, Ganschow, 
Artzer, Ehrman, Siebenhar & Plageman, 1998 อางถึงใน Sparks & Ganschow, 2001: 97) และ 
Oxford (Ehrman & Oxford, 1995) พบวา MLAT เปนตัวพยากรณที่ดีที่สุดของความสําเร็จในการ
เรียนภาษาตางประเทศ และในป 1998 Child และ Parry ไดพัฒนาแบบทดสอบ VORD และใช
แบบทดสอบ VORD กับ MLAT กับผูใหญที่เขาฝกใหโปรแกรมดานภาษา พบวา MLAT ยังเปน
เครื่องมอืที่ดีที่สุดที่สามารถพยากรณความสําเร็จในการเรียนภาษาไดอยูนั่นเอง 
 จะเห็นวามีงานวิจัยที่สนับสนุนอยางมากมายถึงประโยชนของความถนัดทางภาษาที่สงผล
ตอการเรียนภาษาตางประเทศและสวนใหญก็ยอมรับตามผลการวิจัยที่มีมาวา ความถนัดทางภาษา
เปนตัวพยากรณความสําเร็จ ในการเรียนภาษาตางประเทศไดดีที่สุด 

1.1 ความหมายของความถนัดในการเรียนภาษา 
 จากการศึกษาเอกสารงานวิจัยท่ีเกี่ยวของกับความถนัดทางภาษาและความสามารรถทาง
ภาษา สามารถสรุปความหมายไดดังนี้ 
 Carroll (1958 อางถึงใน Valette, 1977: 304) ไดกลาวถึงความหมายของความถนัด
ทางการเรียนภาษาวา เปนความสามารถซึ่งเปนตัวกําหนดเวลาในการเรียนรูภาษาของผูเรียนภายใต
สภาพการณที่เอ้ืออํานวยที่สุด ยิ่งใชเวลาในการเรียนรูภาษานอยมากเทาใดก็ยิ่งแสดงวาผูเรียนมี
ความถนัดในส่ิงที่เรียนมากขึ้นเทานั้น ความถนัดทางการเรียนภาษาเปนความสามารถเฉพาะตัว
บุคคล ลักษณะเชนนี้อาจมีมาแตกําเนิดหรืออาจเกิดจากการเรียนรูก็ได ซึ่งการมองในรูปแบบของ
เวลานั้นสอดคลองกับ Stanfield (1989) ที่นิยามเชิงปฏิบัติการวา เปนชวงเวลาที่บุคคลใชศักยภาพ
ในการเรียนรูกระบวนงานในคําถาม ระยะเวลาที่ใชในการเรียนรูภาษา หรือการที่จะเขาถึงขีดสุดของ
ศักยภาพทางภาษาและ Parry (1984) ไดใหนิยามโดยเพิ่มเติมดานปจจัยดานจิตพิสัยเขาไวดวย โดย
กลาววา ความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ คือ ความสามารถที่จะเรียนรูและเขาใจ
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ภาษาตางประเทศ โดยขึ้นกับการใชเวลาในการเรียน ความปรารถนาที่จะเรียนรู และความคงที่
ตอเนื่องในกระบวนการเรียนรู นอกจากนี้มีมุมมองความถนัดดานภาษาในลักษณะของความ
คลองแคลว เชน ลวน สายยศ และ อังคณา สายยศ (2541) ไดนิยามวา ความถนัดดานภาษาก็คือ 
ความคลองแคลวในการใชภาษาและเขาใจภาษาไดรวดเร็ววองไว และ Noor (n.d.) ไดนิยามเปน
ความสามารถตามธรรมชาติหรือมีมาแตกําเนิดในการเรียนรูภาษา โดยผูเรียนภาษาตางประเทศมี
ความถนัดทางการเรียนสูง ยอมสามารถเรียนรูไดเร็วกวาผูที่มีความถนัดต่ํา โดยความสามารถตาม
ธรรมชาติ (natural ability) นี้ ประกอบไดดวยการจําแนกรูปแบบของเสียงได (sound pattern) 
ความจําหนาที่ทางไวยากรณของคําในประโยคได (ความสัมพันธระหวางคําในประโยค ประธานหรือ
กรรมของประโยค) การลงสรุปกฎเกณฑภาษาได และความจําเกี่ยวกับเนื้อความหรือสาระของภาษา
ได ในขณะที่ สุพัฒน        สุกมลสันต (2537) และ อารี พันธมณี (2540) นิยามความถนัดทางภาษา
วาเปนความถนัดทางการเรียนอยางหนึ่ง โดยเปนสภาวะที่แสดงถึงความพรอมของบุคคลในการที่จะ
เรียนรูภาษาวามีมากนอยเพียงใด แตที่แตกตางออกไป เปนการพิจารณาในมุมมองของ สมรรถภาพ
ในการสื่อสาร โดย Canale  (Canale,1983; Canale & Swain, 1980 อางถึงใน Parry & 
Stansfield,1990:69) ไดนิยามวา เปนความสามารถที่จะพัฒนาลักษณะทั้ง 4ดานของสมรรถภาพใน
การสื่อสาร ไดอธิบายวาประกอบดวยสมรรถภาพดานไวยากรณ (grammartical) ภาษาศาสตรเชิง
สังคม (sociolinguistic) การสื่อสารทางภาษา (discourse) และกลวิธี (strategic) ซึ่งแนวคิดนี้เนน
การนําไปใชภาษาในการสื่อสาร 
 จากความหมายดังกลาว ความถนดัในการเรียนภาษา จะกลาวถึงเวลาในการเรียนรู ความ
คลองแคลว ความพรอม สมรรถภาพในการใชภาษา และความปรารถนาและความคงที่ในการเรียนรู 
โดยนักวิชาการสวนใหญเห็นวาความถนัดเปนสิ่งที่มีมาแตกําเนิดและบางสวนเกิดจากการเรียนรู 
ดังนั้นโดยสรุป ความถนัดในการเรียนภาษา หมายถึง ความสามารถของการเรียนรูภาษาและ
สมรรถภาพในการใชภาษา ไดอยางคลองแคลว ซ่ึงประกอบกับความความตองการและความคงที่ใน
การเรียนรู ภายใตสภาวะความพรอมของบุคคลในชวงเวลาที่จํากัด โดยลักษณะนี้อาจมีมาแตกําเนิด
หรือรวมกับการเรียนรูในภายหลัง 

 
 1.2 แนวคิดของความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศและแนวคิดเกี่ยวกับ
ทฤษฎีCANAL-F 

ไดมีนักจิตวิทยา นักภาษาศาสตร และนักการศึกษาไดพยายามศึกษาองคประกอบหรือ
โครงสรางทางความถนัดทางภาษาหรือการเรียนภาษาตางประเทศ ซึ่งสวนใหญมีจุดมุงหมายสําคัญ
เพื่อนําไปใชเพื่อพัฒนาแบบทดสอบวัดความถนัดในการเรียนภาษา โดย Thurstone และ Carroll 
(Thurstone และ Carroll, 1941 อางถึงใน บุษยา ลิ้มทิพยดารา, 2530) ไดแบงความถนัดทางการ
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เรียนภาษาเปนองคประกอบใหญๆ คือ ความสัมพันธในการใชภาษา (Verbal Relations) หรือ V-
factor และการใชคํา (Words) หรือ W-factor โดย V-factor ประกอบดวยความถนัดในการเรียบเรียง
ถอยคํา ภาษาที่ใชในประโยค การเขาใจความหมายของคําถาม ความสามารถในการแกปญหา
เกี่ยวกับการใชคําหรือประโยค การสื่อความหมายทางภาษา ตลอดจนความสามารถในการใช
ความคิดทางภาษาในเชิงตรรกะ สวน W-factor ประกอบดวยความคลองแคลวในการใชภาษา ใน
การตอบสนองดวยถอยคําหรือความสามารถในการเชื่อมคําที่เหมาะสมเขาดวยกัน เชน ความ
ชํานาญในการใชคํา การเติมคํา การสลับตัวอักษรในคําเพื่อสรางคําใหม โดยสรุปจะเห็นวา W-factor 
หมายถึง การใชภาษาหรือการสงสาร (production) สวน V-factor เปนการรับภาษาหรือการรับสาร 
(บุษยา ล้ิมทิพยดารา, 2530) จะเห็นวา V-factor และ W-factor ในความหมายของ Thurstone ก็คือ 
องคประกอบดานภาษา (Verbal Factor) และองคประกอบดานความคลองแคลวในการใชถอยคํา 
(Word Fluency Factor) ซึ่งเปน 2 องคประกอบใน7 องคประกอบของทฤษฎี PMA (Primary Mental 
Abilities) นั่นเอง โดยที่ทฤษฎีพหุปญญาของ Gardner (1998, อางถึงใน Berk,2003: 318) ก็จัดให
เชาวนปญญาในดานที่เกี่ยวกับภาษาคือ ดาน linguistic ซึ่งเปนความไวตอการรับรูของเสยีง จังหวะ 
เสียงสัมผัส ทวงทํานอง ความหมายของคําและหนาที่ในทางภาษา เปนองคประกอบหนึ่งของเชาวน
ปญญา นอกจากนี้ความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามแนวคิดของ Carroll ก็จัดอยูใน
องคประกอบ GC-Crystallized Intelligence และ Gr-Broad Retrieval Abilities ตามทฤษฎีของ 
The Three-Stratum Theory of Intelligence ของ Carroll (1993, 1997 อางถึงใน Berk, 2003: 
315) นั่นเอง 
 นอกจากมุมมองที่มุงถึงความถนัดทางการเรียนภาษาวาเปนองคประกอบหนึ่งของเชาวน
ปญญาแลว ไดมีการศึกษาเพิ่มเติมถึงโครงสรางเฉพาะของความถนัดในการเรียนภาษาโดย การ
พัฒนาการศึกษาคนควาในดานของความถนัดทางการเรียนภาษาดานนี้ มีจุดกําเนิดที่สําคัญมาจาก
งานของ Carroll ซึ่งทําการวิจัยโดยมีจุดมุงหมายเพื่อทําความเขาใจธรรมชาติของความถนัดทาง
ภาษา และนําผลที่ไดไปใชในการพัฒนาแบบทดสอบโดย Carroll (1958 อางถึงใน อัจฉรา วงศโสธร, 
2543: 45) พบวา ความถนัดทางภาษา ประกอบดวย 

 1) A-factor ความรูเกี่ยวกับถอยคําของภาษา คือ ความรูดานคําศัพทและโครงสรางของ
ภาษาแม (Mother Tongue) 

 2) B-factor ความสนใจในการใชภาษาซึ่งมีผลตอความสําเร็จในการทําแบบทดสอบความ
ถนัดทางภาษา ความสนใจนี้เกิดจากแรงจูงใจเฉพาะทําใหมีความตั้งใจและความคลองแคลวในการ
ใชภาษา 

3) C-factor ความผสมผสานของความทรงจําในสิ่งที่สัมพันธกัน 
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4) D-factor ความสามารถในการเชื่อมโยงเสียงเขากับตัวอักษร 
 5) E-factor ความสามารถในการใชภาษาเชิงอนุมาน คือ ความสามารถในการคนพบหลัก

และกฎเกณฑไวยากรณทางภาษาจากขอมูลของภาษาที่ศึกษา 
6) F-factor ความถนัดในการใชโครงสรางประโยคภาษาเพื่อส่ือความหมาย 
โดยผลจากการวิจัย Carroll พบวา factor B, C และ E มีความสําคัญมากกวา factor A, D 

และ F 
 ตอมา Carroll และ Sapon (1965, 1991 อางถึงใน Skehan, 1998: 190-192) ไดทําการ
วิเคราะหองคประกอบ (Factor Analysis) และพบวา องคประกอบของความถนัดทางภาษาแบง
ออกเปน 4 องคประกอบ ไดแก 

1.  ความสามารถในการลงรหัสถายทอดเสียงของภาษา (Phonetic Coding Ability) เปน
ความสามารถที่จะวิเคราะหเสียงเรียบเรียงเสียงและจดจําเสียงในระยะเวลาสั้นๆ 

2.  ความจําเชิงเกี่ยวเนื่อง (Associative Memory) เปนความสามารถที่จะเชื่อมโยง
ความสัมพันธระหวางเนื้อหาสาระทางภาษา 

3.  ความสามารถในการเรียนรูภาษาเชิงอุปนัย (Inductive Language Learning Ability) 
เปนความสามารถที่จะลงสรุปถึงโครงสรางของภาษาจากขอมูลทางภาษา และสรุปอางอิงตอไป
เกี่ยวกับสาระทางภาษาศาสตรอ่ืน ๆ 

4.  ความไวตอไวยากรณทางภาษา (Grammatical Sensitivity) เปนความสามารถที่จะ
พิจารณาการเติมเต็มคําที่ทําหนาที่ตางๆ ในประโยค 

 Carroll และ Sapon (1959 อางถึงใน Skehan, 1998: 191) ไดนํามาสรางเปนแบบทดสอบ 
The Modern Languages Aptitude Test (MLAT) สําหรับผูใหญ และ The Elementary Modern 
Languages Aptitude Test (EMLAT) สําหรับเด็กซึ่งนิยมใชกันอยางแพรหลายถึงปจจุบัน 

จากการศึกษาเอกสารและงานวิจัยจะพบวา แนวคิดของ Carroll นี้ยังเปนแนวคิดที่ยังมีการ
ใชมากในปจจุบันและเปนพื้นฐานของการพัฒนาทฤษฎีหรือกระบวนทัศนของความถนัดในการเรียน
ภาษาและ ในการสรางแบบทดสอบความถนัดทางภาษาที่สําคัญๆ ในชวงเวลาตอมา เชน PLAB 
(Pimsleur Language Aptitude Battery ALAT (Army Language Aptitude Test)) เปนตน ไดมี
การศึกษาคนควาดานความถนัดทางภาษามาอยางตอเนื่อง Skehan (1998) เสนอวา ความถนัดทาง
ภาษาประกอบไปดวย 3 องคประกอบ ไดแก 

1. ความสามารถทางการไดยิน (Audiotory Ability) ซึ่งก็คือ ความสามารถในการลงรหัส
ถายทอดเสียงของภาษา (Phonetic Coding Ability) ตามแนวคิดของ Carroll นั่นเอง 
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2. ความสามารถทางภาษาศาสตร (Linguistic Ability) ซึ่งมีลักษณะเหมือนกับการหลอม
รวมกันของ ความสามารถในการเรียนรูภาษาเชิงอุปนัย (Inductive Language Learning Ability) 
และความไวตอไวยากรณทางภาษา (Grammatical Sensitivity) ตามแนวคิดของ Carrolll  

3. ความสามารถดานความจํา (Memory Ability) โดยความจําในที่นี้ตางกับความจําตาม
แนวคิดของ Carroll ซึ่งเนนความจําที่มีความเชื่อมโยง ซึ่งถือเปนสวนยอยของความจําในที่นี้เทานั้น 
ตามแนวคดิของ Skehan บทบาทของความจําในความถนัดทางภาษานี้ นอกจากเปนความสามารถ
ในการปรับใหเขากับโครงสราง (Assimilate) และเขารหัส (Encode) ในสาระหรือสิ่งใหมๆ แลว ยัง
เปนความสามารถในการเรียกคืนตัวแบบ (Retrieve Exemplars) อีกดวย องคประกอบทั้งสามนี้มี
มุมมองวาความถนัดมีความสัมพันธกับข้ันตอนของการประมวลผลขอมูล ดังตาราง 2. 1 
 
ตาราง 2.1 ความถนัดและขั้นการประมวลขอมูล 
 
องคประกอบความถนัด 

(Aptitude Factor) 
ขั้นตอน 
(Stage) 

การปฏิบัติการ 
(Operations) 

ความสามารถในการลงรหัส
หนวยเสียงของภาษา 
(Phonemic Coding Ability) 

นําเขาขอมูล (input) 
 
 

การสังเกตรับรู (Noticing) 
 

ความสามารถในการ
วิเคราะหภาษา (Language 
Analytic Ability) 
 
 

ประมวลผลกลาง (Central 
Processing) 
 
 
 

- การระบุรูปแบบ (Pattern Identification) 
- การสรุปอางอิง (Generalization) 
- การจัดระบบใหมในวิถีที่แปลกใหม และ
ตางไป (Restructure) 

- การจัดระบบในรหัสคู (Dual-Coding 
Organization) 

ความจาํ (Memory) ผลลัพธ (Output) การเรียกคืน (Retrieval) 
- ผลการปฏิบัติการคิดคํานวณ 

(Computed Performance) 
- ผลการปฏิบัติองิตัวแบบ (Examplar- 

Based Performance) 
 

ที่มา: แปลและเรียบเรียงจาก Skehan (1998) 
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1. ความสามารถในการลงรหัสหนวยเสียงของภาษา (Phonemic Coding Ability) เปนการ
ควบคุมปญหาซึ่งแยกออกเปนสวนๆ และจัดการกับส่ิงหรือเนื้อความทางการไดยินในชีวิตจริง โดย
การวิเคราะหและการแปลความ โดยความสามารถนี้เกี่ยวของกับการเลือกรับถายทอดสาร 

2. ความสามารถในการวิเคราะหภาษา (Language Analytic Ability) เปนการสามารถที่
จะลงสรุปเกี่ยวกับภาษาตามหลักภาษาศาสตร ซึ่งทําใหเกิดการพัฒนากฎเกณฑทางภาษา และมี
การจัดระบบในวิถีทางใหมหรือที่แตกตางไป ปจจัยนําเขาในขั้นตอนนี้เปนผลมาจากขั้นแรก และสิ่งที่
ได ในขั้นตอนนี้ซึ่งมีการประมวลและตรวจสอบความคงที่ของรูปแบบ (Pattern) และเปนพื้นฐาน
สําหรับการสรางกฎเกณฑทางภาษา 

3. ความจํา (Memory) ในที่นี้มุงพิจารณาความจําที่มีความเกี่ยวของกับการเรียกคืน 
(Retrieval) และในวิถีของการจัดเก็บ (Stored) ขอมูลดวย โดยในกรณีนี้ จุดเนนอยูที่ วิธีการที่
หนวยความจําที่สําคัญถูกเรียกคืนมาอยางมีประสิทธิภาพในเวลาที่จะใช เพื่อควบคุมการโตตอบใน
สภาพธรรมชาติ ระบบความจําที่เขาถึงอยางรวดเร็วนั้น ทําใหผลที่ได ไดรับการจัดระบบนําไปสูผล
การปฏิบัติงานที่คลองแคลวหรือคลองตัวสูง  

จะเห็นวาแนวคิดของ Skehan นั้นมีพื้นฐานมาจากแนวคิดของ Carroll นั่นเอง เพียงแตมี
การพัฒนาปรับเปลี่ยนไปจากเดิมเล็กนอย โดยอิงตามทฤษฎีการประมวลผลขอมูลและขอคนพบที่ได
จากการศึกษามาอยางตอเนื่อง ซึ่งทําใหแนวคิดนี้มีความทันสมัยและมีขอมูลใหมๆ เพิ่มข้ึนมา แต
กระนั้นแนวคิดเดิมๆเหลานี้ก็ยังมองวาความถนัดในการเรียนภาษานี้เปนสิ่งที่คอนขางมีความคงที่
และยังเปนแนวคิดทฤษฎีในเชิงประจักษ แตปจจุบันไดมีทฤษฎีสมัยใหมที่มีรากฐานแนวคิดทฤษฎีที่
เขมแข็งโดยอิงกับทฤษฎีการประมวลผลขอมูล และทฤษฎีทางพุทธิปญญา ซึ่งเปนมุมมองใหมและ
เปดโลกทัศนใหมใหกับการพัฒนาในดานความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ ไดแก ทฤษฎี 
CANAL-F (Cognitive Ability for Novelty in Acquisition of Language (foreign)) 
 

1.2.1 แนวคิดเกี่ยวกับทฤษฎี CANAL-F 
 

ความสามารถในการเรียนภาษาเปนสิ่งสําคัญในกระแสโลกาภิวัตนและเปนจุดศูนยกลาง
ของความสามารถอื่นๆ แตความแตกตางในการเรียนรูภาษาของบุคคลเปนประเด็นสําคัญที่ติดตาม
มา โดยมีการศึกษาคนควาวิจัยตางๆมากมาย ไดศึกษาความแปรเปลี่ยนของความสามารถที่จะ
เรียนรูภาษาตางประเทศของบุคคล จึงเกิดทฤษฎีและผลที่ตามมาจากทฤษฎี คือแบบทดสอบตางๆ
เกิดขึ้น ซึ่งเปนความพยายามในการวัดความถนัดในการเรียนรูภาษาตางประเทศ โดยที่รูจักกันดีและ
นิยมใชกันอยางกวางขวาง คือ แบบทดสอบ Modern Language Aptitude Test (MLAT , Carroll 
and Sapon ,1958 อางถึงใน Parry & Stanfield , 1990) และแบบทดสอบอื่นๆที่มีชื่อเสียงไดแก 
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Pimsleur Language Aptitude Battery (PLAB, 1966) แบบทดสอบ Army Language Aptitude 
Test (ALAT, Horne,1971อางถึงใน Parry & Stanfield , 1990 ) แบบทดสอบ Defense Language 
Aptitude Battery) (DLAB, Peterson & Ai-Haik ,1976 อางถึงใน Parry & Stanfield , 1990) และ
แบบทดสอบ VORD (Parry & Child, 1990 อางถึงใน Parry & Stanfield , 1990) ซึ่งแบบทดสอบ
เหลานี้เกิดขึ้นจากการพัฒนาการวัดทางจิตวิทยาแบบประเพณีนิยมและเปนลักษณะอิงขอมูลเชิง
ประจักษ โดยแบบทดสอบมีรากฐานมาจากภาษาอังกฤษและใชในวัตถุประสงคที่สําคัญเพื่อการ
พยากรณ 
 ดังนั้นในปจจุบัน จึงมีแนวคิดในการวัดความถนัดในการเรียนรู ภาษาตางประเทศขึ้นมา โดย
อิงกับแนวคิดกรอบทฤษฎีของ triarchic theory นั่นคือ ทฤษฎี CANAL – F (Cognitive Ability for 
Novelty in Acquisition of Language (foreign)) ซึ่งถือวา หนึ่งในความสามารถซึ่งเปนจุดศูนยรวม
สําหรับการเรียนรูภาษาตางประเทศ (FL acquisition) คือความสามารถที่จะจัดการกับส่ิงที่แปลก
ใหมและไมชัดเจนได (ability to cope with novelty and ambiguity) (Ehrman and Oxford , 1995) 
ความสามารถนี้เปนสวนหนึ่งของคุณลักษณะเชาวนปญญาดาน ประสบการณ (experiential 
aspect of intelligence) ตาม Triarchic Theory ( Triarchic Theory of Human Intelligence) 
(Sternberg , 1985 , 1988 , 1997) 
 โดยทฤษฏียอยดานประสบการณ (Experential subtheory) เกี่ยวของกับหนาที่ใน 2 
ลักษณะ คือ ความสามารถในการจัดการเกี่ยวกับส่ิงแปลกใหม (Ability to Deal with Novelty) และ
ความสามารถในการประมวลผลขอมูลโดยอัตโนมัติ (Ability to Automatize information 
Processing) โดยมีรายละเอียด ดังนี้ 

1. ความสามารถในการจัดการเกี่ยวกับปญหาแปลกใหม (Ability to deal with Novelty) 
เปนความสามารถทางสติปญญาเมื่อบุคคลสามารถเผชิญหนากับปญหา และเอาชนะปญหาที่เปน
ประสบการณใหมไดอยางมีประสิทธิภาพ หรือเมื่อบุคคลเกิดการเรียนรูส่ิงใหมๆและสามารถจัดการ
กับส่ิงแปลกใหม ความสามารถนี้มี 2 กระบวนการ คือ  

 1.1  ความเขาใจภาระงาน (Comprehension of the Task) คือ การที่บุคคลพบกับปญหา
ที่แปลก ใหม แลวเผชิญหนากับปญหาดวยการพยายามเรียนรูและทําความเขาใจกับภาระงานนั้น 

 1.2  การดําเนินการตามความเขาใจในภาระงาน (Acting Upon One’s Comprehension 
of the Task) การที่บุคคลพบภาระงานที่แปลกใหมและทําความเขาใจกับภาระงานนั้นแลวลงมือ
ดําเนินงานตามความเขาใจที่มีอยู  
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ดังนั้น ภาระงานใหมหรือสถานการณใหมนั้น จะตองมีบางสวนที่เกี่ยวของกับประสบการณ
เดิมของบุคคล เพราะบุคคลตองใชพื้นฐานในดานโครงสรางทางพุทธิปญญา (cognitive structure) 
ในการที่จะทําความเขาใจภาระงานนั้น 

2. ความสามารถในการประมวลผลขอมูลโดยอัตโนมัติ(Ability to Automatize 
processing) เปนความสามารถที่บุคคลสามารถคิดและแกปญหาเฉพาะหนาไดอยางรวดเรว็และมี
ประสิทธิภาพ ซึ่งบุคคลจะมีการประมวลผลขอมูลใน 2 ลักษณะ คือ 

2.1. การประมวลผลขอมูลที่ถูกควบคุม (Controlled Processing) เปนการประมวลผลที่
คอนขางชา เปนไปตามลําดับ ใชความพยายามมาก อยูในขอบเขตจํากัดของความจําระยะสั้น
ตองการการฝกฝนเพียงเล็กนอย 

2.2. การประมวลผลขอมูลโดยอัตโนมัติ (Automatization) เปนการประมวลผลขอมูลได
คอนขางเร็ว ประมวลผลไดคร้ังละหลายกระบวนการ ใชความพยายามนอย ไมมีขอจํากัดเนื่องจาก
เปนความจําระยะสั้น สวนใหญกระทําที่ระดับจิตใตสํานึก และตองการฝกฝนเพื่อพัฒนามาก ดังนั้น
บุคคลที่มีความคลองในการประมวลผลขอมูลที่มีประสิทธิภาพ จะทําใหมีพลังสมอง (Mental 
resource) เหลืออยูการใหความสนใจกับขอมูลที่ไดรับมา (Sternberg, 1986 อางถึงใน สีวลี         
ลี้ศิริวัฒนกุล, 2545: 39 -40) 

 

1) กระบวนการรับความรู (Knowledge Acquisition Processes) 
 

 ในการประยุกตใชการเรียนรูภาษาตางประเทศ กระบวนการในทฤษฎีนี้มี 5 กระบวนการ 
ไดแก การเขารหัสเชิงคัดสรร (Selective Encoding) การเขารหัสโดยไมจงใจ (Accidental 
Encoding) การเปรียบเทียบเชิงคัดสรร (Selective Comparison) การถายโอนเชิงคัดสรร (Selective 
Transfer) และ การรวมพจนเชิงคัดสรร (Selective Combination) เนื่องจากผูที่เรียนรูในทาง
ภาษาตางประเทศ จะตองพบกับเนื้อหาสาระเชิงภาษาศาสตรที่แปลกใหม ดังนั้น พวกเขาจึงตองการ
ที่จะตัดสินวา จะเพงความสนใจไปที่จุดใดและวิธีการที่จะใชกระบวนการนั้นๆ ดังตอไปนี้ 

1. การเขารหัสเชิงคัดสรร จะใชเพื่อจําแนกระหวางสารสนเทศ ที่มีความตรงประเด็น
มากกวา หรือนอยกวาตามวัตถุประสงคของแตละบุคคล เมื่อสารสนเทศนั้น อยูในกระแสที่ตอ
เนื่องมาจากขอมูลที่ตามมาในภายหลัง 

2. การเขารหสัโดยไมจงใจ  จะถูกใชเมื่อมีการเขารหัสที่เกี่ยวของกับภูมิหลัง หรือมีลักษณะ
เปนขอมูลทุติยภูมิ และเพื่อใหกอใหเกิดความเขาใจถึงบริบททางภูมิหลังของกระแสขอมูล 
กระบวนการนี้จึงมีความสําคัญในการเรียนรูภาษาตางประเทศมาก เพราะเปนการสะสมสารสนเทศที่
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อยูนอกเหนือจากจุดสนใจ ซึ่งจะเปนการเสริมสรางความรูความเขาใจ และเพิ่มฐานความรูสําหรับผล
ที่ได 

3. การเปรียบเทียบเชิงคัดสรร  จะใชกําหนดความเกี่ยวของของขอมูลเกาๆ ที่มีมากอนหนา
กับภาระงานในปจจุบัน เมื่อมีการใชกระบวนการแสวงหาความรู ผูเรียนจะพิจารณาวาเขาจะ
สามารถใชประโยชนจากรากฐานความรู ซึ่งปรากฏอยูเพื่อสงเสริมการเรียนรูไดอยางไร (Sternberg , 
1995) กระบวนการนี้มีความสัมพันธกับความสามารถของผูเรียนที่จะคงขอมูลที่มีความขัดแยง 
บกพรองไมสมบูรณ หรือ ไมสามารถตีความได ไวในความจําปฏิบัติการ (working memory) 
(Ehrman ; 1993 , 1996 อางถึงใน Grigorenko , Sternberg & Ehrman, 2000 , 392) 

4.  การถายโอนเชิงคัดสรร   ใชเพื่อประยุกตการถอดรหัส หรือการสรุปกฎเกณฑเขาสูบริบท
และภาระงานใหม ซึ่งจะชวยใหผูเรียนเขาใจถึง การนํากฎเกณฑที่เรียนรูในสถานการณกอนหนาเขา
สู บริบทที่แตกตาง โดยมีพื้นฐานจากความรูเดิม 

5.  การรวมพจนเชิงคัดสรร  ใชเพื่อสังเคราะหชิ้นสวนของขอมูลชนิดตางกันที่ ไดมาจาก
การรวบรวมผานการเขารหัสเชิงคัดสรรและแบบไมไดตั้งใจ ชิ้นสวนของขอมูลจะมีการรวบรวมกับ
โครงสรางของขอมูลเกา และมีการสอดประสานเปนองคความรู ที่สรางสรรค ขึ้นใหมหรือทันสมัย ใน
เชิงบูรณาการและสมเหตุสมผล การรวมพจนเชิงคัดสรร ยังใชในการปรับเปลี่ยนโครงสรางทางพุทธิ
ปญญา (cognitive schema) ของผูเรียนดวย 
 

2) ระดับของการประมวลผล (Level of Processing) 
 

ในดานการเรียนรูภาษาตางประเทศ กระบวนการแสวงหาความรูทั้ง 5 ดาน นี้ ทําไดใน 4 
ระดับ ไดแก ระดับคําศัพท (lexical) ระดับหนวยคํา (morphological) ระดับความหมาย (semantic) 
และระดับโครงสรางประโยค (syntactic) 

1. ระดับคําศัพท (The lexical level) เกี่ยวของกับ การเรียนรูความเขาใจและการใชคํา 
(words) ของบุคคล 

2. ระดับหนวยคํา (The morphological level) เกี่ยวของกับโครงสรางของคําและรากศัพท 
3. ระดับความหมาย (The semantic level ) เกี่ยวของกับ ความเขาใจและการใช

ความหมายของถอยคํา ของบุคคลซึ่งมีรากฐานมาจากขอมูลจากหนวยที่มีลําดับข้ันที่สูงกวา ซึ่งเปน
ข้ันการรวบรวมเอาถอยคําไวดวยกัน เชน ประโยค และบทความ 

4. ระดับโครงสรางของประโยค (วากยสัมพันธ) (The syntactic level) เกี่ยวกบัการเรียนรู 
ความเขาใจ และการใชหลักการทางไวยากรณขององคประกอบที่เชื่อมโยงคําสูหนวยที่อยูในลําดับ
ขั้นที่เหนือกวา 
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 3) วิธีการนําเขาขอมูล (Modes of Input) 
 

 กระบวนการแสวงหาความรู ที่ประยุกตเขาสูการประมวลผลขอมูลใน 4 ระดับ ดังที่กลาว
มาแลวขางตน สามารถทําได 2 วิธี คือทางการแสดงการรับรูโดยการมองเห็น (visual) และ การแสดง
การรับรูโดยทางวาจา (oral) 

1. วิธีการรับรูโดยการมองเห็น (The visual mode) คือเนนไปที่การอานและการเขียน 
2. วิธีการรับรูทางวาจา (The oral mode) รวมไปถึงการพูดและการฟง  

 
 4) การเขารหัส การจัดเก็บและการเรียกคนืขอมูล (encoding storage and retrieval 
of Information) 

 ทายที่สุดแลว สําหรับ การเรียนรูดานภาษาที่เกิดขึ้น จะกอใหเกิดความรู ความเขาใจใน
เนื้อหาสาระในทางภาษาศาสตรถูกนําไปเขารหัสภายในความจําปฏิบัติการแลวมีการสงผาน ดังนั้น
จึงสามารถจัดเก็บไวในความจําระยะยาว (long –term memory) สําหรบั กูคืนในภายหลัง ลักษณะ
ของการเขารหัส การจัดเก็บ และการกูคืนขอมูล สามารถประเมินไดผานกระบวนการระลึกยอน 
(recall task) 2 ประเภท ไดแก 

1. การระลึกยอนทันที (Immediate recall) เกิดขึ้นหลังจากการเรียนรู 
2. การระลึกยอนภายหลัง (Delayed recall) เกิดขึ้นในชวงเวลาที่ผานไปแลวระยะหนึ่ง 

หลังจากเกิดการเรียนรู  
โดยสรุป จะเห็นวา ทฤษฏีนี้เนนไปที่แหลงของความแตกตางระหวางบุคคลในการเรียนรู

ภาษาตางประเทศที่มีกระบวนการเปนฐาน ดังนั้นแบบทดสอบที่สรางโดยอิงทฤษฏีนี้ จะถูกออกแบบ
มาเพื่อประเมินแหลงตางๆ ของความแตกตางระหวางบุคคล 

 
1.3 แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศและงานวิจัยที่เกี่ยวของ 

  Carroll และ Sapon (1959 อางถึงใน อัจฉรา วงศโสธร, 2543) ไดสรางแบบวัดความถนัด
การเรียนภาษา (Modern Language Aptitude Test หรือ MLAT) เพื่อใชกับนักเรียนระดับ 9 ถึง
ระดับ 13 และแบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษาสําหรับเด็ก (Elementary Modern Language 
Aptitude Test หรือ EMLAT) เพื่อใชกับนักเรียนระดับ 3 ถึงระดับ 6 แบบสอบทั้งสองฉบับนี้ใชกับผูที่
มีความสามารถในการใชภาษาอังกฤษระดับเจาของภาษาหรือใกลเคียงกับเจาของภาษา 
 แบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษา (MLAT) มี 5 ตอน มีรายละเอียดดังนี้ 
 ตอนที่ 1 การเรียนรูจํานวน (Number learning) ผูเขาสอบจะไดเรียนระบบของจํานวนเลข
ของภาษาสมมุติจากเครื่องบันทึกเสียง แลวเขียนจํานวนเลขที่ไดยินจากเครื่องบันทึกเสียงน้ันลงบน
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กระดาษคําตอบเปนตัวเลขอารบิค แบบทดสอบภาคนี้ตองการวัดความสามารถในการลงรหัสเสียง 
(Phonetic Coding) และการทองจํา (Rote Memory) 
 ตอนที่ 2 การเขียนตัวหนังสือตามเสียง (Phonetic Script) ผูเขาสอบจะไดเรียนสัญลักษณ
เกี่ยวกับเสียงที่เหมือนกับหนวยเสียงภาษาอังกฤษ โดยฟงคําตางๆ พรอมดวยตัวอักษรแทนเสียงนั้นๆ 
ที่ปรากฏอยูในสมุดทดสอบจากเทปบันทึกเสียง หลังจากนั้นผูเขาสอบจะตองฟงเสียงของคํา แลว
เลือกวาคําที่ไดยินจากเทปนั้นตรงกับขอใดใน 2 ตัวเลือก แบบทดสอบตอนนี้ตองการจะวัด
ความสามารถในการเชื่อมโยงสัญลักษณและเสียง 
 ตอนที่ 3 แนวทางการสะกดคํา (Spelling Clues) ในตอนนี้เปนการทดสอบศัพทและ
ความหมายของศัพทโดยใหเทียบตัวสะกดกับความหมายที่ใหไว ผูเขาสอบจะตองอานขอคําส่ังชี้แจง
และตัวอยางขอสอบเอง เมื่อเขาใจดีแลวจึงลงมือทําขอสอบ 
 ตอนที่ 4 คําตางๆ ในประโยค (Words in Sentences) เปนการทดสอบความสามารถทาง
ไวยากรณวาคําใดใชทําหนาที่อะไรในประโยค ผูเขาสอบไมจําเปนจะตองใชคําวา ประธาน กริยา 
กรรมหรือ สันธาน เพียงแตจะตองเลือกชี้ไดวา คําใดในประโยคหนึ่งทําหนาที่เหมือนคําใดในอีก
ประโยคหนึ่ง 
 ตอนที่ 5 การเชื่อมโยงเปนคู (Paired Associates) ในตอนนี้จะมีคําที่เปนภาษาอังกฤษและ
ภาษาเคอรคิช จํานวน 24 คู เพื่อใหผูเขาสอบทองจําโดยใชเวลา 2 นาที จากนั้นผูเขาสอบจะตองทํา
ขอสอบแบบเลือกตอบ โดยเลือกคําแปลภาษาอังกฤษของศัพทภาษาเคอรคิชแตละคํา แบบทดสอบ
ตอนนี้ตองการทดสอบความสามารถในการจํา 
 Pimsleur (1966, อางถึงใน อัจฉรา วงศโสธร, 2543) ไดสํารวจองคประกอบตางๆ ซึ่งมีสวน
สัมพันธกับความสําเร็จของนักเรียนในการเรียนภาษาตางประเทศ และลงความเห็นวา ตัวแปร
เหลานั้นสามารถจัดเปน 7 หัวขอใหญๆ คือ สติปญญา ความสามารถในการใชคํา ความสามารถใน
การแยกแยะระดับเสียง ลําดับข้ันของการเรียนภาษาและทวิภาษา (billingualism) นิสัยในการเรียน 
แรงจูงใจและทัศนคติ รวมทั้งองคประกอบทางบุคลิกภาพ ตอมา เขาไดปรับปรุงแบบสอบความถนัด
ทางการเรียนภาษาของเขาเอง ชื่อ แบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษาของ Pimsleur (Pimsleur 
Language Aptitude Battery หรือ PLAB) ซึ่งมีรายละเอียดในภาคตางๆ คลายคลึงกับแบบสอบ
ความถนัดทางการเรียนภาษา (MLAT) โดยเพิ่มสวนที่เปนคะแนนเฉลี่ยในการเรียนวิชาอื่นๆ ที่
นอกเหนือจากวิชาภาษาอังกฤษ และ ความสนใจในการเรียนรูภาษาตางประเทศ (แรงจูงใจ) ซึ่งผูเขา
สอบจะใหคะแนนตามความสนใจที่มีตอการเรียนภาษาอังกฤษของตนเอง 
 Sako (อางถึงในอัจฉรา วงศโสธร, 2543) ไดสรางแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศเพื่อใชกับผูเรียนภาษาอังกฤษเปนภาษาที่สองข้ึนในป พ.ศ. 2516 โดยดัดแปลงมา



 
 

 

25

จากแบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษา (MLAT) และแบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษา
ของ Pimsleur (PLAB) แบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษานี้ประกอบดวย 4 ตอน คือ 
 ตอนที่ 1 ความสามารถในการแยกแยะเสียง (Sound Discrimination) ผูเขาสอบจะไดฟงคํา
ที่สมมุติขึ้น 3 คํา และตองเลือกวาเสียง 3 เสียงที่ไดยินเหมือนกันหรือตางกัน หากตางกันก็จะตอง
บอกไดวา เสียงใดที่ตางไปจากอีก 2 เสียง ตอนนี้จะวัดความสามารถในการถอดรหัสเสียง (Phonetic 
Coding)  
 ตอนที่ 2 การเขียนตัวหนังสือตามเสียง (Phonetic Script) ในตอนนี้คลายกับแบบสอบความ
ถนัดทางการเรียนภาษา (MLAT) และใชวัดความสามารถในการถอดรหัสเสียง 
 ตอนที่ 3 ตัวเลขภาษาสมมุติ (Artificial Language Numbers) ตอนนี้คลายกับ “การเรียนรู
จํานวน” (Number Learning) ในแบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษา (MLAT)  
 ตอนที่ 4 การวิเคราะหรูปประโยค (Form Analysis) ในตอนนี้ประกอบดวยระบบของภาษา
สมมุติ โดยแสดงไวในประโยคตัวอยาง พรอมทั้งมีภาพที่แสดงความหมายของประโยคนั้นแทนการ
แปลเหมือนใน “การวิเคราะหภาษา” (Language Analysis) ของแบบสอบความถนัดทางการเรียน
ภาษา Pimsleur Language Aptitude Battery หรือ PLAB ผูเขาสอบจะตองเรียนรูคําศัพทและระบบ
ของภาษากอนตอบคําถามแบบเลือกตอบ 4 ตัวเลือก ตอนนี้วัดความสามารถในการอนุมาน
กฎเกณฑของภาษาจากขอมูลภาษา และความละเอียดออนในการใชไวยากรณ (Grammatical 
Sensitivity)  
 สวน Horne (1971 อางถึงใน Grigorenko, Sternberg & Ehrman, 2000: 391) ไดพัฒนา
แบบทดสอบ ALAT (Army Language Aptitude Test) เพื่อพยากรณความสําเร็จในการเรียนของ
นักเรียนในการเรียนรูการพูดและการอานภาษา Western Indo - European โดยแบบทดสอบนี้ 
ประกอบดวยขอสอบ 57 ขอ โดยเปนภาษาเทียม (Artificial Language) ที่พัฒนาขึ้นมาจากภาษา
ตระกูล Western Indo- European โดยโครงสรางของประโยค (Syntax) ตามภาษาเทียมที่ใชใน 
ALAT นี้มีความใกลเคียงคลายคลึงกับโครงสรางของประโยคในภาษาอังกฤษ แบบทดสอบเปนแบบ
ที่ตองใชความเร็ว (Speed Test) และเปนแบบทดสอบฉบับส้ันๆ  โดยผูเขาสอบจะไดรับอนุญาตให
ศึกษาศัพทและไวยากรณเปนเวลาเพียง 7 นาที และมีเวลา 20 นาที ในการทําแบบทดสอบ ตอมาได
มีการพัฒนา DLAB -The Defense Language Aptitude Battery (Petersen & Al-Harik, 1976อาง
ถึงใน Grigorenko , Sternberg & Ehrman, 2000 , 391) เปนแบบทดสอบที่ทางการทหารใชเพื่อวัด
ความถนัดในการเรียนรูภาษาตางประเทศ ในการคัดเลือกเขาเรียนใน The Defense Language 
Institute ในแคลิฟอรเนีย โดยคะแนนที่ไดจาก DLAB ใชเพื่อการคัดเลือกและจัดตําแหนง (Stanfield, 
1989) โดยประกอบไปดวยขอสอบแบบเลือกตอบ 126 ขอ ในลักษณะการใชเหตุผลเชิงอุปนัย 
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(inductive reasoning) ซึ่งเปนการปรับเปลี่ยนมาจากภาษาอังกฤษ แบบทดสอบจะรวมขอสอบที่ดู
ปริมาณความสามารถที่จะจัดแบบแผนมโนทัศนจากรูปภาพ การจําโครงสรางรูปแบบของสระ และ
การจําโครงสรางรูปแบบของการเนนเสียง (stress pattern) และวัดความรูในดานความสัมพันธของ
สัญลักษณของเสียงในภาษาตางประเทศและไวยากรณ 
 และในป 1973 ก็ไดมีการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนรูภาษาตางประเทศคือ 
VORD โดยมีพื้นฐานจากภาษาเทียมอิงโครงสรางทางภาษาจากภาษาเติรก (Turkish) หรือภาษาใน
ตระกูลภาษา Western Indo European ซึ่งมีความแตกตางของโครงสรางภาษาจากภาษาทางยุโรป
ตะวันตก (Western European ) โดยแบบทดสอบ VORD ถูกออกแบบมาเพื่อทดสอบความสามารถ
ที่จะจัดการกับระบบไวยากรณที่จําลองแบบมาจากภาษาเติรก โดยแบบทดสอบนี้มีจุดเนนไปที่การ
วิเคราะหเชิงไวยากรณ โดยประกอบดวย ขอสอบ 32 ขอ (Parry & Standfield, 1990: 35) ขอ 1-10 
ถูกออกแบบมาเพื่อทดสอบการวิเคราะห Nominal Morphology ขอ 11 – 12 เปนการวิเคราะห 
Verbal Morphology และขอ 13 – 32 เปนการวิเคราะห Phrase – and Sentence – Level Syntax 
 สําหรับประเทศไทย การสรางแบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษาอังกฤษของนักเรียน
ไทย (Thai Language Aptitude Test หรือ TLAT) ไดเร่ิมข้ึนในป พ.ศ. 2513 โดยกานดา ศีตะจิตต 
(กานดา ศีตะจิตตและคณะ, 2510 อางถึงใน อัจฉรา วงศโสธร, 2543: 111) ซึ่งในขณะน้ันสอนที่
มหาวิทยาลัยเชียงใหม ไดทดลองสรางขึ้นโดยมีแบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษา (MLAT) เปน
ตัวอยาง และไดทดลองกับนักศึกษามหาวิทยาลัยเชียงใหม ตอมา ในป พ.ศ. 2515 กานดา ศีตะจิตต 
ไดรวมกับผูเชี่ยวชาญทางการทดสอบของสถาบันภาษาอังกฤษ สรางแบบทดสอบขึ้นอยางจริงจัง 
โดยมี John B. Carroll เปนที่ปรึกษาในการสรางและปรับปรุงแบบทดสอบน้ี และไดทดลองใชกับ
นักศึกษามหาวิทยาลัยเชียงใหมจํานวน 440 คน ไดรับการปรับปรุงแกไขเนื้อหาเพื่อใหไดคาความ
ยากงายและคาอํานาจจําแนกตามที่ตองการ คือ คาความยากงายระหวาง 25 % - 75% และคา
อํานาจจําแนกตั้งแต 0.30 ข้ึนไป (อัจฉรา วงศโสธร, 2543) 
 แบบสอบชุดแรกนี้แบงเปน 5 ตอน คือ 
 ตอนที่ 1 เปนการเรียนรูจํานวนเลข ซึ่งดัดแปลงและแปลมาจากตนฉบับของแบบสอบความ
ถนัดทางการเรียนภาษา (MLAT)  
 ตอนที่ 2 ดัดแปลงมาจากแบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษา (MLAT) โดยใชการสะกด
ดวยตัวของภาษาไทย เพื่อทดสอบความสามารถของผูเขาสอบในการเรียนรูลักษณะที่ตรงกันของ
เสียงและสัญลักษณแทนเสียง 
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 ตอนที่ 3 เปนการทดสอบความสามารถในการสะกดคําที่มีรากศัพทมาจากภาษาบาลีหรือ
สันสกฤตซึ่งไมไดสะกดตามเสียงที่ออก สวนนี้คอนขางแตกตางจากแบบสอบความถนัดทางการเรียน
ภาษา (MLAT)  
 ตอนที่ 4 เปนการทดสอบความละเอียดออนในการใชไวยากรณโดยใชประโยคภาษาไทย 
เพี่อทดสอบความรูเกี่ยวกับหนาที่ของความสัมพันธระหวางถอยคําในประโยค 
 ตอนที่ 5 เปนการทดสอบความสามารถในการทองจําซึ่งคลายกับฉบับภาษาอังกฤษ 
 ในป พ.ศ. 2516 ไดมีการทดลองแบบสอบที่ปรับปรุงแลวกับนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 5 
จากหลายโรงเรียนในกรุงเทพมหานคร ตอจากนั้นก็มีการปรับปรุงขอสอบอีกครั้งหนึ่งโดยอาศัยเกณฑ
เดิม ภาคหนึ่งของแบบสอบซึ่งทดสอบการทองจําถูกตัดออกและไดเพิ่มการวิเคราะหรูปประโยคขึ้น
แทนขอสอบภาคที่ถูกตัดไป 
 ในป พ.ศ. 2518 แบบสอบถามความถนัดทางการเรียนภาษาของนักเรียนไทย ซึ่งเรียกโดย
ยอวา TLAT’ 75 ไดสรางเสร็จ และสถาบันภาษาอังกฤษ ไดนําไปใชทดลองกับนักศึกษาปที่ 1 ของ
มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ปทุมวัน โดยใชนักศึกษาที่เรียนภาษาอังกฤษเปนวิชาเอกและไมได
เลือกเรียนภาษาอังกฤษเปนวิชาเอก ผลของการทดสอบไดนําไปปรับปรุง แกไขแบบสอบซึ่งเม่ือ
ปรับปรุงเสร็จแลวเรียกยอวา TLAT’ 76 
 ในป พ.ศ. 2519 โครงการทดสอบและประเมินผลการเรียนการสอนภาษาของสถาบัน
ภาษาอังกฤษ ไดทดลองแบบสอบความถนัดทางการเรียนภาษาของนักเรียนไทย หรือ TLAT’ 76 กับ
นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 5 ทั้งของโรงเรียนรัฐบาลและโรงเรียนราษฎร และนักศึกษาชั้นปที่ 1 ของ
มหาวิทยาลัยมหิดลจํานวนประมาณ 200 คน และไดนําแบบสอบความสามารถในการใช
ภาษาอังกฤษ (English Proficience Test) ซึ่งอาจารยประจําโครงการดัดแปลงจากขอสอบ
มาตรฐานที่มีอยูแลว ชุดหนึ่งใชสําหรับนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 5 และอีกชุดหนึ่งใชสําหรับ
นักศึกษามหาวิทยาลัยปที่ 1 เพื่อทดลองวาจะเหมาะสมที่จะใชเปนตัวแปรตาม (Dependent 
Variable) สําหรับแตละระดับหรือไม และควรจะมีการปรับปรุงเชนใด ผูเขารับการทดสอบรุนนี้จึง
สอบแบบสอบ 2 ชุด คือ TLAT’ 76 และแบบสอบระดับ 1 (Level II Test) (สําหรับนักศึกษา
มหาวิทยาลัยปที่ 1) ไดใชคาความยากงาย 25% - 75 % และคาอํานาจจําแนก 0.30 ขึ้นไป เปน
เกณฑในการตัดตอนแบบสอบเหมือนกับการทดสอบครั้งกอนๆ ซึ่งตัดขอที่ไมไดมาตรฐานออกไป 
TLAT’ 76 ซึ่งมี 165 ขอ ใชเวลาในการสอบประมาณ 3 ชั่วโมง แบงขอสอบออกเปน 5 ตอน ดังนี้  
 ตอนที่ 1  การเรียนตัวเลขจากภาษาที่สมมุติ 15 ขอ 
 ตอนที่ 2  การฟงและแยกเสียงและความสัมพันธระหวางเสียงกับตัวอักษร 30 ขอ 
 ตอนที่ 3  การชี้ศัพทโดยอาศัยความหมาย 40 ขอ 
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 ตอนที่ 4  ความสามารถในการใชคํา 40 ขอ 
 ตอนที่ 5  การวิเคราะหรูปประโยค 40 ขอ หลังจากตัดแลว เหลือ 60 ขอ ของ Form A และ 
78 ขอ ของ Form B 
 ผลของการสอบความถนัดทางการเรียนภาษานี้ไมมีการได – ตก และไมไดเปนเครื่องชี้วา 
ผูใดสติปญญาฉลาด หรือสติปญญาทึบ แตเปนเครื่องชี้วา ผูใดจะสามารถเรียนภาษาไดเร็ว และผูใด
จะเรียนภาษาไดชา ผูที่เรียนภาษาไดชาอาจจะเกงวิชาอื่นๆ เชน วิชาวิทยาศาสตร และคณิตศาสตรก็
ได และผูที่เรียนภาษาไดเร็ว ไดคะแนนดีในขอสอบความถนัดทางการเรียนภาษานี้อาจจะเรียนวิชา
วิทยาศาสตรและคณิตศาสตรไมไดดีก็ได หรืออาจจะเรียนไดดกี็ได อีกนัยหนึ่งคือ การเรียนภาษาได
เร็วไมไดหมายความวาจะเรียนวิชาอื่นๆ ไดเร็ว และผูเรียนภาษาไดชาไมไดหมายความวาจะเรยีนวชิา
อ่ืนๆ ไดชาดวย 
 อัจฉรา วงศโสธร (อัจฉรา วงศโสธร; 2543 : 111) ไดกลาวถึงวัตถุประสงคของแบบสอบ
ความถนัดทางการเรียน TLAT ไวดังนี้ 

1. เพื่ อการคัดเลือก  วางตําแหนง  และจัดกลุมนัก เรียนเพื่ อ โปรแกรมการสอน
ภาษาตางประเทศ 

2. เพื่อเปนเครื่องแสดงถึงความสําเร็จของนักเรียนในการเรียนรูภาษา 
3. เพื่อทํานายชวงในการฝกภาษาตางประเทศที่นักเรียนแตละคนตองการ 
4. เพื่อเปนการกําหนดจํานวนของบุคลากรที่ตองใชในโครงการฝกภาษา 
5. เพื่อช้ีใหเห็นถึงปญหาของนักเรียนเพื่อการสอนเสริม 
6. เพื่อเปนการวิจัยทางภาษา 
โดยสรุป จะเห็นวาความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศเปนปจจัยหนึ่งที่มีความสําคัญ

มากในการพยากรณความสําเร็จในการเรียนภาษาตางประเทศ และการวิจัยทางดานความถนัดใน
การเรียนภาษาตางประเทศและการสรางแบบทดสอบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ 
ลวนมีรากฐานมาจากแนวคิดทฤษฎีของ Carroll และแบบทดสอบ MLAT โดยที่แบบทดสอบเหลานี้
เกิดขึ้นจากการพัฒนาการวัดทางจิตวิทยาแบบประเพณีนิยมที่มีลักษณะการสอบเปนแบบคงที่ หรือ 
static testing และเปนแบบทดสอบที่มีแนวคิดที่อิงขอมูลเชิงประจักษ และแบบทดสอบมีรากฐานมา
จากภาษาอังกฤษและมุงใชเพื่อการพยากรณความสําเร็จในการเรียนภาษาตางประเทศ 

ดังนั้นในปจจุบันจึงไดมีการพัฒนาแนวคิดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศและแบบ
วัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศโดยอิงกับทฤษฎีดานพุทธิปญญา (cognitive theory) 
และมีการพัฒนาแนวคิดในการทดสอบใหมีความเปนพลวัต เพื่อสอดคลองกับบริบทในยุคปจจุบัน
และขยายขอบเขตขององคความรูและประโยชนที่ไดรับ 



 
 

 

29

 
  1.4 แบบวัดความถนัดในการเรยีนภาษาตางประเทศ CANAL-FTและงานวจิัยที่ 
        เกีย่วของ 
   แบบทดสอบ CANAL – FT (Cognitive Ability for Novelty in Acquisition of Foreign 
Language Aptitude Test) หรือ แบบทดสอบCANAL – FT พัฒนาขึน้โดย Elena L, Grigorenko , 
Robert J , Sternberg และ Madeline E, Ehrman (Grigorenko , Sternberg & Ehrman , 2000) 
โดยมีพืน้ฐานมาจากทฤษฎทีางพทุธิปญญาในการเรียนรูภาษาตางประเทศ ที่เนนถึงบทบาทในการ
จัดการกับส่ิงแปลกใหมที่ไดจากการรับมานั้น โดย แบบทดสอบ CANAL – FT เปนแบบวัดความถนัด
ในการเรียนรูภาษาตางประเทศ ที่ใชทฤษฎี CANAL – FT เปนทฤษฎีพื้นฐานของแบบทดสอบ โดย 
แบบทดสอบนีม้ีลักษณะที่สาํคัญ คือ  

1. มีพื้นฐานมาจากทฤษฎีทางเชาวนปญญา ของการเรียนรูมากกวาจะไดรับมาจาก
พื้นฐานของขอมูลเชิงประจักษ 

2.  มีความเปนธรรมชาติ (naturalistic) โดยมีการสรางสรรคสถานการณที่การเรียนรู
ภาษาตางประเทศเกิดขึ้นอยางเปนธรรมชาติ โดยการแนะนําเกี่ยวกับภาษาที่จําลองแบบ (simulated 
language) อยางคอยเปนคอยไปทีละนอย โดยมีความเกี่ยวของกับบริบททางภาษาในหลายๆ แงมุม 

3. มีลักษณะเปนการทดสอบแบบพลวัต ซึ่งเกี่ยวของกับความสามารถที่จะเรียนรูในเวลา
เดียวกับที่ทําการทดสอบ 

4. มีหลากหลายหนาที่ ทั้งในการประเมินระดับความสามารถของนักเรียน และให
สารสนเทศถึงจุดแข็งและจุดออนของนักเรียน ดังนั้นจึงเหมาะสมที่จะนําไปใชในกลวิธีการเรียนการ
สอน 

5. มีฐานมาจากทฤษฎี การตอบสนองขอสอบ (IRT) ซึ่งเปนการทดสอบแบบปรับเหมาะ 
(adaptive testing) และมีการพัฒนาขอสอบข้ึนใหมเร่ือยๆ 
   แบบทดสอบ CANAL – FT ประกอบไปดวย 9 ภาค (section) โดยภาคแรกเปนในสวนของ
การระลึกยอนทันที (immediate recall) 5 ภาคแรก และ 4 ภาคที่เหลือ จะมีความเหมือนกับ 5 ภาค
แรก เวนแตสวนที่มีความแตกตาง คือ เปนภาคของการระลึกยอนในภายหลัง (Delayed recall) และ
ภาคนี้จะใชทดสอบหลังจากการทดสอบในสวนแรก 

โดยในเนื้อหาสาระของการทดสอบใน 5 ภาคแรก จะทําการวัดตามทฤษฎีในหลากหลาย
แงมุม ในลักษณะการบูรณาการแบบรวม เพราะในการเรียนรูภาษาตางประเทศเปนกระบวนการทาง
สมองในลักษณะของการบูรณาการมากกวาแยกออกจากกัน โดยแบบทดสอบนี้ จะประกอบดวย
ภาคตางๆ ดังนี้ 
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1. การเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท (Learning 
meanings of neologisms from context) (แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง) 

2. ความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง (Understanding the meaning of passage) 
(แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง) 

3. การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (Continuous paired – associate 
Learning) (แบบที่ระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง) 

4. การอนุมานเชิงประโยค (Sentential inference) (แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอน
ภายหลัง) 

5. การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (Learning language rules) (ตอนนี้จะเปนตอนสุดทาย
และมีเพียงขอคําถามที่ถามเกี่ยวกับการระลึกยอนทันที) 

การเรียงลําดับของการทดสอบ จะเรียงแบบทดสอบในดานการระลึกยอนทันทีมากอน 
และตามดวยแบบทดสอบในภาคของการระลึกยอนภายหลัง และแบบทดสอบในแตละภาค (ฉบับที่ 
1 - 4) จะแบงครึ่งกันเปนลกัษณะของการทดสอบดวยวาจา (oral) และการมองเห็น (visual) สวนใน
ภาคที่ 5 ซึ่งเปนภาคสุดทายจะเปนการทดสอบในสวนของการมองเห็นทั้งหมด 

ภาคที่ 1 การเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐข้ึนมาใหมจากบริบท ขอสอบ
ในภาคนี้ไดรับการออกแบบมาเพื่อประเมินกระบวนการทางพุทธิปญญาทั้ง 5 ดาน (ไดแก การ
เขารหัสเชิงคัดสรร การเขารหัสโดยไมตั้งใจ การเปรียบเทียบเชิงคัดสรร การถายโอนเชิงคัดสรรและ
การรวมพจนเชิงคัดสรร) ตามระดับการปฏิบัติการทางภาษาในดาน คําศัพท ระบบคํา และ
ความหมาย ในบางขอ อาจมีการแนะนําเกี่ยวกับความรูเบื้องตนบางสวนของโครงสรางประโยค 
(syntax) บาง 

ภาคที่ 2 การเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง ในตอนนี้เปนการวัด (ก) การใช การเขารหัส
เชิงคัดสรร การเขารหัสโดยไมตั้งใจ การเปรียบเทียบเชิงคัดสรร การรวมพจนเชิงคัดสรร (ข) ในสาระ
ของการวัดการแสดงอออกดวยวาจาและการมองเห็น (ค) เปนการเขารหัสภายในความจําปฏิบัติและ
การจัดเก็บในความทรงจําระยะยาว (ง) สําหรับวิธีการในการใหความหมายของขอมูล บางครั้งอาจมี
การแนะนําเกี่ยวกับการประมวลผลดานความหมาย (semantic processing) อยูบาง 
 ความเขาใจซึ่งวัดไดจากความเขาใจทางภาษา (verbal comprehension)แบงเปน 4 ระดับ 
ไดแก 

1. ความเขาใจในหัวขอใจความ (comprehension of gists) 
2. ความเขาใจในความคิดหลัก (comprehension of main idea) 
3. ความเขาใจในรายละเอียด (comprehension of details) 
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4. การสรุปและการนําไปใช (inference and application) 
ภาคที่ 3 การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง ในภาคนี้เปนการวัด การเปรียบเทียบ 

และ การรวมพจนเชิงคัดสรร ของเนื้อความดานคําศัพทและระบบคํา ที่เขารหัสในความจําปฏิบัติการ
และจัดเก็บไวในความจําระยะยาว ทั้งในรูปแบบทางวาจา และการมองเห็น 

ภาคที่ 4 การอนุมานเชิงประโยค เปาหมายของการทดสอบในภาคนี้ก็เพื่อวัดกระบวนการ
ทางพุทธิปญญา ทั้ง 5 ดาน ดังไดกลาวมาแลวในเบื้องตน โดยหลักสําคัญ คือ การวัดในระดับ
โครงสรางประโยคและระบบคํา สวนรองลงมาก็วัดในระดับคําศัพทและความหมาย 

ภาคที่ 5 การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา เปาหมายของการทดสอบในภาคนี้เพื่อวัด
กระบวนการ 4 ดาน การเขารหัสเชิงคัดสรร และการรวมพจนเชิงคัดสรร ที่ระดับ คําศัพท ความหมาย 
ระบบคําและโครงสรางของประโยค โดยมีการทดสอบในเชิงการมองเห็นและสําหรับการเขารหัส
ภายในความจําปฏิบัติการและจัดเก็บไวในความจําระยะยาว 
 

 1.4.1 งานวิจยัที่เกี่ยวของกับทฤษฎี CANAL-Fและแบบทดสอบ CANAL- FT 
 

  Grigorenko , Sternberg และ Ehrman (2000) ไดพัฒนาทฤษฎี CANAL - F โดยอิงแนวคิด
ทฤษฎี triarchic theory ทฤษฎีการประมวลผลขอมูลและทฤษฎีดานพุทธิปญญา และไดพัฒนา
แบบทดสอบ CANAL -FT ซึ่งเปนการประยุกตให ทฤษฎี CANAL -FT ในการพัฒนาแบบวัดความ
ถนัดดานภาษาตางประเทศ โดยไดทําการศึกษาคุณภาพของแบบทดสอบดังกลาว โดยแยก
การศึกษา เปน 2 สวน สวนที่หนึ่ง ไดศึกษาความตรงเชิงโครงสรางและความตรงเชิงเนื้อหาของ
แบบทดสอบ CANAL- FT โดยใชกลุมตัวอยางจํานวน 158 คน โดยเครื่องมือที่ใช ไดแก แบบทดสอบ 
Culture Fair , ระดับ 3 (CFT) ของ Cattell แบบทดสอบ Concept Mastery test (CMT) ของ 
Terman แบบทดสอบ MLT (Carrolll & Sapon , 1959) และแบบสอบถามเกี่ยวกับประสบการณทาง
ภาษากอนหนานี้ โดยการหาสหสัมพันธระหวางแบบทดสอบเหลานั้นกับแบบทดสอบ CANAL -FT 
และการหาความตรงเชิงจําแนกโดยดูคาสหสัมพันธ กับแบบทดสอบ MLAT และการหาความตรงเชิง
ลูเขา โดยตรวจสอบคาสหสัมพันธกับแบบทดสอบเชาวนปญญา ไดแก (CFT) และ (CMT) และทํา
การวิเคราะหองคประกอบไดขอสอบสรุปวา แบบทดสอบ CANAL -FT มีความตรงในการวัดความ
ถนัดทางภาษาตางประเทศ และพบวา บุคคลที่มีประสบการณทางภาษาสูง ก็จะมีผลการทดสอบ
จาก CANAL- FT สูงตามไปดวย สวนการศึกษาในสวนที่สอง เปนการศึกษาความตรงเชงิเกณฑของ
แบบทดสอบ CANAL-FT โดยกลุมตัวอยางเปนนิสิตปริญญาตรี จํานวน 63 คน โดยนิสิตที่เขารวมจะ
สอบโดยใหใชแบบทดสอบ CANAL- FT และ MLAT (ใชเพียง สวนที่ 3 , 4 และ 5) และใหอาจารย
ผูสอนวิชาทางภาษาของนิสิตเหลานั้น ตอบแบบสํารวจโดยการจัดระดับ (rate) การใชภาษาของนิสิต
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ในแงมุมตางๆ ผลการวิจัยพบวาแบบทดสอบ CANAL -FT มีความตรงเชิงเกณฑ และพบอีกวา
แบบทดสอบนี้สามารถพยากรณ การจัดระดับผลการเรียนในทางภาษาตางประเทศของนักเรียนได 
 จะเห็นวาลักษณะเดนของแบบทดสอบ CANAL -FT คือ เปนแบบทดสอบที่พัฒนาโดยมี
ทฤษฎีดานพุทธิปญญาดานการเรียนรูภาษาตางประเทศรองรับ ซึ่งแตกตางจากแนวคิดเกี่ยวกับแบบ
วัดความถนัดทางภาษาตางประเทศที่นิยมใชกัน เชน MLAT PLAB เปนตน และนอกจากนั้น
แบบทดสอบ CANAL -FTนี้ยังมีจุดเดนซึ่งเปนการทดสอบแบบพลวัต ที่เปนแนวคิดใหมที่จะปรับแก
จุดออนของการสอบแบบประเพณีนิยมหรือการทดสอบแบบคงที่ที่ใชกันทั่วไปในการวัดทักษะดาน
พุทธิปญญา ซึ่งเนนการวัดความสามารถในการเรียนรูที่มีอยูในปจจุบันซึ่งเปนความสามารถที่พัฒนา
แลวที่แฝงในตัวบุคคลและเปนคุณลักษณะที่คอนขางคงที่ เนนไปที่ผลผลิตทางสมอง ในขณะที่
แนวคิดในการทดสอบแบบพลวัตนี้มุงศึกษาส่ิงที่มีลักษณะเปนพลวัต เนนกระบวนการของการ
พัฒนาทางสมองในการเรียนรูและการเปลี่ยนแปลง เพื่อพิจารณาถึงการพัฒนาศักยภาพในการ
เรียนรูของบุคคล หรือศักยภาพของบุคคลที่จะพัฒนาการเรียนรูของตนเอง โดยแนวคิดนี้มีขอบขายที่
กวางกวาการทดสอบแบบคงที่ และยังมีความหลากหลายในเปาหมายเพื่อพยากรณ พัฒนา วินิจฉัย
ผูเรียนและใหสารสนเทศที่เปนประโยชนในการนําผลการทดสอบไปใช เพื่อประโยชนในการสรุป
อางอิงและเพื่อเปนการขยายองคความรู อันจะนําไปสูการใชประโยชนในสภาพการณจริงๆ ตอไป  
 
ตัวอยาง แบบทดสอบCANAL-FT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CANAL-FT Item Examples 

Section 1 
Immediate-recall 
 Rising tuition costs and increasingly large loans aren’t the only financial issues 
facing mukulu nafe-de, the latest threat to Yuve-Yuve ya-pama-de pocketbooks comes 
from mandatory twok-de. One laka will require entering freshmen fru hujuk a mukulu-
specified laptop twok at a cost of $3,000. Another laka has mandated that nafe-de have 
uninterrupted 24-hour access to a PC but is not dictating which model. Nafe-de have 
protested at both institutions, fearing that financial aid will not keep pace with twok 
costs, and will lower the economic diversity of the nafe body. Despite these protests, 
however, mukulu-de are forging ahead with Yuve-Yuve plans. 
 Fru hujuk most likely means: (a) to arrange; (b) having; (c) carrying;  
(d) to purchase; (e) to rent. 
 Mukulu in line (3) most likely means: (a) schools; (b) student; (c) parent;  
(d) universities; (e) college. 
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Section 2 
Immediate-recall 
 The wealthy hunting femo-de of late glacial Europe might have maintained or 
even enriched culture, or unta-u erto to stagnate ik decline: Yove could hardly have 
advanced erto to a higher form of civillzation, for the environment neunta-u erto. But 
Yuve-Yuve future cutta-u not left in Yuve-Yuve own sima-de. Inexorably, although no 
doubt to twum imperceptibly, the climate changed: Kojok-de grew longer ik warmer, ice-
sheets shrank, ik glaciers retreated. Enslaved to climate, plant ik animal kiz had to change 
also. The mammoth, rhinoceros, ik reindeer in turn rika-u from western Europe, Yove-
Yove going perhaps accelerated by the inroads of the hudum hunters themselves. On 
what had been open grassland of tundra with a scrub of dwarf whiten ik willow, tudu 
spread, stocked with the appropriate pretudu animals – urkoi deer ik wild pig. With the 
withdrawal or extinction of the great herds on which Yuve had preyed, the presufum 
basis of the hunting femo-de cutta-u cut away ik Yuve-Yuve carefully adjusted culture 
made obsolete. This cutta-u one of the putta-de when early kupu cutta-u able to prove 
the full advantage of Yut-Yut self-made equipment over the biological roji of the beasts: 
the reindeer found Yut-Yut coat intolerably preledu ik had to quit; kupu merely took Yut-
Yut off ik readjusted Yut-Yut habits. 
 The passage is largely concerned with: (a) man’s conflict with his environment; 
(b) the effect of climate on man’s way of life; (c) changes in plant and animal life in 
South America; (d) primitive hunting tribes and their culture; (e) extinct prehistoric 
animals. 
 Fru neunta (see line 3 for a reference) most likely means: (a) to prevent; (b) to 
allow; (c) to permit; (e) factor 
 The disappearance of certain animals from western Europe was: (a) caused by 
the growth of cities; (b) disastrous to primitive (c) the direct result of man’ s self-
equipment; (d) the immediate result of a more advanced culture; (e) caused by the 
movements of glaciers. 
 The primitive hunting societies were forced to change their way of life because: 
(a) the were victims of an alien invasion; (b) they were incapable of enriching their lives; 
(c) they were stagnating; (d) the animals which they hunted disppeared; (e) their culture 
was allowed to decline. 
Section 1 
Delayed-recall 
 In the passage mentioning an increase in the cost of studying at universities, twok 
most likely meant a: (a) microscope; (b) textbook; (c) computer; (d) equipment; (e) 
camera.  
Section 3 
Immediate-recall 
kiss   = lutik 
maki smelano  = floweret 
to oppose  = fru prostoto 
threerish  = two 
to luxuriate  = fru shikta 
unteriapremu  = fairytable 
to learn   = fru umbrad 
juk-de   = fingers 
yellow   = hukoi 
pjze_min-de  = workers 
 In Ursulu, ‘floweret’ most likely means: (a) maki smelano; (b) ummake; (c) lutik; 
(d) pjze_min; (e) maki juk.  
 fru umbrad most likely means: (a) to eat; (b) to go; (c) to learn; (d) to kiss; (e) to 
dream. 
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 แบบทดสอบ CANAL - FT นี้ เปนการพยายามในการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศ โดยใชทฤษฏีทางพุทธิปญญา ทฤษฏีเชาวนปญญาที่อิงกับทฤษฏีกลุมประมวลผล
ขอมูล และ ทฤษฏีทางภาษาศาสตรเชิงจิตวิทยา เปนฐานในการพัฒนาแบบทดสอบ ซึ่งถือวาเปน
นวัตกรรมใหม ที่ทันสมัยมีประโยชนหลายดาน นอกจากนั้นแลว วิธีการที่ใชในการทดสอบยังเปน
วิธีการทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing)และแบบทดสอบมีลักษณะเปนพลวัต (dynamic test) 
ซึ่งเปนแนวคิดใหมในเชิงการวัดทางจิตวิทยา ซึ่งนํามาประยุกตใชในการศึกษาไดเปนอยางดี รวมถึง
การประเมินทางเลือกหนึ่งที่ชวยปรับแกจุดออนที่เกิดจากการทดสอบแบบประเพณีนิยม (traditional 
testing) หรือแบบคงที่ (static testing) ที่นิยมใชกันทั่วไปในปจจุบัน เนื่องจากการที่การทดสอบแบบ
คงที่นั้นวัดสมรรถนะหรือความสามารถที่มีในขณะปจจุบัน ซึ่งเปนผลตอเนื่องมาจากทกัษะทีม่มีาหรอื

Section 2 
Immediate-recall 
 In Ursulu, 
Panlin-u Sumu Twah chuck means I handed a stick to him. 
Panlin-u Yut Twa dozz  means He handed an umgrella to me. 
Panilcos-u Yut Twa flexta means He handed a piece of paper to me. 
Panleh-u Sumu Twah chuchu means I handed a rope to him. 
 The sentence: Panilcos-u Sumu Twah otikum most likely means: (a) He 
handed a rod to me; (b) I handed a cord to him; (c) I handed postcard to him; (d) I 
handed a waterhose to him; (e) I handed a tree-branch to her. 
Section 3 
Delayed-recall 
 In Ursulu, opposer most likely means: (a) pjze_prostoto; (b) pjze_juk; (c) 
pjze_mor; (d) pjze_tenin; (e) pjze_jok. 
Section 5 
Immediate-recall 
 In Ursulu, ya-bum baqlo means ‘the chief’s mule,’ ya being the possessive 
and ya-bum the modifier of the noun baqlo ‘mule’. 
 Match the corresponding pairs 
ya-fuama pokka   corresponds to _________ 
preumma chicca-de corresponds to _________ 
ya-xori gazza  corresponds to _________ 
prebrutama tepla-de corresponds to _________ 
ya-ayama xrosyo corresponds to _________ 
preuntam rutuma corresponds to _________ 
(a) monkey’s smile; (b) alligator gloves; (c) sheep wool; (d) cat’s tail; (e) gigantic 
tiger; (f) wife’s book 
Section 2  
Delayed-recall คําถามเกี่ยวกับเนื้อเร่ือง 
Section 4 
Delayed-recall 
 ‘Good afternoon’ is most likely translated in the Ursulu language as: 
 (a) Cutta Sumu demiourgu; (b) Cutta You preyakute demiourgu; (c) Preuntam 
emetoi smelano-de; (d) fimeduk fuddo; (e) Ubdara preyakute. 
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เกิดขึ้นกอนหนา แตในขณะที่การทดสอบแบบพลวัตมุงวัดแนวโนมของสมรรถนะหรือศักยภาพที่จะ
เรียนรู (learning potential) ที่จะเกิดขึ้นในอนาคต อาจจะกลาวไดวา ถาเปรียบวาการทดสอบแบบ
คงที่ คือ จุดปจจุบัน ดังนั้นการทดสอบแบบพลวัต คือ อนาคตที่มีการเปลี่ยนแปลง ปรับเปลี่ยนและ
การพัฒนาไดจนอาจถึงขีดสุดของศักยภาพ  
 

ตอนที่ 2 แนวคิดเกี่ยวกับการทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing) และงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
 

การทดสอบแบบประเพณีนิยม (conventional test) ที่วัดทักษะดานพุทธิปญญา (cognitive 
skills) วัดความสามารถที่พัฒนาแลว (developed abilities) ในเชิงปริมาณ แต Sternberg และ 
Grigorenko (2002) ไดกลาววา ‘’ความสามารถเปนรูปแบบของความเชี่ยวชาญที่อยูในระหวางกําลงั
พัฒนา (Abilities are always forms of developing expertise) ดังนั้นการวัดความสามารถที่
พัฒนาแลว จะเปนไปอยางไมสมบูรณแบบเพราะการทดสอบแบบประเพณีนิยม จะเปนการวัด
สมรรถนะที่แฝงอยู (latent capacity) ซึ่งเพียงตระหนักถึงผลที่ไดเทานั้นทั้งที่ในทางกลับกัน ผลที่ไดนี้
มีผลกระทบมาจากตัวแปรอื่นๆ มากมาย เชน ระดับการศึกษา ทักษะการทําขอสอบ การสนับสนุน
จากทางบาน และอ่ืนๆ ดังนั้น การทดสอบแบบพลวัต จะชวยลดผลกระทบจากตัวแปรในดาน
สิ่งแวดลอม  ซึ่งจะสงผลตอผลการสอบและการทดสอบศักยภาพที่แทจริงของบุคคล  ที่จะ
เจริญกาวหนาขึ้นในทางพุทธิปญญา ในชวงเวลาใดเวลาหนึ่ง ตามแนวคิดของการพัฒนาศักยภาพ
ในการเรียนรู (Learning potential) จะเนนไปที่กระบวนการและผลผลิตของการเรียนรูที่เกิดขึ้น 
 การทดสอบแบบพลวัต เปนแนวคิดพื้นฐานที่ซึ่งการทดสอบมีการพัฒนารูปแบบการประเมิน
ศักยภาพในการเรียนรูของเด็ก และเพื่อมาแทนที่การทดสอบซึ่งมีธรรมชาติเปน การทดสอบแบบคงที่ 
(static testing) ที่ใชในการวัดทางจิตวิทยาแบบประเพณีนยิม การทดสอบแบบพลวัตมีจุดมุงหมาย
เพื่อ การบงบอกถึงศักยภาพในการเรียนรูของเด็กในระหวางการรับเอาการปฏิบัติการทางพุทธิ
ปญญาในรูปแบบใหม (new cognitive operations) 
 

2.1 ความหมายของการทดสอบแบบพลวัต (Dynamic testing) 
 

Sternberg และ Grigorenko (1998: 76) ไดกลาวถึงการทดสอบแบบพลวัต วาเปนเพียง
สวนหนึ่งของกระบวนการประเมินแบบพลวัต (dynamic assessment) โดยในที่นี้ การประเมิน และ 
การทดสอบ มีความหมายที่แตกตางกัน การทดสอบแบบพลวัตสวนหนึ่งของเปนการประเมิน (เชน 
การสังเกต และการตัดสิน) เปนเพียงหนึ่งในหลายๆกระบวนการที่ใชในการประเมิน (assessment) 
เทานั้น มมุมองของการทดสอบแบบพลวัตนี้มีแนวคิดที่จํากัดเพียง ปฏิสัมพันธของ ผูทําการทดสอบ
และผูสอบเทานั้น (tester – testee interaction) แตความหมายของการประเมินแบบพลวัต จะกวาง
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กวาเพราะมีการเชื่อมโยงเขากับ ส่ิงแทรกแซง (intervention) ดังนั้น เปาหมายของการประเมินแบบ
พลวัตก็คือเพื่อ ประเมิน (evaluate) แทรกแซง (intervene) และพัฒนา (change) ในขณะที่
เปาหมายของการทดสอบแบบพลวัตจะแคบกวา เพราะมองเพียงความเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นของ
บุคคล เมื่อไดรับโอกาสที่ดี (opportunity) 
 จากการศึกษาคนควา พบวา มีผูใหความหมายสวนใหญในเชิงของ การประเมินแบบพลวัต 
โดยที่นิยมจะมองใน 2 รูปแบบ ไดแก  

รูปแบบแรกใหความหมายในเชิงการ สอบกอนเรียน – สอบ – สอบหลังเรียน The 
cyclopedic Education Dictionary (1998: 83) ไดใหความหมายวา การประเมินแบบพลวัต 
บางครั้งหมายถึง รูปแบบ สอบ – สอน – สอบ (test – teach – test model) โดยเปนวิธีการที่ครู
บูรณาการเอาความพรอมที่จะเรียนรูของนักเรียนเขากับวิธีการสอนโดยทางตรงและโดยสื่อกลาง โดย
ผลที่ไดจากวิธีการดําเนินไปพรอมกับการสอบนี้ ครูจะไดผลยอนกลับ (feedback) โดยตรงจากวิธีนี้
ซึ่งสอดคลองกับ แนวคิดของ Haywood, Brown และ Wingenfeld (1990) ที่พบวา การประเมินแบบ
พลวัต มีคุณลักษณะของการใชกระบวนทัศนแบบ สอบ – สอน – สอบ (test – teach – test 
paradigm) เนนการประเมินกระบวนการไมใชผลผลิต พยายามที่จะระบุส่ิงที่เปนปญหา และเงื่อนไข 
ซึ่งทําใหเกิดผลการเรียนรูที่มีประสิทธิภาพ และ Aiken (1998: 134) พบวาการชี้แนะ/ฝกสอน 
(coaching) และสื่อกลาง (mediation) เปน กลวิธี สอบ –สอน – สอบ ที่ผูสอบทําการทดสอบกอน
เรียน และมีการฝกฝนหรือการฝกหัดเกี่ยวกับส่ิงที่สอบและทดสอบภายหลังอีกครั้ง สวน Lyon 
(1994: 4762) มองถึง ขอตกลงที่วา การประมาณคาศักยภาพในการเรียนรู ที่ดีที่สุดจะไดมาจาก
ปฏิสัมพันธอยางมีระบบในสถานการณการเรียนรูที่มีการแนะนํา โดยการใชกระบวนการ สอบ–สอน 
–สอบ  
 รูปแบบที่สอง ใหความหมายในเชิงของ การสอน การชี้นํา การชี้แนะ ที่ทําไปพรอมๆ กับการ
สอบ ไดแก Samuda และคณะ. (1998: 230) กลาววา การประเมินแบบพลวัต หมายถึง วิธีการใน
การใชสิ่งแทรกแซงทางคลินิก (clinical interventions) เพื่อใหไดขอมูลเชิงคุณภาพที่เกี่ยวกับผูสอบ 
โดยการใชการสอนที่มีความเปนมาตรฐาน (standardized instructions) เพื่อแสดงถึงศักยภาพที่
ซอนอยูภายใน ในขณะที่ Haywood และ Tzuriel (2002) นิยามวา เปนการประเมนิการคิด การรับรู 
การเรียนรู และ การแกปญหาโดยใชกระบวนการในการสอนที่ดําเนินอยู มุงไปที่การปรับเปลี่ยน
หนาที่ทางพุทธิปญญา (modifying cognitive functioning) ซึ่ง Lajoie (2003: 22) เพิ่มเติมวา เปน
การประเมินแบบตอเนื่องกันตลอดเวลา (a moment – by moment assessment) ของผูเรียน
ระหวางการแกปญหา ดังนั้นผลยอนกลับจะเกิดขึ้นในบริบทของกิจกรรม และจะนํามาซึ่งการกํากับ
ติดตามการเรียนรูของแตละบุคคลดวย โดยสอดคลองตามที่ Swanson และ Lussier (2001) ที่เสนอ
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วาเปนกระบวนการซึ่งจะตัดสินวามีการเปลี่ยนแปลงที่แทจริง ปรากฏในพฤติกรรมของผูสอบ ถามีผล
ยอนกลับเปนลําดับตามความซับซอนที่เพิ่มข้ึนหรือกระบวนการที่ทาทายมากขึ้น Embretson และ 
Prenovost (2000) มองในรูปของการประยุกตเขาสูกระบวนการจัดการสอบที่หลากหลาย ซึ่งมี
ขอบขายจากการปรับเหมาะทางคลินิกของแบบทดสอบ (clinical adaptations of the test) สําหรับ
ผูสอบไปสูขั้นตอนการเรียนการสอนที่เปนมาตรฐาน แนวคิดที่มีสวนคลายคลึงกันไดแก Sternberg 
และ Grigorenko (2002: 23) มองวา การทดสอบแบบพลวัตเปนการทดสอบบวกกับการจัดกิจกรรม
การเรียนการสอน (instructional intervention) โดยแตละบุคคลจะไดรับเซ็ตของขอสอบพรอมกับ
การสอน หรือชี้แนะอยางชัดแจง (explicit instruction) (Lidz 1987 , 1997 ; Wiedl ,Guthke , & , 
Wingenfeld 1995 อางถึงใน Sternberg และ Grigorenko , 2002) สวนที่มีการเพิ่มเติมความหมาย
ข้ึนมาในดานเกี่ยวกับปฏิสัมพันธ (interaction) ไดแก Delcos , Burns และ Kulewicz (1987) ที่มอง
วา การประเมินแบบพลวัตเปนวิธีการตรวจสอบวิธีการของเด็กที่จะเรียนรูและตอบสนองตอการเรียน
การสอนและกระบวนการใหมๆ ซึ่งสอดคลองกับ Encyclopedia of Psychological Assessment 
(2003: 337) ที่มองวาการประเมินนี้มีลักษณะที่เกิดขึ้นจากการรวมกันของปฏิสัมพันธระหวางผู
ประเมิน (assessor) และผูเรียน (learner) ระหวางการประเมิน ซึ่งบางครั้งจะหมายถึง ศักยภาพใน
การเรียนรู หรือ กระบวนการประเมินแบบมีปฏิสัมพันธ (interactive assessment) เพราะ ขอมูลที่ได
จากการปฏิสัมพันธนั้นเกี่ยวของกับการที่ ผู เ รียนบรรลุผลไดจากความชวยเหลือจาก  ผูที่มี
ประสบการณมากกวา ที่ดําเนินไปภายใตการทําหนาที่โดยอิสระ ซึ่งเปนแนวคิดเดียวกันกับ Lidz 
(2001: 524) ที่กลาววา การประเมินแบบพลวัตไมใชเพียงสิ่งเดียวโดดๆ และเปนลักษณะทางการ
วินิจฉัยสวนใหญที่รวมอยูกับปฏิสัมพันธที่เกิดขึ้น ในบริบทของการประเมิน 
 โดยสรุปแลวจะเห็นวาจากนิยามของการทดสอบแบบพลวัตพบวา จะแบง การทดสอบแบบ
พลวัตไดเปน 2 รูปแบบใหญๆ ไดแก  

1. รูปแบบ สอบ – สอน – สอบ หรือ sandwich format  
2. รูปแบบที่มีการสอนชี้แนะไปพรอมๆ กับการสอบ หรือการสอน (instruction) จะ

สนองตอบตามการแกปญหาของผูสอบในแตละขอ เรียกวา cake format (Sternberg & 
Grigorenko 2002)  

  โดยในที่นี้จะใชคําวา การทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing) เปนหลัก 
 การทดสอบแบบพลวัตเปนแนวคิดที่จะชวยแกจุดออนดอยและปญหาที่เกิดจากการทดสอบ

แบบคงที่ (static testing) ซึ่งใชควบคูไปกับแบบทดสอบแบบประเพณีนิยม (conventional test) 
หรือ แบบทดสอบมาตรฐาน (standardized test) จึงจะเสนอความแตกตางของแนวคิดทั้งสองแบบ 
ดังกลาวแสดงไวใน ตาราง 2.2 
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 ตาราง 2.2 การเปรียบเทียบแนวคิดของการทดสอบแบบพลวัตและการทดสอบแบบคงที่ 
ประเด็น การทดสอบแบบคงที่(static testing) การทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing) 

สิ่งที่มุงศึกษา 
 

 การคนหาขั้นตอนและความกาว 
หนาของพัฒนาการทางสมอง 

การคนหาลักษณะและกระบวนการของ
พัฒนาการทางสมอง 

การเปรียบเทียบผลที่เกิดขึ้น 
 

มีการเปรียบเทียบเกณฑปกติของกลุมที่
คลายคลึงกัน 

เปรียบเทียบผลที่ไดของตนเองในชวงเวลาและ 
ภายใตสภาวะเงื่อนไขที่แตกตางกัน 

หนาที่ 
 

วัดระดับที่แสดงออกถึงการทําหนาที่ใน
ปจจุบัน (current functioning) 

การวัดเพื่อบงชี้ถึงในเรื่องของแนวโนมพฤติกรรม
และ ความสามารถจะปรับเปลี่ยนการเรียนรู 

ความสําคัญ 
 

 

 จํ า แ น ก บุ ค ค ล โ ด ย ก า ร จั ด ลํ า ดั บ
(ranking) และการเปรียบเทียบ ในเชิง
เกณฑปกติ 

คนหาดัชนีของความสามารถที่จะปรับเปลี่ยนได 
บน พ้ื น ฐ านขอ งตั ว อ ย า ง ที่ ไ ด จ า กคว าม
เปลี่ยนแปลงระหวางการประเมิน 

จุดมุงหมาย 
 

ทํานายผลการปฏิบัติงานในอนาคตบน
พ้ืนฐานของคุณลักษณะที่คงทนถาวร 

คนหาแนวโนมของพฤติกรรมและสภาวะเงื่อนไข
ของ การเปลี่ยนแปลงเชิงโครงสราง 

สิ่งที่ตองการวัด 
 

 

เกี่ยวกับรูปแบบของผลผลิตซึ่งเปนผลเกดิ
จากทักษะที่เกิดขึ้น กอนหนา (pre – 
existing skills) 

ปริมาณ ความมากนอยของการวัดกระบวนการ
ทางจิตวิทยาที่เกี่ยวของกับการเรียนรูและการ
เปลี่ยนแปลง 

บทบาทการใหขอมูลยอนกลับ 
 

 

ไมมีการใหขอมูลยอนกลับ  
(feedback) เกี่ยวกับคุณภาพของผล 
การที่สอบได 

มีการใหขอมูลยอนกลับแกผูสอบอยางตอเนื่อง 
และทําชาๆ จนกระทั่งผูสอบสามารถแกปญหา
ไดหรือหยุดทําขอสอบ 

ลักษณะของปฏิสัมพันธ 
 
 
 

 

ไมมีปฏิสัมพันธระหวางผูทํา การสอบ
และผูสอบ ยึดถือในเร่ืองของขอความ
เปนกลาง 

มีการปฏิสัมพันธแบบ 2 ทาง (two – way 
interaction relationship) เกิดขึ้นระหวางผูทํา
การสอบ และผูสอบโดยปฏิสัมพันธที่เกิดขึ้น เปน
ลักษณะเฉพาะสํ าหรับ เ ด็กแตละคน  เปน
บรรยากาศของการสอนและการชวยเหลือ 

ที่มา: แปลและเรียบเรียงมาจาก Samuda, R.J et al. (1998) และ Sternberg and Grigorenko. (2002)  
 

2.2 แนวคิดพื้นฐานของการทดสอบแบบพลวัต 
 

Haywood และ Tzuriel (2002) ไดเสนอแนวคิดพื้นฐานของการทดสอบแบบพลวัตดังนี้ 
1. ความรูที่สะสมมากอนหนานั้น ไมใชตัวบงชี้ที่ดีที่สุด ของความสามารถของบุคคลหนึ่งๆ 

ในการรับเอาความรูใหมๆ เขามา ถึงแมวาทั้งสองนี้มีความสัมพันธกันสูง 
2. การทําหนาที่ (functions) ของบุคคลทุกคนโดยทั่วไปทําไดนอยกวาสมรรถภาพที่เต็ม 

100 % ของที่มีดังนั้นทุกคนสามารถทําไดดีกวานี้ 
3. ผลที่ไดในบางสวนที่มาจากแบบทดสอบที่ดีที่สุด เปนตัวอยางของผลชี้บงตัวมันเอง 

ดังนั้น การประเมินความสามารถในการเรียนรูจะสามารถบรรลุผลอยางมีประสิทธิภาพไดโดยใช
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ภาระงานในการเรียนรู(learning task) โดยเฉพาะการบูรณาการรวมในการสอน ซึ่งเปนสภาพการณ
ที่จะทําใหเกิดคุณลักษณะการเรียนรูในโรงเรียน 

4. มีปจจัยที่เปนอุปสรรคมากมายของแตละบุคคลตอการเขาถึง และการนําเชาวนปญญา
ไปประยุกต ใชอยางมีประสิทธิภาพ เชน ความแตกตางทางดานวัฒนธรรม เจตคติ รูปแบบการเรียนรู 
และตัวแปรในดานแรงจูงใจ รวมถึงการพัฒนาโครงสรางและกลวธิีทางพุทธิปญญา (cognitive) และ
อภิปญญา (metacognitive) ในดานที่มีความสําคัญ จะสามารถขจัดอุปสรรคเหลานี้ทิ้งไป และ
บุคคลจะสามารถแสดงออกไดถึงความสามารถตามหนาที่ไดเพิ่มมากขึ้น 
 

 2.3มโนทัศนและวิธีการของการทดสอบแบบพลวัต 
 

แนวคิดของการพัฒนากระบวนทัศนเชิงวิธีวิทยา ซึ่งอยูภายใตการวัดความสามารถที่พัฒนา
แลว (developed abilities) และศักยภาพที่มี ซึ่งเปนแรงผลักดันที่สําคัญตอการเรียนรูของนักเรียน 
เปนแนวคิดที่มีลักษณะพิเศษ นาสนใจ โดยกระบวนทัศนนี้มีลักษณะคลายคลึงกับหลายๆ แนวคิด 
เชน การประเมิน / ทดสอบแบบปฏิสัมพันธ (interaction testing / assessment) การประเมิน/ 
ทดสอบกระบวนการ (process testing / assessment) การวัดขอบเขตของการพัฒนาที่ใกลเคียงกัน
(The zone of proximal development) การประเมินวัดผลที่มีการชวยเหลือ (assisted testing/ 
assessment) และการทดสอบศักยภาพในการเรียนรู (test of learning potential)  
 ถึงแมแนวคิดของการทดสอบแบบพลวัตมีการศึกษาคนควาวิจัยในชวง 20 ปที่ผานมานี่เอง 
และพื้นฐานทฤษฏีที่เกี่ยวของก็มีมานานแลว เชน นักจิตวิทยาชาวเยอรมัน Kern (1930 อางถึงใน 
Sternberg และ Grigorenko , 1998: 77) พยายามที่จะสรางแนวคิดการวัดความสามารถในการ
เรียนรู (the measurement of learning ability) โดยเห็นวา การทดสอบทางจิตวิทยาในยุคนั้นเนนไป
ที่ผลไดรับจากการทดสอบ ในครั้งแรกเลย Kern เห็นวา สิ่งที่จะพยากรณความสําเร็จไดจริง คือ 
สมรรถนะในการเรียนรู (capacity for learning) โดยไดทําการทดลองโดยการทดสอบเชาวปญญา 
โดยมีการทดสอบเปนเวลาหลายอาทิตย และพบวาลําดับของผูที่สอบไดมีการเปลี่ยนแปลง
ตลอดเวลา จนถึงการสอบครั้งที่ 5 หลังจากนั้นลําดับที่ก็จะคงที่ไมมีการเปลี่ยนแปลง เขาสรุปวา การ
สอบเพียงครั้งเดียว ไมไดใหสารสนเทศที่เพียงพอในการพัฒนาและการพยากรณที่เหมาะสม และจะ
นําไปสูการสรุปที่ผิดพลาด 
 ผูที่มีสวนชวยนํามโนทัศน การทดสอบแบบพลวัตเขาสูจิตวิทยาสมัยใหม ไดแก Lev 
Vygotsky (1934 / 1962) อางถึงใน Berk , 2003: 337) ซึ่งไดยอมรับวา เปนผูกอใหเกิดแนวคิดการ
ทดสอบแบบพลวัตในสมัยใหม และถือไดทฤษฏีแรกเริ่มที่เกือบจะเปนทฤษฏีในการทดสอบแบบ
พลวัตที่สมบรูณแบบ คือ ทฤษฏีของ Vygotsky (Grigorenko และ Sternberg: 1998: 77)  
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 ความสนใจที่เพิ่มสูงขึ้นสําหรับการทดสอบแบบพลวัตนั้นเกิดจากเหตุผลดานการพัฒนา 
ดานการตองการทางสังคม และการกอตัวของแนวคิดที่ผสมผสานกับการวิพากษวิจารณ ถึง
คุณประโยชนของการทดสอบแบบคงที่ (Truriel และ Hywood , 1992 อางถึงใน Sternberg , 1998: 
77) จากการพิจารณาความตองการทางสังคม ซึ่งนักวิจัยมีความตองการการทดสอบที่มีลักษณะ 
ดังตอไปนี้ 

1.  เปนการทดสอบที่มีความเปนธรรมทางวัฒนธรรม (culture – fair test) และสามารถใชกับ 
ชาวตางชาติตางภาษาที่มาจากตางประเทศ โดยมีวัตถุประสงคเพื่อรวมคนเหลานั้นใหเปนสวนหนึ่ง
ของสังคม 

2.  การทดสอบที่เปนประโยชนในการเปรียบเทียบผลที่ไดรับจาก ประชากรจากหลากหลาย
วัฒนธรรม 

3.  การทดสอบเชิงพัฒนาที่เหมาะสมกับการทดสอบเด็กเปนรายบุคคล ที่มีประสบการณทาง
การศึกษาไมเทาเทียมกัน 

4.  การวัดศักยภาพในการเรียนรู ที่แตกตางไปจากสิ่งที่เรียนรูผานมาแลว โดยเปนการวัดที่ไม
คํานึงถึงวัฒนธรรม ประชากร และกลุมทางสังคม ของผูทําการทดสอบ 

การวัดผลในลักษณะนี้ เปนลักษณะที่มีคุณคามากเปนพิเศษ เมื่อมีการพิจารณาถึงอํานาจ
การทํานายในระดับปานกลาง ของการวัดความสามารถแบบคงที่ (static ability test) สวนใหญ ท่ีมี
วัตถุประสงคเพื่อการพยากรณ (Sternberg , 1996) 
 การใชคําวา การทดสอบแบบพลวัต เกี่ยวกับหลายบริบท ไดแก 

1. การทดสอบแบบพลวัต เปนพื้นฐานสําหรับการสอนและการพัฒนาทักษะ ดานพุทธิ
ปญญา (cognitive skill) ในบริบทนี้ การสอนถือวาเปนรูปแบบของสิ่งแทรกแซง (intervention) และ 
การประเมินผลของทางโรงเรียนเปนรูปแบบของการทดสอบกอน และ หลังเรียน (pre – post test) 
ดังนั้น โปรแกรมดานวิธีการสอนจะถูกออกแบบเพื่อใหการสอนนั้น มุงขยายขอบเขตความสามารถ
ของเด็ก โดยการเพิ่มทักษะของเด็กที่จะเรียนรู และทํางานไดดวยตนเอง 

2. แนวคิดของ การประเมินแบบพลวัต เกี่ยวของกับวิธีวิทยาที่มีลักษณะเปนรูปธรรม 
สําหรับการทดสอบศักยภาพในการเรียน โดยมีการนํามาใชในบริบทของการทดสอบอยางกวางขวาง 
รวมถึงการทดสอบความสามารถ ของ ผูสมัครงาน เด็กในสภาพการณเรียนรูทางสังคม บุคคลที่มี
ความพิการทางสมอง (mental retardation) ผูปวยที่บาดเจ็บทางสมอง และมีความบกพรองทางการ
รับรูประเภทตางๆ บุคคลสูงวัย การสอบคัดเลือกเขามหาวิทยาลัย ผูใหญและเด็กที่มีปญหาดานการ
เรียนรู นักเรียนที่มีความสามารถพิเศษ ผูอพยพที่มาตางจากวัฒนธรรม และนักเรียนที่มีความ
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หลากหลายวัฒนธรรม ผูเรียนภาษาตางประเทศผูที่ถูกกักขังอยูในสถานกักกัน นักเรียนระดับปฐมวัย 
โดยที่บุคคลเหลานี้ จะเหมาะสมกับการทดสอบแบบพลวัต  

3. การทดสอบแบบพลวัต เปนแนวคิดทางสังคมวิทยาการเมือง (sociological concept) 
เพราะเปนกระบวนทัศนที่ไดรับการยอมรับในทางจิตวิทยาและนําไปใชในการสอนซอมเสริมใน
ประเทศรัสเซีย 

 ดังนั้นการใชแนวคิดการทดสอบแบบพลวัต ก็จะพิจารณาวา เปนไปตามบริบทดังที่กลาวมา
ทั้งหมดในเบื้องตน 
 

2.3.1 ทฤษฏีที่เปนพื้นฐานของการทดสอบศักยภาพในการเรียนรู 
 

.  เร่ิมที่งานของ Lev Vygotsky ซึ่งไดใหบริบทสําหรับวิธีการรวมสมัยสําหรับ การประเมินแบบ
พลวัต (Lidz ,1995 ; Rutland & Campbell ,1996 อางถึงใน Grigorenko และ Stemberg , 2002) 
โดยเกี่ยวของกับทฤษฎีของเขาในเรื่อง หนาที่ทางสมองในลําดับข้ันที่สูงกวา (higher mental 
functions) หนึ่งในแนวคิดที่สําคัญในทางทฤษฎีนี้ คือ ขอบเขตของการพัฒนาที่ใกลเคียงกัน (The 
zone of proximal development: ZPD) โดย ZPD จะสะทอนการพัฒนาตัวมันเอง ไมเนนไปที่ส่ิงที่
พัฒนาแลว (development) แตเนนสิ่งที่กําลังพัฒนา (developing) โดยที่ ZPD ปรากฏเฉพาะเมื่อมี
ปฏิสัมพันธเกิดขึ้นระหวางบุคคลและบริบททางสังคมเพราะมันเปนเพียงปฏิสัมพันธทางสังคมของ
บุคคล และถูกสรางสรรคข้ึนโดยปฏิสัมพันธนี้ 
 Vygotsky อภิปรายถึงการนาํ ZPD ไปใชอยางแพรหลายในบริบทดังตอไปนี้ 

1. หนาที่ทางพุทธิปญญาที่บรรลุวุฒิภาวะ (mature) ตอ ที่กําลังจะมีวุฒิภาวะ (maturing) 
2. การเรียนรูตอการพัฒนา (leaning versus development) 
3. ความขัดแยงที่เกิดข้ึนเปรียบเทียบระหวางการเด็กที่สามารถทําไดดวยตนเอง ตอการที่

ตองรวมมือกับบุคคลอื่น (ผูใหญและเพื่อน) 
4. ประเภทของกิจกรรมในที่ ZPD เร่ิมจะปรากฏใหเห็นเดนชัดเปนสวนใหญ 
การประเมินหนาที่ทางพุทธิปญญาที่กําลังเกิดวุฒิภาวะ (maturing cognitive functions) 

โดยการจัดใหมีความพยายามในการรวมมือรวมพลังกัน (collaborative effort) ระหวางเด็กและ
บุคคลอื่นๆ (ผูใหญหรือเพื่อนที่มีความสามารถเหนือกวา) เพื่อเปนพื้นฐานสําหรับประมาณคาความ
ไมสอดคลองระหวาง การที่เด็กสามารถทําไดดวยตนเอง และการที่เด็กสามารถทําไดดวยความ
ชวยเหลือของผูอ่ืน ในบริบทนี้ Vygotsky มองวา ZPD เปนระยะทางระหวางระดับที่พัฒนาอยาง
แทจริง (actual development level) ที่ดูไดจากการแกปญหาไดดวยตนเอง และระดับที่เหนือกวา
ของ การพัฒนาศักยภาพที่ซึ่งผานการแกปญหา ภายใตการช้ีแนะจากผูใหญ หรือ การรวมมือกับผูที่
มีสมรรถภาพสูงกวา (Vygotsky, 1978: 86 อางถึงใน Berk, 2003) Vygotsky (1987 อางถึงใน 
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Grigorenko และ Stemberg, 1998) ไดเขียนอธิบาย ZPD ในดานของการเรียนรูความสัมพันธ 
ระหวางการเรียนรูและการพัฒนาการเรียนการสอนจะเปนประโยชนเมื่อมีการมุงเขาสูการพัฒนา 
และเมื่อมีการกระตุนหรือผลักดันลําดับข้ันโดยรวมของหนาที่ ซึ่งอยูในขั้นตอน (stage) ของการมีวุฒิ
ภาวะ (stage of maturation) ดังนั้นจึงจะยังคงอยูใน ZPDมากกวาที่จะเปนสิ่งที่มีอยางแทจริง ดังนั้น
การเรียนการสอนจะตองมุงการพัฒนาเพื่อที่จะผลักดันเด็กใหมีความกาวหนาตอไป สิ่งที่สําคัญ ซึ่ง
ตรงกันขามกับการที่เปนตัวแทนในเชิงทฤษฏีฐานราก และคอนขางซับซอน ของ ZPD โดย Vygotsky 
พบวาความตรงเชิงทดลอง (experimental validation) ของโครงสรางพบนอยมาก แตทั้ง Vygotsky 
และผูรวมงานก็ไมไดชี้ใหเห็นความตรงเชิงประจักษอยางเปนระบบของ ZPD อยางชัดเจน ดังนั้นในป 
1930 ซึ่งไดเพิ่มฐานรากทางทฤษฏีใหมากขึ้น แตก็ยังมีการผลักดันอยางมากในเรื่องของความตรง
เชิงทดลอง 

ทฤษฎี Vygotsky นี้เปนคําอธิบายของ ZPD และมีการนําไปใชอยางหลากหลาย โดย ZPD 
จะใหวิถีทางที่จะสรางสมรรถนะกอนความสามารถทางการปฏิบัติจะเกิดตามมา (competence 
before performance) ซึ่งมุมมองนี้เปนการกอรูปพื้นฐานสําหรับการพัฒนา กระบวนทัศนการ
ทดสอบแบบพลวัต – ปฏิสัมพันธ (dynamic – interactive testing) 

ดังนั้น วิธีการของ Vygotsky นี้ไดนําการวิจัยไปสู 2 แนวทางหลักๆ คือ แนวทางแรก เปน
การศึกษาวิธีการทางสังคมในถายทอดความรู (รวมถึงวิธีการสอน) และ ทิศทางที่สอง คือ การ
เกี่ยวของกับการกระตุน และปรับปรุงในดานของ หนาที่ทางพุทธิปญญาของแตละบุคคล ซึ่งตอมาก็
มีการพัฒนาและปรับทั้งมโนทัศนและวิธีวิทยา และทั้งหมดก็มาจากงานของ Vygotsky ซึ่งเปน
แนวคิดหรือจุดที่สําคัญในงานวิจัยตางๆ 

เสนที่แบงเขตระหวางมุมมองทั้งสองนี้ (อิงการสอน teaching oriented) และอิงการทดสอบ
รายบุคคล (individual – testing – oriented) ในบางครั้งเปนสิ่งที่ไมตายตัว เพราะทั้งสองแนวคิดนี้
ในการทดสอบแบบพลวัตนี้ ไมสามารถเปนอิสระจากกันไดอยางสมบูรณ และมีความแตกตางกัน
นอยมาก นักวิจัยไดกาวขามพรมแดนเหลานี้ และขยายขายงานเพื่อพัฒนามุมมองหนึ่งภายใน
มุมมองอีกดานหนึ่ง ซึ่งการทดสอบแบบพลวัตนี้ มีการนํามาใชในเปาหมายทั้งเพื่อการทดสอบและ
การศึกษา โดยเฉพาะใชมากในบริบทของเด็กและผูใหญที่มีปญหาดานการเรียนรูหรือดานสมอง แต
ในปจจุบัน มีความพยายามอยางมากที่จะประยุกตแนวคิดนี้มาใชในการจัดการศึกษา ในโรงเรียน
ทั่วไป (Haywood และ Tzuriel , 1992 อางถึงใน Grigorenko และ Stenberg , 1998 ; 81) 

2.4 วิธีการรวมสมัยที่สําคัญตามแนวคิดการทดสอบแบบพลวัต แสดงดังในตาราง 2.3  
ดงันี้ 
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ตาราง 2.3 วิธีการตางๆ ตามแนวคิดการประเมินแบบพลวัตในปจจุบัน 
 
วิธีการ 

(Approach) 
วิธี 

(Method) 
ประชากรเปาหมาย 

(Target Population) 
รูปแบบ 

(Format) 
บริบทของการทดสอบ 
(Context of Testing) 

ผลลัพธ (เปาหมาย) 
Outcome (goal) 

จุดเนน 
(Focus) 

อํานาจของการพยากรณ 
(Predictive Power) 

1. ทฤษฎีการปรับพุทธิปญญา
เชิงโครงสราง (Theory of 
Structural Cognitive 
Modifiability) (Feue´rstein 
และคณะ) 

การทดสอบศักยภาพในการ
เรียนรู (Learning Potential 
Testing Device LPAD) 
 
 

ทุกคนที่สามารถใชการปรับ 
(Modification) ได 
 
 
 

สอบ – สื่อกลาง – สอบ (Test- Mediate 
-Test) 
 
 
 

ภายนอกบริบท โปรแกรมของโรงเรียน 
 
 
 
 

ความเปลี่ยนแปลง พุทธิปญญา
เชิงโครงสราง 
 
 
 

การขับเคลื่อนเด็ก (Child 
– Driven) 
 
 
 

ยังไมมีการพิสูจนที่ดีนัก 
 
 
 
 

2. การทดสอบศักยภาพในการ
เรียนรู Learning Potential 
Testing (Budoff และคณะ) 
 

การสอบที่มีการชี้นํา (Test-
Centered Coaching) 
 
 

เด็กที่มีประสบการณ การ
ลมเหลวในการเรียน 
(สติปญญาต่ํา, ผลสัมฤทธิ์
ต่ํา) 

การทดสอบกอนเรียน -การฝกหัดหรือ
ชี้นําที่เปนมาตรฐาน – การทดสอบหลัง
เรียน 
 

ภายนอกบริบทโปรแกรมของโรงเรียน; เปน
ปญหาดานเหตุผลเชิงนามธรรม (มักจะเปน
แบบไมใชภาษา) 
 

ปรับปรุงผลการสอบ 
 
 
 

การขับเคลื่อนภาระงาน 
(Task-Driven) 

 
 

คอนขางสูง 
 
 
 

3. การทดสอบผานการเรียนรู
และการถายโอน (gratuated-
prompts approach: 
Campion และ Brown) 

กระบวนการชี้แนะ 
(Hinting procedure) 
 
 

นักเรียนที่เรียนออน 
 
 
 

สอบกอนเรียน-การเรียนรูแบบสื่อกลาง
แรกเริ่ม-ความคงอยูและการถายโอนการ
ทดสอบ-ความคงอยูของสื่อกลางและ
การถายโอน 

ดวยขอยกเวนจากการใชการสอบแบบ
ประเพณีนิยมแลว การทดสอบเกิดขึ้นใน
ขอบขายที่เฉพาะเจาะจง 
 

การวัด zone of proximal 
development 
 
 

การขับเคลื่อนภาระงาน
(Task-Driven) 
 
 

ไมปรากฏ 
 
คอนขางสูงสําหรับบุคคลที่มี IQ ต่ํากวา
คาเฉลี่ย 

4. วิธีการทดสอบศักยภาพในการ
เรียนรู (Learn test Approach) 

 
 
 
 

 

การทดสอบศักยภาพในการ
เรียนรูของเยอรมัน (Guthke และ
คณะ) 
- การทดสอบศักยภาพในการ
เรียนรูของชาวดัตชสําหรับชน
กลุมนอย (Heesels และ 
Hamers) 

- เด็กปกต,ิ เด็กพิการทาง
สมองและผูใหญที่มีปญหา
ดานสมอง 
- เด็กที่เปนชนกลุมนอย 
 
 
 

a. สอบกอนเรียน-การฝกฝน- สอบหลัง
เรียน (ระยะยาว) และ 
b. การสอนในระหวางการสอบ (ระยะ
สั้น)  
 
 
 

- วิธีการเชิง การวัดทางจิตวิทยาที่ใหการ
ทดสอบเกิดขึ้นในขอบขายที่เฉพาะเจาะจง 
- วิธีการเชิง การวัดทางจิตวิทยาที่ใหการ
ทดสอบเกิดขึ้นภายในขอบขายที่
เฉพาะเจาะจง 
 
 

การบันทึกการเพิ่มขึ้นของการ
เรียนรู 
แพรขยายไปสูเด็กที่ไดรับ
ประโยชนจากการชวยเหลือ 
 
 
 

เนนภาระงาน (Task 
Orientech) 
เนนภาระงาน (Task 
Orientech) 
 
 

แบบทดสอบดูเหมือนจะเปนตัวพยากรณ
ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนได แตไมไดเปนตัว
พยากรณที่ดีไปกวาแบบวัดเชาวปญญาแบบ
คงที่ 
 

5. วิธีการทดสอบขอจํากัด 
(Testing-the-Limit Approach 

 
 

วิธีการสอนตามขอจํากัด 
(Teach-to-the Limit 
Approach) 
ฮารลสัน และไวดล 

เด็กปกต,ิ เด็กพิการทาง
สมองและเด็กที่มีความ
บกพรองทางการเรียนรู 
 

- การฝกฝนไปพรอมๆ กับการสอบ
หลากหลายเงื่อนไข (แปรไปตามปริมาณ
การแสดงออกทางวาจาและขอมูล
ยอนกลับ) 

-การทดสอบที่เกิดขึ้นภายในขอบขายที่
เฉพาะเจาะจง 
 
 

ปรับปรุงผลการสอบ การขับเคลื่อนภาระงาน 
(Task-Driven) 
 
 

ในสวนของการพยากรณผลสัมฤทธิ์ทางการ
เรียนไมสามารถพยากรณไดดีไปกวาแบบ
วัดไอคิวแตสามารถพยากรณสไตลการ
สอนแบบปรับเหมาะได (Adaptive 
Teaching) ได 

6. กรอบแนวคิด 
การประมวลผลขอมูล 
(Information-Processing 
Framework) 

แบบทดสอบการประมวลผลทาง
พุทธิปญญาของสเวนสัน CS-
CPT 

เด็กที่มีความบกพรอง
ทางการเรียนรู 

 สอบ-สอน-สอบ ภาระงานดานความจําปฏิบัติการ (Working 
Memory Tasks) 

ตัวชี้บงของการประมวลผล
ศักยภาพ 

การขับเคลื่อนภาระงาน 
(Task-Driven) 

คอนขางสูงสําหรับเด็กที่มีความบกพรอง
ทางการเรียนรูโดยเฉพาะกลุมเด็กที่เรียนซ้ํา 

ที่มา: แปลและเรียบเรียงจาก Grigorenko & Sternberg (1998)                             
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2.4.1 วิธีการ ของ Feuerstein (Feuerstein s Approach and Its Modification)  
  เปนวิธีการที่มีความสําคัญและโดดเดนมาก คิดคนโดย Reuven Feuerstein และคณะ ซึ่ง
มีการพัฒนาเครื่องมือประเมินศักยภาพการเรียนรู (Learning Potential Assessment Device: 
LPAD) ซึ่งถือวาเปนเครื่องมือในการทดสอบแบบพลวัต และเปนวิธีในการประเมินศักยภาพของ
เด็ก หนุมสาว และผูใหญ ในดานความเติบโตของกระบวนการทางพุทธิปญญา ที่มีลกัษณะเฉพาะ 
โดยอันดับแรกเริ่มที่การชี้แนะจุดเริ่มตนของปญหา และกระบวนการคิดตามดวยความพยายามที่
จะแกปญหาไดดวยตนเอง ซึ่งตรงกันขามกับการทดสอบแบบคงที่ การทดสอบแบบพลวัต ได
เปลี่ยนแปลงการสอบ ใน 4 ดาน ไดแก ดานโครงสรางของเครื่องมือ ธรรมชาติของสถานการณการ
สอบ การเนนไปที่กระบวนการ และ การตีความจากผลที่ไดรับ โดยเครื่องมือมีทั้งแบบใชภาษา 
(verbal) และไมใชภาษา (nonverbal) ซึ่งมีเปามุงที่ไปที่ทักษะมีความเฉพาะ เชน การใชเหตผุลเชงิ
ตัวเลขและ เชิงอุปมาอุปไมย (anological and numerical reasoning) การจัดประเภท 
(categeries) และกลวิธีการจํา (memory strategies) 

ในชุดแบบทดสอบนี้ประกอบดวยเครื่องมือ 15 ชุด ที่ถูกออกแบบมาเพื่อใหผูสอบใช
สติปญญาในดานตางๆ เชน การจําแนก ในขอบขายทางพุทธิปญญาที่แตกตางกันไป เชน ดาน
จํานวน ดานภาษา ดานรูปราง โดยแบบทดสอบสวนใหญนั้นมีพื้นฐานมาจากเครื่องมือที่เปน
มาตรฐาน ในการวัดทางจิตวิทยา เชน แบบวัดของ Raven (Raven coloured ,1956) และ 
Standard Progressive Matrices (Ray , 1959) และ Ray – Osterreith Complex Standard 
Figure test (Ray , 1959) และเครื่องมือชุดอื่นๆ ไดรับการพัฒนาสําหรับ LPAD โดยเฉพาะ โดยใน
การสอบไมจํากัดเวลาในการสอบ แตมีการบันทึกเวลาในการตอบขอสอบไว 

 โดย LPAD นี้ มีรากฐานมาจากแนวคิดของ Feuerstein ในเรื่องของ ประสบการณการ
เรียนรูผานสื่อกลาง (mediated learning experience: MLE) ซึ่งเปนกระบวนการในเชิง
ปฏิสัมพันธ โดยผูใหญแทรกตนเองเขาไปอยูระหวางเด็กกับภาระงานหรือปญหา (task) และทํา
การปรับเปลี่ยนทั้งปญหา(ปรับความถี่ , ลําดับ , ความซับซอน และบริบท) และเด็ก (โดยปลุกเรา
ใหเด็กไปสูระดับที่สูงขึ้นถึงระดับที่มี การเปลี่ยนแปลงพุทธิปญญาเชิงโครงสรางเกิดขึ้น) ซึ่ง MLE นี้
ก็เปรียบเสมือนการพยายามที่จะสอนโดยทางออมโดยผานสื่อกลางที่เกี่ยวของกับประสบการณ 
โดยจุดเนนของ MLE ก็คือ การกระตุนโดยผูใหญหรือเด็กที่โตกวา เพื่อใหเด็กไดรับบรรลุถึงความรู
ดานกระบวนการ ในสวนของการนํากระบวนการทัศนไปใชนั้น ซึ่งโมเดลของ LPAD อธิบายถึง 
ทิศทางทั้งสาม ที่สําคัญตอการทดสอบศักยภาพการเรียนรู ไดแก 

1. วิธีการนําเสนอ (modality of presentation) 
2. สิ่งใหมๆและความซับซอน (novelty and complexity) 
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3. การปฏิบัติการที่จําเปนสําหรับการแกปญหา (operations required for task 
solution) 

ซึ่งพบวาคุณภาพการตอบสนองของเด็กตอ MLE คือ แนวคิดของการปรับเปล่ียนพุทธิ
ปญญาในเชิงโครงสราง (structural cognitive modifiability) 

LPAD จะตองเชื่อมโยงอยางแนบแนนกับส่ิงแทรกซอน (intervention) เสมอ และมีความ
แตกตางจากการทดสอบแบบคงที่ เชิงประเพณีนิยม 4 ประการ คือ 

1. กระบวนงานหรือปญหาของ LPAD ถูกออกแบบมาเพื่อสอนและประเมินความ
เปลี่ยนแปลงทาง พุทธิปญญามากกวา การวัดสถานะของบุคคลที่เกี่ยวพันกับเพื่อนผูชวยเหลือ
ของเขา 

2. LPAD เนนที่จะไปสูกระบวนมากกวาผลผลิต 
3. สถานการณการทดสอบ LPAD เปนไปในลักษณะ วิธีการแบบปฏิสัมพันธ – พลวัต

(interactive - dynamic approach) มากกวาวิธีมาตรฐานที่เปนทางการทั่วๆไป 
4. การตีความผลที่ไดจาก LPAD เนนไปที่จุดสูงสุด (peaks) ของผลที่ไดรายบุคคล โดย

พยายามที่จะระบุจุดกําเนิดของความสําเร็จและความลมเหลว และเพื่อประเมินความเปลีย่นแปลง 
ที่เปนไปไดผานการปรับเปลี่ยนทางพุทธิปญญา (cognitive modifiability) 
 วิธีวิทยานี้ เหมาะกับสภาพของเด็กและผูใหญที่มีความบกพรอง สําหรับจําแนกคนที่มี
ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนต่ํา และเครื่องมือนี้จะใชแบบมาตรฐานสําหรับโปรแกรมการสอนซอมเสริม 
และประเมินเด็กที่มีความบกพรองเปนรายบุคคล นอกจากนี้ยังสามารถใชกับเด็กที่มีความโดดเดน 
หรือสติปญญาสูงไดอีกดวย 
 

 2.4.2 วิธีการของ Budoff ในการวัดศักยภาพในการเรียนรู  
 

 Budoff (1968 , อางถึงใน1987 อางถึงใน Grigorenko และ Stemberg , 1998) มีแนวคิด
ในงานของเขาบนสมมติฐานที่วา เด็กที่มีความบกพรองหรือดอยโอกาสบางคน ที่สามารถเรียนรูได 
จะมีความสามารถในการเรียนรูมากยิ่งกวาผลที่ไดจากการทดสอบแบบประเพณีนิยม อีกนัยหนึ่ง
คือ ถาไดรับโอกาสที่จะเรียนรูที่จะแกปญหาผาน ความรวมมือ หรือ การเรียนการสอนรูปแบบ
พิเศษ จะแสดงใหเห็นถึงวาเด็กเหลานั้น อยางนอยที่สุดผลที่ไดรับการปรับปรุง ซึ่งอยูภายใตการ
พยากรณโดยแบบทดสอบวัดความสามารถ (ability testing)  มันเปนสิ่งที่ยากในการระบุ
ความแตกตางของการชวยเหลือสงเสริมที่ผูคุมสอบจัดกระทําขึ้น เพื่อปรับปรุงการตอบสนองของ
นกัเรียนแยกออกจากสิ่งใดๆ ที่นักเรียนเขาใจอยางแทจริงและสามารถนําไปประยุกตใชได 

 มีคุณลักษณะหลายอยางในวิธีการของ Budoff ที่ทําใหวิธีวิทยากระบวนทัศนนี้ จะมีความ
แตกตางจากเทคนิคการทดสอบแบบพลวัตวิธีอ่ืนๆ ในดาน 
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1.  กระบวนการถูกออกแบบ เพื่อใหเปนทางเลือกทางหนึ่งในการทดสอบเชาวปญญา
แบบประเพณีนิยม สําหรับคัดเลือกและจําแนกเด็กเพื่อวัตถุประสงคในทางการศึกษาพิเศษ 

2.  แบบทดสอบที่ใช ตองเปนแบบทดสอบมาตรฐานที่มีความตรงและความเที่ยงที่
ยอมรับไดเทานั้น 

3.  จุดหมายของการฝกฝน (training) เพื่อใหนักเรียนคุนเคยกับความตองการของ
แบบทดสอบ ดังนั้นจึงพยายามที่จะปรับใหเทาเทียมกันกับประสบการณของนักเรียน 

ไดมีการนําผลลัพธของกระบวนการฝกหัดนี้ มาสรางเปนแนวคิดในการวัดศักยภาพในการ
เรียนรู (learning potontial) โดย Budoff มองวาศักยภาพในการเรียนรูเปนการวัดความสามารถ
ทั่วไป (general ability: g) ของเด็กที่บกพรองหรือดอยโอกาส โดยความสามารถทั่วไป (g) ของ 
Budoff มีความแตกตางจาก g ในแบบประเพณีนิยม ในดานที่มันไมไดเกี่ยวของสัมพันธโดยตรง
กับกิจกรรมในโรงเรียน และเปนสิ่งที่เห็นไดอยางชัดเจนวาสามารถฝกฝนได โดย Budoff และคณะ
ไดใหคําบรรยายในเชิงคุณลักษณะของศักยภาพในการเรียน ดวยเซ็ตของคะแนนตอเนื่อง ไดแก 
คะแนนกอนการฝก (pretraining score) คะแนนหลังการฝก (posttraining score) และคะแนน
หลังการฝกที่ปรับแลวสําหรับในระดับสอบกอนเรียน (posttraining score adjusted for pretest 
level) หรือ (residualized score) การวัดศักยภาพในการเรียนรู ไดมีการพัฒนาแบบทดสอบ
มาตรฐานหลายฉบับในรูปแบบที่เปน พลวัต (dynamic version) เชน Kohr Learning Potential 
Task, Raven Learning Potential Test และ Picture Word Game (Grigorenko และ Sternberg 
; 2002) 
 เครื่องมือเหลานี้ สามารถแยกจัดขอสอบเปนฉบับหรือแบบนํามารวมกันก็ได และถือวา
เปน การวัดศักยภาพการเรียนรูของ Budoff (Budoff ‘s Measure of Learning Potential) ซึ่ง
สามารถจัดการสอบเปนรายบุคคลและเปนกลุม ซึ่งแบบทดสอบแตละชุด จะมีเซ็ตของการสอนที่
เฉพาะเจาะจงสําหรับผูคุมสอบ ยิ่งไปกวานั้น ยังสามารถชี้แนะผูคุมสอบในทุกๆ ขั้นตอนของ
กระบวนการ ดังนั้นในการทดสอบกอนเรียน ผูคุมสอบจะทําการทดสอบแบบคงที่ เหมือนปกติ แต
ในขั้นของการฝกฝน (training stage ) บทบาทของผูคุมสอบคือ การชี้นําความตั้งใจของนักเรียน 
การอธิบายลักษณะสําคัญของปญหาและกระบวนการทดสอบ รวมถึงการชี้แนะนักเรียนใหมี
ความรูทุกๆดานที่จําเปนสําหรับการคนพบปญหาหรือคําตอบที่ถูกตอง และทายสุด ผูสอบก็จะทํา
การทดสอบหลังเรียน โดยใชการทดสอบแบบคงที่อีกครั้ง โดยอํานาจการพยากรณ (predictive 
power) ของการวัดศักยภาพการเรียนรูนี้จะทําการประมาณคา โดยจากดูสหสัมพันธกับผลสัมฤทธิ์
ทางการเรียนในหองเรียน 
 จะเห็นวา การวัดผลนี้ ชี้ใหเห็นวา เครื่องมือเหลานี้มีความแกรงพอสมควร สําหรับ
เปาหมายที่คอนขางจํากัดแตในเฉพาะการแยกแยะนักเรียนที่มีสติปญญาต่ํา เพื่อจัดการศึกษาที่
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เหมาะสมใหแกนักเรียนเหลานั้น และเพื่อพยากรณผลที่จะเกิดขึ้นในอนาคต ยิ่งไปกวานั้น วิธีการนี้
ถือไดวา เปนความพยายามที่สําคัญที่จะเปนผูนํา ในทางนวัตกรรมที่จะรวมกันในการพัฒนา การ
ทดสอบแบบคงที่ ใหเขาสูกระบวนการทดสอบแบบพลวัต 
 

 2.4.3 การทดสอบโดยการเรียนรูและการถายโอน (Testing by learning and     
         Transfer) (The Graduated Prompts ApproacH) 
 

 วิธีการนี้พัฒนาเริ่มตนโดย Campione และ Brown (Campioneและ Brown , 1987 อาง
ถึงใน Grigorenko และ Sternberg , 1998 ; 93) เพื่อสรางกรอบการชวยเหลือ ซึ่งจะชวยบุคคลไป
เร่ือยๆ จนกระทั่งแกปญหาในการสอบได Kozulin และ Falik (1995) กลาววา วิธีการนี้เปนวิธีการ
หนึ่งที่ใชแนวคิด ZPD เปนมโนทัศนปฏิบัตกิารที่ชัดเจน พื้นฐานทางทฤษฏีของวิธีการนี้ คือ ทฤษฎี
การประมวลผลขอมูลของเชาวปญญา( information – processing theory of Intelligence) มโน
ทัศนหลักของวิธีการ คือ การถายโอน (transfer) หรือ คือ ความสามารถของแตละบุคคลที่จะใช
สารสนเทศที่เรียนรู มาอยางยืดหยุนและในหลากหลายบริบทตางๆได ดังนั้นหลักการปฏิบัติการ
ของทฤษฎีนี้ คือปริมาณของตัวบงชี้ของการเรียนรูและการถายโอน ซึ่งเปนพื้นฐานของกระบวน
ทัศนการเรียนรูที่มีการชี้แนะ (guided – learning paradigm)  
 ลําดับข้ันตอนหลักของการทดสอบ ประกอบดวย 

1. การรวบรวมขอมูลระดับของผลการปฏิบัติ (การทดสอบ กอนเรียน) 
2. การเรียนรูที่เปนจุดเริ่มตน (initial learning) ซึ่งเปนขั้นการแนะ (hinted stage) 
3. การทดสอบที่มีลักษณะแบบคงที่ ไมผานสื่อกลางและการถายโอน (static, 

unmediated maintenance and transfer testing: การทดสอบหลังเรียน) 
4. การทดสอบความรูที่ผานสื่อกลางและการถายโอน (ขั้นการทดสอบหลังเรียนที่มีการ

แนะ: hinted posttest) 
  สวนกระบวนการฝกฝน (training) จะมองวาประสบผลสําเร็จ ถาหากวา 

1. ผลที่ไดจากปญหามีการปรับปรุงแกไขไปตามลําดับของการเรียนการสอน 
2. ผลประโยชนที่ไดจาการฝกหัด มีความยั่งยืน ทนทาน 
3. ผลลัพธจากการฝกหัด สามารถสรุปอางอิงไปได คือ มีการถายโอนไปยังปญหาอื่นๆ 

นอกเหนือจากปญหาที่มีการฝกฝน 
  จากวิธีการนี้ ตัวสื่อกลางถูกสงโดยการแนะ (hints) ที่มีการกําหนดไวลวงหนา ซึ่งมีชวง
เร่ิมจากการแนะโดยทั่ว ๆ ไปจนถึงการแนะในสิ่งที่มีความเฉพาะ การแนะใหม (new hints) จะใช
เพื่อสนองตอบเมื่อเด็กมีปญหาสงสัย ลมเหลว หรือ ผิดพลาดการใหการชี้แนะจะหยุด เมื่อเด็ก
สามารถไปถึงระดับการแกปญหาจากกระบวนการนั้นๆ ไดอยางอิสระดวยตนเอง ตัวแปรผลลัพธที่



 
 

 

48

ไดถูกมองวาเปน การวัดประสิทธิภาพการเรียนรูของเด็ก โดยการดําเนินการโดยใชจํานวนของสิ่ง
กระตุน (prompts) และชวงกวางของการถายโอนในสวนของดีกรีของความสําเร็จดวย การถาย
โอนระยะใกลหรือ near-transfer (ความสามารถของเด็กในการแกปญหาซึ่งมีความคลายคลึงทั้ง
ในเชิงบริบทและรูปแบบเดี่ยวกันกับปญหาท่ีไดรับการฝกฝนมา) และการถายโอนระยะไกลหรือ 
far-transfer (ความสามารถของเด็กที่จะแกปญหาซึ่งมีความคลายคลึงกันกับบริบทเดียวกับ
ปญหาที่ไดรับการฝกฝนมาเทานั้น ไมจําเปนตองมีรูปแบบเดียวกัน ) 
 เปนที่นาสังเกตวา วิธีการทดสอบนี้ ขึ้นอยูกับเนื้อหาใหมๆมากกวา ข้ึนกับกระบวนการที่
ซับซอน (ยึดหลักของแบบทดสอบมาตรฐาน) โดยแนวหานี้มีแนวโนมที่จะเริ่มเปนระดับเร่ิมตน ซึ่ง
ทําใหการแนะ (hints) เปนมาตรฐานเดียวกันงายขึ้น และยังทําใหสามารถจําแนกความแตกตาง
ระหวางนักเรียนที่อยูในจุดสุดทายที่ต่ํากวา ของคาการกระจายความสามารถไดอีกดวย 
  จุดที่แตกตางไปจากวิธีการทดสอบแบบพลวัตอื่นๆ ซึ่งเนนดีกรีสูงสดุ ของการแกไขผลการ
ปฏิบัติ โดยดูที่การเพิ่มของคะแนนการทดสอบหลังเรียน แตวิธีการนี้ผูวิจัยตัดสินวานักเรียน
ตองการความชวยเหลือมากเทาใด เพื่อจะไปสูเกณฑที่ตั้งไว และตองชวยเหลือนักเรียนเพิ่มอีก
เทาใด เมื่อเขาตองการที่จะถายโอนกฎ หรือ หลักการเรียนรูไปสูสถานการณหรือปญหาใหมๆ คา
ของผลลัพธวิธีการนี้ จะคํานวณไดจากผลรวมของการชี้แนะ (hints) ที่ใหในแตละขั้นตอนของ
กระบวนงาน (task) เสนภาพที่ไดจากการวัดผลลัพธนี้ เปนตัวบงชี้ ZPD ของนักเรียน โดยนักเรียน
ที่มี ZPD กวาง จะไดประโยชนมากมายกวาจากสิ่งแทรกซอน(intervention) และตองการความ
ชวยเหลือนอยกวานักเรียนที่มี ZPD แคบ 
 ผูวิจัยที่จะใชวิธีการนี้ ควรพิจารณาในสองประเด็น ประเด็นแรก คือ ผูวิจัยตองแสวงหา
บทบาทของกระบวนการเรียนรู และการถายโอนของนักเรียน ที่มีผลการปฏิบัติดานการเรียนรูที่
แตกตางกันโดยการที่จะมุงสูสัมฤทธิผลของเปาหมายนี้ และตองพัฒนาการวัดผลการเรียนรูและ
การถายโอน รวมถึง การประเมินความตรงเชิงเกณฑและความตรงเชิงพยากรณ ในประเด็นที่สอง
นักวิจัยใชบทบาทของการทดสอบนี้ ในการประเมินทางคลินิก โดยใชการศึกษาเปรียบเทียบกลุม 
เพื่อดูความแตกตางระหวางเด็กพิการทางสมอง และเด็กที่ไมใชโดยใชแบบทดสอบ Raven 
matrices  
  จะเห็นวา วิธีการนี้ ไดเสนอแนะรูปลักษณใหมๆ สูการทดสอบแบบพลวัต โดยการทําสิ่ง
แทรกแซง (intervention) ใหเปนมาตรฐานและมีการถายโอนออกไป การพัฒนาที่นี้ตองเขาใจถึง
การเชื่อมตอจุดศูนยกลาง ของสถานการณการทดสอบจากเด็กไปสูปญหาและการแนะที่มีการ
พัฒนาขึ้น ซึ่งจะคาดการณ ทุกๆ ความเคลื่อนไหวที่เกิดขึ้นเพื่อใหเด็กสามารถคนควาหาวิถีทาง
แกปญหาได โดยมีประเด็นคําถามคือ ‘’ จะตองบอกหรือแนะนําเด็กมากเทาใด เพื่อใหเขาสามารถ
ไปถึงเกณฑที่กําหนดได ‘’ 
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 ดวยวิธีการที่คลายคลึงกัน ในการเปลี่ยนแปลงจุดเนนจากเด็กไปสูปญหา โดยมีการใชกัน
ทั่วไปในทวีปยุโรป โดยเฉพาะอยางยิ่งงานของ Carlson และ Wiedl ซึ่งจะกลาวถึงในหัวขอถัดไป 
 

 2.4.4 แนวคิดของทางทวีปยุโรป (The European Contribution) 
 

1) The Lerntest (s) 
 

กระบวนการทัศนของวิธีการนี้ แสดงถึงการผสานกันของกระบวนการทดสอบที่รวมกัน 
เปนอันหนึ่งอันเดียวกันภายใตรูบริค (rubric)ของ การทดสอบการเรียนรู (the Learn Test: 
Lerntest ในภาษาเยอรมัน) 
  นักจิตวิทยาชาวเยอรมัน Guthke (1992) อางถึงใน Grigorenko & Sternberg 1998: 
96)ไดพัฒนาชุดแบบทดสอบตามแนวคิด สอบกอนเรียน – ฝกฝน – สอบหลังเรียน (pretest – 
training – posttest paradigm) ตามแนวคิดนี้ การฝกฝน (traning) หรือการเรียนรู (learning) มี
ฐานรากมาจากทฤษฏีของ Gal perin โดยแกนของแนวคิดนี้ เนนวา บทบาทหนาที่ทางพุทธิ
ปญญา สามารถพัฒนาไดภายใน ZPD ของเด็กภายใตการชวยเหลือจากครู และเด็กจะเกิดความ
เขาใจไดอยางลึกซึ้งและชัดเจน Guthke และคณะไดพัฒนาแบบทดสอบศักยภาพในการเรียน
หลายประเภท ซึ่งปรับใหเหมาะตามระยะเวลาของเฟสในการฝกหัด โดยใช การทําซ้ํา (repetition) 
การกระตุน (prompts) และการใหผลยอนกลับอยางเปนระบบ (systematic feedback) ระหวาง
ใชการทดสอบในโปรแกรมการฝกฝน โดยมีการสอดแทรก (interposed) ระหวางการทดสอบกอน
เรียนและหลังเรียน ซึ่งสิ่งที่ควรรูก็คือ กระบวนการนี้มีความใกลเคียงกับลักษณะทางประเพณีนิยม
ในการวัดเชิงจิตวิทยา (psychometric tradition) มากกวาเทคนิคตางๆ ที่ใชในการทดสอบแบบ
พลวตัแบบตางๆ แนวคิดการทดสอบการเรียนรู ซึ่งพยายามจะเขาถึงเกณฑ 2 ประการ คือ ความ
ตองการที่จะเขาถึงอุปสงคของการวัดทางจิตวิทยาสมัยใหม และ ความตองการที่จะตัดสิน
ความสามารถของแตละบุคคลในการเรียนรู โดยความตองการประการหลังนี้จะพิจารณาไดจาก
การบันทึกผลของ คําแนะนําที่เปนมาตรฐาน (standardized cues) รวมอยูภายในการทดสอบนั้น 
โดยประเภทของคําแนะนํามาตรฐานนี้ แบงออกไดเปน แบบทดสอบการเรียนรูระยะสั้น และ ระยะ
ยาว โดยชุดแบบทดสอบระยะสั้น (short – term battery) ไดรับการออกแบบใหมีการฝกหัดทําไป
พรอมๆ กับการทดสอบ โดยไมมีส่ิงแทรกแซง (intervention) มาเกี่ยวของ แตตั้งอยูบนฐานของการ
จัดกระทํา (manipulation) ในสภาพการณทดสอบของตัวมันเอง โดยชุดทดสอบนี้แบงเปน 2 ชนิด 
คือ การทดสอบที่มีการใหขอมูลยอนกลับอยางเปนระบบ แตมีขอจํากัดปานกลาง (systematic 
but fairly limited feedback) และการทดสอบที่มีการชวยเหลือเพิ่มมากขึ้นในรูปแบบที่เปน
มาตรฐาน ตามการใหขอมูลยอนกลับแบบธรรมดา (standardized form in addition to simple 
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feedback) การวัดผลตามวิธีนี้คือ จํานวนของการแนะ (hinted) ที่ตองการ สวนชุดแบบทดสอบ
ความจําระยะยาว (long – term battery) จะมีเวลาการฝกหัดชวงหนึ่งๆ เชน เวลาฝกหัด 7 วัน 
แลวมีแบบทดสอบแบบคูขนาน 2 ชุด ที่ใชในการทดสอบกอนเรียนและหลังเรียน โดยในการฝกหัด
จะมีการสอนตามคูมือที่มี และผลลัพธที่ตองการ คือคะแนนการทดสอบหลังเรียนซึ่งถือวาเปนผล
ของการเรียนรู 
 ทายที่สุด สิ่งที่เรียกวา โปรแกรมการวินิจฉัย ( Diagnostic Program: PD) เปนรูปแบบ
พิเศษที่พัฒนาขึ้นใหม ของชุดแบบทดสอบการเรียนรูระยะสั้น โดย DP ในความหมายนี้ นอกจาก
จะพิจารณาการเรียนรูที่เพิ่มข้ึน ยังดูถึง กระบวนการเรียนรูดวย โดยโปรแกรม DP นี้จะใชขอสอบที่
มีความยากหรือความซับซอนเพิ่มมากขึ้นเรื่อยๆ เปนลําดับ โดยเด็กจะตองแกปญหาขอสอบแตละ
ขอ ถาตอบผิด ตองกลับไปทําขอสอบที่งายกวา และจะตองเตรียมตัวในจุดที่ผิดตอไป ถายังทําขอ
เดิมผิดอยู ก็จะไดรับการกระตุน (prompts) โดยการกระตุนเหลานี้ จะนําไปสูการแกปญหาใน
ระดับที่ซับซอนมากขึ้น ดังนั้น การรวมกันของการทําซ้ําขอที่งายกวา และ การกระตุนที่มีมาตรฐาน
(standardized prompts) จะทําใหนักเรียนมีคะแนนสอบดีข้ึน  
 

 2) วิธีการทดสอบขอจํากัด (Testing the limit approach)  
 

 Carlson และ Wield (1992 อางถึงใน Grigorenko & Sternberg ,1998) ไดพัฒนา
กระบวนทัศนซึ่งมีวิธีวิทยาที่แตกตาง โดยการสรางกรอบแนวคิดเชิงทฤษฏี ที่มีการบูรณาการขอ
คนพบเชิงประจักษกับทฤษฏีประมวลผลขอมูล แนวคิดนี้ประกอบดวย 3 องคประกอบ ไดแก 
คุณลักษณะของปญหา (task characteristics) ปจจัยสวนบุคคล (personal factors) และ
แนวทางการวินิจฉัย (diagnostic approaches) โดยในสวนของกระบวนงานที่สําคัญซึ่งเปนตัว
หลัก ไดแก แบบทดสอบแบบเมตริกซของราเวน (Raven matrices) และแบบทดสอบ Cattell 
Culture Fair Test of g ในสวนของปจจัยของบุคคล จะเปนตัวแปรดาน พุทธิปญญา (cognitive) 
และอภิปญญา (metacognitive) และวิธีการวินิจฉัยแสดงใหเห็นถึง ยุทธวิธใีนการทดสอบซึ่งถูก
ออกแบบมาแตกตางกันเพื่อสงเสริมการปฏิบัติของเด็กที่มีความบกพรอง (disadvantaged 
children)ใหดีขึ้น  
  วิธีการนี้จะเหมือนกับวิธีการทดสอบแบบพลวัตอื่นๆ ที่เนนผลที่ไดจากการสอบ กอใหเกิด
แนวคิดวา ผลที่ไดนั้นคือผลของปฏิสัมพันธ แบบพลวัต (dynamic interaction) ระหวางบุคคล 
แบบทดสอบและสถานการณสอบ แตวิธีนี้มีลักษณะพิเศษ คือ มีประเด็นหลักอยูที่สถานการณการ
ทดสอบ ขอกําหนดที่ สําคัญของวิธีการนี้ คือ ใชสําหรับบุคคลที่มีลักษณะพิเศษเฉพาะ มี
สถานการณที่แนชัด การสอบเปนการออกแบบเพื่อการชดเชยและใหขอมูลดานสติปญญาและ
ขอบกพรองของการศกึษาซึ่งสามารถใชปรับปรุงผลได ดังนั้น ภาระงาน คือ เพื่อคนหาสิ่งเขาคูหรือ
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มีความเหมาะสมกันระหวาง ประเภทความบกพรองของนักเรียน และประเภทการจัดกระทําของ
สถานการณการสอบ ดังนั้นถาสามารถจับใหเขาคูไดถูกตองเหมาะสม ก็จะกอใหเกิดผลที่ดีที่สุด
เทาที่เปนไปได 
  โดยการทําวิจัยในกระบวนทัศนนี้มุงเนน ความสนใจไปที่แบบทดสอบประเพณีนิยม (เชน
Cattel Cullure Fair หรือ RCPM) เพื่อที่จะพัฒนาระบบการบริหารการสอบ ซึ่งสามารถกําหนด
คุณลักษณะของสถานการณสอบ ลักษณะของแบบทดสอบ หรือ การที่แตละบุคคลเกี่ยวของกับ
ความเปลี่ยนแปลงของผลการสอบ และเปนผลใหมีคะแนนสอบเพิ่มข้ึน ดังนั้น ผูทําวิจัยจะมีความ
เกี่ยวเนื่องกับส่ิงแทรกแซง (intervention) ที่เปนมาตรฐาน ซึ่งถูกออกแบบมาเพื่อใหเอ้ือตอผลการ
สอบและชวยใหมีความไวตอ การวัดความสามารถไดมากขึ้น  
 ในการทดสอบนั้น จะใชสถานการณในการสอบหลายดานและนําเงื่อนไขที่มีประสิทธิภาพ
มากที่สุด นํามาใชในสถานการณสอบจริง โดยจากผลการศึกษาวิจัย พบวา สภาพการณในการ
สอบที่มีประสิทธิภาพมากที่สุด คือ การใหขอมูลยอนกลับ (feedback) และการอธิบายดวยวาจา 
ซึ่งกระทําควบคูไปกับการแกปญหาในการสอบ โดยผูสอบจะถูกตั้งคําถามเพื่อใหบรรยายทั้ง
ปญหาและสิ่งที่ผูสอบคิด ซึ่งจากการศึกษาพบวาสถานการณสอบตามวิธีนี้เหมาะ สําหรับผูที่มีภูมิ
หลังทางวัฒนธรรมเปนชนกลุมนอย และเมื่อเชื่อมโยงคะแนนที่ไดจากทดสอบความสามารถทั่วๆ 
ไป กับผลสัมฤทธิ์ทางการเรียน จะพบวาคะแนนที่ไดจากสถานการณสอบในที่นี้ มีความตรงเชิง
พยากรณสูงกวาคะแนนจากการทดสอบแบบประเพณีนิยม 
  Carlson และ Wield (1979) ถือวาเปนบุคคลกลุมแรกที่ใชบุคลิกภาพเปนตัวแปร ในการ
ทดสอบแบบพลวัต โดยจากการศึกษาคนควาและงานวิจัยที่มีมากอนหนา เขาสรุปวา ผลการวิจัย
แสดงใหเห็นความสัมพันธระหวางผลที่ได จากการทดสอบแบบพลวัต และการวัดบุคลิกภาพดาน
ตางๆ ที่ผันแปรจากเงื่อนไขหนึ่งสูอีกเงื่อนไขหนึ่ง  
 โดยสรุปคือ ในการศึกษาคนควาที่ผานมา Carlson และ Wieldและผูรวมวิจัย ตางมี
ความเห็นพองตองกันวา ตัวแปรที่ไมใชเปาหมายแตมีความเฉพาะ (specific nontarget 
variables) เชน ความวิตกกังวล การวางแผนที่ไมดีฯลฯ ลวนมีผลกระทบถึงผลขององคประกอบ
ทั่วไป (g – loaded factors) แตผลกระทบเหลานี้อาจจะชดเชยแกไขไดโดยการใชการอธิบาย
ความที่ชัดเจน 
  ขอดีของวิธีการนี้ ก็คือ การไมตองใชกระบวนทัศน สอบ – สอน –สอบ เพราะการ
ออกแบบการสอบนั้นจะใชการสุมนักเรียนเขาสูสถานการณการสอบที่แตกตางกัน  และ
แบบทดสอบที่ใช (Raven test) ก็ถือวาเปนแบบทดสอบมาตรฐาน ไมตองมีการศึกษาคุณภาพของ
แบบทดสอบอีก จะเห็นวา วิธีนี้ชวยลดปญหาในดานวิธีวิทยาที่เกี่ยวของกับการวัด ความ
เปลี่ยนแปลงได แตจุดดอยที่พบคือ ในดานของธรรมชาติของกลุมโดยการสอบในสถานการณ
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ตางๆ พบวามีการเปรียบเทียบระหวางกลุม แตไมพบวามีการเปรียบเทียบเปนรายบุคคล แต
อยางไรก็ตาม ถึงแมวาขอคนพบจากงานวิจัยนี้จะมีรากฐานมาจากการเปรียบเทียบระหวางกลุม 
แตกระบวนการแทรกแซง มีลักษณะของความเปนรายบุคคลคอนขางสูงและมุงเปาไปสู profile 
ของผลที่ไดจากเด็กทุกคน 
  จากการสรุป พบวา วิธีการนี้มุงสํารวจในทิศทางของ ผลกระทบของการเรียนการสอน
และการใหขอมูลยอนกลับ ซึ่งเปนทิศทางที่สําคัญของการทดสอบแบบพลวัต และกระบวนทศันนีม้ี
พื้นฐานมาจากการเปรียบเทียบกลุม ซึ่งเอื้อตอเปาหมายของการจัดการเรียนการสอน ไมไดมุงเนน
ไปที่ประเด็นความแตกตางระหวางบุคคล ผลที่ไดรับจากวิธีวิทยานี้ สามารถนําไปใชในโปรแกรม
การสอบซอมเสริม สําหรับผูเรียนที่มีความบกพรองทางการเรียนรูไดเปน 
อยางดี 
 2.4.5 การทดสอบการประมวลผลทางพุทธิปญญา (Swanson’s Cognitive  
  Processing Test) 
 งานของ Swanson (1996 อางถึงใน Grigorenko & Sternberg 1998: 99 -102 ) ไดมีการ
สรรคสรางแบบทดสอบการประมวลผลทางพุทธิปญญา (S – CPT) ซึ่งเปนแบบทดสอบแบบพลวัต
ที่มีการจัดพิมพเผยแพร โดย Pro – ed พัฒนา S – CPT เพื่อเปนเครื่องมือในการประเมิน ‘’ 
องคประกอบของความสามารถในการประมวลผลภายใตการทดสอบแบบพลวัตที่เปนมาตรฐาน
‘’(component of processing ability under standardized dynamic testing condition) 
รากฐานเชิงทฤษฎีของ S – CPT ก็คืออยูใน วิธีการประมวลผลขอมูลของผูที่มีปญหาดานการ
เรียนรู 
  สําหรับโมเดลเชิงทฤษฎี พบวามีขอตกลงเบื้องตนที่สําคัญ คือ บทบาทสําคัญของ
ความจําปฏิบัติการ (working memory: WM)ในการเรียนรูและการพัฒนาทักษะ ซึ่งเปน
องคประกอบที่สําคัญของโมเดลการประมวลผลขอมูลหลายๆ โมเดล ซึ่งสอดคลองกับขอคนพบ ที่
พบวา ปญหาในการเรียนรูของเด็ก มีสาเหตุมาจากความบกพรอง ของ WM ในขณะที่เด็กที่เรียน
เกง จะพบวามีระดับ WM อยูในระดับสูง โดย Swanson นิยาม WM วาเปนระบบซึ่งตอบสนองตอ
ทั้งขอมูลเกาและใหม ซึ่งมีการจัดกระทําและถายโอน และนิยามความจําระยะยาว (long term 
memory) วา เปนระบบที่หนวยมีการเชื่อมโยงกันสูง ซึ่งแสดงถึงขอมูลที่เกี่ยวกับความหมายของ
คํา และขอมูลในบางชวงตอน (semantic and episodic information) ซึ่งพื้นฐานเชิงกระบวนการ
ของโมเดล คือ ขอตกลงเบื้องตนที่วา การเขารหัส WM (WM encoding) เกิดขึ้นเมื่อความจําระยะ
ยาวมีความเกี่ยวพันกับกับกระบวนการทดสอบ ซึ่งเปนผลมาจากการเรียนรูที่มีมากอนหนา  
แบบทดสอบ S – CPT ประกอบดวยแบบทดสอบยอยๆ 11 ชุด ซึ่งจัดเปนแบบทดสอบหรือแยกเปน
ฉบับก็ได โดยชุดแบบทดสอบประกอบดวย Rhyming, Visual Matrix, Auditory Digit Sequence, 
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Mapping and Direction, Story Retelling, Picture Sequence, Phrase Sequence, Spatial –
Organization, Semantic, Association semantic, Categorization และ Nonverbal Sequencing 
โดยแบบทดสอบเหลานี้ วัดศักยภาพในการประมวลผล (Processing potential) ซึ่งแนวคิดในเรื่อง
ของศักยภาพในการประมวลผลนี้ จากนิยามพบวามีความใกลเคียง กับมโนทัศนในดาน
ความสามารถปรับเปลี่ยนทางพุทธิปญญา (cognitive modifiability) ของ Feuerstein และผลที่ได
จาก S – CPT มาจากคะแนนที่ประกอบกันจาก 7 สวน ไดแก 

1. คะแนนเริ่มตน (initial score) ชี้ใหเห็นระดับที่สูงที่สุด ของผลที่ไมไดมาจากการ
ชวยเหลือ (คะแนนสอบแบบคงที่) 

2. คะแนนที่เพิ่มข้ึน (gain score) ชี้ใหเห็นคะแนนสูงสุด ที่ไดรับภายใตเงื่อนไขการ
ทดสอบ 

3. คะแนนที่ไดจากการสอน (probe score) คือ คะแนนประสิทธิภาพทางการสอน ซึ่ง
จํานวนของการกระตุน (prompts) หรือ การแนะ (hints) ที่ตองการเพื่อสัมฤทธิ์ผลที่สูงภายใต
เงื่อนไขการทดสอบ 

4. คะแนนการสอบคงที่ (maintainance score) ช้ีใหเห็นความคงที่ของผลในระดับสูงสุด 
ที่ไมรับการชวยเหลือทั้งทางการกระตุน (prompts) และการแนะ (hints) 

5. คะแนนความแตกตางของการประมวลผล (processing difference score) ซึ่งวัดได
จากความแตกตางระหวางผลที่ไดจากศักยภาพ ที่มีการชวยเหลือแนะนํา และรับผลที่ไดจริง 

6. คะแนนความคงที่ของการประมวลผล (the processing stability score) แสดงให
เห็นความแตกตาง ระหวางคะแนนคงที่และคะแนนเริ่มตน 

7. คะแนนประสิทธิภาพของกลวิธี (strategy efficiency score) ซึ่งทําใหเห็นกลวิธีใน
การจํา 
 S – CPT พัฒนาขึ้นในบริบทของการศึกษาพิเศษ (special Education) โดยเนนถึง
ประเด็นหลักที่สําคัญ 2 ประเด็น ไดแก ประเด็นการเปรียบเทียบเด็กปกติกับเด็กที่มีความบกพรอง
ในการเรียนรูเฉพาะดาน (โดยเฉพาะดานการอานและคณิตศาสตร) โดยสะทอนจาก ความ
บกพรองทางการจําปฏิบัติการ (WM deficit) ทั้งในสวนโดยทั่วไปและสวนท่ีเฉพาะ และประเด็น
ตอมา คือ การจําแนกเด็กที่มีความบกพรองดานความจําปฏิบัติการ จากเด็กกลุมอ่ืน ที่มีปญหา
ดานประสบการณ การเรียนรู (experiencing learning) เชนเด็กเรียนชา   

 
 . 
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 2.5 เปาหมายของการสอบแบบพลวัต 
 Embretson (1997 อางถึงในและ Grigorenko & Sternberg 2002) ไดสรุปเปาหมายหลกั

ที่สําคัญ 3 ประการ ของการทดสอบแบบพลวัต ไดดังนี้ 
1. เปนวิธีที่ดีในการประมาณคา โครงสรางทางความสามารถเฉพาะ(specified ability 

construct) (เชน การนําไปใชในสถานการณ ซึ่งแบบทดสอบไมสามารถวัดคุณลักษณะ (trait) 
เดียวกันของผูเขาสอบทุกคน โดยการทดสอบแบบพลวัตนี้เปนวิธีการที่จะเพิ่มความสามารถ ใน
การเปรียบเทียบความแตกตางของแตละบุคคล โดยการทําใหภูมิหลังมีความเทาเทียมกัน การขจัด
ปญหาที่เกี่ยวของกับการทดสอบ เชน ความวิตกกังวล นอกจากนั้นมโนทัศนนี้ ยังตระหนกัถงึความ
แตกตางระหวางวัฒนธรรมและกลุมตางๆ ของผูเขาสอบ 

2.   การวัดความสามารถใหม  (new abilities) เปนเปาหมายที่มีการนําไปใชในวิธีการ
ตาง ๆ มากมาย ไมเปนเพียงแตการปรับปรุง การประมาณความสามารถเทานั้น แตยังเปนการวัด
รูปแบบใหมๆ หรือ หนาที่ทางจิตวิทยาที่มีการพัฒนา (developed psychological functions)  

3.   การปรับปรุงประสิทธิภาพดานสมองของบุคคล (mental efficiency) ขอตกลง คือ 
ควรมีการเปลี่ยนแปลงระดับความสามารถ โดยใชการฝกฝนที่ครอบคลุมทั้งหมด มาทําการ
เปลี่ยนแปลง ซึ่งตามเปาหมายนี้ การทดสอบแบบพลวัต จะมีความใกลเคียงกับการใชสิ่งแทรกแซง 
(intervention) ตามแนวคิดของ Feuerstein ซึ่งจุดเดนอยูที่การปรับเปลี่ยน (modifying) การ
เปลี่ยนแปลง (changing) และการปรับปรุง (improving) ผลที่ไดจากพุทธิพิสัย การทดสอบนี้ จะ
ชวยตัดสินเกี่ยวกับ จุดเริ่มตน ทิศทาง และ ปริมาณของการสอบ (intervention) ที่จําเปนจะเห็นวา
เปาหมายเหลานี้ จะมีความแตกตางในเรื่องของวิธีการของกระบวนการทดสอบ สาระของการ
ทดสอบ และการวิเคราะหขอมูล 

  จะเห็นวาจากการศึกษาเอกสารและแนวคิดที่เกี่ยวกับ การทดสอบแบบพลวัต จะพบวา
เปนกระบวนทัศนที่ สอดคลองกับการประเมินในปจจุบัน ซึ่งมุงเปาหมายไปที่การประเมินเพื่อการ
พัฒนา ดังนั้นการทดสอบแบบนี้ยอมสนองตอบตอทิศทางการศึกษาในปจจุบัน นอกจากนี้ยังเปน
แนวโนมใหมที่เปนทางเลือกอีกทางหนึ่ง ของการประเมินที่มีคุณคาในเชิงทางสังคม ทางวัฒนธรรม 
เพื่อนําไปประยุกตใชใหเกิดประโยชนตอไป 

   
 2.6 งานวิจัยที่เกี่ยวของกับการทดสอบแบบพลวัต 

  การทดสอบแบบพลวัตไดมีการนําไปประยุกตใชในงานวิจัยหลายสาขา ในจุดมุงหมายที่
แตกตางกัน และแปรไปตามบริบทที่เกี่ยวของ 

   การนําแนวคิดการทดสอบแบบพลวัตไปใชในทางคลินิก โดย Sclan (1986 อางถึงใน 
Haywood , H C และ Tzuriel , D . 2002) ใชการทดสอบแบบพลวัตเพื่อทดสอบกระบวนการทาง
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พุทธิปญญา ในผูปวยที่มีปญหาทางจิตรายแรง โดยมีการทดสอบกอนเรียนแลวใหความรู 
(intervention) แลวทดสอบหลังเรียน พบวามีผูปวยที่มีลักษณะหวาดระแวง (paranoid patient) มี
คะแนนสอบหลังเรียนเพิ่มข้ึน ซึ่งเปนผลมาจาก การเรียนรู ซึ่งขอคนพบนี้มีความสําคัญที่ทําให 
คนพบธรรมชาติการตอบสนองทางกระบวนการทางตรรกะของผูปวย ซึ่งใหผลที่สอดคลองกับ 
Haywood และ Miller (2002 อางถึงใน Haywood , H C และ Tzuriel , D. 2002) ใชกระบวนการ
ทดสอบแบบพลวัตแบบทดสอบเปนกลุม เพื่อการศึกษาศักยภาพของการเปลี่ยนแปลงทางพุทธิ
ปญญา ในผูใหญที่บาดเจ็บทางสมองโดยใชกระบวนการทัศน สอบ – สอน – สอบ ซึ่งผลที่ได การ
จัดการทดสอบแบบพลวัตเปนกลุมสามารถใชไดเปนอยางดีและมีประโยชนกับผูปวยที่บาดเจ็บ
ทางสอง โดยที่ผูปวยสามารถปรับปรุงผลการสอบ หลังจากไดรับส่ือกลางในลักษณะการแทรก
ความ (interpolated mediation) และมีการพัฒนาดานความจํา 

  สวนในดานงานวิจัยที่นําการทดสอบแบบพลวัต ไปใชในการประเมินความแตกตางทาง
วัฒนธรรม ซึ่งวิธีการนี้ทดสอบแบบพลวัตนี้เปนประโยชนมาก ในการเปรียบเทียบกลุมที่มีภูมิหลัง
ทางวัฒนธรรมที่แตกตางกัน โดย Tzuriel และ Kaufman (1999 อางถึงใน Haywood , H C และ 
Tzuriel , D . 2002) ไดเปรียบเทียบเด็กที่มาจากตางวัฒนธรรม คือ เด็กชาวอิสราเอล และ
เอธิโอเปย ที่อพยพเขามาในอิสราเอล โดยใชการทดสอบแบบพลวัต ซึ่งแบบทดสอบที่ใช คือ 
CATM และ CITM ซึ่งพบวาคะแนนกอนเรียนของเด็กชาวเอธิโอเปยต่ํากวาเด็กชาวอิสราเอล ทั้ง
สองฉบับ แตเมื่อไดรับการสอนหรือการชวยเหลือ เด็กเหลานั้นจะมีผลการทดสอบดีกวาเด็กชาว
อิสราเอล และชองวางระหวางกลุมเหลานี้จะแคบลงเรื่อย ๆ ตาม ชวงของเวลาการถายโอนในการ
แกปญหาที่ยากขึ้น ซึ่งมีงานวิจัยมากมายในหลายๆ ประเทศที่แสดงใหเห็นวา มีความแตกตางนอย
มากระหวางกลุมชนกลุมนอย และ กลุมชนสวนใหญในประเทศ ภายหลังจากกระบวนการทดสอบ
แบบพลวัต นอกเหนือจากการประเมินความแตกตางทางวัฒนธรรมแลว ยังมีงานวิจัยที่นําแนวคิด
นี้ไปใชกับการพัฒนาประชากรที่มาจากหลากหลายวัฒนธรรม เชน Laning และ Kamhi . (2003) 
นําเอาการทดสอบแบบพลวัตไปใชในการวินิจฉัยความสามารถทางภาษา และปญหาทางภาษา
ของเด็ก CLD (culturally and linguistically diverse) ซึ่งเปนเด็กหลากภาษาและวัฒนธรรม โดย
ใชเทคนิคการกระตุนเปนระยะๆ (graduated prompting techniques) พบวาการทดสอบแบบ
พลวัตสามารถวินิจฉัยเด็ก CLD และพยากรณผลการเรียนทางภาษาของเด็กได 

  นักการศึกษามักจะนําการทดสอบแบบพลวัตเปนแนวคิด หลักในการทําวิจัยที่มี
จุดมุงหมายเพื่อการ พยากรณ เชน Lauchlan, F และ Elliott , J . (2001) ไดทําการวิจัยเพื่อ
การศึกษาวา การทดสอบความสามารถแบบพลวัตสามารถพยากรณ ความกาวหนาในการเรียนรู
ของเด็กที่มีปญหาดานการเรียนรู ในระดับรุนแรงไดหรือไมอยางไร โดยกลุมตัวอยางเปนนักเรียน
อายุ 9 ขวบ 30 คน โดยมีการเปรียบเทียบนักเรียนสองกลุมที่ใชการทดสอบแบบพลวัต โดยมีการ
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สอบกอนเรียนและหลังเรียน โดยใชโปรแกรมการเรียนรู ที่มีลักษณะเปนการสอนเพื่อชวยใหเกิด
การเรียนรู (intervention) โดยโปรแกรมใชเวลา 15 เดือน ในขณะที่อีกกลุมเขารวมในการประเมิน
เหมือนกัน แตไดรับการสอนในหองเรียนปกติ นอกจากนั้นเด็กยังถูกแบงเปนกลุมที่มีศักยภาพสูง 
และศักยภาพต่ําอีกดวย โดยผลการวิจัยพบวาการทดสอบแบบพลวัตสามารถพยากรณผลการ
เรียนไดบางสวน โดยนักเรียนที่เปน เด็กที่มีศักยภาพสูงและไดรับการสอนเพื่อชวยเรียนทางพุทธิ
ปญญา (cognitive intervention) จะมีลําดับที่เพิ่มข้ึนในการสอบหลังการเรียนรู ซึ่งนอกเหนือจาก
นี้ ก็มีงานวิจัยอีกมากที่ไมไดกลาวถึงในที่นี้ ที่ไดแนวคิดการทดสอบนี้มาใชในการศึกษา และ 
Swanson , H . L, และ Lussier, C . M . (2001) ก็ไดนํางานวิจัยเหลานี้มาสรุปโดยการวิเคราะห
อภิมาน (meta – analysis) การศึกษาเกี่ยวกับการทดสอบแบบพลวัตที่มีการเผยแพร จํานวน 30 
ชิ้น ไดคาขนาดอิทธิพล (effect sizes) มา170คาจากการวิเคราะหคาอิทธิพลหลักพบวาคาขนาด
อิทธิพลแปรตาม หนาที่ของกลุมความสามารถ ชวงวัย ขนาดกลุม ตัวอยาง และประเภทของ
กระบวนการประเมิน และในสวนของ Mixed regression modeling ชี้ใหเห็นขนาด(magnitude) 
ของคาขนาดอิทธิพล ซึ่งสามารถพยากรณไดตามประเภทของการประเมินและขอบขายของการ
ประเมิน (assessment domain) นอกจากนั้นยังพบวา การจําแนกกลุมความสามารถ (ability 
group classification) ไมสามารถพยากรณคาขนาดอิทธิพลในโมเดลการถดถอยที่สมบูรณได 

  จะเห็นวาการทดสอบแบบพลวัตมีประโยชนมากมาย ในหลายขอบขายไมวาจะในดาน 
ทางคลินิก ทางสังคม วัฒนธรรม หรือทางการศึกษา และเริ่มเขามามีบทบาทเพิ่มข้ึนเรื่อยๆ 
เนื่องจากมีการขยายขอบเขตของการศึกษาคนควาออกไปหลายๆ ดาน และมีการพัฒนานวัตกรรม
และวิธีการใหมๆ เขามาสนับสนุนมากขึ้น แตจากบทบาทที่ไดพบจากการศึกษาเอกสารและ
งานวิจัยที่เกี่ยวของนั้น มักจะเนนไปที่ดานที่เกี่ยวของกับ สติปญญา เชาวนปญญา ความถนัด 
และพุทธิปญญา เปนสวนใหญ ดังนั้นการที่จะทําวิจัยหรือการศึกษาในสาระเหลานี้ การทดสอบ
แบบพลวัตก็เปนทางเลือกหนึ่งที่ทันสมัยและนาสนใจในการพัฒนาตอไป โดยเฉพาะอยางยิ่งใน
การทดสอบการวัดความถนัดในการเรียน เพราะความถนัดทางการเรียนเปนสิ่งที่มีความเกี่ยวของ
กับความสามารถทางสมองซึ่งถือไดวาเปนศักยภาพในการเรียนรูของบุคคลที่จะเรียนรูส่ิงใหมๆใน
อนาคต ซึ่งก็เปนที่ทราบกันดีวาในการเรียนรูนั้นมีสิ่งตางๆที่เปนองคประกอบเกี่ยวของมากมาย 
โดยเฉพาะเรื่องของ ประสบการณ และองคประกอบดานพุทธิปญญาซึ่งเปนกระบวนการ
พัฒนาการรับรูซึ่งนําไปสูความคิดและปญญา ซึ่งสิ่งที่มีลักษณะที่สัมพันธกับความคิด (thought) 
ซึ่งทําใหเกิดเปนโครงสรางความคิดนี่เอง เปนส่ิงที่มีลักษณะของความเปนพลวัต ไมอยูนิ่ง มีการ
เปลี่ยนแปลงตลอดเวลา ดังนั้นในการทดสอบสิ่งที่มีความเปนพลวัตนั้นในที่นี้คือ การวัดความถนัด
ในการเรียนภาษาตางประเทศจึงจําเปนตองใชรูปแบบการจัดสอบและรูปแบบขอสอบที่มีความ
เปนพลวัตเชนกันเพื่อใหสอดคลองกัน เพื่อใหสามารถวัดศกัยภาพในการเรียนรูที่แทจริงได เพราะ



 
 

 

57

การทดสอบแบบพลวัต เปนแนวคิดใหมในการวัดทักษะทางพุทธิปญญา โดยการวัดแบบเดิมซึ่ง
เปนการวัดแบบประเพณีนิยมและเปนการทดสอบแบบคงที่ มักจะมุงเนนการวัดความสามารถใน
การเรียนรูที่มีอยูในปจจุบันซึ่งเปนความสามารถที่พัฒนาแลวที่แฝงในตัวบุคคลและเปน
คุณลักษณะที่คอนขางคงที่ เนนไปที่ผลผลิตทางสมอง ไมมีการใหขอมูลในการสอบยอนกลับ 
ในขณะที่แนวคิดในการทดสอบแบบพลวัตนี้มุงศึกษาสิ่งที่มีลักษณะเปนพลวัต เนนกระบวนการ
ของการพัฒนาทางสมองในการเรียนรูและการเปลี่ยนแปลง เพื่อพิจารณาถึงการพัฒนาศักยภาพ
ในการเรียนรูของบุคคล หรือศักยภาพของบุคคลที่จะพัฒนาการเรียนรูของตนเอง ยิ่งไปกวานั้นใน
การสอบยังกอใหเกิดปฏิสัมพันธระหวางผูสอบและผูดําเนินการสอบ มีการใหขอมูลยอนกลับ
เกี่ยวกับการสอบอยางตอเนื่อง ดังนั้นการทดสอบแบบพลวัตมีประโยชนในการวิเคราะหความ
แตกตางระหวางบุคคลในดานของผลเชิงพุทธิปญญาและสาเหตุของความแตกตางนั้น รวมถึงมี
ประโยชนในการสืบเสาะในบริบททางการศึกษาที่เรียกวา “ ความไวตอการเรียนการสอนที่ตางกัน 
“และเปนการศึกษากระบวนการเรียนรูที่นําไปสูการศึกษาพัฒนาการอีกดวย จะเห็นวาวิธีนี้เปน
แนวทางในการทดสอบที่สอดคลองเพราะในสภาพจริงมีปจจัยที่ทําใหเกิดการเปลี่ยนแปลง
ตลอดเวลา ซึ่งจะสงผลตอผลที่ไดรับและเพื่อหาปริมาณของศักยภาพที่แทจริงของบุคคล ที่จะ
เจริญกาวหนาขึ้นในทางพุทธิปญญา ในชวงเวลาใดเวลาหนึ่ง ซึ่งแนวคิดของการพัฒนาศักยภาพ
ในการเรียนรู (Learning potential) จะเนนไปที่กระบวนการและผลผลิตของการเรียนรูที่เกิดขึ้น 

ดังนั้นจะเห็นวาการวัดศักยภาพหรือความถนัดในการเรียนรูภาษาตางประเทศนั้น เปน
ผลผลิตและกระบวนการประมวลผลขอมูลทางสมอง จึงควรใชวิธีการวัดที่มีลักษณะเปนการวัด
เพื่อการเรียนรูและเปลี่ยนแปลง เพื่อพิจารณาถึงการพัฒนาศักยภาพในการเรียนรูของบุคคล หรือ
ศักยภาพของบุคคลที่จะพัฒนาการเรียนรูดานภาษาตางประเทศดวยตนเอง ซึ่งแนวคิดนี้เปนแบบ
พลวัต โดยวิธีการทดสอบหรือการวัดลักษณะนี้ นั้นมีการมีความหลากหลายในเปาหมายเพื่อ
พยากรณ พัฒนา วินิจฉัยผูเรียนและใหสารสนเทศที่เปนประโยชนในการนําผลการทดสอบไปใช 
เพื่อประโยชนในการสรุปอางอิงและเพื่อเปนการขยายองคความรู อันจะนําไปสูการใชประโยชนใน
สภาพการณจริงๆ ตอไป ดังนั้นควรมีการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่
มีความเหมาะสมกับบริบทประเทศไทย และมีความทันสมัย มีการใชวิธีการใหมในการทดสอบเพื่อ
ใชประโยชนในทางการวัดทางจิตวิทยาและทางวิชาการตอไป และทฤษฎีที่เปนฐานของการสราง
แบบทดสอบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศนี้ไดแก ทฤษฎี CANAL – F และ
แบบทดสอบ CANAL – FT นี้ เปนการพยายามในการพัฒนาแนวคิดและองคความรูดานความ
ถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ โดยใชการบูรณาการทฤษฏีทางพุทธิปญญา ทฤษฏีเชาวน
ปญญาที่อิงกับทฤษฏกีลุมประมวลผลขอมูล และ ทฤษฏีทางภาษาศาสตรเชิงจิตวิทยา เปนฐานใน
การพัฒนาทฤษฎีและแบบทดสอบ อันเปนการเพิ่มความนาเชื่อถือและความเขมแข็งใหกับ
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รากฐานในทางทฤษฎีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ นอกจากนั้นแบบทดสอบที่มีการ
พัฒนาโดยอิงทฤษฎีนี้ถือวาเปนนวัตกรรมใหม ที่ทันสมัย เปนการเปดมุมมองในมิติดานพุทธิ
ปญญาในทิศทางใหม นําสูการพัฒนาแบบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศ ที่
สามารถนําไปใชประโยชนไดหลายดาน นอกเหนือจากการพยากรณแลว ยังใหสารสนเทศเพื่อการ
วินิจฉัยจุดออน จุดแข็งของผูเรียนอีกดวย และนอกจากนั้นแบบทดสอบ CANAL – FTนี้ยังมีจุดเดน
ที่แบบทดสอบมีลักษณะของความเปนพลวัตและใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตดวย ซึ่งมีลักษณะ
และวิธีการทดสอบที่เปนแนวคิดใหมที่มุงเนนกระบวนการเรียนรูที่เกิดขึ้น และความถนัดในการ
เรียนภาษาตางประเทศเปนสิ่งที่เรียนรูและพัฒนาได ซึ่งจะปรับแกจุดออนที่มองวาความถนัดใน
การเรียนภาษาตางประเทศเปนสิ่งที่คอนขางมีความคงที่ และเปนการวัดที่มุงเนนถึงผลที่เกิดขึ้น
เทานั้นตามแนวคิดของแบบวัดแบบประเพณีนิยมที่ใชวิธีการทดสอบแบบคงที่ที่ใชกันทั่วไปในการ
วัดทักษะดานพุทธิปญญา ทฤษฎีจึงนี้ความเหมาะสมที่จะเปนฐานของการพัฒนาแบบวัดความ
ถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ หรือแบบวัดพุทธิปญญาในดานภาษาตอไป  

 

กรอบแนวคิดการวิจัย 
 

 การพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ โดยอิงทฤษฎี CANAL-F 
(Cognitive Ability Novelty in Acquisition of Language -(Foreign)) และใชรูปแบบของ
แบบทดสอบพลวัต(dynamic version) และรูปแบบวิธีการทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing) 
ในครั้งนี้ ผูวิจัยไดศึกษาเอกสาร แนวคิดทฤษฎีและงานวิจัยที่เกี่ยวของ จึงสรางกรอบแนวคิดในการ
วิจัย ดังปรากฏในแผนภาพที่ 2.1  
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ความสามารถในการแกปญหา
แปลกใหม 

Ability to Deal with Novelty 

กระบวนการรับความรู 
(knowledge acquisition process) 
• การเขารหัสเชิงคัดสรร 

(selective encoding) 
• การเขารหัสโดยไมจงใจ 

(accidental encoding) 
• การเขารหัสเชิงเปรียบเทียบ

(comparative encoding) 
• การถายโอนเชิงคัดสรร 

(selective transfer) 
• การรวมพจนเชิงคัดสรร 

()(selective combination) 

ระดับประมวลผล 
Level of Processing 

• ระดับคําศัพท (lexical 
level) 

• ระดับหนวยคํา 
(morphological level) 

• ระดับความหมาย (semantic 
level) 

• ระดับวากยสัมพันธ 
(syntactic level) 

วิธีการนําเขา 
Modes of 
Input 
• visual mode 
• oral mode 

แบบวัด 
ความถนัด
ในการเรียน
ภาษา 
ตางประเทศ 

การเรียนรูความหมายของ
คําหรือสํานวนที่ประดิษฐ
ขึ้นมาใหมจากบริบท 
learning meanings of 
neologism from 
context 

ความเขาใจความหมาย
ของเนื้อเรื่อง 
understanding the 
meaning of passage 

การเรียนรู
ศัพทสัมพันธรายคูที่มี
ความตอเนื่อง 
continuous paired-

การอนุมานเชิง
ประโยค  
sentential inference 

การเรียนรูกฎเกณฑ 
ทางภาษา learning 
language rules 
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immediately recall 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  
 

delayed recall 

การทดสอบแบบพลวัต / แบบทดสอบแบบพลวัต 
Dynamic Testing / Dynamic test 

 



บทที่ 3 
 

วิธีดําเนินการวิจัย 
 

 การวิจัยครั้งนี้เปนการวิจัยและพัฒนา  มีวัตถุประสงคเพื่อพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัต
สําหรับวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศโดยอิงทฤษฎี CANAL-F โดยแบบทดสอบที่สราง
ขึ้นมีลักษณะและรูปแบบเปนการทดสอบแบบพลวัต โดยผูวิจัยแบงวิธีดําเนินการในการวิจัยเปน 3 
ระยะ  คือ ระยะที่ 1 พัฒนาระบบการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบเพื่อวัดความถนัดในการ
เรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F ระยะที่ 2 ศึกษาคุณภาพของระบบการทดสอบ
และแบบทดสอบความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F ระยะที่ 3 
สรางเกณฑปกติ  
 

ประชากรและกลุมตัวอยางในการวิจัย 
 

 ประชากรของการวิจัย  ไดแก  นักศึกษาวิชาเอกภาษาตางประเทศในสถาบันอุดมศึกษาทั่ว
ประเทศ  ซึ่งนักศึกษาเหลานี้ตองลงทะเบียนเรียนวิชาภาษาตางประเทศมาไมนอยกวา 15 หนวยกิต 
 กลุมตัวอยางในการวิจัย  ไดแก  นักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษและจีนในมหาวิทยาลัยราช
ภัฏกําแพงเพชรที่ลงทะเบียนเรียนวิชาภาษาตางประเทศมาไมนอยกวา 15 หนวยกิต จาํนวน 105 คน
โดยกลุมตัวอยางที่ใชในการศึกษาไดมาจากการเลือกแบบเจาะจง (purposive selection) ซึ่งในการ
ไดมาซึ่งกลุมตัวอยางจากสถาบันดังกลาว  เนื่องจากผูวิจัยไดรับความรวมมือและการใหความ
ชวยเหลือเปนอยางดียิ่งในการเก็บรวบรวมขอมูลในการวิจัย โดยในเบื้องตนมีการติดตอประสานงาน
ไปยังอาจารยที่ทําหนาที่ประธานโปรแกรมภาษาตางประเทศของคณะครุศาสตรและคณะ
มนุษยศาสตรและสังคมศาสตรของมหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชรและมีการประชุมรวมกันระหวาง
ผูวิจัยและคณาจารยผูสอนในโปรแกรมเพื่อนําเสนอรูปแบบและแนวทางการเก็บขอมูลในการวิจัย 
และไดขอสรุปรวมกันวา  การเก็บรวบรวมขอมูลจะกระทําในชวงเวลาที่นักศึกษามีการเรียนการสอน 
โดยในบางชั้นปผูวิจัยจะทําหนาที่เปนผูสอนรายวิชาและจัดสรรเวลาบางสวนในการเรียนการสอน
เพื่อทําการเก็บรวบรวมขอมูล และสําหรับนักศึกษาบางกลุมผูสอนประจํารายวิชาจะจัดสรรเวลาใน
การเรียนการสอนใหผูวิจัยเขาไปทําการเก็บขอมูล  ซึ่งการดําเนินการดังกลาวก็ไดดําเนินไปในชวง
ภาคเรียนที่ 2 ของปการศึกษา 2550 
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ขั้นตอนการดําเนินการวจิัย 

การศึกษาเอกสาร ทฤษฎี งานวิจัยที่เกี่ยวของ 

การพัฒนาระบบการทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 

การพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ  
ตามทฤษฎี CANAL-F 

การพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัต 

การสรางเกณฑปกติ (Norm) 

 
การศึกษาคุณภาพของวิธีการทดสอบและแบบทดสอบ 

  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

การศึกษาคาสถิติพื้นฐานของแบบทดสอบ 

การศึกษาความตรงเชิงเนื้อหา 

การศึกษาความตรงเชิงเกณฑสัมพันธ 

การศึกษาความตรงเชิงโครงสรางโดยวิเคราะห 
องคประกอบเชิงยืนยัน 

 วิเคราะหความเปนไปไดของการนําไปใชจริง 
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ระยะที่ 1 พัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบเพื่อวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F                     
  
 1. ขั้นตอนการพัฒนาวิธีการทดสอบและแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศ 
 1.1 การศึกษาเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวของกับแนวคิด ทฤษฎีและแบบวัดความถนัดใน
การเรียนภาษาตางประเทศ ทฤษฎี CANAL-F  แบบทดสอบ CANAL-FT การทดสอบแบบพลวัตและ
แบบทดสอบพลวัต 

1.2  การพัฒนาภาษาประดิษฐ (artificial language) ในที่นี้คือ นวภาษา  ซึ่งเปนภาษาที่
ใชในการทดสอบที่เปนการจําลองสถานการณจริง (simulation test) ในกระบวนการเรียนรู
ภาษาตางประเทศ โดยนวภาษาใชรูปแบบตัวอักษร  รูปแบบสระและการออกเสียงตามแบบ
ภาษาไทย แตมีการประดิษฐคําขึ้นมาใหม มีการเรียงคําและลักษณะโครงสรางทางไวยากรณที่
แตกตางไปจากภาษาไทย  แตที่สําคัญคือ นวภาษานี้คอนขางจะมีโครงสรางทางไวยากรณ  หลัก
ภาษา หนาที่ทางภาษา  ความหมายและรูปแบบโครงสรางของคําที่มีความคงที่ ดังตารางแสดง
หลักเกณฑทางภาษาของนวภาษาที่ใชในการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ
ที่ใชในการวิจัยนี้ 

 

ตารางที่ 3.1 หลักเกณฑทางภาษาของนวภาษา 
  

รายการ รายละเอียดหลัก รายละเอียดเพิ่มเติม 
1. โครงสรางของ
ประโยคและการ
เรียงคําในประโยค  
(ที่มา: ภาษาญี่ปุน) 

ประโยคในนวภาษามกีารเรยีงลําดับคํา 
ดังตอไปนี้ 
• ประธาน  กรรม  กริยา 
• ประธาน กรรมตรง  กรรมรอง กริยา 
 
 

•   คํานามที่เปนหนวยหลกัอยู
หลังคําขยาย 

•   ในกรณีที่เปนประโยคความ
รวมและประโยคความซอน
จะคั่นระหวางประโยคดวย
เครื่องหมายจลุภาค( ,) 

 
2. ประโยคปฏิเสธ 
(ที่มา: ภาษาเยอรมัน) 

ในการทําใหเปนปฏิเสธ   
• รูปประโยคปฏิเสธ เติม เอะ หนาคํากริยา  
 

•  การปฎิเสธเปนบางสวน  ให
วาง เอะ ไว  หนาสวนนัน้  
แลวเติมเนื้อความที่ตองการ
ลงไป 
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ตารางที่ 3.1  (ตอ) 
 

รายการ รายละเอียดหลัก รายละเอียดเพิ่มเติม 
3. ชนิดของคํา 
(ที่มา:ภาษา
Esperanto) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

คําในนวภาษาแบงเปนกลุมใหญๆไดดังนี ้
• คํานาม 
• คํากริยา 
 
 
• คําวิเศษณ 
 
 
 
• คําเชื่อมประโยค   
 
 
 
• คําบุพบท 
 
• คําสรรพนาม 

 
• เปนคําที่มีตัวสะกด 
• เปนคําที่ไมมีตวัสะกดและ

สะกดดวยสระเดี่ยว ไดแก 
อะ อา อิ อี อุ อู เอ แอ 

• เปนคําสองพยางคโดยทั้ง
สองพยางคไมมีตัวสะกด
และพยางคทายจะสะกด
ดวยสระโอ และ สระไอ 

• คําเชื่อมแสดงความคลอย
ตาม (อัม,อัมนุม) 
คําเชื่อมแสดงความเปนเหตุ
เปนผล(สัมบมุ) 

  คําเชื่อมแสดงความ ขัดแยง  
(ชัมงุม) 

• เปนคําพยางคเดียวสะกด 
    ดวยสระอาํ 
• มีรูปประธาน กรรม 

4. คําสรรพนาม  
(แยกเปนสรรพนามที่
เปนประธานและที่
เปนกรรม) 
(ที่มา: ภาษาเยอรมัน) 
 

 ทําหนาทีป่ระธาน  หนาที่
กรรม 
ฉัน  ไค   ไคร 
พวกเรา  ไคไท   ไคไทร 
เธอ  ไท   ไทร 
พวกเขา  ทีไพ   ทีไพร 
เขา (ช)  ไช   ไชร 
เขา (ญ)  ได   ไดร 
มัน (สัตว สิ่งของ) ไบ               ไบร 

 
 
สรรพนามบุรุษที่ 1  
 
สรรพนามบุรุษที่ 2 
 
สรรพนามบุรุษที่ 3   
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ตารางที่ 3.1  (ตอ) 
 
  รายการ รายละเอียดหลัก รายละเอียดเพิ่มเติม 
5. กาล 
(ที่มา:ภาษาฮงั
กาเรียน) 

รูปของกริยาจะแสดงกาลของประโยค ซึ่ง
ในนวภาษาแบงเปน 4 กาล คือ  

• ปจจุบัน 
 
• อดีต 
• กําลังกระทาํหรือกําลังดําเนนิอยู 
• อนาคต 

 
 
•   กริยาเปนวรรณยุกตสามัญ

(รูปกริยาปกต)ิ 
•   กริยาเติมวรรณยุกต (ไมโท) 
•   การซ้ําคํากริยาในรูปแบบxx 
•   การเติม อา- หนาคํากริยา

นั้น 
6. การผันกริยาตาม
ประธานที่เปน
เอกพจนและเปนบุรุษ
สรรพนามที่ 3 
(ที่มา:ภาษาอังกฤษ ) 

• การผันกริยาตามประธานที่เปน
เอกพจนและเปนบุรุษสรรพนามที่ สาม  
เติมmarker คือ คําวา  -ย-ู หลังกริยา
แท (บงชี้วาประธาน\ผูกระทาํกริยาใน
ประโยคเปนเอกพจนและเปนสรรพนาม
บุรุษที่ 3) 

• ในประโยคคําถามไมตอง
ผันกริยาตามประธาน 

• ทุกกาลตองผนักริยาตาม      
ประธาน 

7. การแสดงความ 
เปนเจาของ 
(ที่มา:ภาษาฮังกาเรียน) 

 เติม วา หนาคํานามและคาํสรรพนาม 
 

ดูวานามตัวใดเปนเจาของให
ดูสวนชิดในประโยค 

8. ประโยคความซอน 
(ที่มา:ภาษาอังกฤษ) 

• ประโยคหลัก และอนุประโยค จะคั่น
ดวยเครื่องหมาย , 

• ประโยคหลักม ี เอาอู  วางหนา
ประโยค 

 

 9. การผันกริยาตาม 
ประธานที่เปน 
เอกพจนและ เปน 
บุรุษสรรพนามที่ 3 
(ภาษาอังกฤษ) 

• การผันกริยาตามประธานที่เปน
เอกพจนและเปนบุรุษสรรพนามที่ สาม  
เติมmarker คือ คําวา  -ย-ู หลังกริยา
แท (บงชี้วาประธาน\ผูกระทาํกริยาใน
ประโยคเปนเอกพจนและเปนสรรพนาม
บุรุษที่ 3) 

• ในประโยคคําถามไมตอง
ผันกริยาตามประธานทุก
กาลตองผนักรยิาตาม
ประธาน 
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ตารางที่ 3.1  (ตอ) 
 

รายการ รายละเอียดหลัก รายละเอียดเพิ่มเติม 
10. การแปลงเปน 
(หนวย)นาม 
(ที่มา: ภาษาองักฤษ
และภาษาฮงักาเรียน) 

• การ  
 
• ความ  

 
• คน ชาง นัก ชาว  

• เติม เอส ทายคําที่
ตองการทาํใหเปนนาม  

• เติม  อิส  ทายคําที่
ตองการทาํใหเปนนาม 

• เติม แอส  ทายคําที่
ตองการทาํใหเปนนาม 

11. ประโยคกรรม
วาจก(ผูถูกกระทํา
เปนประธาน) 
(ที่มา:ภาษาอังกฤษ) 

• ประโยคที่ประธานเปนผูถูกกระทํา มีกฎ
วาใหเติมอุปสรรคคําวา เอา  หนากริยา
แท   

• ในสวนของประธานที่เปน
ผูถูกกระทําจะมีการซ้ําคาํ
พยางคแรกในรูปแบบxxy 

12. การเนน 
ความหมายของ
คุณศัพทและกริยา 
(ที่มา: ภาษาจนี) 

• การซ้ําคําคุณศัพทและกริยาบงวา  
ระดับของความหมายเนนมากขึ้นหรือมี
ระดับความเขมมากกวาความหมาย
เดิม 

• รูปแบบการเขียนคือ xx 

13. การระบุคํานาม  
ทุกๆ 
(ที่มา:ภาษาจนี) 

• เติมอุปสรรคคําวา ออ นาํหนานามใน
รูปพหพูจน 

• รูปแบบการเขียนคือ   
 ออ-xx 

14. การระบุคํานาม 
ทีละสิง่ 
(ที่มา: ภาษาจนี) 

•  ใชการซ้าํคํา โดยมีคําวา เทม็ นําหนา
นามในรูปพหพูจน 

• รูปแบบการเขียนคือ   
 เท็มxx 
• ความหมายวา ทลีะสิง่ 

15. นามชี้เฉพาะ นั้น 
นี้ นี่ โนน 
(ที่มา: ภาษาองักฤษ) 

• ใช โอ นาํหนาคํานามที่ตองการชี้เฉพาะ • รูปแบบการเขียนคือ  โอ 
คํานามที่ตองการ 
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ตารางที่ 3.1  (ตอ) 
รายการ รายละเอียดหลัก รายละเอียดเพิ่มเติม 

16. คํานามทีบ่อก
ประเภท 
(ที่มา: 
ภาษาฮงักาเรียน) 

•  พืช 
 
•  สัตว 

 
•  อวัยวะของรางกาย 

• ลงทายดวยปจจัยคือ คําวา สัง 
• ลงทายดวยปจจัยคือ คําวา เสน/
แสน 

• ลงทายดวยปจจัยคือ คําวา มัน 
หรือมีคําวามนั อยูในคาํ 

17. นามที่ระบเุชื้อ 
ชาติและ ภาษา 
(ที่มา:ภาษาอังกฤษ) 

• ใหเติมปจจัยหลังชื่อประเทศ  เพื่อ
ระบุ เชื้อชาติและภาษา 

• เชื้อชาติเติมปจจัยคําวา –อัน 
• ภาษาเติมปจจัยคําวา  -  อิน 

18.นามกับกริยาที่ใช 
คําเดียวกนั 
(ที่มา: ภาษาฮงั
กาเรียน) 

• เติมปจจัยทีท่ายคําเพื่อแสดงหรือ
แยกใหเห็นวาเปนคํานาม 

• เติมปจจัยคําวา-อุส ทายคําที่
ตองการ 

19. การแสดงลําดับที ่
(ที่มา:ภาษาตากา 
ล็อกและEsperanto) 

•  ลําดับทีเ่ปนคาํสองพยางคเกิดจาก
การรวมกนัของพยางคแรกซึ่งเปน
จํานวนนับซึง่ไมมีไมไตคูและ
พยางคทายซึง่เปนปจจัย 

•   เติมปจจยัทายคําที่เปนจาํนวนนับ  
เพื่อแสดงการเปนลําดับที ่

• เติมปจจัยซึง่เปนการนําเอาอักษร
ของจํานวนนบันั้นมารวมกบัสระ
เอ เชน  เท็ม (1)  เปน เทมเท 
(ลําดับที่ 1) 

20. เพศ 
(ที่มา:ภาษาสเปน) 

•  มีการใชสระเสียงสัน้และสระเสียง
ยาวเพื่อบงบอกเพศชาย หญงิ 

• เพศชาย  ใชสระเสียงสัน้ในการ
สะกดคํา 

• เพศหญงิ ใชสระเสียงยาวในการ
สะกดคํา 

21. กรรมตรง-กรรม
รอง 
(ที่มา: ภาษา
สโลเวเนีย) 
 

•  มีการเติมปจจัยทาย กรรมตรง-กรรม
รอง เพื่อระบุ กรรมตรง-กรรมรอง 

• กรรมตรง  เตมิปจจัยคือ อุน ทาย
กรรมนั้น 

• กรรมรอง เติมปจจัยคือ  อุม ทาย
กรรมนั้น 
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1.3 การตรวจสอบหนาที่และโครงสรางทางภาษา  ลักษณะทางภาษาศาสตรและหลัก
ภาษา  เพื่อตรวจสอบความเหมาะสมและความคงที่ภายในของนวภาษา โดยผูเชี่ยวชาญดาน
ภาษาศาสตร  โดยผลการตรวจสอบพบวาหนาที่และโครงสรางของนวภาษาที่พัฒนาในสวนของ
ไวยากรณมีความเหมาะสมและคอนขางมีความคงที่  โดยไดมีการปรับแกในบางประเด็นใหชัดเจน
ขึ้นและลดความซับซอนลง โดยประเด็นสําคัญเสนอใหปรับลดจํานวนรูปของกาล(tense)ใหเหลือ
เพียงสี่กาล คือ รูปอดีต  รูปปจจุบัน  รูปอนาคตและรูปของการกระทําที่กําลังดําเนินอยู โดยปรับจาก
เดิมซ่ึงกําหนดไวเทากับ 12รูปกาล เหมือนกับกาล (tenses ) ในภาษาอังกฤษ  และมีการเสนอแนะ
รูปแบบการเขียนสะกดคําคําศัพทและการใหความหมายคําศัพทในนวภาษาใหมีความคงที่และไม
ยากเกินไป  โดยรายละเอียดของหลักเกณฑทางภาษาของนวภาษาที่สําคัญดังปรากฏในตาราง 3.1 
ในขอ 1.2  

1.4 การพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามโครงสรางของ
ทฤษฎี CANAL- F ที่มีลักษณะของแบบทดสอบแบบพลวัต  โดยในสวนที่มีแนวคิดที่นํามาสราง
เปนแบบวัดนั้น  มีการบูรณาการเปนรูปแบบในภาพรวม  โดยใชแนวคิดพื้นฐานที่วาการเรียนรู
ภาษาตางประเทศที่เกิดขึ้นจริงนั้น  เปนกระบวนการบูรณาการทางสมอง  ดังนั้นแบบวัดนั้นแบงเปน 
5 ตอน (section)ตามทฤษฎี CANAL-F รวมถึงมีการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัต  รูปแบบของ
แบบทดสอบและขอคําถามไปพรอมๆกับบริบทของขอคําถามและความรูใหมที่มีในแบบทดสอบที่
ผูสอบตองเรียนรูไปพรอมๆกับการทําขอสอบแลวนําผลที่ไดจากการเรยีนรูมาใชตอบขอสอบ ซึ่งเปน
แนวทางการพัฒนาแบบทดสอบแบบพลวัต เครื่องมือที่ใชในการศึกษาคนควาในการวิจัยนี้คือ แบบ
วัดจํานวน 5 ตอน ซึ่งแบงเปน 9 ฉบับ  โดยจัดการสอบเปน 2 สวนเปนการวัดแบบระลึกยอนทันที 
(immediate recall)จํานวน 5 ฉบับ และการวัดแบบระลึกยอนภายหลงั (delayed recall)  จํานวน4 
ฉบับ  โดยแบบทดสอบ 9 ฉบับนั้นจะเปนแบบทดสอบที่ใชรูปแบบการอาน (visual)  5 ฉบับ และ
รูปแบบการฟง (oral) 5 ฉบับ ดังนั้นในขั้นตอนนี้  จะมีการพัฒนาใน 2 สวนไดแก 

1.4.1.  การพัฒนาขอคําถามตามทฤษฎี CANAL-F โดยการศึกษาเอกสารงานวิจัยที่
เกี่ยวของ  โดยพัฒนาขอคําถามตามกรอบทฤษฎีดังกลาว   

1.4.1.1 การเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจาก
บริบท (Learning meanings of neologisms from context)  

ก) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
ข) ฉบับวัดวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

 ขอสอบในภาคนี้ไดรับการออกแบบมาเพื่อประเมินกระบวนการทางพุทธิปญญาทั้ง 
5 ดาน (ไดแก การเขารหัสเชิงคัดสรร การเขารหัสโดยไมตั้งใจ การเปรียบเทียบเชิงคัดสรร การถาย
โอนเชิงคัดสรรและการรวมพจนเชิงคัดสรร) ตามระดับการปฏิบัติการทางภาษาในดาน คําศัพท 
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ระบบคํา และความหมาย ในบางขอ อาจมีการแนะนําเกี่ยวกับความรูเบื้องตนบางสวนของโครงสราง
ประโยค (syntax) บาง 
  ในการวัดในตอนนี ้เพื่อจะดูความเขาใจความหมายของคําหรือสํานวนใหมที่มี
บริบทมาประกอบใหผูตอบคาดคะเนวา คําหรือสํานวนในภาษาใหมที่ปรากฏในบทความนัน้มี
ความหมายตรงกับตัวเลือกที่เปนคาํในภาษาไทยในขอใด   
  ขอสอบในตอนนี้แบงเปน 2 ฉบับ ไดแก ขอสอบการอานและขอสอบการฟงทีม่ีการ
วัดทั้งแบบการระลึกยอนทนัทีและการระลึกยอนภายหลงั 

1.4.1.2 ความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง (Understanding the meaning of 
passage) 

ก)  ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนทันที 
ข) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

  ขอสอบในภาคนี้วัดดาน การใชการเขารหัสเชิงคัดสรร การเขารหัสโดยไมตั้งใจ การ
เปรียบเทียบเชิงคัดสรร การรวมพจนเชิงคัดสรร  ในสาระของการวัดการแสดงอออกดวยวาจาและ
การมองเห็น รวมถึงเปนการเขารหัสภายในความจําปฏิบัติและการจัดเก็บในความทรงจําระยะยาว  
สําหรับวิธีการในการใหความหมายของขอมูล  บางครั้งอาจมีการแนะนําเกี่ยวกับการประมวลผล
ดานความหมาย (semantic processing) อยูบาง 
  การวัดในตอนนี้เพื่อประเมินความเขาใจสาระของเนื้อเร่ืองโดยตองเขาใจทั้งในระดับ
ประโยคและระดับเนื้อเร่ืองนอกเหนือไปจากการเขาใจศัพทในภาษาใหม  
  ความเขาใจซึ่งวัดไดจากความเขาใจทางภาษา (verbal comprehension)แบงเปน 
4 ระดับ ไดแก 

1. ความเขาใจในหัวขอใจความ (comprehension of gists) 
2. ความเขาใจในความคิดหลัก (comprehension of main idea) 
3. ความเขาใจในรายละเอียด (comprehension of details) 
4. การตีความและการประยุกตใช  (inference and application)   
ขอสอบในตอนนี้แบงเปน 2 ฉบับ ไดแก ขอสอบการอานและขอสอบการฟงทีม่ีการ 

วัดทั้งแบบการระลึกยอนทนัทีและการระลึกยอนภายหลงั 
1.4.1.3 การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (Continuous paired - 

associate  Learning)   
ก) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
ข) ฉบับวัดการวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
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 เปาหมายของการทดสอบในภาคนี้ก็เพื่อวัดกระบวนการทางพุทธิปญญา ในดานการ
เปรียบเทียบเชิงคัดสรรและการรวมพจนเชิงคัดสรรของระดับคําศัพทและระบบคําที่เขารหัสใน
ความจําปฏิบัติการและจัดเก็บในความจําระยะยาวทั้งในรูปแบบการฟงและการอาน 

ในการทดสอบ  เพื่อศึกษาและเรียนรูคําศัพทที่มีความหมายสอดคลองกันระหวาง 
คําศัพทในภาษาไทยและคําศัพทนวภาษาซึ่งจะมีความหมายตรงกันหรือคลายคลึงกัน   

ขอสอบในตอนนี้แบงเปน 2 ฉบับ ไดแก ขอสอบการอานและขอสอบการฟงทีม่ีการ 
วัดทั้งแบบการระลึกยอนทนัทีและการระลึกยอนภายหลงั 

1.4.1.4 การอนุมานเชิงประโยค (Sentential inference) 
ก)  ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและแบบระลึกยอนทันที 
ข)  ฉบับวัดการวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลักยอนภายหลัง 

 เปาหมายของการทดสอบในภาคนี้ก็เพื่อวัดกระบวนการทางพุทธิปญญา ทั้ง 5 ดาน  
ดังไดกลาวมาแลวในเบื้องตน โดยหลักสําคัญ คือ การวัดในระดับโครงสรางประโยคและระบบคํา 
สวนรองลงมาก็วัดในระดับคําศัพทและความหมาย 

ในการสอบในตอนนี้จะมีเซ็ตของประโยคจํานวน 3-5 ประโยคในรูปแบบของ
ประโยคและวลีในทางนวภาษาที่มีความหมายสอดคลองกับภาษาไทยหรือประโยคและวลีภาษาไทย
ที่มีความหมายสอดคลองกับนวภาษา เพื่อใหผูสอบลงสรุปเพื่อเชื่อมโยงความสอดคลองกันระหวาง
ลักษณะของวลีหรือประโยคระหวางนวภาษาและภาษาไทย 

ขอสอบในตอนนี้แบงเปน 2 ฉบับ ไดแก ขอสอบการอานและขอสอบการฟงที่มีการ
วัดทั้งแบบการระลึกยอนทันทีและการระลึกยอนภายหลัง 

1.4.1.5 การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (learning language rules)  
ก)  ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันที 
เปาหมายของการทดสอบในภาคนี้เพื่อวัดกระบวนการ 4 ดาน การเขารหัสเชิงคัด

สรร และการรวมพจนเชิงคัดสรร ที่ระดับ คําศัพท ความหมาย ระบบคําและโครงสรางของประโยค 
โดยมีการทดสอบในเชิงการมองเห็นและสําหรับการเขารหัสภายในความจําปฏิบัติการและจัดเก็บไว
ในความจําระยะยาว 

 ในตอนนี้จะวัดความรูที่ไดเรียนรูดาน คําศัพท  ลักษณะไวยากรณบางรูปแบบและ
ตัวอยางการใชระบบภาษานวภาษาบางลักษณะ จากการทดสอบที่ผานมา ผูสอบจะทดสอบ 
เกี่ยวกับ คาํศัพท (lexical) ความหมายตามรูป (semantic) หนวยคํา (morphology) และโครงสราง
ประโยค (syntactic)   

ขอสอบในตอนนี้มี1ฉบับไดแกขอสอบการอานที่มีการวัดทั้งแบบการระลึกยอนทันที 



ตารางที่ 3.2   ตารางกําหนดแผนผังขอสอบสําหรบัแบบวัดความถนัดในการเรียนความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎCีANAL-F 
 

แบบวัด จุดมุงหมายของการวัด ลักษณะขอสอบ รูปแบบขอสอบ ลักษณะการวดั จํานวนขอ หมายเหต ุ
ฉบับการอาน ระลึกยอนทนัท ี 3 
 ระลึกยอนภายหลงั 1 

จํานวนขอคําถามในแต
ละบทความ 

ฉบับการฟง ระลึกยอนทนัท ี 3 
 ระลักยอนภายหลงั 1 

จํานวนขอคําถามในแต
ละบทความ 

การเรียนรูคําและ
สํานวนที่ประดิษฐขึ้น
ใหมจากบริบท 

เพื่อประเมนิกระบวนการ
ทางพทุธิปญญาทัง้ 5 ดาน 
ไดแก การเขารหัสเชิงคัด
สรร การเขารหัสโดยไม
ตั้งใจ การเปรียบเทยีบเชิง
คัดสรร การถายโอนเชงิคัด
สรรและการรวมพจนเชงิ
คัดสรร ตามระดับการ
ปฏิบัติการทางภาษาใน
ดาน คาํศัพท ระบบคํา 
และความหมาย 

มีการกาํหนดบทความสั้นๆ 
ใหอาน แตละบทความเปน
บทความภาษาไทยแตจะ
แทรกคําศัพทที่เปนภาษา
ใหม (นวภาษา) ไว เพื่อให
ผูตอบคาดคะเนวา คําหรือ
สํานวนในภาษาใหมที่
ปรากฏในบทความนั้นมี
ความหมายตรงกับตัวเลือกที่
เปนคําในภาษาไทยในขอใด   
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ตารางที่ 3.2(ตอ) 
แบบวัด จุดมุงหมายของการวัด ลักษณะขอสอบ รูปแบบขอสอบ ลักษณะการวดั จํานวนขอ หมายเหต ุ

ฉบับการอาน ระลึกยอนทนัท ี 4 
 ระลึกยอนภายหลงั 1 

จํานวนขอคําถามในแต 
ละบทความ 

ฉบับการฟง ระลึกยอนทนัท ี 4 
 ระลักยอนภายหลงั 1 

จํานวนขอคําถามในแต 
ละบทความ 

ความเขาใจ
ความหมายของเนื้อ
เรื่อง 
 

ขอสอบในภาคนี้วัดดาน 
การใชการเขารหัสเชิงคัด
สรร การเขารหัสโดยไม
ตั้งใจ การเปรียบเทยีบเชิง
คัดสรร การรวมพจนเชิง
คัดสรร  

อานและฟงบทความเพื่อ
ประเมินความเขาใจสาระ
ของบทความ โดยเนื้อเรื่อง
นั้นจะเปนเนื้อเรื่องภาษาไทย
แตแทรกภาษาใหมไว  โดยที่
มีการประเมนิความเขาใจใน
การอานและการฟง โดย
ผูสอบจะไดอานและฟงเรื่อง
และตอบคําถามเกีย่วกบั
ความขาใจในเนื้อเรื่อง 

  ขอคําถามในแตละบทความจะวัด 
1.ความเขาใจในหัวขอใจความ   
 2.ความเขาใจในความคิดหลัก  
3.ความเขาใจในรายละเอียด 
4. การตีความและการประยุกตใช 

ฉบับการอาน ระลึกยอนทนัท ี 15 
 ระลึกยอนภายหลงั 5 

กําหนดศัพทภาษาไทย-
นวภาษาให 30 คู 

ฉบับการฟง ระลึกยอนทนัท ี 15 
 ระลักยอนภายหลงั 5 

กําหนดศัพทภาษาไทย-
นวภาษาให 30 คู 

การเรียนรู
ศัพทสัมพันธรายคู
อยางตอเนื่อง 

วัดกระบวนการดานการ
เปรียบเทียบเชิงคัดสรรและ
การรวมพจนเชิงคัดสรรของ
ระดับคําศัพทและระบบคําที่
เขารหัสในความจําปฏิบัติการ
และจัดเก็บในความจําระยะ
ยาว 

เพื่อศึกษาและเรียนรูคําศัพทที่
มีความหมายสอดคลองกัน
ระหวางคําศพัทในภาษาไทย
และคําศัพทนวภาษาซึ่งจะมี
ความหมายตรงกันหรือ
คลายคลึงกนั   
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ตารางที่ 3.2(ตอ) 
แบบวัด จุดมุงหมายของการวัด ลักษณะขอสอบ รูปแบบขอสอบ ลักษณะการวดั จํานวนขอ หมายเหต ุ

ฉบับการอาน ระลึกยอนทนัท ี   
 ระลึกยอนภายหลงั   

ฉบับการฟง ระลึกยอนทนัท ี   
 ระลักยอนภายหลงั   
    
    
    
    
    

การอนุมานเชงิ
ประโยค 

เปาหมายของการทดสอบ
ใ น ภ า ค นี้ ก็ เ พื่ อ วั ด
ก ร ะบวนกา รทา งพุ ท ธิ
ปญญา ทั้ง 5 ดาน  ดังได
กลาวมาแลวในเบื้องตน 
โดยหลักสําคัญ คือ การวัด
ในระดับโครงสรางประโยค
แ ล ะ ร ะ บ บ คํ า  ส ว น
รองลงมาก็ วัดในระดับ
คําศัพทและความหมาย 

มีเซ็ตของประโยคจํานวน 3-
5 ประโยคในรปูแบบของ
ประโยคและวลีในทางนว
ภาษาที่มคีวามหมาย
สอดคลองกับภาษาไทย 
เพื่อใหผูสอบลงสรุปเพื่อ
เชื่อมโยงความสอดคลองกนั
ระหวางลกัษณะของวลหีรือ
ประโยคระหวางนวภาษา
และภาษาไทย     

ฉบับการอาน ระลึกยอนทนัท ี  
   
   
   
   
   

การเรียนรูกฎเกณฑ
ทางภาษา 

วัดกระบวนการ  4 ดาน 
การ เข ารหัส เชิ งคัดสรร 
และการรวมพจนเชิงคัด
ส ร ร  ที่ ร ะ ดั บ  คํ า ศั พ ท 
ความหมาย ระบบคําและ
โครงสรางของประโยค 

วัดความรูที่ไดเรียนรู
เกี่ยวกับนวภาษา จากการ
ทดสอบที่ผานมา โดยเปน
การทดสอบ คาํศัพท 
ความหมายตามรูป 
หนวยคํา และโครงสราง
ประโยค     

ขอสอบในแตละขอมีการ
ชี้ แนะและอธิบายให
ความรูเกี่ยวกับนวภาษา
ที่เกี่ยวของกับการตอบ
คําถามในขอสอบแตละ
ขอ  

 

 

chula
Text Box
72



 

 

73

 
 
 

1.4.2 การพัฒนาแบบทดสอบแบบพลวัต  มีข้ันตอนการพัฒนาดังนี้ 
1.4.2.1  ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวของกับการทดสอบแบบพลวัตเพื่อรูปแบบ

และแนวทางในการพัฒนาแบบทดสอบแบบพลวัตในการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ 
1.4.2.2  พัฒนาภาษาและเลือกประเด็นทางภาษาที่มีความตอเนื่องและเชื่อมโยงกัน

รวมไปถึงมีลักษณะสําคัญตางกันคือมีระดับความซับซอนแตกตางกัน  โดยผูวิจัยตองเรียงลําดับของ
ประเด็นทางภาษาจากงายไปยากหรือจากสถานการณทางภาษาที่ไมซับซอนแลวคอยๆเพิ่มระดับ
ความซับซอนขึ้นเรื่อยๆ  ซึ่งประเด็นทางภาษานั้นตองครอบคลุมการประมวลผลทางภาษาทั้งสี่ดาน
ไดแก  ระดับคําศัพท  ระดับหนวยคํา ระดับความหมาย และระดับวากยสัมพันธ 

1.4.2.3  นําประเด็นทางภาษาที่พัฒนาขึ้นมาเขียนขอคําถามตามทฤษฎีCANAL-F 
โดยยึดแนวทางการสรางขอสอบตามรูปแบบและนิยามเชิงทฤษฎีและนิยามเชิงปฏิบัติการดังในขอ 
1.4.1 – 1.4.5 โดยเริ่มจากขอคําถามที่มีสถานการณทางภาษาไมซับซอนแลวเพิ่มระดับความ
ซับซอนของขอคําถามและภาษาขึ้นเรื่อยๆ  เพื่อใหผูเขาสอบมีการเรียนรูภาษาเพิ่มข้ึนเรื่อยๆ
ตามลําดับนอกจากนี้ยังเปนการสะสมความรูในเชิงภาษาจากพื้นฐานเพิ่มข้ึนเรื่อยๆ  เพื่อนํามาใชใน
การแกปญหาที่จะทวีความซับซอนขึ้นซึ่งก็คือการตอบขอสอบนั่นเอง   

1.4.2.4  ในขอสอบฉบับการฟง  จะมีลักษณะเฉพาะคือ  ในสวนของขอสอบจะมี
ความซับซอนนอยกวาฉบับการอานในตอนเดียวกัน  ถึงแมจะมุงวัดสิ่งเดียวกัน  เพราะการฟง (oral 
mode) ตองใชทักษะประกอบการคิดและการประมวลผลทางภาษามากกวาการอานดังนั้น  ขอสอบ
การฟงควรจะมีความงายกวาเพื่อจะไดไมสรางภาระใหแกผูสอบมากเกินไป  และในสวนของขอสอบ
ที่วัดการระลึกยอนภายหลัง  ขอสอบตองมีลักษณะเฉพาะคือ เนื้อหาขอสอบตองมีจุดสนใจหรือ
จุดสําคัญที่สามารถเชื่อมโยงกับประสบการณทางภาษาที่ทําใหผูสอบสามารถระลึกยอนได 

1.4.2.5 เรียงลําดับขอสอบเร่ิมจากงายไปยาก  โดยเทคนิคในการเรียงขอสอบนั้นตอง
จําลองสถานการณการเรียนรูภาษาคือผูสอบเรียนรูภาษาใหมจากขอสอบ  และการสอบจะเกิดไป
พรอมๆกับการเรียนรูโดยสวนหนึ่งจะเปนการเรียนรูจากขอสอบในหลากหลายบริบททางภาษา  และ
ขอสอบที่มีลําดับกอนหนาจะเปนฐานการเรียนรูทางภาษาใหมเพิ่มข้ึนเรื่อยๆ 

1.4.2.6  ใชแนวทางการจัดวิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อหารูปแบบขอสอบและ
วิธีการสอบที่สอดคลองเหมาะสมกัน 
 1.4.2.7 วิธีการพัฒนาแบบทดสอบพลวัตเพื่อวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F แยกเปนรายดาน  ดังนี้ 
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 ก) แบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมายของคําและสํานวนที่ประดิษฐขึ้นใหม
จากบริบท  มีวิธีการพัฒนาขอสอบดังนี้ 
 1) ศึกษานิยามและจุดมุงหมายของการวัดการเรียนรูความหมายของคําและสํานวนที่
ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท   
 2) กําหนดลักษณะของขอสอบทั้งในสวนการอานและการฟง   โดยขอสอบจะมีการ
กําหนดบทความสั้นๆ ใหอาน แตละบทความเปนบทความภาษาไทยแตจะแทรกคําศัพทที่เปนภาษา
ใหม (นวภาษา) ไว เพื่อใหผูตอบคาดคะเนวา คําหรือสํานวนในภาษาใหมที่ปรากฏในบทความนั้นมี
ความหมายตรงกับตัวเลือกที่เปนคําในภาษาไทยในขอ 
 3) คัดเลือกบทความที่มีความยาว 150-300 คําโดยประมาณพรอมกับประเมินระดับ
ความยากงายของเนื้อเร่ือง  ลักษณะของบทความนั้นๆควรจะมีความหมายที่ชัดเจน มีใจความที่
สมบูรณเปนเนื้อความเดียวและเปนเรื่องที่เหมาะสมกับระดับของผูสอบ  โดยบทความนั้นควรมาจาก
แหลงที่มาและมีเนื้อหาที่มีความหลากหลายเพื่อเปนการกระตุนความสนใจในการทําขอสอบและ
เพื่อใหผูสอบสามารถเชื่อมโยงประสบการณเดิมเขาสูสถานการณใหมได  โดยบทความที่ใชเปน
ขอสอบการอานควรมีความยาวหรือมีจํานวนคํามากกวาบทความที่จะใชเปนขอสอบการอาน 

 4) กําหนดคําศัพทในบทความที่จะแทรกศัพทใหมในนวภาษาเขาไปแทนที่  โดย
บทความทั้งหมดมีระดับของความหนาแนนของปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ โดย
บทความทั้งหมดมีระดับของความหนาแนนของปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ คือ
1) ปริมาณศัพทภาษาใหมนอย (ประมาณรอยละ 5) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณในการเรียนภาษา
ขั้นสูง 2) ปริมาณศัพทภาษาใหมปานกลาง (ประมาณรอยละ 10) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณใน
การเรียนภาษาขั้นกลาง 3) ปริมาณศัพทภาษาใหมคอนขางมาก (ประมาณรอยละ 20) ซึ่งเปนการ
จําลองสถานการณในการเรียนภาษาขั้นตน  

 5) ในการแทรกศัพทนวภาษาลงในบทความนั้น ตองพิจารณาวาคําเดิมในบทความ
นั้นตองเปนคําที่มีความหมายเชื่อมโยงกับเนื้อเร่ืองหรือเปนคําที่เปนคําสําคัญในเนื้อเร่ืองซึ่งสามารถ
พิจารณาหรือคาดเดาไดจากบริบทแวดลอม  และตองคํานึงวาคําศัพทนวภาษาที่นําไปแทรกนั้นมี
รูปแบบการทําหนาที่ของคําเปนชนิดเดียวกันกับคําเดิมในบทความ 

 6) หลังจากทําการแทรกศัพทนวภาษาแลว จึงทําการรางขอสอบจํานวน 4 ขอในแต
ละบทความ โดยแยกเปนขอสอบแบบวัดการระลึกยอนทันที 3 ขอและขอสอบวัดการระลึกยอน
ภายหลัง 1 ขอ   โดยลักษณะขอคําถามจะกําหนดศัพทนวภาษาที่ปรากฏในบทความ ใหผูสอบ
พิจารณาวาคําศัพทหรือสํานวนนั้น มีความหมายใกลเคียงหรือสอดคลองกับคําใดในภาษาไทย  โดย
กําหนดตัวเลือกใหจํานวน 5 ตัวเลือกในแตละขอ 
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 ข) แบบทดสอบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง มีวิธีการพัฒนา
ขอสอบดังนี้ 
 1) ศึกษานิยามและจุดมุงหมายของการวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง 
 2) กําหนดลักษณะของขอสอบทั้งในสวนการอานและการฟง   โดยขอสอบจะมีการ
กําหนดบทความสั้นๆ ใหอาน แตละบทความเปนบทความภาษาไทยแตจะแทรกคําศัพทที่เปนภาษา
ใหม (นวภาษา) ไว เพื่อใหผูตอบทําความเขาใจเนื้อหาของบทความนั้น 
 3) คัดเลือกบทความที่มีความยาว 200-400 คําโดยประมาณพรอมกับประเมินระดับ
ความยากงายของเนื้อเร่ือง  ลักษณะของบทความนั้นๆควรจะมีความหมายที่ชัดเจน มีใจความที่
สมบูรณเปนเนื้อความเดียวและเปนเรื่องที่เหมาะสมกับระดับของผูสอบ  โดยบทความนั้นควรมาจาก
แหลงที่มาและมีเนื้อหาที่มีความหลากหลายเพื่อเปนการกระตุนความสนใจในการทําขอสอบและ
เพื่อใหผูสอบสามารถเชื่อมโยงประสบการณเดิมเขาสูสถานการณใหมได  โดยบทความที่ใชเปน
ขอสอบการอานควรมีความยาวหรือมีจํานวนคํามากกวาบทความที่จะใชเปนขอสอบการฟงและ
บทความในสวนของการอานนั้นควรมีสาระใจความที่ซับซอนกวา 

 4) กําหนดคําศัพทในบทความที่จะแทรกศัพทใหมในนวภาษาเขาไปแทนที่  โดย
บทความทั้งหมดมีระดับของความหนาแนนของปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ โดย
บทความทั้งหมดมีระดับของความหนาแนนของปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ คือ
1) ปริมาณศัพทภาษาใหมนอย (ประมาณรอยละ 5) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณในการเรียนภาษา
ขั้นสูง 2) ปริมาณศัพทภาษาใหมปานกลาง (ประมาณรอยละ 10) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณใน
การเรียนภาษาขั้นกลาง 3) ปริมาณศัพทภาษาใหมคอนขางมาก (ประมาณรอยละ 20) ซึ่งเปนการ
จําลองสถานการณในการเรียนภาษาขั้นตน  

 5) ในการแทรกศัพทนวภาษาลงในบทความนั้น ตองพิจารณาวาคําเดิมในบทความ
นั้นตองเปนคําที่มีความหมายเชื่อมโยงกับเนื้อเร่ืองหรือเปนคําที่เปนคําสําคัญในเนื้อเร่ืองซึ่งสามารถ
พิจารณาหรือคาดเดาไดจากบริบทแวดลอม  และตองคํานึงวาคําศัพทนวภาษาที่นําไปแทรกนั้นมี
รูปแบบการทําหนาที่ของคําเปนชนิดเดียวกันกับคําเดิมในบทความ 

 6) หลังจากทําการแทรกศัพทนวภาษาแลว จึงทําการรางขอสอบจํานวน 5 ขอในแต
ละบทความ โดยแยกเปนขอสอบแบบวัดการระลึกยอนทันที 4 ขอ   โดยลักษณะขอคําถามในแตละ
เร่ืองหรือแตละบทความจะวัดความเขาใจใน4 ประเด็นดังนี้ ไดแก ความเขาใจในแกนเรื่อง ความ
เขาใจในประเด็นหลักหรือใจความสําคัญ ความเขาใจในรายละเอียดปลีกยอย และการตีความและ
การประยุกตใช  ในสวนของขอสอบวัดการระลึกยอนภายหลัง 1 ขอจะเปนการวัดความเขาใจใน
ประเด็นใดๆจาก 4 ประเด็นดังกลาว 
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ค) แบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง มีวิธีการ

พัฒนาขอสอบดังนี้ 
 1) ศึกษานิยามและจุดมุงหมายของการวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยาง

ตอเนื่อง 
  2) กําหนดลักษณะของขอสอบทั้งในสวนการอานและการฟง   โดยขอสอบแตละ

ฉบับจะแบงเปน 2 สวน คือ  รายการคําศัพทที่ตองเรียนรูและขอคำถาม   โดยคําศัพทจะเปนศัพท
รายคูภาษาไทย-นวภาษาหรือ นวภาษา-ภาษาไทย ที่มีความหมายตรงกันหรือคลายคลึงกัน ฉบับละ 
30 คู 

3) ในการพัฒนาแบบทองจํารายการคําศัพทรายคู  มีหลักเกณฑดังนี้  (ก) คําศัพท
บางคําเปนสิ่งที่ปรากฏในขอสอบฉบับที่ผานมา (ข) ศัพทบางคําสามารถนํามาเชื่อมโยงกับคําใหม
กลายเปนความรูใหมได  (ค) คําศัพทบางคําในนวภาษาสามารถเชื่อมโยงความหมายไปยัง
ภาษาไทยหรือภาษาตางประเทศที่ผูสอบคุนเคย (ง) ศัพทนวภาษาบางคําก็เปนคําที่ประดิษฐขึ้นมา
ใหมไมสามารถเชื่อมโยงไปถึงสิ่งใดไดเปนศัพทเฉพาะตัวของนวภาษาเทานั้น สวนในการเรียงลําดับ
ศัพทรายคู คําศัพทภาษาไทย-นวภาษา และคําศัพทนวภาษา-ภาษาไทย จะจัดเรียงแบบสุมไมมีชวง
แนนอน 
  4) ในการพัฒนาขอคําถามในสวนนี้ จะตองกําหนดขอคําถามเพื่อใหพิจารณาวา
คําศัพทนวภาษาหรือศัพทภาษาไทยที่กําหนดให มีความหมายสอดคลองกับคําในภาษาไทยหรือนว
ภาษาในตัวเลือกขอใด  โดยคําศัพทในขอคําถามและในตัวเลือก อาจจะเปนคําศัพทเหมือนกับที่
ปรากฏอยูในแบบทองจํารายการคําศัพทรายคู หรือเปนคําศัพทที่มีการเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติม
ลักษณะบางอยางแตยังปรากฏรูปเดิมใหรับรูไดดังในแบบทองจํา 
  5) พัฒนาขอคําถามโดยแบงเปน 2 ฉบับ คือ ฉบับการอานแยกเปนขอคําถามที่วัด
การสวนระลึกยอนทันทีและขอคําถามในสวนของการวัดการระลึกยอนภายหลัง และฉบับการฟงแยก
เปนขอคําถามที่วัดการสวนระลึกยอนทันทีและขอคําถามในสวนของการวัดการระลึกยอนภายหลัง 
 

ง) แบบทดสอบวัดการอนุมานเชิงประโยค มีวิธีการพัฒนาขอสอบดังนี้ 
1) ศึกษานิยามและจุดมุงหมายของการวัดการอนุมานเชิงประโยค 
2.) กําหนดลักษณะของขอคําถาม โดยในแตละขอคําถามจะประกอบไปดวย 2 

สวน  ไดแก สวนของเซ็ตของประโยคที่ประกอบดวยประโยคจํานวน 3-5 ประโยคในรูปแบบของ
ประโยคและวลีในทางนวภาษาที่มีความหมายสอดคลองกับภาษาไทยหรือประโยคและวลีภาษาไทย
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ที่มีความหมายสอดคลองกับนวภาษาและสวนของคําถามพรอมตัวเลือก โดยคําถามจะใหระบุวา 
ตัวเลือกในขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดของประโยคและวลีที่กําหนดให 

3) ในการพัฒนาเซ็ตของประโยคจะตองทําไปพรอมกับการพัฒนาขอคําถาม โดยทั้ง 
2 สวนนี้ตองมีสวนรวมและสัมพันธกันกันอยูเพื่อใหผูสอบสามารถนําความรูหรือส่ิงที่เรียนรูจากเซ็ต
ของประโยคที่กําหนดใหมาสังเคราะหเขาดวยกันแลวลงสรุปเปนความรูใหมเพื่อเชื่อมโยงเขาสูการ
แกปญหาจากขอคําถามที่กําหนดให 

4) การพัฒนาขอคําถามเนนไปที่การวัดในระดับโครงสรางประโยคและระบบคํา 
สวนรองลงมาก็วัดในระดับคําศัพทและความหมาย จะเปนชุดของขอสอบประโยคที่มีโครงสรางแบบ
ธรรมดางายๆครึ่งหนึ่งและชุดของขอสอบที่เปนประโยคที่มีลักษณะซับซอนโดยในการเรียงลําดับขอ
ในแบบทดสอบจะมีการเรียงจากขอสอบที่มีความซับซอนนอยไปยังขอที่มีความซับซอนมากและมี
การเรียงลําดับส่ิงที่เรียนรูจากพื้นฐานไปยังสิ่งที่เรียนรูเพิ่มข้ึนตามลําดับโดยเปนการสะสมความรูเพิ่ม
มากขึ้นเรื่อยๆ   
  5) ในการสอบในตอนนี้จะมี 2 ฉบับคือฉบับการอานและฉบับการฟง โดยเซ็ตของ
ประโยคและขอคําถามในสวนของการฟงจะมีความซับซอนนอยกวาของฉบับการอาน  ในการราง
ขอสอบของแตละฉบับตองแยกในแตละฉบับใหเปนขอสอบที่วัดการระลึกยอนทันทีและขอสอบที่วัด
การระลึกยอนภายหลัง โดยขอสอบที่วัดการระลึกยอนภายหลังตองพัฒนาขึ้นโดยใหมีความซับซอน
หรือมีความยากนอยกวาการระลึกยอนทันที 

จ) แบบทดสอบวัดการเรียนรูกฏเกณฑทางภาษา มีวิธีการพัฒนาขอสอบ
ดังนี้ 

1) ศึกษานิยามและจุดมุงหมายของการวัดการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา 
  2) กําหนดลักษณะของขอคําถาม โดยแบบทดสอบฉบับนี้จะวัดในสวนที่เปนขอ
คําถามเกี่ยวกับ คําศัพท ความหมายตามรูป หนวยคํา และโครงสรางประโยค โดยในแตละขอ
คําถามจะประกอบไปดวย 2 สวน  ไดแก สวนแรกคือสวนที่เปนการชี้แนะและการอธิบายที่เกี่ยวของ
กับการตอบคําถามในขอสอบแตละขอ และสวนที่สองคือ ขอคําถามจํานวน 4 ขอพรอมตัวเลือกให
จับคูอีก 4 ตัวเลือก  
  3) ในการพัฒนาสวนที่เปนการชี้แนะและคําอธิบายที่เกี่ยวของกับการตอบคําถาม
ในขอสอบแตละขอ  จะมีลักษณะคือ มีการกําหนดวลีหรือประโยคตัวอยางในนวภาษาที่มีความ
เกี่ยวของคลายคลึงหรือมีสวนรวมกับวลีหรือประโยคขอคําถามในขอสอบขอนั้นแลวจึงกําหนดคํา
ชี้แนะหรือคําอธิบายและการใหความหมายของวลีหรือประโยคนั้นๆ โดยเปนการอธิบายและให
ความหมายแยกใหเห็นตามโครงสรางของประโยคหรือวลีนั้น    
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  4) การพัฒนาขอคําถามตองดําเนินไปพรอมๆกับการพัฒนาสวนการอธิบายหรือ
การชี้แนะ ซึ่งในสวนของคําศัพทนวภาษาในขอคําถามสวนใหญจะเปนคําศัพทที่ปรากฏอยูในแบบ
วัดฉบับอ่ืนๆที่ผานมา รวมถึงหลักภาษาบางสวนดวย 
  5) ในสวนนี้หลังจากการรางขอคําถามแลวจะมีการจัดเรียงขอคําถามจากขอที่มี
ระดับความซับซอนนอยไปจนถึงขอที่มีระดับความซับซอนเพิ่มข้ึนเรื่อยๆตามลําดับ 
 1.5 การพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตสําหรับการวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F มีข้ันตอนดังนี้ 

1.5.1 การพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัต 
 1.5.1.1  การศึกษาเอกสารงานวิจัยเกี่ยวกับวิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อศึกษา

รูปแบบการทดสอบแบบพลวัตที่เหมาะสมกับการวัดความถนัดทางภาษาตามแนวทฤษฎีCANAL-F 
และกําหนดรูปแบบของวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ใชในการวิจัย 

1.5.1.2  การวิจัยในครั้งนี้ไดเลือกแนวทางวิธีการทดสอบแบบพลวัตในแบบของการให
ความรูหรือการชี้แนะไปพรอมๆกับการสอบ  เนื่องจากมุมมองของการเรียนรูภาษาในสถานการณ
ธรรมชาติจะเปนการสั่งสมความรูหรือสารสนเทศทางภาษาซึ่งเปนกระบวนการที่มีความเปนพลวัต
และเปนการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศก็เกี่ยวของกับศักยภาพในการเรียนรูภาษา
ใหมและความไวในการรับภาษา(language acquisition)  ดังนั้นจากเหตุผลดังกลาวจึงไดเลือกใช
วิธีการดังกลาวในการวิจัยในคร้ังนี้ นอกจากนี้วิธีการทดสอบแบบพลวัตแบบนี้ยังสอดคลองกับ
รูปแบบของขอสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศที่มีความเปนพลวัตดวย 

1.5.1.3 ในการสอบแบบทดสอบแตละฉบับผูดําเนินการสอบตองมีการอธิบาย
จุดมุงหมายของการสอบ  ลักษณะของขอสอบและแนวทางการตอบขอสอบของแบบทดสอบแตละ
ฉบับ 
 1.5.1.4  ในการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวตัแบบที่มีการสอนควบคูไปกับการสอบ
ในแตละฉบับจะมีรูปแบบที่แตกตางกันดังนี้ 
 1)  แบบทดสอบที่วัดการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหม
จากบริบท (ฉบับการอานและการฟง) เนื่องจากเปนฉบับเร่ิมตนและวัดในสวนความหมายของ
คําศัพทจากบริบท  ดังนั้นในสวนนี้จะมีการชี้แนะดานภาษาในสวนของลักษณะของคาํ  การทาํหนาที่
ของคํา  ประเภทและชนิดของคํา  รูปคํารวมถึงโครงสรางของหนวยคํา โดยการชี้แนะจะเรียงลําดับ
จากประเด็นงายๆไปจนถึงประเด็นซับซอนขึ้นเรื่อยๆตามลําดับ  และมีการยกตัวอยางเพื่อเทียบ
ความหมายของคําศัพทในนวภาษาเทียบกับภาษาไทยโดยมีตัวอยางทั้งที่ปรากฏในขอสอบและที่ไม
ปรากฏในขอสอบ  



 

 

79

 
 
 

 การชี้แนะในการสอบของสวนนี้จะมีเฉพาะกอนที่จะเริ่มทําการสอบเทานั้นไมมีการ
ชี้แนะในขณะดําเนินการสอบ  แตในขณะที่มีการชี้แนะนั้นจะเปดโอกาสใหนักเรียนซักถามได 
 2) แบบทดสอบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง (ฉบับการอานและการฟง)  
ขอสอบในฉบับนี้มีประเด็นทางภาษาในสวนของคําศัพทเชนเดียวกันกับตอนที่ 1 แตขอคําถามจะ
ถามความเขาใจเกี่ยวกับการอาน  ดังนั้น การชี้แนะจะมีการทบทวนโดยสรุปเหมือนขอ (1) แตจะ
เพิ่มเติมประเด็นเพิ่มเติมเขาไปและอธิบายเพิ่มเติมในสวนที่ผูสอบถาม 
 การชี้แนะในการสอบของสวนนี้จะมีเฉพาะกอนที่จะเริ่มทําการสอบเทานั้นไมมีการ
ชี้แนะในขณะดําเนินการสอบ  แตในขณะที่มีการชี้แนะนั้นจะเปดโอกาสใหนักเรียนซักถามได 
 3) แบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (ฉบับการอานและ
การฟง) ขอสอบฉบับนี้มีประเด็นทางภาษาในสวนของคําศัพทเชนเดียวกันกับตอนที่1 และ2 แตเพิ่ม
ประเด็นทางความหมายเขามาดวย ดงนั้นการชี้แนะจะมีการทบทวนโดยสรุปดังแบบทดสอบใน 2 
ตอนที่ผานมา  แตจะเพิ่มการชี้แนะดานการกระตุนใหผูสอบหาเทคนิคในการเชื่อมโยงความจําของ
แตละบุคคล 
 การชี้แนะในการสอบของสวนนี้จะมีเฉพาะกอนที่จะเริ่มทําการสอบเทานั้นไมมีการ
ชี้แนะในขณะดําเนินการสอบ  แตในขณะที่มีการชี้แนะนั้นจะเปดโอกาสใหนักเรียนซักถามได 
 4) แบบทดสอบวัดการอนุมานเชิงประโยค (ฉบับการอานและการฟง) แบบทดสอบ
ฉบับนี้วัดประเด็นภาษาดานไวยากรณและความหมายตามรูปประโยค ดังนั้นการชี้แนะจะมีการ
นําเสนอในประเด็นทางไวยากรณบางรูปแบบที่คาดวาจะเอื้อใหผูเขาสอบสามารถสรางขอสรุปทาง
ไวยากรณของนวภาษาได  
 การชี้แนะในสวนนี้มีพิเศษกวาตอนอื่นเพราะจะมีการชี้แนะเปนชวงๆไปจนเสร็จส้ิน
การสอบ 
 5)  แบบทดสอบวัดการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (ฉบับการอาน) ในฉบับนี้เปน
ฉบับที่พิเศษกวาแบบทดสอบฉบับอ่ืน  เพราะรูปแบบของแบบทดสอบมีความเปนพลวตัโดยสมบูรณ
เนื่องจากมีการชี้แนะภายในตัวแบบทดสอบแลว  และผูสอบก็มีการเรียนรูนวภาษามาจากทั้งการ
ชี้แนะและเรียนรูจากขอสอบมาบางแลว  ดังนั้นในฉบับนี้จะไมมีการชี้แนะแตอยางใด 
  1.5.2 การพัฒนา specific set of instruction ซึ่งก็คือการพัฒนาสาระและกําหนดแนวทางที่
ใชในรูปแบบของการทดสอบแบบพลวัต  โดยในการพัฒนาสาระดังกลาวจะไดมาจากการศึกษาขอ
คําถาม  บริบทของคําถามและบริบทดานนวภาษาที่เปนสิ่งที่กําหนดใหศึกษาในขอสอบเพื่อดู
แนวทางวา  ในภาพรวม  กอนจะทําการสอบควรจะตองใชการชี้แนะดวยเนื้อหาใด หรือประเด็นใดที่
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จะชวยใหผูสอบเกิดศักยภาพในการเรียนรูมากที่สุด โดยประเด็นที่ชี้แนะจะเริ่มดวยประเด็นทาง
ภาษาดังนี้ 

 1) ดานคําศัพทและหนวยคํา 
 2)  ดานความหมาย 
 3)  ดานไวยากรณ 

 1.6  การศึกษานํารอง (pilot study)  เพื่อหารูปแบบการทดสอบพลวัตที่เหมาะสม   
1.6.1 ผูวิจัยไดมีการศึกษานํารองโดยนําแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ

ตามแนวทฤษฎี CANAL-F ที่สรางขึ้นในตอนตนรวมทั้งการศึกษาในขั้นตอนดังกลาวไดใชวิธีการ
ทดสอบแบบพลวัตที่พัฒนาขึ้น เพื่อวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศของนักศึกษา
วิชาเอกภาษาอังกฤษชั้นปที่ 4 ของมหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชร โดยมีจุดมุงหมายหลกัเพือ่นาํมา
ปรับปรุงระบบการทดสอบแบบพลวัตใหเหมาะสมกับบริบทที่จะนําไปใชจริง 

1.6.2 ผลการดําเนินการในระหวางกระบวนการสอบกับผลการวัดที่ปรากฏชี้ใหเห็นวา ระบบ
การทดสอบแบบพลวัตที่พัฒนาขึ้นนั้นยังตองมีการปรับเปลี่ยนใหสอดคลองกับบริบทที่จะนําไปใช
จริง เนื่องจากโครงสรางทางภาษาบางสวนที่ใชในการพัฒนาแบบทดสอบยังมีความซับซอนเกินไปซึ่ง
สงผลใหผูสอบเกิดความลาในการทําขอสอบ  และวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ใชในการสอบนั้นยังไม
สอดคลองกับบริบทของการเรียนรูของผูสอบในการทําแบบทดสอบบางฉบับ  

1.6.3 ผูวิจัยจึงนําผลที่ไดทั้งหมดจากการศึกษานํารองมาปรับปรุงระบบการทดสอบแบบ
พลวัตทั้งในดานของวิธีการทดสอบและเนื้อหาของแบบทดสอบใหเหมาะสมสอดคลองกับบริบทใน
การนําไปใชในสถานการณการสอบจริง  เพื่อพัฒนาเปนระบบที่นํามาใชในการวิจัยตอไป 

  
ระยะที่ 2  ศึกษาคุณภาพของวิธีการทดสอบและแบบทดสอบความถนัดทางการเรียน
 ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F 

   
 2.1 การหาคุณภาพของแบบทดสอบความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามแนว

ทฤษฎี CANAL-F เพื่อตรวจสอบดานความตรงเชิงเนื้อหาโดยใหผูเชี่ยวชาญในทางการวัดทาง
จิตวิทยาหรือการวัดผลและผูเชี่ยวชาญทางภาษาศาสตรตรวจสอบความสอดคลองของเนื้อหา  โดย
ผูเชี่ยวชาญดานการวัดผลดานภาษาจํานวน 5 ทาน  โดยเกณฑที่ใชในการพิจารณาคัดเลือกขอ
คําถามในการวิจัยนี้  ผูวิจัยใชเกณฑตัดสินวา ขอคําถามนั้น ใชเกณฑ IOC มากกวา 0.8 และเมื่อ
ขอสอบผานการพิจารณาจากผูเชี่ยวชาญ พบวาขอสอบทั้ง 184 ขอ มีคา IOC มากกวา 0.8 ทุกขอ 
โดยขอคําถามในแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศทุกฉบับยกเวนฉบับที่วัดความ
เขาใจความหมายของเนื้อเร่ืองทุกขอมีคา  IOC เทากับ 1.0 แตในฉบับวัดความเขาใจความหมาย
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ของเนื้อเร่ือง มีขอคําถามจํานวน 13 ขอที่มีคา IOC เทากับ 0.8 ในขณะอีก 17 ขอที่เหลือมีคา IOC
เทากับ 1.0 

2.2 การนําแบบทดสอบความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี 
CANAL-Fที่พัฒนาแลวมาทําการเก็บขอมูลเพื่อการวิจัยแลวนํามาวิเคราะหหาคาสถิติพื้นฐานของ
แบบวัด 

2.3 การหาคุณภาพแบบทดสอบความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี 
CANAL-F  โดยการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางโดยการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยัน 

2.4 การตรวจสอบความตรงเชิงเกณฑสัมพันธโดยการศึกษาความสัมพันธระหวางคะแนนที่
ไดจากแบบทดสอบกับการประเมินทักษะในการเรียนภาษารายบุคคลจากครูผูสอน 

2.5 การศึกษาความเปนไปไดของวิธีการทดสอบแบบพลวัตในการวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศในแงมุมของการนําเครื่องมือและวิธีการทดสอบแบบพลวัตไปใชไดจริง  โดย
พิจารณาจากการทดลองใชและการใชจริงรวมไปถึงการสังเกตแบบมีสวนรวมและการสนทนากลุม 
(Focus Group) 

1) ความเหมาะสมและความสอดคลองกันระหวางสาระในแบบทดสอบภาษาใหมและ
วิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ใชในแบบทดสอบ 

2) การนําวิธีการทดสอบ  แบบทดสอบและผลที่ไดจากการวัดไปใช 
3) การบริหารจัดการในการทดสอบ 
4) วิธีการใหคะแนนและการแปลความหมาย 
5) คาใชจายพอเหมาะ 
6) เวลาที่ใชในการทดสอบ 

  
ระยะที่ 3 สรางเกณฑปกติ  
 

ผูวิจัยศึกษาเกณฑปกติระดับสถาบัน (Institution norms)สําหรับมหาวิทยาลัยราชภัฏ
กําแพงเพชรซึ่งมีนักศึกษาวิชาเอกภาษาตางประเทศที่เขารวมการวิจัยจํานวน 105 คน โดยการ
วิเคราะหคะแนนทีและคาเปอรเซ็นตไทลแลวแปลงเปนเกณฑปกติ  และกําหนดเกณฑการแปลผล
ความหมายเกณฑปกติเปน 5 ระดับ 
 

วิธีการวิเคราะหขอมูล 
 

 การวิเคราะหขอมูลในครั้งนี้เปนการวิเคราะหเพื่อตรวจสอบแบบวัดความถนัดในการ
เรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F ที่ไดพัฒนาขึ้น โดยดําเนินการวิเคราะหดังนี้ 
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1. การวิเคราะหคุณภาพของเครื่องมือและกระบวนการทดสอบแบบพลวัต  ซึ่ง
ดําเนินการดังนี้ 

1.1 วิเคราะหคาสถิติพื้นฐานของแบบทดสอบโดยใชสถิติเชิงบรรยาย 
1.2 วิเคราะหคุณภาพเพื่อตรวจสอบความตรงเชิงเกณฑสัมพันธโดยการหาคา

สหสัมพันธแบบจัดอันดับ (rank-order correlation)ระหวางคะแนนที่ไดจากแบบทดสอบกับการ
ประเมินทักษะการเรียนภาษารายบุคคลจากครูผูสอน 

1.3 วิเคราะหคุณภาพเพื่อตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางโดยการวิเคราะห
องคประกอบเชิงยืนยันโดยใชโปรแกรมลิสเรล 

   1.4  วิเคราะหความเปนไปไดของวิธีการทดสอบแบบพลวัตในการวัดความถนัดใน
การเรียนภาษาตางประเทศในแงมุมของการนําเครื่องมือและวิธีการทดสอบแบบพลวัตไปใชไดจริง  
โดยพิจารณาจากการทดลองใชและการใชจริงรวมไปถึงการสังเกตแบบมีสวนรวมและการสนทนา
กลุม (Focus Group) 

 
2.  การวิเคราะหเพื่อสรางเกณฑปกติระดับสถาบัน (Institution Norm) 

2.1 การวิเคราะหคะแนนทีและคาเปอรเซ็นตไทลเพื่อแปลงคะแนนเพื่อเปนเกณฑ
ปกติระดับสถาบัน (Institution norms)  โดยมีขั้นตอนดังนี้ 

1) นําคะแนนมาแจกแจงความถี่ 
2) แปลงคะแนนเปนคะแนนที โดย 

(1) หาความถี่สะสม 
(2) หาคะแนนเปอรเซ็นตไทลสําหรับคะแนนดิบแตละคา 
(3) เทียบคะแนนเปอรเซ็นไทลเปนคะแนนมาตรฐานทีปกติ  (Normalized T- 

score) 
 2.2 เกณฑการแปลผลความหมายเกณฑปกติ 

การแปลความหมายคะแนนดวยการแบงชวงคะแนนทีปกติ ซึ่งแบงเปน 5 ระดับ  
ดังนี้ 
 สูงกวา T65  หมายถงึ  ดีมาก 
 T55-T65   หมายถงึ  ดี 
 T45-T54   หมายถงึ  พอใช 
 T35-T44   หมายถงึ  ออน 
 ต่ํากวา T35  หมายถงึ  ควรปรับปรุง 



           บทที่ 4 
 
ผลการวิเคราะหขอมูล 

 
การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงคเพื่อ พัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing) 

สําหรับแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศโดยอิงทฤษฎี CANAL-F โดยแบบทดสอบที่
สรางขึ้นมีลักษณะและรูปแบบเปนการทดสอบแบบพลวัต โดยผูวิจัยไดนําเสนอผลการวิเคราะห
ขอมูล 3 ตอน คือ ตอนที่ 1 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบวัดความถนัดในการ
เรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F ตอนที่ 2 คุณภาพของวิธีการทดสอบและ
แบบทดสอบความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F ตอนที่ 3 เกณฑ
ปกติของแบบทดสอบที่สรางขึ้น 
  
ตอนที่ 1 ผลการพัฒนาวิธีการการทดสอบแบบพลวัตและแบบวัดความถนัดในการเรียน

ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F  
    

จากการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศโดยอิงทฤษฎี CANAL-F 
โดยใชวิธีการทดสอบแบบพลวัต โดยผลการพัฒนาในที่นี้มีความหมายใน 2 ประการไดแก ผลการ
พัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบซึ่งจะมีลักษณะของความเปนพลวัต ซึ่งทั้งวิธีการ
ทดสอบและแบบทดสอบที่พัฒนาขึ้นมีเปาหมายรวมกันคือเพื่อวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศโดยอิงทฤษฎี CANAL-F ดวยเหตุนี้วิธีการและแบบทดสอบแบบพลวัตนี้จะตองมี
ความสอดคลองเชื่อมโยงกันตามบริบทของการทดสอบ โดยวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ใชในการวิจัย
ในครั้งนี้ เปนวิธีการที่อิงแนวคิดการทดสอบแบบพลวัตตามรูปแบบ cake format ก็คือ การสอบที่มี
การชี้แนะไปพรอมๆกัน  แตไดมีการปรับวิธีการชี้แนะใหเหมาะสมสอดคลองกับบริบทของ
แบบทดสอบแตละฉบับที่วัดในแตละดาน และแบบทดสอบแบบพลวัตแตละฉบับก็เชนกันลวน
แลวแตมีรูปแบบความเปนพลวัตตามลักษณะของบริบทของแบบทดสอบที่แตกตางกัน  

ดังนั้นการนําเสนอผลการพัฒนาวิธีการทดสอบและแบบทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดความ
ถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่อิงทฤษฎี CANAL-F จึงมีการนําเสนอควบคูกันไปโดยจะ
นําเสนอตามบริบทที่แตกตางกันของแนวทางของแบบทดสอบ 5 ตอน จํานวน 9 ฉบับ ไดแก  
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1.1. การเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท (learning  
meanings of neologisms from context )  

1)  ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2)  ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

1.2. ความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง (understanding the meaning of passage)  
1) ฉบับอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

1.3. การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (continuous paired – associate 
learning) (แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง)  

1) ฉบับอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

1.4. การอนุมานเชิงประโยค (sentential inference)  
1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

1.5. การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (learning language rules)  
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันที 
 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบจําแนกตามแบบทดสอบทั้ง 
5 ดาน มีดังนี้ 
 

1.1 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดการเรียนรู
ความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท (learning meanings of 
neologisms from context )  
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 

1.1.1 วิธีการทดสอบแบบพลวัต  
1. ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบในตอนนี้

วามีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 
2.  ผูดําเนินการสอบใหความรูเ ร่ืองคําศัพทและโครงสรางของคําในนวภาษาโดยมี

สาระสําคัญที่ตองระบุดังตาราง 4.1  
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ตารางที่ 4.1 สาระและแนวทางปฏิบัติในการชี้แนะเพื่อวัดการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่
ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท 

 
ประเด็น สาระที่ควรชีแ้นะ 

หนาที่ของคํา ในนวภาษาสามารถจําแนกชนิดของคําได 6 ประเภท ไดแก นาม สรรพ
นาม กริยา คุณศัพท บุพบทและคําเชื่อม 

รูปแบบการเขียนหรือการ
สะกดคํา 

รูปแบบการเขียนหรือการสะกดคําศัพทในแตละชนิดของคําจะมีรูปแบบ
หรือ หลักการเขียนหรือสะกดคําที่คอนขางเฉพาะตัว และยกตัวอยาง 
เชน คํากริยาจะเปนคําที่ไมมีตัวสะกด คํานามเปนคําที่มีรูปแบบการ
สะกดคําแบบตัวสะกดตรงมาตราเปนสวนใหญ พรอมกับยกตัวอยาง
คํากริยาและคํานามในนวภาษา 

คําที่มีวรรณยุกต คําศัพทหรือคําโดยทั่วไปในนวภาษาจะอยูในรูปสามัญไมมีวรรณยุกต 
ยกเวนถามีวรรณยุกตแสดงวามีการเปลี่ยนหนาที่ทางไวยากรณ 

อุปสรรค(prefix) ปจจัย
(suffix ) และอาคม(infix) 

ในนวภาษามีการเติมอุปสรรค ปจจัย และอาคม โดยในสวนนี้เนนไปที่
การเติมปจจัยซึ่งเพื่อแปลงใหเปนหนวยนาม พรอมทั้งยกตัวอยาง เชน 
การเติม ปจจัย –อิส หลังคํากริยา  จะทําใหคํากริยานั้นกลายเปนคํานาม 

ความหมายของคํา คําศัพทบางคําในนวภาษาสามารถเชื่อมโยงความหมายไปยังภาษาไทย
หรือภาษาตางประเทศที่นักเรียนคุนเคยไดแตบางคําก็เปนคําที่ประดิษฐ
ขึ้นมาใหมไมสามารถเชื่อมโยงไปถึงสิ่งใดไดเปนศัพทเฉพาะตัวของนว
ภาษาเทานั้น 

ความหมายของคํา คําศัพทบางคําที่มีลักษณะการเขียนหรือสะกดคลายคลึงกันหรือออก
เสียงใกลเคียงกันหรือมีการใชพยัญชนะเหมือนกันรวมถึงมีคําบางคํา
รวมกันอยู จะมีความหมายอยูในกลุมเดียวกันหรือมีความหมาย
สอดคลองกัน 

 
 3. ผูดําเนินการสอบอธิบายวิธีทําขอสอบและระบุวาในแตละเรื่องหรือบทความที่อาน

จะมีการทดสอบความจําระยะยาวโดยเวนชวงหลังจากนั้นประมาณ 30-45 นาที ดังนั้นผูดําเนินการ
สอบจึงเนนวาผูสอบควรจะใหความสนใจกับคําหรือศัพทที่เปนคําสําคัญของเรื่องหรือบทความนั้นๆ 
หรือเปนคําที่ปรากฏซ้ําในเรื่องหรือบทความ เพราะจะเปนคําในขอสอบที่วัดความจําระยะยาวนั้น  
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 4. ในการดําเนินการสอบในสวนของการวัดแบบระลึกยอน กอนที่ผูสอบจะลงมือทํา
ขอสอบ ผูดําเนินการสอบจะตองบอกวาแตละเรื่องหรือแตละบทความนั้นมีเนื้อหาเกี่ยวกับส่ิงใดหรือ
บอกหัวเรื่องสั้นๆ เพื่อชวยใหผูเขาสอบเชื่อมโยงขอสอบโดยระลึกยอนไปยังเรื่องเดิมได 

 

1.1.2 ลกัษณะของแบบทดสอบ  
 

มีการกําหนดบทความใหอานจํานวน 12 บทความ แตละบทความเปนบทความภาษาไทย
แตจะแทรกคําศัพทที่เปนภาษาใหม (นวภาษา) ไว โดยบทความทั้งหมดมีระดับของความหนาแนน
ของปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ โดยแบงครึ่งเปนการทดสอบที่ใชการฟงและ
ทดสอบที่ใชการอาน ในแตละบทความจะมีคําถามทั้งหมด 4 ขอ โดยบทความทั้งหมดมีระดับของ
ความหนาแนนของปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ ระดับละ 4 บทความหรือหนึ่งใน
สามของบทความทั้งหมด คือ 

1) ปริมาณศัพทภาษาใหมนอย (ประมาณรอยละ 5) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณในการ
เรียนภาษาขั้นสูง (advanced language learning) 

2) ปริมาณศัพทภาษาใหมปานกลาง (ประมาณรอยละ 10) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณใน
การเรียนภาษาขั้นกลาง (intermediate language learning) 

3) ปริมาณศัพทภาษาใหมคอนขางมาก (ประมาณรอยละ 20) ซึ่งเปนการจําลอง
สถานการณในการเรียนภาษาขั้นตน (beginning language learning) 

ซึ่งบทความที่ใชในการพัฒนาขอสอบมีเนื้อหาที่หลากหลายและมีที่มาจากหลายๆแหลงดัง
ตารางตอไปนี้ 

 

ตารางที่ 4.2 รายละเอียดของบทความในแบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่
ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท 

ชื่อบทความ ดาน ที่มา 
ฉบับการอาน 
ความยุติธรรม กฎหมาย บทความในหนังสอืพมิพ 
พาราเซตามอล สุขภาพ นิตยสาร 
ความจาํ จิตวทิยา บทความวชิาการ 
การประเมนิผลภาษาไทย การศึกษา หนังสอื 
ตนน้าํ สิ่งแวดลอม ส่ือโฆษณา 
สังคมวทิยา สังคมวทิยา เอกสารประกอบการสอน 
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ตารางที่ 4.2 (ตอ) 
ชื่อบทความ ดาน ที่มา 

ฉบับการฟง 
อาชีพนักดมกลิ่น ปกิณกะ อินเทอรเนต็ 
เบาหวาน สุขภาพ นิตยสาร 
เสียงกับพัฒนาการทางสมอง จิตวทิยา นิตยสาร 
หญาแฝก สิ่งแวดลอม ตําราเรียน 
พระมหากษัตริย ประวัติศาสตร เอกสารประกอบการสอน 
 ออสเตรเลีย ทองเทีย่ว บทความในหนังสอืพมิพ 

 
ในการวัดในตอนนี้ เพื่อจะดูความเขาใจความหมายของคําหรือสํานวนใหมที่มีบริบทมา

ประกอบ โดยรูปแบบของขอสอบจะเปนแบบเลือกตอบ 5 ตัวเลือก ใหผูตอบคาดคะเนวา คําหรือสํานวน
ในภาษาใหมที่ปรากฏในบทความนั้นมีความหมายตรงกับตัวเลือกที่เปนคําในภาษาไทยในขอใด  

 

1.1.3 รูปแบบของแบบทดสอบ 
  

 1) แบบทดสอบการอาน บทความจํานวน 6 เร่ือง 24 ขอ โดยผูเขาสอบจะอานบทความ
เพื่อตอบคําถามในขอสอบ  
 2) แบบทดสอบการฟง บทความจํานวน 6 เร่ือง 24 ขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟง
บทความสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  
 3) การวัดแบบระลึกยอนทันที โดยในการวัดแบบระลึกยอนทันทีนั้น ในแตละบทความ
ผูสอบจะไดทําขอสอบ3 ขอทันทีหลังจากการอานหรือการฟงบทความนั้นๆ  

4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ผูสอบจะไดทําขอสอบจํานวน 1 ขอหลังจากที่ไดอาน
หรือฟงแตละบทความนั้นๆ ไปแลวเปนเวลาอยางนอย 30 นาที ซึ่งเปนการวัดการจัดเก็บในความจํา
ระยะยาว 

 

1.1.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
 

1) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทนัท ีใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
2) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทนัท ีใชเวลาประมาณ 45 นาท ี
3) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10 นาท ี 
4) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ใชเวลาประมาณ 10 นาท ี
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ตัวอยางขอสอบ 
ออสเตรเลียเปนชาติวันเดียวในเนบวิลันที่ถูแด ดอนทัง้ทวีปนัน้คือทวีปออสเตรเลียดวย

ดอนกวางขวาง 7.74ลานบนัคิโลเมดหรือมีขนาดดอนใหญเปนอนัดบั6ของเนบิวลันแตจํานวน
ชาติ-แอสมีเพียง 20กวาลานคน 

ออสเตรเลียเปนดอนเสนเกาแกแหงหนึ่งของเนบิวลัน โดยกอนที่ชาวยุโรปจะเขาไปพูมานัน้ 
ดอนเสนแหงนี้มีแมนรนั-แอสอาศัยอยูแลวรวม 6 หมืน่ป แตหากนบัปวานฉานสมัยใหม หรือนับ
จากชาวยโุรปไปพูมาและสถาปนาดอนเสนแหงนี้เปนประเทศออสเตรเลีย ประเทศแหงนีม้ีปวาน
ฉานคอนขางสั้นเพยีง 219 ป 
 ออสเตรเลียเปนกอบุอิสของคนทุกชาติพนัทั่วโลก เปนดอนเสนของผูอพยพ ดังนัน้
ลักษณะทาควีันของออสเตรเลียจึงเปนละโบ-ทาคีวัน มากมายหลายหลากดวยผูคนหลายชาติ-อิน 
หลายฟงอิน หลายวัฒนธรรม ซึ่งเปนสิ่งหนึ่งที”่จําหลัก”ทิแมอยูในทาคีวันมาจนถงึปบัน 
 
จากเรื่องที่กาํหนดให จงตอบคําถามดังตอไปนี้ 

แมนรัน-แอส มีความหมายใกลเคียงกบัคําใดในภาษาไทย 
ก.ชาวบาน   ข. ชนพืน้เมือง   ค.ผูอพยพ  ง.คนพลัดถิน่  จ.ชนผวิขาว 

 
1.2 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดความเขาใจ

ความหมายของเนื้อเรื่อง (understanding the meaning of passage)  
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

 

  1.2.1 กระบวนการทดสอบแบบพลวัต  
1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบในตอนนี้

วามีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 
2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทและโครงสรางของคําในนวภาษาโดยสังเขป 

ดังในการชี้แนะเรื่องคําศัพทและโครงสรางภาษาในตารางที่ 4.1   และยกตัวอยางคําศัพทบางคําที่มี
ความซับซอนเพิ่มเติม โดยมีการเพิ่มเตมิในประเด็นดังตารางตอไปนี้ 
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ตารางที่ 4.3  สาระและแนวทางปฏิบัติในการชี้แนะเพื่อวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง 

 
ประเด็น สาระที่ควรชีแ้นะ 

ปจจัยเปลี่ยนหนาที่ของคาํ ปจจัยกลุมนี้ประกอบดวยปจจัยตางๆที่ เปลี่ยนหนาที่ของคํา จาก
คํากริยาเปนคํานาม  คําวิเศษณเปนคํานาม หรือเปลี่ยนความหมายของ
คําโดยไมไดเปลี่ยนหนาที่ของคําและยกตัวอยางคําศัพทดังกลาว 

ปจจัยที่ ระบุคํานามที่มี
ค ว ามมหมาย ในกล  ุ ม
เดียวกัน 

มีคําบางคําทีม่ีปจจัยเฉพาะตัวที่จะระบวุาสิ่งนัน้ คือ พืช สัตว และ 
อวัยวะของรางกาย  

 
 3) ผูดําเนินการสอบระบุวาขอคําถามในแตละเรื่องหรือแตละบทความจะวัดความเขาใจใน
ในประเด็นดังนี้ ไดแก ความเขาใจในแกนเรื่อง ความเขาใจในประเด็นหลักหรือใจความสําคัญ ความ
เขาใจในรายละเอียดปลีกยอย และการตีความและการประยุกตใช และอธิบายวิธีทําขอสอบและระบุ
วาในแตละเร่ืองหรือบทความที่อานจะมีการทดสอบความจําระยะยาวโดยเวนชวงหลังจากนั้น
ประมาณ 30-45 นาที ดังนั้นผูดําเนินการสอบจึงเนนวาผูสอบควรจะใหความสนใจและจดจําเนื้อ
เร่ืองในภาพรวม เพราะขอสอบในสวนนี้จะเปนขอสอบที่วัดประเด็นความเขาใจใดๆเพียงหนึ่งประเด็น
จากทั้งสี่ประเด็นดังกลาว  
 4) ในการดําเนินการสอบในสวนของการวัดแบบระลึกยอน กอนที่ผูสอบจะลงมือทําขอสอบ 
ผูดําเนินการสอบจะตองบอกวาแตละเร่ืองหรือแตละบทความนั้นมีเนื้อหาเกี่ยวกับส่ิงใดหรือบอกหัว
เร่ืองสั้นๆ เพื่อชวยใหผูเขาสอบเชื่อมโยงขอสอบโดยระลึกยอนไปยังเรื่องเดิมได 

 

1.2.2 ลกัษณะของแบบทดสอบ  
 

ตอนนี้ใหอานและฟงบทความเพื่อประเมินความเขาใจสาระของบทความจํานวน 6 เร่ือง โดย
เนื้อเร่ืองนั้นจะมีรูปแบบเหมือนกับเนื้อเร่ืองหรือบทความในตอนที่ 1 คือ เปนเนื้อเร่ืองภาษาไทยแต
แทรกภาษาใหมไว ขอสอบและการสอบใชปริมาณคําศัพทในภาษาใหมของบทความ(สูง-รอยละ 20 
กลาง-รอยละ15ต่ํา-รอยละ 10 ) ซึ่งคลายกับตอนที่หน่ึง แตแตกตางคือ การวัดในตอนที่สองนี้เนนไป
ที่การประเมินความเขาใจในการอานและการฟง หรือการอานและการฟงจับใจความ โดยผูสอบจะได
อานและฟงเรื่องและตองเขาใจทั้งในระดับประโยคและระดับเนื้อเร่ืองนอกเหนือไปจากการเขาใจ
ศัพทในภาษาใหม แบบทดสอบในครั้งนี้แตกตางไปจากการทดสอบการอานและการฟงเพื่อความ
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เขาใจโดยทั่วไปคือ ใชคําในภาษาใหมรวมอยูในเนื้อเร่ืองและมีความเกี่ยวพันกับความหมายของเนื้อ
เร่ือง 
 ความเขาใจซึ่งวัดไดจากความเขาใจทางภาษา (verbal comprehension) แบงเปน 4 ระดับ 
ไดแก 

1) ความเขาใจในแกนเรื่อง (comprehension of gists) เปนคําถามที่ 1 
2) ความเขาใจในประเด็นหลัก (comprehension of main idea) เปนคําถามที่ 2 
3) ความเขาใจรายละเอียดปลีกยอย (comprehension of details) เปนคําถามที่ 3 
4) การตีความและการประยุกตใช (inference and application) เปนคาํถามที่ 4 
ในสวนของคําถามในสวนของการระลึกยอนภายหลัง (delay question)นั้น เนนไป

ตาม 4 ระดับดังขางตน  
ซึ่งบทความที่ใชในการพัฒนาขอสอบมีเนื้อหาที่หลากหลายและมีที่มาจากหลายๆ

แหลงดังตารางตอไปนี้ 
 

ตารางที่ 4.4 รายละเอียดของบทความในแบบทดสอบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง 
 

ชื่อบทความ ดาน ที่มา 
ฉบับการอาน 
ธาตเุหล็ก สุขภาพ นิตยสาร 
มานษุยวทิยา มานษุยวทิยา เอกสารประกอบการเรยีน 
อํานาจกรรม ศาสนา หนังสอื 
ฉบับการฟง 
การแตงงานแบบสัญญา ประเพณ ีความเชื่อ ตําราวิชาการ 
แมน้ําเจาพระยา ประวัติศาสตร คูมือเตรียมสอบ 
เร่ืองนารูเกี่ยวกับไมเกรน สุขภาพ นิตยสาร 

 

1.2.3 รูปแบบของแบบทดสอบ 
 

1) แบบทดสอบการอาน เปนบทความจํานวน 3 เร่ือง 15 ขอ โดยผูเขาสอบจะ
อานบทความเพื่อตอบคําถามในขอสอบ  
  2) แบบทดสอบการฟง เปนบทความจํานวน 3 เร่ือง 15 ขอ โดยในการสอบฟงนั้น
จะไดฟงบทความสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  
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3) การวัดแบบระลึกยอนทันที หลังจากอานหรือฟงบทความแลว แตละบทความ 
จะมีขอคําถามจํานวน 4 ขอใหตอบ 

4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง หลงัจากอานหรือฟงบทความในแตละ
บทความแลว จะเวนชวงอยางนอยที่สุด 30 นาทีแลวจงึตอบคําถามอกี 1 ขอ  

1.2.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
1) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
2) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
3) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10 นาที  
4) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลงัใชเวลาประมาณ 10 นาท ี

ตัวอยางขอสอบ 
ผูหญิงในทุกสังคมมีมุงปองในชีวิตที่เหมือนๆกัน คือ พาระเอส แตทิวี่เปนสังคมที่วะโสกวา

สังคมอ่ืนๆ เพราะมีระดาอิสทางสังคมที่วา ผูหญิงทุกคนตองพาระ ไมวาจะมีคีมเทาไหรและอยูใน
สถานการณอยางไรก็ตาม ไมมีความคิดของการเปนซีน-ดานชาม ในสังคมทิวี่ไมมีหญิงคนใดไมมี
ดารูน ความคิดดังกลาวมาจากระดาอิสเกี่ยวกับการกําเนิดของดะนุช พวกทิวี่ไมรีดะและละเลยมัง
สันของผูชายในการใหกําเนิดดะนุช มักคิดกันวาผูหญิงดะนุเพราะเบืองเขาสิง ดังนั้นผูหญิงอาจดะ
นุไดตลอดเวลาเพราะเบืองเขาสิงไดตลอดเวลาเชนกัน เมื่อเปนเชนนั้นจึงตองกันผูหญิงไวกอน โดย
ใหผูหญิงมีดารูนไดตลอดเวลา เพื่อวาเมื่อผูหญิงดะนุ ดะนุชจะมีดารันอยางแนนอน ผลของระดา
อิสดังกลาว ทําใหดะนุชที่ยังอยูในดันนีนของมารดาถูกดารันแมไปทําสัญญากับผูอ่ืนวาจะยกให
เปนมารูนในอนาคต บางครั้งมีการทําสัญญาหลังคลอดเมื่อแนใจวาดะนุชเปนหญิง สวนตุง--มารูน
ในสังคมนี้จะพาระใหมที่หลุมศพของดารูนที่ตายไปแลว ในสังคมทิวี่ไมมีผูหญิงที่เปนซีนหรือลูก 
นอกคอกอยูเลย 
 

จากเรื่องที่กาํหนดให จงตอบคําถามดังตอไปนี้ 
 ใจความสาํคญัของเรื่องนี ้คือขอใด 

ก. คนในสังคมทวิี่ทุกคนตองแตงงานไมวาจะมีอายุเทาใดหรืออยูในสถานภาพใด 
ข. สังคมทวิี่รักษาสถานภาพของผูหญงิและเด็กดวยวธิีการแตงงาน 
ค. ความเชื่อของสังคมทวิี่เร่ืองการแตงงานเกี่ยวพันกับการกําเนิดบุตรเปนสําคัญ 
ง. สังคมทวิี่มีความเชื่อเร่ืองการกําเนิดบุตรวาเกี่ยวของกบัปรากฏการณเหนือธรรมชาต ิ
จ. การแตงงานใหมของสงัคมทิวี่กระทาํทีห่ลุมศพ 
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1.3 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดการเรียนรู
ศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (continuous paired – associate learning) 

 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

 
 1.3.1 วธิีการทดสอบ 

1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบในตอนนี้
วามีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 

2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาดังตาราง 4.1 และ 4.2 
โดยสังเขป และยกตัวอยางคําศัพทบางคําที่มีความซับซอนเพิ่มเติม โดยมีการเพิ่มเติมในประเด็น
ดังนี้ 
 
ตารางที่ 4.5  สาระและแนวทางปฏิบัติในการชี้แนะเพื่อวัดวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยาง

ตอเนื่อง 
 
ประเด็น สาระที่ควรชีแ้นะ 

เพศของคํานาม มีการใชเสียงหรือรูปแบบของสระเพื่อบงบอกความเปนเพศชาย หญิง 
การประสมคํา คําศัพทนวภาษาบางคําจะเปนคําประสม ซึ่งความหมายของคําเหลานี้

จะมีความผสมผสานกันระหวางคําทีน่ํามาประสมกนัหรือมีความหมาย
ใกลเคียงกบัคําทีน่ํามาประสมและยกตัวอยางคาํ 

การเชื่อมโยงความหมาย คําบางคําเปนคําที่ผูเขาสอบเคยเห็นหรือไดเรียนรูมาบางแลว หรือบาง
คําสามารถนํามาเชื่อมโยงกับคําใหมกลายเปนความรูใหมไดและ
ยกตัวอยางคําที่พบในแบบทดสอบฉบับที่ผานมา 

ความหมายของคํา คําศัพทบางคําในนวภาษาสามารถเชื่อมโยงความหมายไปยังภาษาไทย
หรือภาษาตางประเทศที่ผูสอบคุนเคยไดแตบางคําก็เปนคําที่ประดิษฐ
ขึ้นมาใหมไมสามารถเชื่อมโยงไปถึงสิ่งใดไดเปนศัพทเฉพาะตัวของนว
ภาษาเทานั้น 

คําที่มีความหมายตรงขาม คําที่มีความหมายตรงขามกันจะใชเขียนหรือสะกดคําที่มีลักษณะพิเศษ
โดยปรากฎพยัญชนะที่คลายคลึงกัน 
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3) ผูดําเนินการสอบแนะนําใหผูสอบใชตัวชวย (cues) ที่ปรากฏในรูปคํา เพื่อชวยใน 
การเรียนรูในดานความสัมพันธรายคูของคํา หรือพัฒนารูปแบบของกระบวนการจําที่มีลักษณะของ
การเชื่อมโยงกันดวยสิ่งใดๆหรือรูปแบบอื่นๆ 
 

 1.3.2 ลกัษณะของแบบทดสอบ  
 

ในการทดสอบ จะปรากฏคําศัพทที่สัมพันธรายคูจํานวน 60 คู โดยแบงเปน คําศัพท
ภาษาไทย-นวภาษา จํานวน 30 คู และ คําศัพทนวภาษา-ภาษาไทย จํานวน 30 คู โดยคําศัพทแตละ
คูจะมีความหมายตรงกันหรือคลายคลึงกัน  

แบบทดสอบนี้ตางจากแบบทดสอบที่วัดความจําคําสัมพันธรายคูโดยทั่วไปในประเด็นที่มี
กฎเกณฑที่ชวยในการเรียนรูความสัมพันธของคํา ซึ่งกฎเกณฑเหลานี้เกี่ยวพันกับคําศัพทบางคําที่
นําไปสูศัพทคําอื่น เชน การที่คําคุณศัพทที่เกี่ยวกับสี นั้นมี 2 พยางค พยางคแรกสะกดดวย สระอา
และพยางคหลังสะกดดวยสระโอ ดังนั้นผูเรียนที่มีความสามารถทางภาษาจะสามารถใชตัวชวย 
(cues) ที่ปรากฏในรูปคํา เพื่อชวยในการเรียนรูในดานความสัมพันธรายคูของคํา ยิ่งไปกวานั้นดวย
เหตุที่การออกแบบการทดสอบดังกลาวเปนการจําลองสถานการณการเรียนรู (learning simulation) 
ดังนั้นขอสรุป (inferences) บางอยางจะไดจากสิ่งที่เรียนรูหรือในขอสอบในสวนที่ผานมา อยางไรก็ดี
เปนความรับผิดชอบของผูสอบที่จะลงสรุปโครงสรางที่สําคัญในคลังคําศัพท (lexicon) 

วิธีการนําเสนอคําศัพทรายคูแปรตาม 3 วิธี 
 1. คําศัพฺทรายคูนําเสนอโดยแบงเปน 2 สวน สวนหนึ่งในรูปแบบตัวอักษร(การอาน)

และอีกสวนหนึ่งโดยการฟง 
 2. คําศัพฺทรายคูนําเสนอโดยแบงเปน 2 สวน สวนหนึ่งเปนคําที่มีความเฉพาะตัวไม

เกี่ยวเนื่องกับคําอ่ืนๆเลย อีกสวนหนึ่งเปนคําที่มีความเกี่ยวเนื่องกับคําอ่ืนๆ (เชน เปนสวนที่ขยายมา
จากศัพทอีกคําหนึ่ง) 

 3. การเรียงลําดับศัพทรายคู คําศัพทภาษาไทย-นวภาษา และคําศัพทนวภาษา-
ภาษาไทย เรียงแบบสุมไมมีชวงที่แนนอน 

 ในการประเมินการเรียนรู ผูสอบจะไดรับรูศัพทรายคู ในการทําขอสอบผูสอบจะตองหา
คําศัพทที่สัมพันธหรือมีความหมายสอดคลองกับภาษาไทยหรือศัพทที่สัมพันธหรือมีความหมาย
สอดคลองสัมพันธกับนวภาษา  

 
 
 
 
 
 



 
 

94 

1.3.3 รูปแบบของแบบทดสอบ 
 

1) แบบทดสอบการอาน ผูเขาสอบจะไดรับรูคําศัพทที่สัมพนัธรายคูจํานวน 30 คูโดย 
การอาน ซึง่ใชเวลาในการอาน 7 นาที แลวตอบคําถามจาํนวน 20 ขอ 
 2) แบบทดสอบการฟง ผูเขาสอบจะไดรับรูคําศัพทที่สมัพันธรายคูจาํนวน 30 คูโดย
การฟงซ้ําจาํนวน 2 คร้ัง แลวตอบคําถามจํานวน 20 ขอ 
 3) การวัดแบบระลึกยอนทันที โดยผูเขาสอบตองทองจําและเรียนรูเกี่ยวกับคําที่มี
ความสัมพันธรายคูเหลานี้และทําการสอบโดยทนัทีโดยแยกเปนขอสอบดานการอานจํานวน 15 ขอ 
ขอสอบดานการฟงจาํนวน 15 ขอ 
 4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง โดยผูเขาสอบตองทองจาํและเรยีนรูเกีย่วกบัคําที่มี
ความสัมพันธรายคูเหลานี ้และทําการสอบโดยเวนชวงเปนเวลาอยางนอย 30 นาที โดยแยกเปนดาน
การอานจํานวน 5 ขอ การฟงจํานวน 5 ขอ 
 
 

1.3.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
 

1) แบบทดสอบการอานวัดการระลึกยอนทันทีเวลาประมาณ 20 นาที 
2)  แบบทดสอบการฟงวัดการระลึกยอนทันทีใชเวลาประมาณ 20 นาที 
3) แบบทดสอบการอานวัดการระลึกยอนภายหลังเวลาประมาณ5 นาที  
4)  แบบทดสอบการฟงวัดการระลึกยอนภายหลังใชเวลาประมาณ 5 นาที 

 
ตัวอยางขอสอบ 

อาโป - สีฟา 
คีเริน - รายได 
บูเอส - การเขียน 
หาสิบ - เด็ม-เอ็ม 
ตนไม - อามเสน 
เวชีพมู - โรงเรียน 
ระติทอน - ดวงจนัทร 
นักเรียน - เวชีแอส 
อามแสน - ดอกไม 
เลย ี - ดูดซับ 
เนบิวลนั - โลก 
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 “เนบวิลัน” มคีวามหมายสอดคลองกับคําวา ......................... 
 ก.ภูเขา ข. โลก  ค. รายได  ง.สังคม   จ. ประเทศ 

 “การดูดซับ” มีความหมายสอดคลองกับคําวา ......................... 
 ก. เลยีเอส        ข. บูอิส           ค. คีเริน   ง. อามเสน  จ. เวชีแอส 

 

1.4 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดการอนุมานเชิง
ประโยค (sentential inference) (แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง)  

1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

 1.4.1 กระบวนการทดสอบแบบพลวัต  
1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ 

ในตอนนี้วามีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 
2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาโดยสังเขปดังตารางท่ี 4.1 

4.2และ 4.3   
3) ในตอนนี้ผูดําเนินการสอบไดใชการชี้แนะเปนชวงๆไปตลอดตั้งแตเร่ิมสอบจนเสร็จส้ิน 

การสอบ ในลักษณะของการชี้แนะเปนรายขอ โดยมีประเด็นและสาระสําคัญดังตารางนี้ 
 

ตารางที่ 4.6 สาระและแนวทางปฏิบัติในการชี้แนะเพื่อวัดวัดการอนุมานเชิงประโยค 
 

ประเด็น สาระที่ควรชีแ้นะ 
ก า ร เ รี ย ง ลํ า ดั บ คํ า ใ น
ประโยค 

ในนวภาษามีรูปแบบการเรียงลําดับคําในประโยคที่แตกตางไปจาก
ภาษาไทย โดยใหผูสอบพิจารณาจากขอสอบและลงสรุปเปนความรูของ
ตน 

กาล(tense) รูปอดีต รูปปจจุบัน รูปอนาคตและรูปกาลที่กําลังดําเนินอยู โดยให
พิจารณาที่รูปของกริยาซึ่งจะแสดงกาลในประโยค 

กรรมตรง-กรรมรอง ในนวภาษา จะมีการเติมปจจัยที่แตกตางกันทายคําที่ทําหนาที่กรรมใน
ประโยคเพื่อบงชี้ถึง กรรมตรง-กรรมรอง 
 

ประโยคกรรมวาจก ประโยคกรรมวาจกจะแสดงดวยการเติมอุปสรรคหนาคําท่ีทําหนาที่
กริยาแท 

ปจจัยหนาที่ในนวภาษา มีการเติมปจจัยในคํากริยาในประโยคเพื่อบงชี้วาประธานในประโยค
เปนเอกพจนบุรุษที่สาม 
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ตารางที่ 4.6(ตอ) 
ประเด็น สาระที่ควรชีแ้นะ 

อุปสรรคแสดงลักษณะ
ทางไวยากรณ 

เติมหนาคํานามแสดงความเปนเจาของ 

ปจจจัยที่ เปลี่ยนการทํา
หนาที่ของสรรพนาม 

สรรพนามที่ทําหนาที่ประธานและกรรมในประโยคจะมีการเปลี่ยนรูป
โดยเติมปจจัยทายสรรพนามที่ทําหนาที่ประธาน สรรพนามนั้นจะ
กลายเปนสรรพนามที่ทําหนาที่กรรม หรือสรรพนามที่ทําหนาที่ประธาน
และกรรมในประโยคจะมีการเปลี่ยนรูปโดยเติมปจจัยทายสรรพนามที่
ทําหนาที่ประธาน และกรรม ก็จะเปนสรรพนามที่แสดงความเปน
เจาของ 

อาคม(infix) คําคุณศัพทขั้นกวาและขั้นสุดจะมีการเติมอาคมที่แตกตางกันเพื่อแสดง
ความเปนคําคุณศัพทขั้นกวาและขั้นสุด 

ความหมายของคํา 
(การซ้ําคํา) 

มีลักษณะพิเศษบางประการที่ปรากฎในคําที่จะระบุดีกรีหรือเพิ่มระดับ
ความเขมของความหมายคํานั้นและบอกความเปพหูพจนของคํานาม 

จํานวนและลําดับที่ การเปล่ียนรูปและเติมปจจัยทายคําที่แสดงจํานวนเพื่อแสดงความเปน
คําบอกลําดับที่ 

 
3.11) คําบางคําในนวภาษามีความหมายเดียวกับคําในภาษาไทย แตมีหลายรูปเพราะ

แตละรูปจะใชในความหมายและบริบทที่ตางกัน 
4) ในสวนของแบบทดสอบที่วัดแบบระลึกยอนภายหลัง ผูดําเนินการสอบตองแนะนําให 

ผูเขาสอบพยายามทําความเขาใจหลักเกณฑในภาพรวม และเลือกจดจําลักษณะหรือคําสําคัญบาง
คําในประโยคเทานั้นและพยายามเชื่อมโยงเขาสูความรูเกาหรือพัฒนาเปนองคความรูที่สรางขึ้นใหม 
รวมถึงการคาดการณวาขอสอบจะเนนไปที่ประเด็นใด เพื่อใหงายตอการตอบขอสอบ โดยการสราง
ขอสอบในสวนนี้จะมีลักษณะเฉพาะคือ ไมมีความซับซอนมาก มีคําสําคัญปรากฏใหเหน็อยางเดนชดั
ที่จะทําใหสามารถคงไวในความจําระยะยาวไดตลอดจนมีความเชื่อมโยงกับความรูเดิมในบาง
ลักษณะ 

1.4.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  
 ในการสอบในตอนนี้จะมีเซ็ตของประโยคที่ประกอบดวยประโยคจํานวน 3-5 ประโยคใน
รูปแบบของประโยคและวลีในทางนวภาษาที่มีความหมายสอดคลองกับภาษาไทยหรือประโยคและ
วลีภาษาไทยที่มีความหมายสอดคลองกับนวภาษา โดยมีการนําเสนอทั้งในรูปของการฟงและการ
อาน หลังจากนั้นผูสอบจะไดรับขอสอบที่มีทั้งประโยคและวลีในภาษาไทยและประโยคและวลีในนว
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ภาษา และมีคําถามใหระบุวา ตัวเลือกในขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดของประโยค
และวลีที่กําหนดให 
 โดยรูปแบบขอสอบในตอนนี้จํานวน 26 ขอ จะเปนในรูปแบบการวัดที่รับรูดวยการฟง
จํานวน 13 ขอ และการอาน 13 ขอ และในจํานวนขอสอบ 13 ขอจากทั้งหมดนั้นจะเปนประโยคที่มี
โครงสรางแบบธรรมดางายๆ และ 13 ขอที่เหลือจะเปนชุดของขอสอบที่เปนประโยคที่มีลักษณะ
ซับซอน โดยในการเรียงลําดับขอในแบบทดสอบจะมีการเรียงจากขอสอบที่มีความซับซอนนอยไปยัง
ขอที่มีความซับซอนมากและมีการเรียงลําดับส่ิงที่เรียนรูจากพื้นฐานไปยังสิ่งที่เรียนรูเพิ่มข้ึน
ตามลําดับโดยเปนการสะสมความรูเพิ่มมากขึ้นเรื่อยๆ โดยมีทั้งการเรียนรูจากวิธีการทดสอบและ
แบบทดสอบ 

ในการวัดมีอยู 2 รูปแบบ (facet)  
1. รูปแบบแรก ในบางขอผูสอบตองจับคูประโยคและวลีในนวภาษาที่มีความหมาย

ความหมายสอดคลองกับนวภาษา 
2. รูปแบบที่สอง มุงเนนในเรื่องความจําแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง  
 

1.4.3 รูปแบบของแบบทดสอบ  
 

 1) แบบทดสอบการอาน ผูเขาสอบจะไดรับแบบทดสอบที่มีทั้งประโยคและวลีใน
ภาษาไทยที่มีความหมายสอดคลองกับประโยคและวลีในนวภาษา และมีคําถามใหระบุวา ตัวเลือก
ในขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดของประโยคและวลีที่กําหนดให จํานวน 13 ขอ 

2) แบบทดสอบการฟง ผูเขาสอบจะไดฟงเซ็ตของประโยคและวลีในภาษาไทยที่มี 
ความหมายสอดคลองกับประโยคและวลีในนวภาษาทีละขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟงเซ็ตของ
ประโยคหรือวลีสองครั้ง คือ ครั้งแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม และมี
คําถามใหระบุวา ตัวเลือกในขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดของประโยคและวลีที่
กําหนดให จํานวน 13 ขอ 

3) การวัดแบบระลึกยอนทันที ในดานของความจําแบบระลึกยอนทันที จะตอง 
ตอบคําถามทันทีหลังจากเรียนรูเซ็ตของประโยคในแตละขอ โดยแบงเปนขอสอบการฟง 

10 ขอ ขอสอบการอาน 10 ขอ  
4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ในสวนของการสอบแบบระลึกยอนภายหลัง จะ

นําเสนอขอคําถามจํานวน 3 ขอ (ดวยวาจาและขอเขียน) และเวนชวงหลังจากนั้นอยางนอย 30 นาที 
ผูเขาสอบก็จะตอบคําถามในสวนการอาน 3 ขอและสวนการฟง 3 ขอ 
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1.4.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
1)  แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทนัทีใชเวลาประมาณ 40 นาท ี
2)  แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
3) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10นาที  
4) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10 นาท ี

 
ตัวอยางขอสอบ 
ฉันยืน่ไมเทาใหเขา ไค กาจันอนุ ไชร ถ ี
เขายื่นรมใหฉนั ไช กํามะลันอนุ ไคร ถ-ียู 
เขายื่นกระดาษใหฉัน ไช บรรพอุน ไคร ลี-ยู 
ฉันยืน่เชือกใหเขา ไค โดรมอุน ไชร พ ี
 
ไค ไกสันอุน ไชร ลี มีความหมายสอดคลองกับประโยคในขอใด 

ก. ฉันยืน่ไมบรรทดัใหเขา 
ข. ฉันยืน่ดายใหเขา 
ค. ฉันยืน่กิ่งไมใหเขา 
ง. ฉันไปรษณียบตัรใหเขา 
จ. ฉันยืน่สายยางใหเขา 
 

1.5 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดการเรียนรู
กฎเกณฑทางภาษา (learning language rules)  
 

 1) วิธีการทดสอบ  
  1.) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ
ในตอนนี้วามีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 
 2)  ในตอนนี้เปนการทดสอบการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษาซึ่งผูเขาสอบไดเรียนรูมาจาก
วิธีการทดสอบและจากแบบทดสอบที่ผานมา ดังนั้นในตอนนี้จะไมมีการชี้แนะหรือดําเนินวิธีการ
ทดสอบในแบบพลวัตเพราะดวยลักษณะเฉพาะของตัวแบบสอบจะเปนแบบทดสอบมีความเปน
พลวัตที่สมบูรณอยูแลว 
 3) อธิบายวิธีการทําแบบทดสอบและใหผูเขาสอบลงมือทําแบบทดสอบ 
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 2) ลักษณะของแบบทดสอบ 
 ผูสอบจะไดเรียนรู คําศัพทบางตัว ลักษณะไวยากรณบางรูปแบบและตัวอยางการใช
ระบบภาษานวภาษาบางลักษณะ จากสารสนเทศที่ไดรับผานชวงเวลาของการทดสอบ ผูเขาสอบ
ไดรับความคาดหมายวาไดมีการเรียนรูกฎเกณฑที่ชัดเจนบางสิ่งของนวภาษา เพื่อวัดความรูดังกลาว 
ผูสอบจะทําขอสอบจํานวน 40 ขอ ที่เปนแบบทดสอบเกี่ยวกับ คําศัพท (lexical) ความหมายตามรูป 
(semantic) หนวยคํา (morphology) และโครงสรางประโยค (syntactic) เพื่อวัดความเขาใจในนว
ภาษา ซึ่งขอสอบฉบับนี้ เปนการทดสอบแบบการอานและเปนการวัดแบบการวัดแบบระลึกยอนทันที
เทานั้น โดยในแบบทดสอบนี้จะเปนแบบทดสอบแบบพลวัตโดยสมบูรณคือ เปนแบบทดสอบที่ในแต
ละขอมีการชี้แนะและอธิบายใหความรูเกี่ยวกับนวภาษาที่เกี่ยวของกับการตอบคําถามในขอสอบแต
ละขอ  

4) เวลาในการสอบ 
แบบทดสอบการอาน (วัดแบบระลึกยอนทันที) ใชเวลาประมาณ 40 นาที 

 

ตัวอยางขอสอบ 
ในนวภาษา เพ็น-นาว ดะโมอิส ทิ หมายถึง จงรักษาความสะอาด 
 เพ็น-นาว เปน คําสัง่ บงัคบัใหทาํ 
 ดะโมอิส เปน คํานามหมายถึง ความสะอาด 
 ทิ เปน กริยา  
 
จากขอมูลดังกลาวจงตอบคําถามขอ 1-4 โดยจับคูประโยคทีม่ีความหมายคลายคลึงกนั 

1. เพ็น-นิว เจอืง เลมู ก. ใหขามแมน้ํา 
2. พิน-นาว ฮาลาน ดะม ู ข. หามขับรถ 
3. เพ็น-นาว วาดงั บา ค. จงวาดรูป 
 4.  เพ็น-นาว นาวิน ตู  ง. โปรดปดโทรศัพท 

 
1……………….  2. ………………… 3. …………………. 4. …………………..  
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ตอนที่ 2 คุณภาพของวธิีการทดสอบและแบบทดสอบความถนดัทางการเรียน 
ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F  

  

 ในตอนนี้จะนําเสนอคุณภาพของวิธีการทดสอบและแบบทดสอบความถนัดทางการเรียน 
ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F ตามหัวขอตอไปนี้ 

2.1  คาสถิติพื้นฐานของแบบทดสอบโดยใชสถิติเชิงบรรยาย 
2.2. การวิเคราะหคุณภาพดานความตรงเชิงเกณฑสัมพันธ 
2.3. การวิเคราะหคุณภาพดานความตรงเชิงโครงสรางโดยการวิเคราะหองคประกอบเชิง

ยืนยัน 
2.4. การวิเคราะหความเปนไปไดของวิธีการทดสอบแบบพลวัตในการวัดความถนัดในการ

เรียนภาษาตางประเทศในแงมุมของการนําเครื่องมือและวิธีการทดสอบแบบพลวัตไปใชไดจริง โดย
พิจารณาจากการทดลองใชและการใชจริง 
 

 2.1 คาสถิติพื้นฐานของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี 
CANAL-F  

 

 คาสถิติพื้นฐานของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
ทั้งในภาพรวมและรายฉบับที่วัดในดานตางๆ ซึ่งจําแนกเปนคะแนนของแบบทดสอบจํานวน 9 ฉบับ 
และแยกเปนการวัดรายดานไดแก  การวัดความถนัดทางการเรียนความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศในภาพรวมดานการอาน และการวัดภาพรวมดานการฟง นอกจากนี้ยังวิเคราะห
ตามรายดานจําแนกเปนการวัดภาพรวมของการระลึกยอนทันทีและการระลึกยอนภายหลัง ดงัตาราง
ที่ 4.7 ดังแสดงนี้  

 
 

ตารางที่ 4.7 คาสถิติพืน้ฐานของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎ ี
CANAL-F (N=105) 

แบบทดสอบ คะแนน 
เต็ม 

รอยละ 
เฉลี่ย 

Mean S.D C.V Skewness Kurtosis 

แบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมายของคําหรือ
สํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริท (ฉบับการอาน) 

24 51.00 12.24 2.74 22.39 -.68 .80 

แบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมายของคําหรือ
สํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท (ฉบับการฟง) 

24 50.12 12.03 2.76 22.94 .25 1.04 

แบบทดสอบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง 
(ฉบับการอาน) 

15 36.67 5.50 2.00 36.36 .34 -.06 
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ตารางที่ 4.7 (ตอ) 
แบบทดสอบ คะแนน

เต็ม 
รอยละ
เฉลี่ย 

Mean S.D C.V Skewne
ss 

Kurtosis 

แบบทดสอบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง
(ฉบับการฟง) 

15 51.40 7.11 2.38 33.47 -.26 -.29 

แบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยาง
ตอเนื่อง (ฉบับการอาน) 

20 64.90 12.98 3.19 24.58 -.65 .56 

แบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยาง
ตอเนื่อง (ฉบับการฟง) 

20 58.00 11.60 3.17 27.33 -.40 -.08 

แบบทดสอบวัดการอนุมานเชิงประโยค 
(ฉบับการอาน) 

13 35.69 4.64 2.36 50.86 .53 -.18 

แบบทดสอบวัดการอนุมานเชิงประโยค 
(ฉบับการฟง) 

13 36.31 4.72 1.90 40.25 .48 .32 

แบบทดสอบวัดการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา 40 40.55 16.22 6.99 43.09 .85 .16 
แบบทดสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศจําแนกตามรายดาน (5 ดาน)  
แบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมายของคําหรือ
สํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท 

48 50.56 24.27 4.34 17.88 -.15 .51 

แบบทดสอบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง 30 42.07 12.62 3.17 25.12 -.32 .63 
แบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยาง
ตอเนื่อง 

40 61.45 24.58 5.55 22.58 -.48 -.07 

แบบทดสอบวัดการอนุมานเชิงประโยค 26 36.00 9.36 3.37 36.00 .13 -.15 
แบบทดสอบวัดการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา 40 40.55 16.22 6.99 43.09 .85 .16 
แบบทดสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศจําแนกตามรูปแบบการสอบ  
แบบวัดดานการอาน 112 46.05 51.58 11.51 22.31 .55 -.08 
แบบวัดดานการฟง 72 54.17 36.75 6.85 18.64 .20 -.39 
แบบทดสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศจําแนกตามรูปแบบการระลึกยอน  
แบบวัดการระลึกยอนทันที 154 46.18 71.12 13.85 19.47 .52 -.12 
แบบวัดการระลึกยอนภายหลัง 34 50.62 17.21 3.86 22.43 -.38 -.05 
แบบวัดความถนัดทางการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 

184 48.01 88.33 16.40 18.57 .41 -.17 

 
 ผลการวิเคราะหคาสถิติพื้นฐานของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตาม
ทฤษฎีCANAL-F ดังตารางที่ 4.7 ไดผลดังนี้ 
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คาสถิติพืน้ฐานแบบทดสอบการเรียนรูความหมายของคาํหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหม
จากบริบท ฉบับการอานมี คารอยละเฉลี่ย 51.00 คาเฉลีย่ 12.24 คาเบีย่งเบนมาตรฐาน 2.74 คา
สัมประสิทธิก์ารแปรผัน 22.39 และมีคาความเบ -68 และมีคาความโดง .80 ซึง่แสดงวาคะแนนของ
ผูสอบสวนใหญมีคะแนนสงูกวาคาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางเกาะกลุม 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหม
จากบริบท ฉบับการฟงมีคารอยละเฉลี่ย 50.12 คาเฉลี่ย 12.03 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 2.76 คา
สัมประสิทธิ์การแปรผัน 22.94 และมีคาความเบ .25 และมีคาความโดง1.04 ซึ่งแสดงวาคะแนนของ
ผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางเกาะกลุม 

คาสถิติพื้นฐาน แบบทดสอบความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง ฉบับการอานมีคารอยละ
เฉลี่ย 36.37 คาเฉลี่ย 5.50 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 2.00 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 36.36และมีคา
ความเบ .34 และมีคาความโดง      -.06 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวา
คาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางกระจาย 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบ ความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง ฉบับการฟงมีคารอยละ
เฉลี่ย 51.40 คาเฉลี่ย 7.11 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 2.68 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 33.47 และมีคา
ความเบ -.26 และมีคาความโดง     -.29 ซึ่งแสดง แสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนสูง
กวาคาเฉลี่ยและคะแนนมีการกระจายคอนขางมาก 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง ฉบับการอานมีคา
รอยละเฉลี่ย 64.90 คาเฉลี่ย 12.98 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 3.19 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 24.58
และมีคาความเบ -65 และมีคาความโดง .56 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนสูงกวา
คาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางเกาะกลุม  

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง ฉบับการฟงมีคารอย
ละเฉลี่ย 36.31 คาเฉลี่ย 11.60 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 3.17 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 27.33 และมี
คาความเบ -.40 และมีคาความโดง   -.08 ซึ่งแสดงวา วาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนสูงกวา
คาเฉลี่ยและคะแนนมีการกระจายคอนขางมาก 

คาสถิติพื้นฐาน แบบทดสอบการอนุมานเชิงประโยค ฉบับการอานมีคารอยละเฉลี่ย 35.69 
คาเฉลี่ย 4.64 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 2.36 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 50.86 และมีคาความเบ .53 
และมีคาความโดง -1.8 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ย และคะแนน
มีการกระจายมาก 

คาสถิติพื้นฐาน แบบทดสอบการอนุมานเชิงประโยค ฉบับการฟงมีคารอยละเฉลี่ย 36.31 
คาเฉลี่ย 4.72 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 1.90 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 40.25 และมีคาความเบ .48 
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และมีคาความโดง .32 ซึ่งแสดงวา แสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ย และ
คะแนนคอนขางเกาะกลุม 

คาสถิติพื้นฐาน แบบทดสอบ การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษามีคารอยละเฉลี่ย 40.55 
คาเฉลี่ย 16.22 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 6.99 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 43.09 และมีคาความเบ .85 
และมีคาความโดง .16 ซ่ึงแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ย และคะแนน
คอนขางเกาะกลุม 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมา
ใหมจากบริบท มีคารอยละเฉลี่ย 50.56 คาเฉลี่ย 24.27 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 4.34 คาสัมประสิทธิ์
การแปรผัน 17.88 และมีคาความเบ -.15 และมีคาความโดง .51 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวน
ใหญมีคะแนนสูงกวาคาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางเกาะกลุม 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง มีคารอยละเฉลี่ย 42.07 
คาเฉลี่ย 12.62 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 3.17 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 25.12 และมีคาความเบ -.32 
และมีคาความโดง .63 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนสูงกวาคาเฉลี่ยและคะแนน
คอนขางเกาะกลุม 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบวัดแบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง มี
คารอยละเฉลี่ย 61.45 คาเฉลี่ย 24.58 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 5.55 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 22.58
และมีคาความเบ -.48 และมีคาความโดง-.07 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนสูง
กวาคาเฉลี่ยและขอมูลคะแนนมีการกระจายมาก 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบวัดการอนุมานเชิงประโยค มีคารอยละเฉลี่ย 36.00คาเฉลี่ย 
9.36 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 3.37 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 36.00 และมีคาความเบ .13 และมีคา
ความโดง -.15 ซึ่งแสดงวาวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและคะแนนมีการ
กระจายคอนขางมาก 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบวัดดานการอาน มีคารอยละเฉลี่ย 46.05 คาเฉลี่ย 51.58 คา
เบี่ยงเบนมาตรฐาน 11.51 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 22.31 และมีคาความเบ .55 และมีคาความ
โดง -.08 ซึ่งแสดงวาซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและคะแนนมี
การกระจายคอนขางมาก 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบวัดดานการฟง มีคารอยละเฉลี่ย 54.17 คาเฉลี่ย 36.75 คา
เบี่ยงเบนมาตรฐาน 0.85 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 18.64 และมีคาความเบ .20 และมีคาความโดง 
-.39 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและคะแนนมีการกระจายมาก 
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คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบวัดแบบทดสอบวัดการระลึกยอนทันที มีคารอยละเฉลี่ย 46.18 
คาเฉลี่ย 71.12 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 13.85 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 19.47 และมีคาความเบ 
.52 และมีคาความโดง -.12 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและมี
การกระจายคอนขางมาก 

คาสถิติพื้นฐานแบบทดสอบวัดการระลึกยอนภายหลัง มีคารอยละเฉลี่ย 50.62คาเฉลี่ย 
17.21 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 3.86 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 22.43  และมีคาความเบ -.38 และมี
คาความโดง -.05 ซึ่งแสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนสูงกวาคาเฉลี่ยและคะแนนมีการ
กระจายคอนขางมาก 

คาสถิติพื้นฐานแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F มีคา
รอยละเฉลี่ย 48.01คาเฉลี่ย 88.33 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 16.40 คาสัมประสิทธิ์การแปรผัน 18.57
และมีคาความเบ .41 และมีคาความโดง -.17 ซึ่งแสดงวา แสดงวาคะแนนของผูสอบสวนใหญมี
คะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและคะแนนมีการกระจายคอนขางมาก 
 จากคารอยละเฉลี่ยที่ปรากฏพบวา ในภาพรวมทั้งฉบับ รอยละของคะแนนเฉลี่ยคือ 48.01 
แสดงวาโดยเฉลี่ยแลวคะแนนรวมไมถึงครึ่งหนึ่งคือ รอยละ 50 ในขณะที่เมื่อแยกรายฉบับพบวา
แบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่องฉบับการอานมีคารอยละของคะแนนเฉลี่ย
สูงสุดคือ 64.90 ในขณะที่แบบทดสอบวัดการอนุมานเชิงประโยคฉบับการอาน มีคารอยละของ
คะแนนเฉลี่ยต่ําสุดคือ 35.69 ในการแยกคะแนนรายดาน(5 ดาน) พบวาแบบทดสอบวัดการเรียนรู
ศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง มีคารอยละเฉลี่ยสูงสุดคือ 61.45 ในขณะที่แบบทดสอบวัดการ
อนุมานเชิงประโยคมีคารอยละเฉลี่ยต่ําสุดคือ 36.00 และแบบทดสอบวัดการเรียนรูกฎเกณฑทาง
ภาษามีคะแนนกระจายมากที่สุดคือ 43.09  ในขณะที่แบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมายของคํา
หรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบทมีคาคะแนนกระจายนอยที่สุดคือ 17.88 
 

2.2 ผลการวิเคราะหคุณภาพดานความตรงเชิงเกณฑสัมพันธ 
 

ในตอนนี้จะนําเสนอการวิเคราะหขอมูลใน 2 สวน ไดแก การวิเคราะหคาสถิติพื้นฐานของ
แบบสํารวจทักษะการเรียนภาษาตางประเทศของนักศึกษาและการวิเคราะหคุณภาพดานความตรง
เชิงเกณฑสัมพันธเปนการวิเคราะหหาคาสหสัมพันธแบบเรียงอันดับ (rank-order correlation)
ระหวางทักษะการเรียนภาษาตางประเทศของนักเรียนกับคะแนนที่ไดจากการสอบแบบวัดความถนัด
ในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
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2.2.1 ผลการวิเคราะหคาสถิติพื้นฐานของแบบสํารวจทักษะการเรียน 
  ภาษาตางประเทศของนักศึกษา 

จากการวิ เคราะหค า ร อยละและค ามั ธยฐานของแบบสํ า รวจทั กษะการ เ รี ยน
ภาษาตางประเทศของนักศึกษาซึ่งประกอบไปดวย ดานทักษะการสื่อสาร ความรูเกี่ยวกับคําศัพท 
ทักษะการเขียน ความรูดานภาษา และความสามารถในการใชภาษาของนักศึกษา พบวาไดผลดัง
ตาราง 4.8 นี้ 

 

ตารางที่ 4.8 คาสถิติพื้นฐานของทักษะการเรียนภาษาตางประเทศ (N=105) 
 

ทักษะการเรียนภาษาตางประเทศ   
 

ระดับ 
(N=105) 

ดีมาก 
(5) 

รอยละ 

ดี 
(4) 

รอยละ 

ปานกลาง 
(3) 

 รอยละ 

พอใช 
(2) 

รอยละ 

ควรปรับปรุง
(1) 

รอยละ 

 
Median 

ทักษะการสื่อสาร 22.9 32.4 34.3 10.5 - 4 
ความรูเกี่ยวกับคําศัพท 6.7 28.6 43.8 15.2 5.7 3 
ทักษะการเขียน 10.5 17.1 49.5 21.0 1.9 3 
ความรูดานภาษา 8.6 44.8 9.5 34.3 2.9 4 
ความสามารถในการใชภาษา 6.7 47.6 9.5 36.2 - 4 
  

จากตารางที่ 4.8 คาสถิติพื้นฐานของทักษะการเรียนภาษาตางประเทศจากทั้ง 5 ดานไดแก 
ดานทักษะการสื่อสาร ดานความรู เกี่ยวกับคําศัพท ทักษะการเขียน ความรูดานภาษา และ
ความสามารถในการใชภาษา พบวามีคามัธยฐานในระดับ ดี ปานกลาง ปานกลาง ดีและดี 
ตามลําดับ โดยคารอยละที่สูงที่สุดของแตละดานเรียงตามลําดับ คือ ดานทักษะการสื่อสาร (ระดบั 4) 
รอยละ 34.3 ดานความรูเกี่ยวกับคําศัพท (ระดับ 3) รอยละ43.8 ทักษะการเขียน (ระดับ 3)รอยละ 
49.5 ความรูดานภาษา (ระดับ 4) รอยละ44.8 และ ความสามารถในการใชภาษา (ระดับ 4) รอยละ 
47.6  

2.2.2  ผลการวิเคราะหคาสหสัมพันธแบบเรียงอันดับ(rank-order correlation) 
  ระหวางทักษะการเรียนภาษาตางประเทศกับความถนัดในการเรียน 
  ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 

จากาการวิเคราะหคาสหสัมพันธแบบเรียงอันดับ(rank-order correlation) ระหวางทักษะ
การเรียนภาษาตางประเทศของนักเรียนกับคะแนนที่ไดจากการสอบแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
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ตารางที่ 4.9 คาสหสัมพันธแบบเรียงอันดับระหวางทักษะการเรียนภาษาตางประเทศกับความถนัด  
 ในการการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F (N=105) 
 

ทักษะการเรียนภาษาตางประเทศ  
 

แบบทดสอบ 
 

ทักษะการ
ส่ือสาร 

ความรู
เกี่ยวกับ
คําศัพท 

ทักษะการ
เขียน 

ความรูดาน
ภาษา 

ความสามารถ
ในการใช
ภาษา 

แบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 

.652** .847** .730** .646** .654** 

แบบทดสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศจําแนกตามรายดาน (5 ดาน) 
แบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมาย
ของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหม
จากบริบท 

.471** .565** .397** .554** .499** 

แบบทดสอบวัดความเขาใจความหมาย
ของเนื้อเรื่อง 

.315** .405** .377** .277** .264** 

แบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธ
รายคูอยางตอเนื่อง 

.522** .614** .520** .458** .515** 

แบบทดสอบวัดการอนุมานเชิงประโยค .385** .559** .466** .353** .317** 
แบบทดสอบวัดการเรียนรูกฎเกณฑทาง
ภาษา 

.485** .643** .601** .442** .451** 

แบบทดสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศจําแนกตามรูปแบบการสอบ 
แบบวัดดานการอาน .567** .783** .688** .574** .591** 
แบบวัดดานการฟง .615** .722** .615** .586** .579** 
แบบทดสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศจําแนกตามรูปแบบการระลึกยอน 
แบบวัดการระลึกยอนทันที .615** .829** .734** .644** .634** 
แบบวัดการระลึกยอนภายหลัง .561** .660** .515** .472** .503** 
หมายเหตุ *p 〈.01 **p 〈.001 
 

 จากตารางที่ 4.9 พบวา คาสหสัมพันธแบบเรียงอันดับทุกคามีระดับนัยสําคัญที่ .001 ทุกคา 
โดยแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F มีคาสหสัมพันธกับทักษะ
การเรียนภาษาตางประเทศอยูในระดับสูงทุกดาน คือ .652 .847 .730 .646 และ.654 และเมื่อแยก
พิจารณาในสวนของแบบทดสอบยอย 5 ตอน ก็พบวา แบบทดสอบวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคู
อยางตอเนื่อง มีคาสหสัมพันธกับทักษะการเรียนภาษาตางประเทศในภาพรวมสูงที่สุด ในขณะที่
แบบทดสอบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเ ร่ืองมีคาสหสัมพันธกับทักษะการเรียน
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ภาษาตางประเทศในภาพรวมต่ําที่สุด ในขณะที่เมื่อเปรียบเทียบในสวนของแบบทดสอบที่วัดดาน
การอานและการฟงก็พบวามีคาสหสัมพันธในแบบวัดทั้ง 2 สวนนี้อยูในระดับใกลเคียงกันมาก แตใน
สวนของคาสหสัมพันธกับการระลึกยอนทั้งแบบวัดระลึกยอนทันทีและแบบวัดระลึกยอนภายหลัง 
พบวา คาสหสัมพันธแบบวัดการระลึกยอนทันทีกับทักษะการเรียนภาษาตางประเทศ มคีาสหสมัพนัธ
ในภาพรวมสูงกวาแบบวัดการระลึกยอนภายหลัง  
 ในสวนของดานทักษะการเรียนภาษาตางประเทศ พบวา ทักษะความรูเกี่ยวกับคําศัพทจะมี
คาสหสัมพันธในระดับคอนขางสูงกับแบบทดสอบทุกฉบับสูงที่สุดในภาพรวม โดยมีคาสหสัมพันธกับ
แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F ซึ่งเปนฉบับรวมสูงที่สุดคือ 
.847 ในขณะที่ทักษะดานอื่นๆที่เหลือมีคาสหสัมพันธกับแบบทดสอบทุกฉบับคอนขางใกลเคียงกันใน
ภาพรวม  
 จากผลที่ปรากฏในตารางนําไปสูการสรุปในภาพรวมวา ทักษะการเรียนภาษาตางประเทศมี
ความสัมพันธกับแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F ในทุกๆดาน
และทุกๆรูปแบบ ดังนั้นจึงทําใหวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F มี
ความตรงเชิงเกณฑสัมพันธ 
 

2.3 การวิเคราะหความตรงเชิงโครงสรางโดยการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยัน 
 

 ในสวนนี้จะนําเสนอผลการวิเคราะหในการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางของแบบวัด
ความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ โดยในการวิเคราะหจะแยกวิเคราะหเปนโมเดลการวัดของ
แตละองคประกอบของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศซึ่งประกอบไปดวย 5 
องคประกอบ(,การเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท, ความเขาใจ
ความหมายของเนื้อเร่ือง,การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง,การอนุมานเชิงประโยคและการ
เรียนรูกฎเกณฑทางภาษา) และจึงนําผลที่ไดจากโมเดลการวัดทั้ง 5 โมเดลดังกลาวมาวิเคราะหใน
ภาพรวมเพื่อสรุปเปนการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางโดยการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยัน
ของการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F โดยเหตุผลของการ
วิเคราะหในลักษณะนี้มาจากสาเหตุที่มีกลุมตัวอยางนอย (105 คน) ดังนั้นจึงตองใชวิธีการแยก
วิเคราะหรายโมเดลดังกลาว  
  รายละเอียดผลการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางโดยการวิเคราะหองคประกอบเชิง
ยืนยัน มีรายละเอียดดังนี้ 
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2.3.1 ผลการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางของโมเดลวัดการเรียนรูความหมาย
ของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท  

จากการวิเคราะหขอมูลเมตริกซสหสัมพันธของขอคําถามในองคประกอบนี้ (48 ขอ) พบวา 
มีคาสหสัมพันธอยูระหวาง -0.267-0.301 เมื่อพิจารณาคาสถิติ Barlett’s test of sphericity มีคา
เทากับ 1383.343 (p=.00) แสดงวาคาเมตริกซสัมพันธระหวางขอคําถามแตกตางจากเมตริกซ
เอกลักษณอยางมีนัยสําคัญ และคา KMO (Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling 
Adequacy) มีคาเทากับ0 .408 ซึ่งมีคาใกลเคียง 0.5 แสดงวาขอสอบในแตละขอคอนขางมี
ความสัมพันธกันและเหมาะสมจะที่จะวิเคราะหองคประกอบได 
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ตารางที่   4.10  คามัชฌิมเลขคณิต สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและเมตริซสหสัมพันธแบบเพียรสันของแบบทดสอบวัดความเขาใจในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
(ฉบับวัดการเรียนรูจากคําและสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมตามบริบท) 

 T1 T2 T8 T9 T10 T22 T25 T31 T39 T44 T45 T7 T6 T15 T16 T20 T21 T28 T32 T33 T37 T42 T43 
T1 1.000                       
T2 -0.163 1.000                      
T8 -0.042 -0.163 1.000                     
T9 -0.169 -0.002 0.061 1.000                    
T10 0.010 -0.072 0.086 0.168 1.000                   
T22 0.085 0.084 -0.026 0.084 0.237 1.000                  
T25 0.107 -0.072 0.038 0.069 0.107 0.022 1.000                 
T31 0.088 -0.045 -0.064 0.174 0.172 0.035 0.029 1.000                
T39 0.008 -0.021 -0.121 -0.058 0.126 0.152 0.029 0.169 1.000               
T44 0.083 -0.107 0.084 -0.029 0.200 -0.003 0.010 -0.138 -0.075 1.000              
T45 0.017 -0.255 -0.083 -0.229 0.000 -0.174 0.096 0.132 0.061 -0.154 1.000             
T7 0.252 -0.168 0.128 -0.251 0.063 -0.035 -0.042 0.160 0.055 0.020 0.199 1.000            
T6 -0.012 -0.162 -0.061 0.182 0.041 -0.227 0.092 0.141 0.127 -0.087 0.182 0.043 1.000           
T15 0.162 0.073 0.180 -0.041 -0.090 0.027 -0.040 0.102 0.010 -0.088 -0.017 0.104 -0.028 1.000          
T16 0.104 -0.008 -0.218 0.008 0.068 0.097 -0.029 0.148 0.269 -0.016 0.039 -0.102 0.017 -0.098 1         
T20 -0.216 -0.153 -0.065 0.123 0.095 -0.072 0.095 0.005 -0.135 -0.102 0.061 -0.157 -0.008 -0.046 0 1        
T21 -0.143 0.073 0.160 -0.040 0.124 0.020 -0.019 -0.020 -0.029 -0.036 0.083 0.079 0.050 -0.036 -0.086 -0.024 1.000       
T28 -0.059 -0.194 -0.083 -0.062 0.000 -0.183 0.061 -0.042 0.108 0.032 0.126 -0.005 0.232 -0.058 -0.050 0.220 0.002 1.000      
T32 -0.050 -0.182 -0.038 -0.080 -0.038 0.069 -0.164 0.012 0.019 -0.122 0.139 0.017 -0.009 -0.044 0.113 -0.022 -0.105 0.423 1.000     
T33 0.012 -0.150 0.257 -0.072 -0.019 0.006 0.076 -0.047 -0.182 0.257 0.011 -0.027 -0.007 0.033 -0.086 -0.162 0.028 0.005 0.156 1.000    
T37 -0.056 0.151 -0.135 -0.060 0.049 -0.030 0.245 0.051 0.095 -0.105 0.045 -0.137 0.040 0.071 0.080 0.002 -0.036 -0.031 0.007 0.086 1.000   
T42 -0.174 0.103 -0.028 0.257 0.099 -0.047 -0.066 0.039 0.074 0.083 0.006 -0.161 0.067 -0.050 0.018 0.282 0.105 0.115 0.032 -0.039 0.004 1.000  
T43 0.005 0.116 -0.081 -0.002 -0.021 0.130 0.031 -0.004 0.104 0.058 -0.089 -0.123 -0.162 -0.057 0.075 -0.111 -0.092 -0.246 -0.128 -0.150 -0.145 0.056 1.000 
T48 0.011 -0.041 0.051 0.235 0.056 0.084 -0.112 0.295 0.080 0.030 0.013 0.030 0.187 0.067 0.046 0.004 0.143 -0.014 0.017 0.017 0.116 0.113 -0.089 
T4 0.072 0.007 0.053 -0.284 -0.106 -0.186 -0.058 0.073 0.078 0.098 0.045 0.254 -0.010 0.119 -0.142 -0.114 -0.012 0.068 0.130 0.146 0.070 -0.139 -0.076 
T5 0.123 -0.055 -0.110 0.264 0.198 -0.004 0.322 -0.065 -0.011 0.255 -0.093 -0.184 0.220 -0.025 0.030 0.101 -0.025 0.024 -0.083 0.079 0.141 0.132 0.158 
T12 0.248 -0.097 -0.039 -0.022 -0.064 -0.013 -0.011 0.117 0.092 0.151 0.025 -0.073 0.028 -0.042 0.104 -0.162 0.128 -0.134 -0.115 0.058 0.090 0.157 0.132 
T13 -0.086 -0.034 -0.179 -0.003 0.135 -0.055 -0.106 -0.082 0.196 -0.057 0.084 -0.169 0.237 -0.085 0.095 0.079 0.027 0.166 0.181 -0.124 0.150 0.129 -0.076 
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ตารางที่   4.10 (ตอ) 
 T1 T2 T8 T9 T10 T22 T25 T31 T39 T44 T45 T7 T6 T15 T16 T20 T21 T28 T32 T33 T37 T42 T43 

T17 0.031 -0.071 -0.151 -0.081 0.211 0.095 -0.105 0.284 0.098 0.127 0.079 0.040 0.077 0.013 0.172 0.096 0.067 0.015 0.048 -0.036 0.112 0.077 0.110 

T24 0.066 0.109 -0.028 0.032 0.067 -0.049 0.114 0.123 0.066 -0.066 0.027 0.069 0.088 0.167 -0.070 0.009 0.087 -0.005 0.097 -0.048 0.228 -0.005 -0.219 

T27 0.095 -0.111 0.054 -0.032 -0.081 -0.097 -0.023 0.207 -0.020 -0.197 0.053 0.162 0.126 0.248 -0.197 0.187 0.106 0.022 -0.003 -0.074 0.036 -0.016 -0.011 

T30 0.047 -0.057 -0.086 -0.140 -0.063 0.035 -0.115 0.175 0.114 -0.061 0.139 0.236 0.136 -0.016 0.145 -0.177 0.047 -0.048 -0.017 -0.015 -0.035 -0.178 0.033 

T36 0.182 -0.032 0.070 -0.039 -0.077 -0.064 -0.029 -0.019 -0.049 -0.041 0.072 0.089 -0.132 0.036 -0.109 0.024 0.156 0.144 0.054 -0.028 0.036 0.073 -0.156 

T41 0.073 -0.143 -0.039 0.111 0.043 -0.061 0.096 -0.011 0.179 0.151 0.154 0.114 0.073 -0.042 0.104 -0.035 -0.001 0.083 -0.115 -0.027 -0.217 0.108 -0.005 

T3 0.162 0.073 0.019 -0.166 0.060 -0.018 0.110 -0.220 0.010 0.113 0.064 0.060 -0.114 0.239 -0.139 -0.006 0.085 0.095 -0.151 -0.007 0.030 -0.050 0.030 

T18 0.211 0.011 0.081 0.077 0.010 -0.018 -0.187 -0.046 -0.242 0.111 -0.131 -0.107 -0.142 0.223 -0.056 0.101 0.140 -0.022 0.016 -0.012 -0.116 0.107 -0.074 

T19 -0.021 -0.092 -0.185 0.025 0.124 -0.069 -0.083 0.015 0.080 -0.044 0.221 -0.066 0.161 0.088 0.051 0.156 0.097 0.216 0.082 -0.172 0.093 -0.004 -0.136 

T23 0.039 0.030 -0.221 0.043 0.010 0.027 0.010 0.183 0.133 -0.088 -0.017 -0.116 0.058 -0.141 0.229 -0.006 -0.197 -0.161 0.009 -0.087 0.319 0.089 0.159 

T35 -0.047 -0.034 -0.024 0.158 -0.106 -0.012 -0.010 -0.043 -0.079 -0.057 0.006 -0.127 -0.175 0.119 -0.102 0.079 -0.206 -0.080 -0.023 0.108 0.030 0.219 0.132 

T38 -0.029 0.075 -0.030 0.062 0.068 0.185 0.068 -0.092 -0.008 0.036 -0.033 -0.045 0.037 -0.037 -0.111 0.019 -0.034 -0.033 -0.007 0.005 0.227 0.108 0.173 

T46 0.056 -0.089 0.033 0.132 0.000 0.044 0.000 0.171 0.061 0.077 -0.089 0.030 -0.147 -0.017 -0.157 -0.094 -0.072 -0.070 -0.015 -0.104 -0.034 0.051 0.077 

T11 -0.020 0.096 -0.126 0.148 0.094 0.113 0.211 0.238 0.000 0.128 0.068 -0.026 0.156 0.027 0.086 0.116 0.007 -0.011 -0.048 -0.042 0.126 0.301 0.147 

T14 0.060 -0.130 0.009 0.026 0.243 0.024 0.162 0.037 -0.060 0.152 -0.047 -0.003 0.086 -0.039 0.066 0.179 0.034 0.008 0.111 0.068 0.080 0.265 0.010 

T26 0.167 0.187 0.034 0.103 -0.165 -0.023 -0.019 0.091 -0.142 -0.036 -0.095 0.098 -0.162 0.378 -0.047 -0.018 0.010 -0.040 0.070 0.050 0.015 -0.016 0.062 

T29 0.020 0.165 -0.169 -0.056 -0.142 0.059 -0.087 -0.059 -0.047 -0.017 -0.113 -0.046 -0.081 0.080 0.098 -0.081 0.004 -0.159 0.036 0.147 -0.032 -0.016 0.165 

T34 0.255 -0.217 -0.011 -0.083 -0.048 -0.057 0.143 -0.082 0.018 0.064 0.055 -0.052 -0.155 0.046 0.000 -0.045 -0.091 -0.025 -0.029 0.162 -0.002 -0.105 -0.094 

T40 -0.038 -0.267 0.052 0.066 0.010 -0.205 0.058 -0.117 -0.228 0.287 0.011 -0.067 0.045 0.050 -0.016 0.311 -0.247 0.233 0.096 0.107 -0.177 0.240 -0.102 

T47 -0.117 -0.060 -0.140 0.026 -0.086 0.055 0.202 0.037 0.045 0.018 0.050 0.060 0.004 -0.072 0.102 -0.073 0.061 0.086 0.198 -0.085 0.139 -0.072 0.022 

Mean .39 .31 .51 .64 .80 .73 .80 .46 .41 .53 .43 .30 .32 .35 .40 .47 .55 .81 .83 .50 .62 .75 .31 

S.D .49 .47 .50 .48 .40 .44 .41 .50 .49 .50 .50 .46 .47 .48 .49 .50 .50 .39 .38 .50 .49 .43 .47 
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ตารางที่   4.10 (ตอ) 
 T48 T4 T5 T12 T13 T17 T24 T27 T30 T36 T41 T3 T18 T19 T23 T35 T38 T46 T11 T14 T26 T29 T34 T40 T47 

T48 1.000                         
T4 0.024 1.000                        
T5 -0.028 -0.102 1.000                       

T12 -0.045 -0.093 0.180 1.000                      
T13 -0.067 0.022 0.048 0.080 1.000                     
T17 0.156 0.067 0.141 0.249 0.110 1.000                    
T24 0.072 0.201 0.169 -0.058 0.085 0.078 1.000                   
T27 0.191 0.297 -0.050 0.033 0.157 0.182 0.074 1.000                  
T30 0.117 -0.043 -0.087 0.166 0.000 0.099 0.015 -0.061 1.000                 
T36 0.081 0.051 -0.224 0.172 0.012 0.103 0.066 0.264 -0.215 1.000                
T41 0.055 0.037 0.124 0.000 -0.050 0.061 -0.101 -0.070 -0.114 0.044 1.000               

T3 -0.168 0.119 0.079 -0.042 -0.044 -0.121 0.047 0.151 -0.192 0.197 0.003 1.000              
T18 -0.079 0.054 -0.054 0.034 0.014 -0.050 0.131 0.169 -0.152 0.216 -0.010 0.140 1.000             
T19 0.116 -0.101 -0.065 -0.085 0.192 0.098 0.048 -0.101 0.020 0.070 -0.131 -0.042 0.038 1.000            
T23 0.020 -0.044 0.027 0.092 0.078 0.102 0.087 -0.043 -0.060 -0.045 -0.042 -0.057 -0.109 0.045 1.000           
T35 -0.022 -0.056 0.098 0.080 -0.056 -0.104 -0.069 0.064 -0.085 -0.066 0.037 0.037 0.054 -0.143 0.037 1.000          
T38 0.091 -0.043 0.157 0.032 -0.089 0.108 -0.005 -0.041 -0.004 -0.057 -0.120 0.154 0.004 0.114 0.154 0.049 1.000         
T46 -0.032 -0.072 0.157 0.154 -0.150 0.079 -0.126 0.146 0.012 0.149 0.068 -0.017 0.188 0.012 -0.017 0.045 0.059 1.000        
T11 0.068 -0.132 0.244 0.213 -0.037 0.089 -0.005 -0.123 0.077 -0.007 -0.048 -0.121 0.089 0.036 0.027 -0.037 0.166 0.209 1.000       
T14 0.029 -0.053 0.353 0.200 0.013 0.154 -0.003 0.093 -0.068 0.096 -0.090 -0.039 0.153 0.003 -0.039 -0.053 0.132 0.150 0.391 1.000      
T26 0.126 0.078 -0.011 0.005 -0.040 0.012 -0.011 0.261 -0.055 0.185 0.049 0.133 0.199 -0.046 -0.030 0.156 -0.008 0.061 -0.095 0.006 1.000     
T29 -0.022 -0.058 -0.120 0.026 -0.102 -0.014 -0.016 -0.101 0.094 -0.004 -0.120 0.126 0.046 -0.058 0.080 -0.014 0.165 -0.113 0.089 -0.032 0.219 1.000    
T34 -0.094 -0.040 -0.101 0.120 0.114 -0.054 -0.124 0.044 -0.032 0.091 0.205 0.086 -0.023 -0.032 -0.075 -0.040 -0.156 0.017 -0.116 -0.049 0.174 0.037 1.000   
T40 -0.133 -0.089 0.066 -0.030 0.067 0.006 -0.145 0.136 -0.102 0.054 0.013 0.050 0.083 -0.126 -0.112 0.106 -0.022 0.127 0.124 0.221 0.162 -0.080 0.189 1.000  
T47 0.047 0.028 -0.034 -0.116 0.028 0.134 0.162 -0.096 -0.018 0.054 0.141 0.050 -0.156 0.124 0.090 -0.244 0.161 -0.183 -0.111 0.025 0.045 -0.124 0.035 -0.045 1 

Mean .24 .42 .82 .28 .42 .71 .50 .22 .70 .45 .28 .34 .63 .30 .34 .42 .77 .43 .79 .90 .41 .26 .52 .43 .44 
S.D .43 .50 .39 .45 .50 .45 .50 .42 .46 .50 .45 .48 .49 .46 .48 .50 .42 .50 .41 .29 .49 .44 .50 .50 .50 

Barlett’s test sphericity   1383.343  p 〈0.00 
Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling Adequacy    .-0.408 
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ตารางที่ 4.11 ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยนืยนัของแบบวัดความถนัดในการเรียน 
 ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F (ฉบับวัดการเรยีนรูความหมายของคําหรือ
 สํานวนที่ประดิษฐข้ึนมาใหมจากบริบท) 

 
ขอสอบ น้ําหนัก

องคประกอบ 
SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน

องคประกอบ 
T1 1.00 - - .35 .17 
T2 .03 .17 .16 .00 .00 
T8 .24 .17 1.43 .03 .04 
T9 -.15 .17 -.91 .01 -.02 

T10 -.28 .17 -1.66 .04 -.05 
T22 .00 .17 -.03 .00 .00 
T25 -.05 .17 -.28 .00 -.01 
T31 -.13 .17 -.78 .01 -.02 
T39 -.28 .17 -1.66 .04 -.05 
T44 .07 .17 .39 .00 .01 
T45 -.15 .17 -.88 .01 -.02 
T7 .20 .17 1.22 .03 .03 
T6 -.42 .17 -2.49 .08 -.07 

T15 .42 .17 2.54 .09 .07 
T16 -.28 .17 -1.66 .04 -.05 
T20 -.22 .17 -1.29 .02 -.03 
T21 -.10 .17 -.62 .01 -.02 
T28 -.23 .17 -1.34 .03 -.04 
T32 -.12 .17 -.73 .01 -.02 
T33 .19 .17 1.15 .02 .03 
T37 -.17 .17 -.99 .01 -.03 
T42 -.18 .17 -1.08 .02 -.03 
T43 .08 .17 .45 .00 .01 
T48 -.12 .17 -.70 .01 -.02 
T4 .21 .17 1.28 .02 .03 
T5 -.11 .17 -.63 .01 -.02 

T12 .07 .17 .43 .00 .01 
T13 -.33 .17 -1.98 .05 -.05 
T17 -.21 .17 -1.24 .02 -.03 
T24 -.03 .17 -.20 .00 -.01 
T27 .26 .17 1.52 .03 .04 
T30 -.13 .17 -.80 .01 -.02 
T36 .24 .17 1.46 .03 .04 
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ตารางที่ 4.11 (ตอ) 
ขอสอบ น้ําหนัก

องคประกอบ 
SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน

องคประกอบ 
T41 .03 .17 .16 .00 .00 
T3 .37 .17 2.19 .07 .06 

T18 .36 .17 2.17 .06 .06 
T19 -.32 .17 -1.90 .05 -.05 
T23 -0.18 .17 -1.05 .02 -.03 
T35 1.00 - - .34 .16 
T38 -.06 .17 -.33 .00 -.01 
T46 .13 .17 .79 .01 .02 
T11 -.24 .17 -1.41 .03 -.04 
T14 -.12 .17 -.70 .01 -.02 
T26 .49 .17 2.94 .12 .08 
T29 .14 .17 2.94 .01 .02 
T34 - - - - - 
T40 - - - - - 
T47 - - - - - 

Chi-square = 352.96 (p=1.00) df=1085 GFI=0.87 AGFI=0.86 RMR= 0.12 
 

 ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยันของขอคําถามวัดการเรียนรูความหมายของคําหรือ
สํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท พบวา โมเดลการวัดมีความสอดคลองกลมกลืนกับขอมูลเชิง
ประจักษ พิจารณาจากคาไค-สแควรมีคาแตกตางจากศูนยอยางไมมีนัยสําคัญทางสถิติ (Chi-
square=352.96, p=1.00) โดยโมเดลมีคาดัชนีวัดระดับความกลมกลืน (GFI) เทากับ 0.87 คาดัชนีวัด
ระดับความกลมกลืนที่ปรับแกแลว (AGFI) เทากับ 0.86 และดัชนีรากของกําลังสองเฉลี่ยของเศษ (RMR) 
เทากับ 0.12 แสดงวา ขอมูลเชิงประจักษกับโมเดลการวัดดังกลาวมีความสอดคลองกลมกลืนกัน 
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t11.84

t22.00

t31.96

t41.98

t51.95

t62.00

t72.00

t81.99

t91.95

t102.00

t111.98

t121.97

t131.88

t141.88

t151.95

t161.97

t171.99

t181.96

t191.99

t201.97

t211.98

t221.98

t232.00

t241.99

t251.97

t261.99

t272.00

t281.92

t291.97

t302.00

t311.95

t321.99

t331.96

t342.00

t351.91

t361.91

t371.93

t381.98

t391.93

t402.00

t411.99

t421.96

t431.99

t441.83

t451.99

t462.00

t472.00

t482.00

neo 1.00

Chi-Square=352.96, df=1085, P-value=1.00000, RMSEA=0.000

1.00
0.03
0.24
-0.15
-0.28
-0.00
-0.05
-0.13
-0.28
0.07
-0.15
0.20
-0.42
0.42
-0.28
-0.22
-0.10
-0.23
-0.12
0.19
-0.17
-0.18
0.08
-0.12
0.21
-0.11
0.07
-0.33
-0.21
-0.03
0.26
-0.13
0.24
0.03
0.37
0.36
-0.32
-0.18
1.00
-0.06
0.13
-0.24
-0.12
0.49
0.14

 
 
ภาพที ่4.1 โมเดลการวัดการเรียนรูคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท 
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2.3.2  ผลการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางของโมเดลวัดความเขาใจ
ความหมายของเนื้อเรื่อง  

จากการวิเคราะหขอมูลเมตริกซสหสัมพันธของขอคําถามในองคประกอบนี้ (30 ขอ) พบวา 
มีคาสหสัมพันธอยูระหวาง -0.219-0.325 เมื่อพิจารณาคาสถิติ Barlett’s test of sphericity มีคา
เทากับ 564.771 (p=.00) แสดงวาคาเมตริกซสัมพันธระหวางขอคําถามแตกตางจากเมตริกซ
เอกลักษณอยางมีนัยสําคัญ และคา KMO (Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling 
Adequacy) มีคาเทากับ0 .472 ซึ่งมีคาใกลเคียง 0.5 แสดงวาขอสอบในแตละขอคอนขางมี
ความสัมพันธกันและเหมาะสมจะที่จะวิเคราะหองคประกอบได 
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ตารางที่ 4.12   คามัชฌิมเลขคณิต สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและเมตริซสหสัมพันธแบบเพียรสันของแบบทดสอบวัดความเขาใจในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F (ฉบับ
การวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง) 

 T52 T56 T62 T66 T67 T75 T50 T55 T59 T64 T73 T74 T76 T49 T53 T54 T63 T65 T68 T71 T72 T77 T58 T69 T70 T78 T51 T57 T60 T61 
T52 1                              
T56 -0.046 1.000                             
T62 0.001 0.051 1.000                            
T66 -0.121 0.094 0.070 1.000                           
T67 -0.086 0.145 0.047 0.118 1.000                          
T75 0.060 -0.213 -0.039 -0.107 0.082 1.000                         
T50 0.167 0.065 0.079 -0.301 -0.026 0.061 1.000                        
T55 -0.124 0.181 -0.156 0.000 0.012 -0.037 0.132 1.000                       
T59 -0.095 0.066 -0.250 -0.180 0.137 -0.030 -0.002 0.145 1.000                      
T64 0.061 -0.050 0.067 -0.070 0.077 -0.051 0.288 0.088 0.062 1.000                     
T73 0.089 0.061 -0.043 0.122 0.007 -0.052 -0.032 -0.161 -0.028 0.015 1.000                    
T74 0.103 0.054 0.043 0.122 0.160 0.095 0.075 0.120 -0.090 0.105 0.151 1.000                   

T76 0.155 0.040 -0.096 -0.076 0.013 0.169 0.180 0.037 0.030 0.185 0.182 0.208 1.000                  
T49 0.140 -0.210 0.037 -0.097 0.008 0.148 0.086 0.145 0.152 -0.019 0.169 0.146 -0.059 1.000                 
T53 0.128 -0.060 0.056 -0.016 0.030 -0.034 0.005 0.007 -0.024 -0.002 0.154 -0.109 0.034 0.114 1.000                
T54 -0.155 0.046 -0.219 -0.107 0.035 -0.023 0.157 0.195 0.325 -0.096 -0.095 0.138 0.071 -0.074 -0.034 1.000               
T63 0.016 0.094 0.155 0.082 -0.068 -0.167 0.200 -0.117 0.000 -0.073 0.148 0.086 -0.053 -0.040 -0.091 0.229 1.000              
T65 -0.162 -0.066 0.147 0.148 0.111 0.006 -0.271 -0.014 0.047 -0.032 -0.085 0.085 -0.092 -0.032 -0.017 0.092 -0.047 1.000             
T68 0.128 -0.060 -0.038 -0.206 0.030 -0.084 -0.095 0.007 0.160 -0.002 0.064 -0.154 0.084 0.022 0.003 -0.135 0.000 -0.062 1.000            
T71 0.280 0.138 -0.003 0.041 0.133 0.208 0.139 0.045 -0.028 0.134 0.156 0.266 0.355 0.090 0.109 -0.138 0.031 -0.085 -0.026 1.000           
T72 0.061 -0.173 -0.212 -0.096 -0.104 0.133 -0.032 -0.075 0.040 -0.032 -0.047 -0.044 0.174 -0.007 0.015 -0.174 -0.111 -0.176 0.015 -0.047 1.000          
T77 -0.082 -0.003 -0.075 0.014 0.157 0.108 -0.092 -0.062 0.015 -0.018 0.052 0.064 0.111 -0.025 -0.217 -0.023 -0.047 0.011 0.193 0.169 0.038 1.000         
T58 -0.090 0.249 0.072 0.109 0.018 -0.272 0.141 0.105 0.019 0.214 -0.076 -0.078 -0.249 -0.021 0.002 -0.012 0.094 -0.030 -0.133 -0.037 -0.115 -0.045 1.000        
T69 0.100 0.129 -0.013 -0.085 0.028 0.118 0.042 0.057 0.112 -0.166 -0.099 -0.183 0.154 -0.094 -0.114 0.118 0.025 -0.087 0.027 0.102 0.011 0.051 -0.090 1.000       
T70 0.081 0.148 -0.028 0.114 0.148 0.152 0.030 0.000 -0.028 0.028 0.081 -0.081 0.259 -0.069 -0.079 -0.122 -0.082 -0.027 0.300 0.162 0.096 0.192 -0.068 0.170 1.000      
T78 -0.081 0.106 0.040 0.103 0.236 -0.035 0.026 0.078 0.035 0.140 0.035 0.091 -0.013 -0.008 0.117 0.013 0.068 0.140 -0.128 0.077 -0.095 0.055 0.024 -0.072 0.074 1.000     
T51 0.044 0.000 -0.236 0.000 -0.096 -0.131 -0.061 -0.130 -0.045 -0.172 0.061 -0.061 0.218 -0.243 -0.123 -0.044 0.039 -0.049 -0.077 0.061 0.262 0.017 -0.028 0.180 0.122 -0.199 1.000    
T57 0.016 0.271 -0.100 0.109 -0.081 -0.096 0.040 0.134 -0.041 0.119 -0.005 -0.128 0.146 -0.132 -0.113 0.003 0.063 -0.127 -0.113 -0.094 -0.050 -0.016 0.072 -0.050 0.031 0.081 0.083 1.000   
T60 -0.002 0.103 -0.084 -0.015 0.176 -0.013 -0.213 -0.033 0.094 -0.140 0.049 0.077 0.013 -0.035 -0.068 0.082 -0.026 0.194 0.128 0.091 0.145 0.284 -0.193 0.072 0.103 -0.039 0.157 -0.129 1.000  
T61 -0.026 0.132 -0.219 0.122 0.035 -0.218 -0.132 0.056 0.103 -0.006 0.121 0.052 -0.026 -0.074 -0.034 0.269 0.053 -0.037 0.017 -0.095 -0.123 0.196 -0.055 0.027 -0.076 -0.082 0.044 0.053 0.176 1 
Mean .49 .53 .35 .33 .30 .27 .27 .31 .38 .36 .54 .46 .73 .38 .24 .27 .60 .50 .24 .54 .23 .59 .43 .66 .66 .70 43 .25 .30 .27 
S.D .50 .50 .48 .47 .46 .44 .45 .47 .49 .48 .50 .50 .44 49 .43 .44 .49 .50 .43 .50 .43 .49 .50 .48 .47 .46 .50 .43 .46 .44 

Barlett’s test of sphericity   541.771 p〈 0.00 

Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling Adequacy  0.472 
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ตารางที่ 4.13 ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยนืยนัของแบบวัดความถนัดในการเรียน 
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F (ฉบับวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง) 

 

ขอสอบ น้ําหนัก
องคประกอบ 

SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน
องคประกอบ 

T49 .46 .17 2.68 .11 .10 
T50 -.01 .18 -.07 .00 .00 
T51 -.17 .17 -.96 .01 -.03 
T52 -.23 .17 -1.33 .03 -.04 
T53 .10 .17 .58 .01 .02 
T54 .44 .17 2.58 .10 .09 
T55 .23 .17 1.34 .03 .04 
T56 -.06 .18 -.32 .00 -.01 
T57 .02 .18 .12 .00 .00 
T58 .12 .17 .70 .01 .02 
T59 .26 .17 1.50 .03 .05 
T60 .23 .17 1.31 .03 .04 
T61 .84 .17 4.89 .35 .24 
T62 .10 .17 .59 .01 .02 
T63 .02 .18 .09 .00 .00 
T64 -.13 .17 -.72 .01 -.02 
T65 -.07 .17 -.40 .00 -.01 
T66 -.25 .17 -1.42 .03 -.05 
T67 -.29 .17 1.69 .04 .06 
T68 .63 .17 3.65 .20 .14 
T69 .37 .17 2.71 .07 .07 
T70 .25 .17 1.46 .03 .05 
T71 -.37 .17 -2.11 .07 -.07 
T72 .28 .17 1.63 .04 .05 
T73 .49 .17 2.83 .12 .10 
T74 -.04 .18 -.25 .00 -.01 
T75 .28 .17 1.59 .04 -.05 
T76 -.01 .18 -.04 .00 .00 
T77 -.19 .17 1.08 .02 .04 
T78 -.15 .17 -.86 .01 -.03 

Chi-square = 402.92 (p=.520) df=405 GFI=0.79 AGFI=0.76 RMR= 0.18 
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 ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยันของขอคําถามวัดความเขาใจความหมายของเนื้อ
เร่ือง พบวา โมเดลการวัดมีความสอดคลองกลมกลืนกับขอมูลเชิงประจักษ พิจารณาจากคาไค-
สแควรมีคาแตกตางจากศูนยอยางไมมีนัยสําคัญทางสถิติ (Chi-square=402.92,p=0.520) โดย
โมเดลมีคาดัชนีวัดระดับความกลมกลืน (GFI) เทากับ 0.79 คาดัชนีวัดระดับความกลมกลืนที่ปรับแก
แลว (AGFI) เทากับ 0.76 และดัชนีรากของกําลังสองเฉลี่ยของเศษ (RMR) เทากับ 0.18 แสดงวา 
ขอมูลเชิงประจักษกับโมเดลการวัดดังกลาวมีความสอดคลองกลมกลืนกัน 
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T521.79

T562.00

T621.97

T661.95

T671.99

T751.80

T501.95

T552.00

T592.00

T641.98

T731.93

T741.95

T761.29

T491.99

T532.00

T541.98

T632.00

T651.94

T681.91

T711.61

T721.87

T771.94

T581.87

T691.92

T701.76

T782.00

T511.92

T572.00

T601.96

T611.98

comprehe 1.00

Chi-Square=387.43, df=405, P-value=0.72680, RMSEA=0.000

0.46

-0.01

-0.17

-0.23

0.10

0.44

0.23

-0.06

0.02

0.12

0.26

0.23

0.84

0.10

0.02

-0.13

-0.07

-0.25

0.29

0.63

0.37

0.25

-0.37

0.28

0.49

-0.04

0.28

0.01

0.19

-0.15

 

ภาพที่ 4.2 โมเดลการวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง 
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2.3.3 ผลการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางของโมเดลวัดการเรยีนรูศัพทสัมพนัธ
รายคูอยางตอเนื่อง 

จากการวิเคราะหขอมูลเมตริกซสหสัมพันธของขอคําถามในองคประกอบนี้ (40 ขอ) พบวา 
มีคาสหสัมพันธอยูระหวาง -0.169-0.439 เมื่อพิจารณาคาสถิติ Barlett’s test of sphericity มีคา
เทากับ 1245.080 (p=.00) แสดงวาคาเมตริกซสัมพันธระหวางขอคําถามแตกตางจากเมตริกซ
เอกลักษณอยางมีนัยสําคัญ และคา KMO (Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling 
Adequacy) มีคาเทากับ0 .578 ซึ่งมีคาเกินกวา 0.5 แสดงวาขอสอบในแตละขอมีความสัมพันธกัน
และเหมาะสมจะที่จะวิเคราะหองคประกอบได 
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ตารางที่ 4.14    คามัชฌิมเลขคณิต สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและเมตริกซสหสัมพันธแบบเพียรสันของแบบทดสอบวัดความเขาใจในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
 (ฉบับวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง) 

 T80 T85 T96 T99 T104 T106 T115 T79 T81 T84 T87 T92 T94 T101 T102 T105 T111 T114 T82 
T80 1                   
T85 -0.063 1.000                  
T96 -0.161 0.045 1.000                 
T99 0.193 -0.166 -0.022 1.000                
T104 0.092 0.095 0.055 -0.067 1.000               
T106 0.070 0.046 0.022 -0.110 0.114 1.000              
T115 0.008 0.045 0.160 -0.022 0.160 0.068 1.000             
T79 -0.057 0.012 0.122 -0.169 0.122 0.151 0.006 1.000            
T81 0.235 -0.046 -0.060 0.241 -0.060 0.088 0.151 -0.071 1.000           
T84 0.169 0.054 0.205 0.151 0.115 0.107 0.115 0.117 -0.029 1.000          
T87 0.235 0.021 0.010 0.180 0.010 0.211 0.151 0.085 0.341 0.211 1.000         
T92 0.348 0.021 0.010 0.241 0.151 0.150 0.010 0.085 0.247 0.151 0.341 1.000        
T94 0.044 -0.007 0.261 0.318 0.067 0.034 -0.079 0.084 0.152 0.431 0.217 0.217 1.000       
T101 -0.132 -0.047 0.067 0.159 0.067 0.053 0.020 0.066 -0.007 0.264 -0.007 0.056 0.219 1.000      
T102 0.010 0.155 -0.060 0.180 0.080 0.088 0.010 0.085 0.153 0.091 0.341 0.247 0.022 0.182 1.000     
T105 -0.040 0.281 -0.041 0.215 0.248 -0.024 0.007 -0.028 0.079 0.120 0.079 0.273 0.042 0.246 0.337 1.000    
T111 0.135 0.167 -0.038 0.092 0.051 -0.022 0.096 -0.205 0.050 -0.064 0.110 -0.010 0.022 0.100 0.110 0.042 1.000   
T114 0.151 0.122 0.172 -0.054 0.126 -0.116 0.079 0.053 0.096 0.086 0.096 0.158 -0.038 0.026 0.034 0.074 -0.042 1.000  
T82 0.169 0.037 0.068 0.085 0.068 -0.100 0.068 0.117 0.104 0.197 0.104 0.425 0.167 -0.006 0.104 0.232 -0.043 0.046 1.000 
T83 0.125 -0.065 -0.060 0.021 0.164 0.105 0.164 -0.013 0.156 0.054 0.216 0.156 0.039 0.072 0.336 0.058 0.160 -0.032 0.014 
T86 0.278 -0.094 0.074 0.070 0.136 0.104 0.074 0.054 0.264 0.143 0.514 0.181 0.065 -0.027 0.181 0.055 0.041 0.003 0.060 
T93 0.020 0.439 0.056 -0.156 0.011 0.135 0.102 0.065 -0.005 0.103 0.056 0.117 0.131 0.153 0.117 0.147 0.159 -0.041 0.117 
T95 0.151 0.034 -0.013 0.146 0.311 0.087 0.033 -0.050 0.034 0.323 0.158 0.281 0.262 0.068 0.096 0.329 0.116 -0.020 0.257 
T98 0.155 -0.002 0.220 0.126 0.102 0.007 -0.136 0.041 0.075 0.191 0.075 0.154 0.303 -0.062 -0.005 0.073 -0.013 0.069 0.222 
T100 0.014 0.077 0.139 -0.037 0.273 -0.002 0.183 0.009 -0.043 0.235 0.137 0.017 0.239 0.195 0.017 0.094 0.087 0.214 -0.088 
T108 0.056 -0.042 -0.114 0.044 0.215 0.030 0.168 -0.066 0.070 -0.062 0.196 0.196 0.042 0.141 0.007 0.143 0.061 -0.068 0.006 
T112 0.132 0.026 -0.091 0.095 0.091 0.200 0.000 -0.061 0.012 0.070 0.134 0.196 0.051 0.066 0.012 0.159 0.016 0.177 0.097 
T116 -0.082 0.058 0.197 0.139 0.146 0.004 0.301 0.001 0.141 0.227 0.071 0.002 0.147 0.236 0.141 0.182 0.116 0.061 -0.018 
T88 0.328 0.038 -0.006 0.032 0.061 -0.057 0.061 0.076 0.319 0.177 0.229 0.319 0.002 -0.089 0.229 0.182 0.076 0.190 0.608 
T103 -0.047 0.054 -0.064 -0.004 0.340 0.028 0.115 0.017 0.091 -0.113 0.031 -0.029 -0.068 -0.018 0.031 0.161 0.050 0.125 0.060 
T110 0.095 0.132 0.020 -0.085 0.162 -0.071 0.162 -0.144 0.182 -0.099 0.119 0.182 -0.130 -0.014 0.056 0.289 0.381 0.234 0.066 
T113 0.097 -0.096 0.095 0.050 -0.155 0.002 -0.155 0.012 -0.046 0.097 -0.180 -0.180 0.085 0.042 -0.247 -0.270 0.082 -0.010 -0.039 
T118 0.224 -0.082 -0.096 0.140 0.038 0.140 0.217 0.105 0.190 0.064 0.190 0.190 0.060 0.061 -0.050 0.122 -0.085 0.002 0.043 
T89 -0.063 0.238 -0.055 0.007 0.095 0.178 -0.005 0.123 0.155 0.097 0.155 0.088 0.131 -0.047 0.021 0.051 0.039 -0.098 0.037 
T90 0.072 0.230 0.291 -0.066 0.152 -0.046 0.059 0.050 0.090 0.231 0.028 0.028 0.124 0.140 -0.034 0.138 0.081 0.265 0.095 
T91 0.232 -0.155 -0.002 0.244 0.044 -0.060 0.230 -0.150 0.352 0.065 0.290 0.166 -0.068 0.124 0.228 0.216 0.216 0.118 0.053 
T97 0.025 -0.015 0.126 0.055 0.079 0.194 0.126 0.176 0.064 0.081 0.318 0.318 0.234 -0.043 0.191 0.218 0.162 0.084 0.217 
T107 0.130 0.051 0.041 -0.002 -0.049 0.237 0.220 -0.009 0.163 -0.082 0.163 0.043 -0.114 -0.034 0.103 -0.053 0.294 0.023 0.088 
T109 -0.195 0.188 0.242 -0.064 0.080 0.084 0.134 0.105 0.045 0.209 -0.027 -0.027 0.151 0.043 0.118 0.160 0.130 -0.022 0.080 
T117 0.151 0.210 -0.013 -0.014 0.311 -0.035 0.264 0.156 0.034 0.205 0.034 0.096 0.005 0.234 0.034 0.201 0.077 0.184 0.117 
Mean .92 .28 .76 .58 .76 .62 .76 .96 .89 .54 .89 .89 .70 .66 .89 .69 .49 .63 .91 
S.D .27 .45 .43 .50 .43 .49 .43 .19 .32 .50 .32 .32 .46 .48 .32 .47 .50 .49 .28 
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ตารางที่ 4.14   (ตอ) 
 T83 T86 T93 T95 T98 T100 T108 T112 T116 T88 T103 T110 T113 T118 T89 T90 T91 T97 T107 T109 T117 

T83 1.000                     
T86 0.237 1.000                    
T93 0.075 -0.078 1.000                   
T95 0.205 0.113 -0.001 1.000                  
T98 -0.081 0.018 -0.032 0.121 1.000                 

T100 0.013 0.020 0.057 0.056 -0.080 1.000                
T108 0.249 0.195 0.092 0.182 -0.151 0.126 1.000               
T112 -0.132 0.141 0.008 0.137 0.041 0.078 0.016 1.000              
T116 0.139 0.187 -0.106 0.153 0.032 0.116 -0.050 -0.063 1.000             
T88 0.062 0.243 0.019 0.130 0.213 -0.011 -0.094 0.106 0.052 1.000            

T103 0.169 -0.123 -0.052 0.244 0.090 0.044 0.139 -0.047 0.005 0.003 1.000           
T110 0.153 0.140 0.112 0.109 0.044 -0.006 0.057 0.270 0.143 0.155 0.022 1.000          
T113 -0.194 -0.094 -0.125 -0.230 0.111 0.035 -0.132 0.026 -0.090 -0.026 -0.117 -0.137 1.000         
T118 0.069 0.065 -0.004 0.121 0.013 -0.011 -0.101 0.101 0.105 0.040 -0.050 0.061 -0.252 1.000        
T89 0.020 -0.034 0.352 0.166 0.055 -0.008 0.182 -0.017 0.058 0.038 0.139 0.042 -0.239 0.004 1.000       
T90 -0.008 0.161 0.202 0.101 0.193 0.220 0.026 0.105 0.076 0.169 0.112 0.265 0.098 -0.081 0.230 1.000      
T91 0.307 0.232 -0.018 0.282 0.078 -0.083 0.001 0.032 0.211 0.198 0.065 0.291 -0.200 0.220 0.022 0.087 1.000     
T97 0.337 0.150 0.014 0.334 0.214 -0.027 0.085 0.124 0.109 0.102 0.041 0.255 -0.196 0.202 -0.015 0.042 0.224 1.000    

T107 0.255 0.086 0.020 0.023 -0.022 -0.045 0.115 -0.039 0.017 0.069 0.148 0.046 0.051 0.087 -0.035 -0.101 0.123 0.310 1.000   
T109 0.058 -0.096 0.168 0.216 0.119 0.136 -0.091 0.009 0.197 -0.081 0.162 0.189 0.136 -0.176 0.239 0.403 0.063 0.130 0.094 1.000  
T117 0.245 0.113 0.199 0.266 0.016 0.017 0.098 0.137 0.244 0.130 0.086 0.234 -0.142 0.160 0.254 0.305 0.241 0.125 -0.175 0.121 1.000 

Mean .47 .85 .41 .63 .83 .52 .34 .60 .75 .88 .54 .66 .28 .51 .28 .37 .64 .67 .48 .22 .63 
S.D .50 .36 .49 .49 .38 .50 .48 .49 .43 .33 .50 .48 .45 .50 .45 .49 .48 .47 .50 .42 .49 

Barlett’s test sphericity  1245.080  p 〈 0.00 
Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling Adequacy  0.578 
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ตารางที่ 4.15 ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยนืยนัของแบบวัดความถนัดในการเรียน 
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F(ฉบับวัดการเรียนรูศัพทสัมพนัธรายคูอยางตอเนื่อง) 

 

ขอสอบ น้ําหนัก
องคประกอบ 

SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน
องคประกอบ 

T79 .48 .50 .95 .02 .03 
T80 .20 .50 .40 .00 .01 
T81 .11 .50 .22 .00 .01 
T82 .29 .50 .58 .01 .002 
T83 .43 .50 .85 .02 .02 
T84 .26 .50 .52 .01 .01 
T85 .34 .50 .67 .01 .02 
T86 .25 .50 .49 .01 .01 
T87 .54 .51 1.06 .03 .03 
T88 .50 .51 1.00 .02 .03 
T89 .78 .51 1.52 .05 .04 
T90 .80 .51 1.57 .06 .04 
T91 .38 .50 .76 .01 .02 
T92 .20 .50 .40 .00 .01 
T93 .59 .51 1.17 .03 .03 
T94 .54 .51 1.07 .03 .03 
T95 .22 .50 .43 .00 .01 
T96 .28 .50 .56 .01 .02 
T97 .58 .51 1.15 .03 .03 
T98 .53 .51 1.04 .03 .03 
T99 .59 .51 1.17 .03 .03 
T100 .30 .50 .59 .01 .02 
T101 .62 .51 1.22 .03 .03 
T102 .31 .50 .62 .01 .02 
T103 .15 .50 .31 .00 .01 
T104 .30 .50 .59 .01 .02 
T105 .31 .50 .62 .01 .02 
T106 .35 .50 .70 .01 .02 
T107 .66 .51 1.30 .04 .04 
T108 .17 .50 .34 .00 .01 
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ตารางที่ 4.15(ตอ) 
ขอสอบ น้ําหนัก

องคประกอบ 
SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน

องคประกอบ 
T109 .42 .50 .84 .02 .02 
T110 -.31 .50 -.61 .01 -.02 
T111 .36 .50 .71 .01 .02 
T112 .35 .50 .70 .01 .02 
T113 .41 .50 .82 .02 .02 
T114 .56 .51 1.10 .03 .03 
T115 .62 .51 1.23 .04 .03 
T116 .23 .50 .46 .00 .01 
T117 .30 .50 .60 .01 .02 
T118 .54 .51 1.06 .03 .03 

Chi-square = 31.29 (p=1.00) df=740 GFI=0.99 AGFI=0.98 RMR= 0.21 
 
ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยันของขอคําถามวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยาง

ตอเนื่อง พบวา โมเดลการวัดมีความสอดคลองกลมกลืนกับขอมูลเชิงประจักษ พิจารณาจากคาไค-
สแควรมีคาแตกตางจากศูนยอยางไมมีนัยสําคัญทางสถติิ (Chi-square=31.29,p=1.00) โดยโมเดล
มีคาดัชนีวัดระดับความกลมกลืน (GFI) เทากับ 0.99 คาดัชนีวัดระดับความกลมกลืนที่ปรับแกแลว 
(AGFI) เทากับ 0.98 และดัชนีรากของกําลังสองเฉลี่ยของเศษ (RMR) เทากับ 0.21 แสดงวา ขอมูล
เชิงประจักษกับโมเดลการวัดดังกลาวมีความสอดคลองกลมกลืนกัน 
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T8010.77

T8510.96

T9610.99

T9910.91

T10410.81

T10610.93

T11510.89

T7910.94

T8110.71

T8410.75

T8710.40

T9210.36

T9410.85

T10110.96

T10210.65

T10510.70

T11110.95

T11410.92

T8210.66

T8310.72

T8610.65

T9310.91

T9510.62

T9810.90

T10010.98

T10810.91

T11210.90

T11610.88

T8810.57

T10310.97

T11010.82

T11310.90

T11810.87

T8910.88

T9010.83

T9110.69

T9710.61

T10710.95

T10910.91

T11710.71

paired a 1.00

Chi-Square=31.29, df=740, P-value=1.00000, RMSEA=0.000

0.48
0.20
0.11
0.29
0.43
0.26
0.34
0.25
0.54
0.50
0.78
0.80
0.38
0.20
0.59
0.54
0.22
0.28
0.58
0.53
0.59
0.30
0.62
0.31
0.15
0.30
0.31
0.35
0.66
0.17
0.42
-0.31
0.36
0.35
0.41
0.56
0.62
0.23
0.30
0.54

 
 
ภาพที ่4.3 โมเดลการวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง 
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2.3.4 ผลการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางของโมเดลวัดการอนุมานเชิง
ประโยค 

จากการวิเคราะหขอมูลเมตริกซสหสัมพันธของขอคําถามในองคประกอบนี้ (26 ขอ) พบวา 
มีคาสหสัมพันธอยูระหวาง -0.207-0.335 เมื่อพิจารณาคาสถิติ Barlett’s test of sphericity มีคา
เทากับ 401.55 (p=.003) แสดงวาคาเมตริกซสัมพันธระหวางขอคําถามแตกตางจากเมตริกซ
เอกลักษณอยางมีนัยสําคัญ และคา KMO (Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling 
Adequacy) มีคาเทากับ0 .500 ซึ่งมีคาเทากับ 0.5 แสดงวาขอสอบในแตละขอมีความสัมพันธกัน
และเหมาะสมจะที่จะวิเคราะหองคประกอบได 
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ตารางที่ 4.16    คามัชฌิมเลขคณิต สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและเมตริซสหสัมพันธแบบเพียรสันของแบบทดสอบวัดความเขาใจในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F  
(ฉบับวัดการอนุมานเชิงประโยค) 

 T124 T125 T127 T133 T135 T141 T120 T121 T123 T130 T132 T134 T142 T131 T136 T139 T143 T119 T122 T137 T138 T140 T144 T126 T128 T129 
T124 1                          
T125 -0.166 1.000                         
T127 0.176 -0.017 1.000                        
T133 0.015 -0.175 0.117 1.000                       
T135 0.200 -0.031 0.281 0.087 1.000                      
T141 0.016 0.063 0.287 -0.017 0.100 1.000                     
T120 -0.029 -0.020 0.031 -0.084 -0.043 -0.008 1.000                    
T121 -0.043 0.177 0.102 -0.058 0.101 0.124 0.197 1.000                   
T123 -0.015 0.146 0.048 -0.111 -0.142 0.145 0.176 0.084 1.000                  
T130 -0.160 0.254 0.025 -0.046 0.002 0.102 0.134 0.162 0.107 1.000                 
T132 -0.011 0.043 0.083 0.108 0.037 0.028 -0.164 0.096 0.004 0.195 1.000                
T134 0.064 -0.032 0.022 -0.003 -0.043 0.141 0.141 0.213 -0.018 -0.154 -0.072 1.000               
T142 0.082 0.043 0.147 -0.098 0.140 0.129 0.108 -0.154 0.077 0.077 -0.032 -0.051 1.000              
T131 -0.085 0.136 0.102 -0.014 -0.115 0.041 0.113 0.100 -0.042 0.118 0.048 0.122 -0.028 1.000             
T136 -0.114 0.072 0.028 -0.131 -0.130 -0.058 0.086 0.158 0.268 -0.046 0.011 0.135 -0.013 0.158 1.000            
T139 -0.043 -0.076 -0.151 -0.120 -0.175 -0.038 0.091 -0.081 -0.074 0.011 0.205 -0.007 -0.016 0.016 0.027 1.000           
T143 -0.135 0.049 -0.188 -0.020 -0.122 -0.207 0.085 0.109 0.016 0.112 0.056 0.053 -0.111 0.016 0.122 0.123 1.000          
T119 -0.071 0.222 0.075 -0.042 0.084 0.033 -0.043 0.155 0.258 0.047 0.216 -0.039 -0.016 0.113 0.086 -0.101 -0.146 1.000         
T122 -0.030 -0.079 -0.131 0.003 0.080 -0.071 0.197 -0.014 0.081 0.140 0.100 -0.108 0.179 -0.096 -0.121 0.261 0.195 0.075 1.000        
T137 0.075 -0.037 0.156 -0.089 0.049 0.078 0.095 0.094 0.017 0.010 0.026 0.029 0.155 0.054 -0.008 -0.044 0.160 0.015 -0.174 1.000       
T138 0.236 -0.042 -0.066 -0.002 -0.088 -0.068 0.091 -0.148 0.021 -0.007 0.045 -0.013 0.121 0.162 0.043 0.263 -0.033 -0.171 -0.030 0.135 1.000      
T140 -0.046 0.040 0.114 -0.049 0.089 0.195 0.015 0.216 0.096 -0.074 0.253 0.201 -0.123 0.094 0.155 0.094 -0.017 0.215 0.137 0.122 -0.074 1.000     
T144 0.085 -0.003 -0.065 -0.037 0.037 -0.157 0.026 -0.096 0.004 0.045 0.190 -0.021 -0.080 0.048 0.011 -0.069 0.161 0.073 -0.130 0.253 -0.004 0.071 1.000    
T126 0.010 0.039 -0.046 -0.162 0.080 -0.071 0.075 0.068 0.041 0.098 0.192 0.067 0.098 -0.014 -0.080 -0.066 0.016 0.318 0.055 0.098 0.013 0.059 0.146 1.000   
T128 -0.166 0.272 -0.051 -0.089 -0.033 0.000 0.095 0.175 0.214 0.219 0.071 -0.057 0.036 0.054 0.155 -0.136 0.072 0.215 -0.057 0.045 0.010 0.084 0.117 0.137 1.000  
T129 -0.027 0.160 0.067 -0.052 -0.043 0.046 0.009 0.174 0.126 0.128 0.335 0.067 -0.142 0.126 0.091 -0.026 0.042 0.056 0.080 -0.041 -0.019 0.094 0.068 0.171 0.183 1 
Mean .34 .42 .30 .32 .68 .60 .35 .33 .37 .30 .23 .27 .36 .33 .32 .22 .25 .35 .41 .48 .30 .47 .23 .41 .48 .24 
S.D .48 .50 .46 .47 .47 .49 .48 .47 .49 .46 .42 .44 .48 .49 .50 .42 .43 .48 .49 .50 .46 .50 .42 .49 .50 .43 
Barlett’s test sphericity   401.055 p 〈 0.00   
Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling Adequacy  0.500 
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ตารางที่ 4.17 ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยนืยนัของแบบวัดความถนัดในการเรียน 
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F (ฉบับวัดการอนุมานเชงิประโยค) 

 
ขอสอบ น้ําหนัก

องคประกอบ 
SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน

องคประกอบ 
T119 .20 - - .04 .07 
T120 -.43 .28 -1.53 .18 -.16 
T121 -.09 .13 -.69 .01 -.03 
T122 .19 .16 1.14 .03 .06 
T123 .01 .12 .06 .00 .00 
T124 -.14 .15 -.97 .02 -.05 
T125 -.16 .15 -1.05 .03 -.05 
T126 -.43 .28 -1.53 .18 -.17 
T127 -.37 .25 -1.48 .13 -.13 
T128 -.34 023 -1.45 .11 -.12 
T129 -.31 .22 -1.42 .10 -.11 
T130 -.09 .13 -.66 .01 -.03 
T131 .02 .12 .18 .00 .01 
T132 -.23 .18 -1.26 .05 -.07 
T133 -.27 .20 -1.36 .07 -.09 
T134 .08 .13 .58 .01 -.02 
T135 -.11 .14 -.78 .01 -.03 
T136 -.46 .30 -1.55 .21 -.18 
T137 -.05 .12 -.37 .00 -.01 
T138 -.11 .14 -.81 .01 -.04 
T139 .10 .14 .76 .01 .03 
T140 -.33 .23 -1.44 .11 -.12 
T141 -.13 .14 -.93 .02 -.04 
T142 -.30 .21 -1.39 .09 -.10 
143 -.48 .31 -1.56 .23 -.20 
T144 -.39 .26 -1.50 .15 -.14 

Chi-square = 330.08 (p=.104) df=299 GFI=0.80 AGFI=0.77 RMR= 0.090 
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ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยันของขอคําถามวัดการอนุมานเชิงประโยค พบวา 
โมเดลการวัดมีความสอดคลองกลมกลืนกับขอมูลเชิงประจักษ พิจารณาจากคาไค-สแควรมีคา
แตกตางจากศูนยอยางไมมีนัยสําคัญทางสถิติ (Chi-square=330.08,p=.104) โดยโมเดลมีคาดัชนี
วัดระดับความกลมกลืน (GFI) เทากับ 0.80 คาดัชนีวัดระดับความกลมกลืนที่ปรับแกแลว (AGFI) 
เทากับ 0.77 และดัชนีรากของกําลังสองเฉลี่ยของเศษ (RMR) เทากับ 0.090 แสดงวา ขอมูลเชิง
ประจักษกับโมเดลการวัดดังกลาวมีความสอดคลองกลมกลืนกัน 
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   ภาพที่ 4.4 โมเดลการวัดการอนุมานเชงิประโยค 
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2.3.5 ผลการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางของโมเดลวัดการเรียนรูกฎเกณฑ
ทางภาษา 

จากการวิเคราะหขอมูลเมตริกซสหสัมพันธของขอคําถามในองคประกอบนี้ (40 ขอ) พบวา 
มีคาสหสัมพันธอยูระหวาง -0.253 -0.578 เมื่อพิจารณาคาสถิติ Barlett’s test of sphericity มีคา
เทากับ 1389.268 (p=.000) แสดงวาคาเมตริกซสัมพันธระหวางขอคําถามแตกตางจากเมตริกซ
เอกลักษณอยางมีนัยสําคัญ และคา KMO (Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling 
Adequacy) มีคาเทากับ0 .594 ซึ่งมีคามากกวา 0.5 แสดงวาขอสอบในแตละขอมีความสัมพันธกัน
และเหมาะสมจะที่จะวิเคราะหองคประกอบได 
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ตารางที่ 4.18    คามัชฌิมเลขคณิต สวนเบี่ยงเบนมาตรฐานและเมตริซสหสัมพันธแบบเพียรสันของแบบทดสอบวัดความเขาใจในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
 (ฉบับการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา) 

 T145 T155 T160 T164 T165 T170 T175 T177 T181 T149 T147 T152 T154 T157 T161 T166 T169 T174 T184 T179 T150 T153 T159 
T145 1                       
T155 0.017 1.000                      
T160 0.157 -0.024 1.000                     
T164 0.011 0.395 0.133 1.000                    
T165 0.128 0.062 0.000 -0.166 1.000                   
T170 0.022 0.147 -0.047 0.232 -0.022 1.000                  
T175 0.023 0.200 -0.096 0.195 0.135 -0.068 1.000                 
T177 0.077 0.123 0.055 0.326 0.039 0.138 0.190 1.000                
T181 0.139 0.167 -0.016 0.233 -0.180 0.143 0.039 0.088 1.000               
T149 0.111 0.182 0.031 0.170 0.083 0.211 0.014 -0.079 0.005 1.000              
T147 0.402 0.177 0.156 0.227 0.061 0.197 0.058 0.293 0.115 0.168 1.000             
T152 -0.082 0.193 -0.082 -0.068 0.000 0.041 0.014 -0.054 0.128 0.108 -0.189 1.000            
T154 -0.089 0.117 0.063 0.083 -0.144 0.307 -0.038 0.021 0.090 0.216 0.119 0.027 1.000           
T157 0.172 0.037 0.285 0.019 0.160 -0.004 0.131 0.107 0.073 -0.051 0.053 0.044 -0.184 1.000          
T161 0.172 0.318 0.154 0.266 0.029 0.105 0.128 0.050 0.208 0.080 0.195 0.014 0.174 0.088 1.000         
T166 0.165 0.090 -0.031 0.068 0.374 0.085 0.183 0.028 -0.073 0.279 0.124 -0.054 -0.107 0.109 -0.032 1.000        
T169 0.118 0.335 0.048 0.290 0.118 0.382 -0.056 0.132 0.270 0.227 0.272 0.165 0.141 0.117 0.275 0.124 1.000       
T174 0.150 0.165 0.055 0.127 0.123 -0.043 0.507 0.289 -0.003 0.066 0.002 -0.068 -0.089 0.257 0.124 0.317 -0.024 1.000      
T184 0.089 -0.047 0.075 0.019 0.036 0.038 0.131 0.066 0.116 0.156 0.217 -0.044 0.105 0.072 0.088 -0.055 0.075 0.049 1.000     
T179 -0.061 -0.008 0.032 0.111 -0.017 0.091 0.008 0.192 0.051 0.010 0.059 -0.055 0.084 -0.063 0.139 0.144 0.111 0.078 0.229 1.000    
T150 0.068 0.050 -0.024 -0.076 0.091 -0.033 0.031 -0.166 -0.140 0.375 0.017 0.460 0.076 -0.053 -0.005 0.185 0.016 0.106 0.116 -0.079 1.000   
T153 -0.044 0.418 0.149 0.247 0.083 0.134 0.132 0.228 0.126 0.076 0.321 0.190 0.061 0.032 0.359 0.011 0.266 0.221 0.156 0.049 0.137 1.000  
T159 -0.038 0.052 0.072 0.195 0.038 0.049 0.174 0.083 0.143 0.073 0.160 -0.031 -0.195 0.182 0.073 0.138 0.117 0.094 0.277 -0.074 -0.030 0.073 1.000 
T163 0.108 0.211 0.137 0.202 0.131 0.125 0.072 0.229 0.151 0.097 0.175 0.125 0.156 0.329 0.488 0.066 0.137 0.106 -0.096 0.081 0.103 0.137 -0.030 
T167 0.270 0.083 0.171 0.287 0.193 0.368 0.112 0.158 0.169 0.074 0.217 -0.135 0.136 0.066 0.289 0.219 0.288 0.057 0.066 -0.041 -0.008 0.036 0.038 
T171 0.196 0.135 0.087 0.407 0.039 0.304 0.143 0.249 0.188 0.149 0.311 0.082 0.024 0.159 0.194 0.202 0.286 0.173 0.201 -0.047 0.137 0.188 0.297 
T173 0.079 0.117 0.000 0.176 0.006 0.139 0.228 0.211 0.209 -0.067 0.199 -0.045 0.036 0.026 0.006 0.048 0.086 0.317 0.117 0.031 0.037 0.145 0.028 

T180 -0.195 -0.020 0.009 -0.008 -0.069 0.029 -0.024 -0.070 -0.104 0.004 -0.212 0.139 0.051 -0.211 -0.171 0.115 -0.036 -0.014 0.118 0.219 0.134 0.004 0.016 
T182 0.155 0.063 0.008 0.293 0.054 -0.068 0.106 0.252 0.219 0.055 0.239 -0.117 -0.084 0.087 0.190 0.130 0.093 0.067 0.220 0.122 -0.038 0.097 0.243 
T146 0.201 0.468 0.063 0.378 0.111 0.159 0.205 0.330 0.044 0.089 0.578 -0.055 0.050 0.118 0.238 0.146 0.260 0.174 0.076 0.119 -0.066 0.322 0.129 
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ตารางที่ 4.18   (ตอ) 
 T145 T155 T160 T164 T165 T170 T175 T177 T181 T149 T147 T152 T154 T157 T161 T166 T169 T174 T184 T179 T150 T153 T159 

T151 -0.022 0.333 0.000 0.265 -0.094 0.235 0.097 0.217 0.155 0.360 0.198 0.337 0.196 0.012 0.036 0.085 0.350 0.079 0.176 0.098 0.135 0.283 -0.017 
T156 -0.074 0.145 0.240 0.258 -0.045 0.107 0.096 0.210 0.053 0.115 0.194 0.069 0.375 -0.024 0.266 0.047 0.160 0.168 0.229 0.224 0.046 0.351 -0.041 
T158 0.017 -0.039 0.229 0.233 -0.017 0.062 0.080 -0.032 0.155 0.166 0.075 0.043 -0.031 0.030 0.041 0.127 -0.016 0.078 0.030 0.051 0.026 0.085 0.236 
T162 0.006 0.171 0.047 0.447 -0.044 0.212 0.065 0.079 0.359 0.040 0.139 -0.068 0.170 0.051 0.398 -0.011 0.203 0.051 0.133 0.263 -0.058 0.194 0.149 
T168 0.058 0.167 0.106 0.153 0.185 0.304 0.286 0.249 0.155 0.126 0.316 -0.170 0.171 0.159 0.249 0.248 0.311 0.200 0.159 0.010 -0.098 0.166 0.329 
T172 0.006 0.025 0.080 0.100 0.074 0.146 0.096 0.210 0.094 -0.083 0.077 -0.055 0.019 0.103 0.307 0.047 0.280 0.049 0.187 0.104 -0.116 0.075 0.277 
T176 0.089 0.205 -0.050 0.184 -0.006 -0.045 0.341 0.148 0.159 0.032 0.135 0.087 -0.019 -0.105 0.173 -0.096 0.034 0.215 0.116 -0.063 0.116 0.238 -0.008 
T178 0.164 0.031 0.043 0.261 0.049 0.139 0.228 0.338 0.165 0.145 0.241 -0.224 0.164 0.117 0.138 0.217 0.086 0.189 0.071 0.331 -0.268 0.103 0.028 
T183 -0.048 0.010 -0.019 -0.038 0.000 -0.076 -0.156 0.057 -0.161 -0.077 0.000 -0.253 -0.010 -0.031 0.069 -0.019 0.029 0.106 -0.339 -0.077 -0.039 -0.029 -0.177 
T148 0.386 0.201 0.055 0.095 0.231 0.138 0.073 0.196 0.129 0.074 0.293 -0.013 0.021 0.148 0.368 0.181 0.132 0.250 0.230 0.075 0.150 0.305 0.038 
Mean .57 .61 .40 .56 .43 .46 .39 .47 .34 .55 .48 .33 .44 .31 .36 .50 .40 .42 .31 .41 .37 .55 .25 
S.D .50 .49 .49 .50 .50 .50 .49 .50 .48 .50 .50 .47 .50 .47 .48 .50 .49 .50 .47 .49 .49 .50 .43 
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ตารางที่ 4.18   (ตอ) 

 
 

 
 

 T163 T167 T171 T173 T180 T182 T146 T151 T156 T158 T162 T168 T172 T176 T178 T183 T148 
T63 1.000                 
T67 0.229 1.000                
T71 0.217 0.249 1.000               
T73 0.081 0.211 0.258 1.000              
T180 -0.227 -0.026 -0.036 -0.034 1.000             
T182 0.091 0.086 0.177 -0.007 -0.058 1.000            
T146 0.173 0.214 0.181 0.238 -0.074 0.143 1.000           
T151 0.214 0.102 0.234 0.241 0.050 0.032 0.230 1.000          
T156 0.209 0.249 0.120 0.155 0.077 -0.008 0.110 0.273 1.000         
T158 0.026 0.169 0.106 -0.057 0.126 0.045 -0.037 0.155 0.053 1.000        
T162 0.180 0.195 0.125 0.067 0.084 0.278 0.260 0.100 0.201 0.237 1.000       
T168 0.192 0.491 0.311 0.343 -0.104 0.045 0.329 0.195 0.260 0.112 0.157 1.000      
T172 0.006 0.288 0.280 0.155 -0.103 0.120 0.150 0.077 0.071 0.012 0.122 0.425 1.000     
T176 0.074 0.025 0.117 0.435 0.024 0.131 0.159 0.094 0.145 -0.100 0.133 0.159 -0.024 1.000    
T178 0.256 0.127 0.258 0.253 -0.372 0.131 0.195 0.157 0.198 0.032 0.109 0.254 0.155 0.026 1.000   
T183 0.108 -0.134 0.029 -0.053 -0.131 0.186 -0.058 -0.095 -0.147 -0.110 0.029 -0.010 -0.147 0.072 -0.105 1.000  
T148 0.190 0.196 0.210 0.169 -0.157 0.210 0.214 0.064 0.210 0.129 0.118 0.290 0.210 0.230 0.085 0.010 1 
Mean .37 .47 .40 .29 .26 .30 .58 .48 .38 .34 .45 .34 .38 .31 .29 .20 .47 
S.D .49 .50 .49 .45 .44 .46 .50 .50 .49 .48 .50 .48 .49 .47 .45 .41 .50 

Barlett’s test sphericity    1389.268  p 〈 0.00 
Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling Adequacy      0.472 
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ตารางที่ 4.19 ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยนืยนัของแบบวัดความถนัดในการเรียน 
 ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F (ฉบับวัดการเรยีนรูกฎเกณฑทางภาษา) 

 
ขอสอบ น้ําหนัก

องคประกอบ 
SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน

องคประกอบ 
T145 .34 .15 2.26 .06 .03 
T146 .55 .15 3.77 .15 .05 
T147 .22 .15 1.47 .02 .02 
T148 .71 .14 5.04 .25 .08 
T149 .15 .15 1.00 .01 .01 
T150 .50 .15 3.38 .12 .05 
T151 .41 .15 2.79 .09 .04 
T152 .55 .15 3.76 .15 .05 
T153 .46 .15 3.11 .10 .04 
T154 .30 .15 2.03 .05 .03 
T155 .69 .14 4.87 .24 .07 
T156 .51 .15 3.46 .13 .05 
T157 .51 .15 3.48 .13 .05 
T158 .21 .15 1.41 .02 .02 
T159 .53 .15 3.66 .14 .05 
T160 .73 .14 5.20 .27 .08 
T161 .44 .15 3.00 .10 .04 
T162 .39 .15 2.60 .07 .03 
T163 .54 .15 3.74 .15 .05 
T164 -.14 .15 -.90 .01 -.01 
T165 .66 .14 4.63 .22 .07 
T166 .01 .15 .05 .00 .00 
T167 .26 .15 1.75 .03 .02 
T168 .26 .15 1.76 .03 .02 
T169 .63 .14 4.36 .20 .06 
T170 .30 .15 1.98 .04 .03 
T171 .60 .14 4.15 .18 .06 
T172 .39 .15 2.65 .08 .04 
T173 .35 .15 2.33 .06 .03 
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ตารางที่ 4.19 (ตอ) 
ขอสอบ น้ําหนัก

องคประกอบ 
SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน

องคประกอบ 
T174 .56 .15 3.87 .16 .05 
T175 .02 .15 .10 .00 .00 
T176 .58 .14 3.99 .17 .06 
T177 .34 .15 2.31 .06 .03 
T178 .50 .15 3.44 .13 .05 
T179 .61 .14 4.22 .18 .06 
T180 .65 .14 4.54 .21 .07 
T181 .49 .15 3.34 .12 .05 
T182 -.20 .15 -1.36 .02 -.02 
T183 .39 .15 2.61 .08 .03 
T184 .22 .15 1.47 .02 .02 

Chi-square = 676.82 (p=.952) df=740 GFI=0.75 AGFI=0.73 RMR= 0.16 
 

ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยันของขอคําถามวัดการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา
พบวา โมเดลการวัดมีความสอดคลองกลมกลืนกับขอมูลเชิงประจักษ พิจารณาจากคาไค-สแควรมี
คาแตกตางจากศูนยอยางไมมีนัยสําคัญทางสถิติ (Chi-square=676.82, p=.925) โดยโมเดลมีคา
ดัชนีวัดระดับความกลมกลืน (GFI) เทากับ 0.75 คาดัชนีวัดระดับความกลมกลืนที่ปรับแกแลว 
(AGFI) เทากับ 0.73 และดัชนีรากของกําลังสองเฉลี่ยของเศษ (RMR) เทากับ 0.16 แสดงวา ขอมูล
เชิงประจักษกับโมเดลการวัดดังกลาวมีความสอดคลองกลมกลืนกัน 
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t1451.89

t1461.70

t1471.95

t1481.49

t1491.98

t1501.75

t1511.83

t1521.70

t1531.79

t1541.91

t1551.52

t1561.74

t1571.74

t1581.96

t1591.72

t1601.47

t1611.80

t1621.85

t1631.70

t1641.98

t1651.56

t1662.00

t1671.93

t1681.93

t1691.61

t1701.91

t1711.64

t1721.84

t1731.88

t1741.68

t1752.00

t1761.67

t1771.88

t1781.75

t1791.63

t1801.58

t1811.76

t1821.96

t1831.85

t1841.95

grammar 1.00

Chi-Square=676.82, df=740, P-value=0.95294, RMSEA=0.000

0.34
0.55
0.22
0.71
0.15
0.50
0.41
0.55
0.46
0.30
0.69
0.51
0.51
0.21
0.53
0.73
0.44
0.39
0.54
-0.14
0.66
0.01
0.26
0.26
0.63
0.30
0.60
0.39
0.35
0.56
0.02
0.58
0.34
0.50
0.61
0.65
0.49
-0.20
0.39
0.22

  ภาพที่ 4.5 โมเดลการวัดการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา 
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2.3.6 ผลการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางของโมเดลวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
 

ตารางที่ 4.20 คามัชฌิมเลขคณิต สวนเบีย่งเบนมาตรฐานและเมตริกซสหสัมพันธแบบเพียรสันของ    
                     แบบทดสอบวดัความเขาใจในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
 

 neologist Comprehension Paired-associate Sentential inference grammar 

neologist 1.000     
comprehension .046 1.000    
Paired-associate -.208* -.212* 1.000   
Sentential inference .060 -.225** .126 1.000  
grammar -.170 -.153 .460** -.269** 1.000 
Mean -.700 .190 .524 -.607 .634 
S.D .120 .195 .120 .286 .275 
Barlett’s test sphericity 44.101 p= 1.00 
Kaiser-Meyer-Olkin Measure of sampling Adequacy 0.656 
 

จากการวิเคราะหขอมูลเมตริกซสหสัมพันธ พบวา มีคาสหสัมพันธอยูระหวาง -0.700 -0.634 
เมื่อพิจารณาคาสถิติ Barlett’s test of sphericity มีคาเทากับ 44.101 (p=.000) แสดงวาคาเมตริกซ
สัมพันธระหวางขอคําถามแตกตางจากเมตริกซเอกลักษณอยางมีนัยสําคัญ และคา KMO (Kaiser-
Meyer-Olkin Measure of sampling Adequacy) มีคาเทากับ0 .656 ซึ่งมคีามากกวา 0.5 แสดงวา
ขอสอบในแตละขอมีความสัมพันธกันและเหมาะสมจะที่จะวิเคราะหองคประกอบได 
 

ตารางที่ 4.21 ผลการวิเคราะหองคประกอบเชิงยนืยนัของแบบวัดความถนัดในการเรียน    
 ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 

                      

ขอสอบ น้ําหนัก
องคประกอบ 

SE T R2 สัมประสิทธิ์คะแนน
องคประกอบ 

ฉบับที่ 1 (การเรียนรูคําศัพทใหมจากบริบท) .70 - - .49 .45 
ฉบับที่ 2 (ความเขาใจในการอานเนื้อเรื่อง) -.27 .13 -2.08 .07 -.09 
ฉบับที่ 3 (การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคู) -.27 .13 -2.12 .07 -.10 
ฉบับที่ 4 (การอนุมานเชิงประโยค) -.36 .14 -2.66 .13 -.14 
ฉบับที่ 5 (การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา) .67 . 3.23 .44 .39 

Chi-square = 1.09 (p=.95) df=5 GFI=1.00 AGFI=0.99 RMR= 0.020 
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ผลการวิ เคราะหองคประกอบเชิงยืนยันของขอคําถามวัดความถนัดในการเรียน   
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F พบวาโมเดลการวัดมีความสอดคลองกลมกลืนกับขอมูล
เชิงประจักษ พิจารณาจากคาไค-สแควรมีคาแตกตางจากศูนยอยางไมมีนัยสําคัญทางสถิติ (Chi-
square=1.09, p=.95) โดยโมเดลมีคาดัชนีวัดระดับความกลมกลืน (GFI) เทากับ 1.00 คาดัชนีวัด
ระดับความกลมกลืนที่ปรับแกแลว (AGFI) เทากับ 0.99 และดัชนีรากของกําลังสองเฉลี่ยของเศษ 
(RMR) เทากับ 0.020 แสดงวา ขอมูลเชิงประจักษกับโมเดลการวัดดังกลาวมีความสอดคลอง
กลมกลืนกัน 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพที ่4.6 โมเดลความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 

 

 2.4 การวิเคราะหความเปนไปไดของวิธีการทดสอบแบบพลวัตในการวัดความถนัด
ในการเรียนภาษาตางประเทศในแงมุมของการนําเครื่องมือและวิธีการทดสอบแบบพลวัต
ไปใชไดจริง  
  ในการวิเคราะหความเปนไปไดของวิธีการทดสอบแบบพลวัตในการวัดความถนัดในการ
เรียนภาษาตางประเทศในแงมุมของการนําเครื่องมือและวิธีการทดสอบแบบพลวัตไปใชไดจริง โดย
ในการศึกษาไดผลจากการนําเครื่องมือไปทดลองใชและใชจริงรวมไปถึงการสังเกตแบบมีสวนรวม
และการสนทนากลุม (Focus Group) และไดนําเสนอดังประเด็นดังตอไปนี้ 

pair   canalf 

lang 

sent 

comp 

neo 

-0.35 

0.27 

-0.27 

0.70 

0.67 0.56 

0.87 

0.93 

0.93 

0.51 

chi-square 1.09   df = 5  P-value = 0.95462  RMSEA = 0.000 
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2.4.1 ความเหมาะสมและความสอดคลองกันระหวางสาระในแบบทดสอบภาษาใหม
และวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ใชในแบบทดสอบ 

2.4.2 การนําวิธีการทดสอบ แบบทดสอบและผลที่ไดจากการวัดไปใช 
2.4.3  การบริหารจัดการในการทดสอบ 
2.4.4 วิธีการใหคะแนนและการแปลความหมาย 
2.4.5 คาใชจายพอเหมาะ 
2.4.6 เวลาที่ใชในการทดสอบ 

 2.4.1 ความเหมาะสมและความสอดคลองกันระหวางสาระในแบบทดสอบภาษาใหม
และวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ใชในแบบทดสอบ  
 จากการนําเครื่องมือและวิธีการทดสอบแบบพลวัตไปทดลองใชในการศึกษานํารองและการ
นําไปใชจริงพบวา  ประเด็นสําคัญของความเหมาะสมและสอดคลองกันระหวางสาระของ
แบบทดสอบกับวิธีการทดสอบแบบพลวัตจะขึ้นกับบริบทของการสอบ โดยบริบทที่สําคัญของการ
สอบ คือ สาระที่แบบทดสอบมุงวัด กลุมผูสอบและมีปจจัยคือมีเร่ืองของเวลาเขามาเกี่ยวของ แตใน
การวิจัยในครั้งนี้ ในการเก็บขอมูลจริงน้ันไดมีการปรับวิธีการทดสอบแบบพลวัตและมีการปรับระดับ
ความซับซอนของแบบทดสอบและภาษาที่ใชในแบบทดสอบซึ่งเปนผลสืบเนื่องมาจากผลการนํา
เครื่องมือไปทดลองใชในการศึกษานํารองกับกลุมนักศึกษาที่มีบริบทและมีลักษณะใกลเคียงกับกลุม
ตัวอยางจริง ดังนั้นเมื่อนําผลที่ไดจากการศึกษานํารองมาปรับเปลี่ยนทั้งวิธีการทดสอบและ
แบบทดสอบจึงพบวา สาระในแบบทดสอบมีความสอดคลองกับวิธีการทดสอบแบบพลวัตใน
แบบทดสอบ เนื่องจากในการทดสอบทั้ง 9 ฉบับนั้นลวนแตใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ปรับเปลี่ยน
ใหเขากับบริบทในทางภาษาของแบบทดสอบ อันสงผลถึงความสามารถในการเรียนรูภาษาใหมของ
นักเรียน ซึ่งผลดังกลาวสามารถพิจารณาไดจาก คะแนนที่ไดจากแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศของนักศึกษาทั้งรายฉบับ รายดานและในภาพรวมอยูในเกณฑที่นาพึงพอใจ และ
ผลจากการสังเกตบรรยากาศในการสอบที่ผอนคลายลงหลังจากผูวิจัยไดใหคําชี้แนะและอธิบาย
เกี่ยวกับนวภาษา ซึ่งทั้งที่ในชวงเริ่มแรกของการวิจัยเมื่อนักศึกษารูวาตองมีการสอบวัดความถนดัใน
การเรียนภาษาตางประเทศ สวนใหญจะแสดงอาการกังวลวาจะไดคะแนนการวัดความถนัดในการ
เรียนภาษานอยทั้งๆที่เปนนักศึกษาวิชาเอกภาษาอังกฤษและภาษาจีน ซึ่งประโยคที่เปนคําถามซึ่ง
แสดงถึงภาวะดังกลาวที่ไดยินบอยๆ  ดังนี้ 
  “ถาหนูไดคะแนนความถนัดนอย แสดงวาหนูจะเรียนภาษาตางประเทศไดไมดีหรือ” “ถา

คะแนนการวัดออกมาไมดี เปนไปไดไหมวานาจะเปลี่ยนวิชาเอก” 
 แตเมื่อผูวิจัยอธิบายแนวคิดและลักษณะของการทดสอบแบบพลวัตรวมถึงเมื่อนักศึกษาได
ใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตในการทดสอบแลวพบวา บรรยากาศในการสอบผอนคลายลงสูภาวะ
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ปกติเหมือนกับมีการเรียนการสอนทั่วไป และในขณะที่มีข้ันตอนของการดําเนินการชี้แนะหรือการให
ความรูเร่ืองนวภาษานั้น พบวาจะมีการซักถามและบางครั้งก็มีขอเสนอแนะเกี่ยวกับนวภาษาบาง  
 ผลจากสัมภาษณครูผูสอนที่มีสวนรวมในการวิจัยถึงความสอดคลองและเหมาะสมของ
วิธีการทดสอบกับสาระของแบบทดสอบพบวา  มีความเห็นวาวิธีการทดสอบกับสาระของ
แบบทดสอบมีความสอดคลองเหมาะสมดี ดังเชน 
 “วิธีการสอบแบบนี้ก็ดี ใหความรูไปพรอมกับการสอบ ใหความรูกวางๆไป แลวใหเด็กสรุป
เปนความรูทางภาษาเอง ภาษาในขอสอบมันคลายกับแนวทางการเรียนรูสรางประสบการณเร่ือง
ภาษาจริงๆ พอเราไกดเด็กแบบนี้ เด็กที่เกงภาษาก็จะเกิดทักษะเอง” 
 “สอนเนื้อหาที่เกี่ยวกับขอสอบนี้เหรอ แลวใหคนสอบคิดตอเอง วิธีการกับเนื้อหาเขากันดีนะ 
เด็กทําขอสอบได ลองถามดูก็เขาใจดีนี่” 
 ในสวนของการซักถามและสัมภาษณจากนักศึกษา พบวา นักศึกษาสวนใหญเห็นวาวิธีการ
ทดสอบแบบพลวัตกับสาระของแบบทดสอบมีความสอดคลองเหมาะสมกัน ความเห็นสวนใหญจะ
เปนในลักษณะดังนี้  
 “วิธีการกับขอสอบก็สอดคลองกัน ถาตั้งใจฟงดีๆแลวก็คิดตามนะ ก็พอเขาใจ ทําขอสอบ
ได” 

“วิธีการสอบอยางนี้ดี ถามีเนื้อหาอยางนี้ก็สอนไปเปนลําดับข้ัน ขอสอบวิชาเอกนาจะทํา
อยางนี้มั่ง นี่ไมเหมอืนการสอบนะ เหมือนครูอธิบายใหฟงแลวใหนักศึกษาทําแบบฝกหัด ” 
 “ถาเปนภาษาใหมอยางนี้ในขอสอบแลวอาจารยคอยๆแนะไปอยางนี้ก็ใชดวยกันดี” 
 ในสวนของจากการสังเกตที่สนับสนุนขอสรุปที่วาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและสาระใน
แบบทดสอบมีความสอดคลองเหมาะสมกัน ก็คือพฤติกรรมในการสอบของนักศึกษาบางสวนที่มี
ความตั้งใจในการสอบ จะมีการสรุปเปนโนตยอ หรือมีการแลกเปลี่ยนความรูกับเพื่อนๆตลอดจนการ
ซักถามเนื้อหาที่มีการชี้แนะ ซึ่งเปนสวนหนึ่งของการแสดงการสงผานถึงความเขาใจในนวภาษาและ
เปนตัวบงชี้ตัวหนึ่งวา วิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ใชมีความเหมาะสมและความสอดคลองกนัระหวาง
สาระในแบบทดสอบ 
 ดังนั้นจากประเด็นที่นําเสนอทั้งหมดดังกลาว จึงนําไปสูขอสรุปที่วาการวิจัยในครั้งนี้ วิธีการ
ทดสอบแบบพลวัตที่ใชมีความเหมาะสมและสอดคลองกับสาระในแบบทดสอบ 
 ขอเสนอแนะจากประเด็นดังกลาว ก็คือ การทดสอบแบบพลวัตจะตองมีการปรับเปลี่ยนไป
ตามบริบทตางๆ ดังไดนําเสนอไปในตอนตน เพื่อมุงไปสูเปาหมายสําคัญของหลักการสอบแบบพลวตั
ซึ่งก็คือ ศักยภาพในการเรียนรู 
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 2.4.2 การนําวิธีการทดสอบ แบบทดสอบและผลที่ไดจากการวัดไปใช 
 จากการศึกษาทฤษฎีCANAL-F และแนวคิดการทดสอบแบบพลวัตเพื่อนํามาพัฒนาวิธีการ
ทดสอบแบบพลวัตที่ใชในการวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F ที่
ใชในการวิจัยในครั้งนี้ ตลอดจนการไดทดลองใชในการศึกษานํารอง ไดพบสามารถนําวิธีการทดสอบ 
แบบทดสอบและผลที่ไดจากการวัดไปใช ในสถานการณหรือบริบทดังตอไปนี้ 
  1. การพัฒนาหรือคัดกรองผูที่มีความสามารถพิเศษทางภาษา เนื่องจากการวัดความถนัด
ในการเรียนภาษาประเทศโดยใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตนี้ ลวนแลวแตมีเปาหมายรวมกันคือการ
วัดแนวโนมของสมรรถนะหรือศักยภาพที่จะเรียนรูที่จะเกิดขึ้นในอนาคต โดยแนวคิดของการทดสอบ
แบบพลวัตและทฤษฎีCANAL-F นี้ใหความสําคัญกับกระบวนการทางพุทธิปญญาเปนอยางมาก 
  จากการใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตในการวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศใน
การวิจัยพบวา จากการศึกษาความตรงเชิงเกณฑสัมพันธพบวาทักษะการเรียนภาษาตางประเทศ
ของนักเรียนมีความสัมพันธกับคะแนนที่ไดจากแบบวัดความถนัดCANAL-FT คอนขางสูง ซึ่งแสดง
วาแบบวัดนี้มีความตรงเชิงเกณฑสัมพันธ ดังนั้นการนําไปใชในการพัฒนาหรือคัดกรองผูที่มี
ความสามารถพิเศษทางภาษายอมทําไดเปนอยางดี นอกจากนี้ดวยลักษณะของแบบทดสอบที่ใช
ภาษาจําลองในการสรางสถานการณทางภาษาใหนักเรียนแกปญหาในเชิงภาษา ยอมสะทอนถึงการ
วัดศักยภาพดานภาษาอันแทจริงภายในตัวผูสอบ ดังนั้นการพัฒนาหรือคัดกรองผูที่มีความสามารถ
พิเศษทางภาษาโดยใชวิธีการนี้จะเกิดประสิทธิผลอยางสูงสุด 
 2. การสอบคัดเลือกผูเรียนหรือบุคคลที่จะทํางานในสาขาวิชาที่เกี่ยวของกับภาษาหรือ
ภาษาตางประเทศ เนื่องจากแนวคิดของการวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศโดยใช
วิธีการทดสอบแบบพลวัตนี้มุงเนนไปที่การวัดกระบวนการทางปญญามากกวาผลผลิตทางสมอง 
ดังนั้นการสอบคัดเลือกก็มีเปาหมายเพื่อสรรหาบุคคลที่จะประสบความสําเร็จในการเรียนรูหรือ
ทํางานที่เกี่ยวกับภาษา ซึ่งเปาหมายดังกลาวสอดคลองกับการวัดความถนัดในการเรียนภาษา
ประเทศโดยใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตนี้ซึ่งมุงเนนไปที่ศักยภาพที่จะเรียนรูที่จะเกิดขึ้นในอนาคต
เชนกัน  
 นอกจากนี้จากขอคนพบจากการวิจัย ผูวิจัยพบวา นักศึกษาที่เรียนดีตลอดจนมีทักษะในการ
เรียนภาษาดีจะมีคะแนนสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศสูงดวย ดังนั้นการวัด
ความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศโดยใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตก็มีความเหมาะสมที่จะใช
เพื่อคัดเลือกผูเรียนหรือบุคคลที่จะทํางานในสาขาวิชาที่เกี่ยวของกับภาษาหรือภาษาตางประเทศ ซึ่ง
ผลที่ไดจากการสอบอาจจะพยากรณความสําเร็จในการเรียนได  
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 3. การพัฒนาการเรียนการสอนภาษาตางประเทศ ในสวนของการนําแบบวัดความถนัดใน
การเรียนภาษาตางประเทศมาพัฒนาการเรียนการสอนภาษาตางประเทศนั้น จะนํามาใชในลักษณะ
ของการสอบวินิจฉัยเพื่อใหไดสารสนเทศของผูเรียนเปนรายคน เนื่องจากแบบวัดมีการกําหนด
สถานการณหรือบริบททางภาษาในหลายแงมุม ดังนั้นผลการสอบของนักเรียนจะสามารถให
สารสนเทศที่วิเคราะหไดจากขอสอบ วามีจุดออน จุดแข็งอยางไรในประเด็นทางภาษาในจุดใดเพื่อ
ผลที่ไดจะนําไปใชในการวางกลยุทธในการพัฒนาการเรียนการสอนภาษาตางประเทศเพื่อใหเกิด
ประสิทธิผลสูงสุดตอไป 
 จากผลการวิจัยพบวา การทดสอบในครั้งนี้มีตัวอยางการใหสารสนเทศที่เห็นไดชัดเจน คือใน
เร่ืองของคําศัพท นักศึกษาสวนใหญที่บอกวามีปญหาในเรื่องของการเรียนเพราะไมมีทักษะการ
เรียนรูคําศัพทหรือจําศัพทไมคอยได จะมีคะแนนสอบต่ําในแบบทดสอบวัดความถนัดตอนที่ 3 
(paired-associate ) ซึ่งจะเกี่ยวของกับการจดจําคําศัพทและการลงสรุปเกี่ยวกับโครงสรางของคํา 
ซึ่งผลที่ไดอาจจะเปนตัวอยางของการใหสารสนเทศถึงจุดออนในการเรียนภาษาแกผูเรียนได  
   

2.4.3 การบริหารจัดการในการทดสอบ  
 จากการทดลองนําวิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ 
ใชในการศึกษาแบบนํารองและนํามาใชในการวิจัย ไดพบประเด็นดานการบริหารจัดการในการสอบ
ที่จะนําเสนอดังนี้ 
 1. กอนที่จะนําเอาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบไปใชจะตองมีการวางแผนเปน
ลําดับข้ันตอนและตองการความยืดหยุนสูงดวย โดยเฉพาะการบริหารจัดการในเรื่องของ รูปแบบการ
จัดการสอบ การดําเนินการสอบ เวลา สถานที่และกลุมผูสอบ 
 2. ผูดําเนินการสอบควรจะตองมีความรูในเชิงภาษาศาสตรหรือความรูทางภาษาทั่วไป และ
มีความรูความเขาใจในนวภาษาหรือไดศึกษาลักษณะ รูปแบบและกฎเกณฑทางภาษาของนวภาษา
มาแลวเปนอยางดี และตองมีทักษะในการอธิบายหรือการสอนภาษาเปนอยางดีเพราะจะตองทํา
หนาที่อธิบายหรือทําการชี้แนะในระหวางการสอบ รวมถึงตองมีความเขาใจในเร่ืองหลักการของการ
ทดสอบแบบพลวัตและการวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศ เพื่อจะไดดําเนินการสอบไป
ตามแผนงานที่ตั้งไว และถาเปนไปไดควรมีผูชวยในการดําเนินการสอบอีก 1 คนเพื่อชวยในเรื่องของ
การบริหารจัดการในสวนปลีกยอย 

3. ในการดําเนินการสอบแตละฉบับ ผูดําเนินการสอบจะตองอธิบายขั้นตอนการสอบรวมถึง
คําชี้แจงในการสอบ วิธีการดําเนินการในการสอบ ขอควรปฏิบัติและรายละเอียดปลีกยอยอยาง
ละเอียดกอนที่จะดําเนินการสอบ 
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 4. ในบริบทการสอบที่แตกตางกัน รูปแบบการบริหารจัดการในการทดสอบจะแตกตางกันไป
บางในบางประเด็น ไมมีรูปแบบการบริหารจัดการสอบที่ตายตัว ดังนั้นกอนจะทําการทดสอบใน
บริบทใดๆที่แตกตางไปจากเดิม จะตองมีการศึกษาองคประกอบของบริบทนั้นๆ แลวเตรียมวางแผน
ปรับเปลี่ยนการบริหารจัดการการสอบใหเหมาะสมกับบริบทนั้นๆ 
 

2.4.4 วิธีการใหคะแนนและแปลความหมาย  
 ในการใชเคร่ืองมือฉบับนี้มีวิธีการใหคะแนน 1กับ 0 ในแตละขอ แตในการรวบรวมคะแนน 
จะตองมีการรวบรวมคะแนนในลักษณะดังตอไปนี้ เพื่อใหงายและสะดวกตอการแปลความหมาย
และการวิเคราะหขอมูลรวมถึงการไดมาซึ่งสารสนเทศที่จะนําไปใชประโยชนตอไป 

1. คะแนนรวมทั้งฉบับ 
2. คะแนนรวมของแตละตอน (5 ตอน) 
3. คะแนนรวมแตละฉบับ (9 ฉบับ) 
4. คะแนนของแบบทดสอบวัดดานการอานและแบบทดสอบวัดดานการฟง 
5.  คะแนนของแบบทดสอบวัดความจําแบบระลึกยอนทันทีและแบบระลึกยอนภายหลัง 

 
 2.4.5 ความเหมาะสมของคาใชจาย 
 จากการศึกษานํารองและจากการวิจัยพบวา เนื่องจากในระหวางการดําเนินการสอบในแต
ละฉบับมีการเวนชวงเวลา และในการดําเนินการจัดการสอบจนเสร็จสิ้นกระบวนการมีระยะเวลานาน 
ดังนั้นอาจจะมีคาใชจายเกี่ยวกับสวัสดิการของผูเขาสอบ ซึ่งก็ข้ึนกับการวางแผนและการบริหาร
จัดการของผูดําเนนิการสอบ 
 

2.4.5 ความเหมาะสมของเวลา 
 จากการดําเนินการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศดวยวิธีการทดสอบแบบ
พลวัต ซึ่งตองใชเวลาในการดําเนินการสอบมากเพราะมีแบบทดสอบหลายฉบับที่วัดกระบวนการ
ตางๆกัน และในการวัดดังกลาวจะตองมีการวัดความจําระยะสั้นและความจําระยะยาวดวยคือ การ
วัดความจําแบบระลึกยอนทันทีและการวัดความจําแบบระลึกยอนภายหลัง ดังนั้นในการทดสอบใน
แตละฉบับจะตองมีการเวนชวงซึ่งใชเวลาประมาณ 30-45 นาที เพื่อวัดความจําแบบระลึกยอน
ภายหลัง  
 ดังนั้นในการทดสอบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศดวยวิธีการทดสอบแบบ
พลวัตไมสามารถดําเนินการสอบใหเสร็จส้ินภายในระยะเวลา 1- 2 วันได ดังนั้นผูดําเนินการสอบจึง
ตองวางแผนลวงหนาในการกําหนดเวลาและการบริหารจัดการในเรื่องเวลาในการสอบโดยพิจารณา
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ถึงปจจัยที่เกี่ยวของและบริบทของการสอบดวย โดยในการวางแผนเรื่องของเวลานั้นตองมีการ
กําหนดเวลาในการดําเนินการสอบโดยคํานึงถึงบริบทของการสอบและปจจัยอื่นๆที่เกี่ยวของเพื่อใหมี
การใชเวลาอยางเหมาะสมและคุมคาที่สุด  

 
ตอนที่ 3 ผลการสรางเกณฑปกติของแบบวัดความถนัดในการเรียน  ภาษาต างประเทศ
ตามทฤษฎี CANAL-F 
  

 เนื่องจากการวิจัยในครั้ งนี้ ได เก็บขอมูลจากกลุมตัวอยางที่ เปนนักศึกษาวิชาเอก
ภาษาตางประเทศในมหาวิทยาลัยสถาบันราชภัฏกําแพงเพชร จํานวน 105 คน ดังนั้นเกณฑปกติที่
สรางจึงเปน เกณฑปกติระดับสถาบัน (Institutional Norms) ของแบบวัดความถนัดในการเรียน 
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
  ในสวนของคาสถิติพื้นฐานของแบบทดสอบนี้ดังตาราง 4.1 ในเบื้องตน พบวา คาเฉลี่ย
เทากับ 88.33 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 16.40 คาคะแนนต่ําสุดเทากับ 57 คาคะแนนสูงสุดเทกับ 135 
และมีคาความเบ .41 และมีคาความโดง -.17 ซึ่งแสดงวาเบขวาและคอนขางแบน แสดงวาขอมูลมี
การกระจายคอนขางมาก 
 เกณฑปกติระดับสถาบันไดนําเสนอในรูปคะแนนทีปกติ (Normalized T-score) และคา
เปอรเซ็นตไทล (Percentile) ไดนําเสนอในตารางที่ 4.16 ดังนี้ 
ตารางที่ 4.22 คะแนนดิบ คะแนนทีปกติและคาเปอรเซ็นไทลของแบบวัดความถนัดในการเรียน

ภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F 
 

คะแนนดิบ คะแนนทีปกติ คาเปอรเซ็นไทล คะแนนดิบ คะแนนทีปกติ คาเปอรเซ็นไทล 
57 26.70 1 74 42.60 23 
58 31.10 3 75 43.30 25 
61 34.40 6 76 43.90 27 
62 35.20 7 77 44.50 29 
64 36.60 9 78 44.80 30 
65 37.20 10 79 45.30 32 
66 38.20 12 80 45.90 34 
68 39.20 14 81 46.40 36 
70 40.10 16 82 46.90 38 
71 40.80 18 83 47.20 39 
72 41.60 20 84 48.70 41 
73 41.90 21 85 48.20 43 
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ตารางที่ 4.22 (ตอ) 
คะแนนดิบ คะแนนทีปกติ คาเปอรเซ็นไทล คะแนนดิบ คะแนนทีปกติ คาเปอรเซ็นไทล 

86 48.7 45 103 56.1 73 
87 49 46 104 56.7 75 
88 49.5 48 105 57.4 77 
89 50 50 106 57.7 78 
90 50.5 52 108 58.8 81 
91 51 54 109 59.2 82 
92 51.5 56 113 59.9 84 
93 51.8 57 115 60.8 86 
94 52.3 59 116 61.3 87 
95 52.8 61 118 62.3 89 
96 53.1 62 119 63.4 91 
97 53.6 64 122 64.8 93 
98 54.1 66 124 66.5 95 
99 54.7 68 127 67.5 96 
101 55.2 70 135 73.3 99 
102 55.5 71    

 
 ในสวนการแปลความหมายของคะแนนแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ
ตามทฤษฎี CANAL-F ไดนําเสนอในตารางที่ 4.17 ดังนี้ 
 

ตารางที่ 4.23 ความหมายของคะแนนและเกณฑปกติแบบทดสอบการวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F 

 
คะแนนดิบ คะแนนทีปกต ิ เปอรเซ็นไทล ความหมาย 
สูงกวา 122 สูงกวา T65 สูงกวา 93  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับ 

 ดีมาก 
101-122 T55-T65 70 - 93  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับดี 
79-100 T45-T54 32 - 69  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับ 

 ปานกลาง 
62-78 T35-T44 7 - 31  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับนอย 

ต่ํากวา 62 ต่ํากวา T35 ต่ํากวา 7  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับ 
 นอยมาก 

 



บทที่ 5 
 

สรุปผลการอภิปราย อภิปรายผลและขอเสนอแนะ 
 
 การวิจัยในครั้งนี้เปนการวิจัยและพัฒนาโดยมีวัตถุประสงคหลักเพื่อพัฒนาวิธีการทดสอบแบบ
พลวัต (dynamic testing approach) สําหรับแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ  โดยมี
วัตถุประสงคยอย ไดแก  พัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่มีความเหมาะสม
และสอดคลองกับบริบทของสังคมไทยโดยอิงทฤษฎี CANAL-F สําหรับนักศึกษาระดับปริญญาบัณฑิต
และสรางเกณฑปกติของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่พัฒนาขึ้น 
 กลุมตัวอยางที่ใชในการวิจัยไดแก  นักศึกษาวิชาเอกภาษาตางประเทศของมหาวิทยาลัยราช
ภัฏกําแพงเพชรที่ลงทะเบียนเรียนวิชาภาษาตางประเทศมาไมนอยกวา 15 หนวยกิต จํานวน 105 คน  
ซึ่งการไดมาซึ่งกลุมตัวอยางเปนการเลือกแบบเจาะจง 
 ผูวิจัยไดดําเนินการวิจัยใน 3 ระยะ  คือ ระยะท่ี 1 พัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบวัด
ความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F ระยะที่ 2 ศึกษาคุณภาพของ
วิธีการทดสอบและแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F และระยะที่ 
3 สรางเกณฑปกติของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F ที่
พัฒนาขึ้น 
 โดยระยะที่ 1 ข้ันตอนพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F  มีการดําเนินการโดยสรุปดังนี้ในเบื้องตน�ด
ทําการศึกษาเอกสารงานวิจัยเกี่ยวกับการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบแบบพลวัต ทฤษฎี 
CANAL-Fและแบบทดสอบ CANAl-FT  และเริ่มพัฒนาภาษาประดิษฐในที่นี้ คือ นวภาษา ซึ่งเปน
ภาษาที่ใชในการพัฒนาแบบวัดที่ใชในการวิจัยและไดตรวจสอบหนาที่และโครงสรางตลอดจนหลัก
ภาษานวภาษาโดยผูเชี่ยวชาญดานภาษาศาสตร เพื่อนํานวภาษามาใชในการพัฒนาแบบวัด หลังจาก
นั้นไดทําการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดและนําวิธีการทดสอบแบบพลวัตและ
แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F  และไดนําวิธีการทดสอบแบบ
พลวัตและแบบวัดที่พัฒนาขึ้นไปทําการศึกษานํารอง (pilot study) เพื่อหารูปแบบการทดสอบแบบ
พลวัตที่เหมาะสมสอดคลองกันทั้งของวิธีการทดสอบและแบบวัด 
 ในระยะที่ 2 เปนขั้นตอนของการศึกษาคุณภาพของวิธีการทดสอบและแบบวัดความถนัดใน
การเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F โดยประกอบไปดวย การศึกษาคุณภาพดานความ
ตรงเชิงเนื้อหาโดยผูเชี่ยวชาญ การหาคาสถิติพื้นฐานของแบบทดสอบ การตรวจสอบความตรงเชิง
โครงสรางโดยการวิเคราะหองคประกอบเชิงยืนยัน การตรวจสอบความตรงเชิงเกณฑสัมพันธโดยหา
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ความสัมพันธระหวางคะแนนจากแบบทดสอบกับผลการประเมินทักษะในการเรียนภาษา และ
การศึกษาความเปนไปไดของการนําไปใชไดจริงของวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบวัดความถนัด
ในการเรียนภาษาตางประเทศโดยการพิจารณาจากการทดลองใชและการใชจริง รวมถึงการสนทนา
กลุมและการสังเกตแบบมีสวนรวม 
 ระยะที่ 3 เปนการสรางเกณฑปกติระดับสถาบันและการสรางเกณฑการแปลความหมายของ
เกณฑปกติสําหรับนักศึกษาวิชาเอกภาษาตางประเทศของมหาวิทยาลัยราชภฏักําแพงเพชร 

การวิเคราะหขอมูลในการวิจัยครั้งนี้ ไดแบงเปนการวิเคราะหขอมูลใน 2 สวนไดแก การ
วิเคราะหคุณภาพของเครื่องมือและกระบวนการทดสอบแบบพลวัตและการวิเคราะหเพื่อสรางเกณฑ
ปกติระดับสถาบัน (Institution Norm) โดยในสวนของการวิเคราะหคุณภาพของเครื่องมือและ
กระบวนการทดสอบแบบพลวัต ไดทําการวิเคราะหคาสถิติเชิงบรรยายของแบบทดสอบ วิเคราะหความ
ตรงเชิงเนื้อหาโดยพิจารณาดัชนีสอดคลอง IOC วิเคราะหความตรงเชิงเกณฑสัมพันธโดยการหาคา
สหสัมพันธแบบจัดอันดับ (rank-order correlation) ระหวางคะแนนจากแบบทดสอบกับผลการ
ประเมินทักษะในการเรียนภาษา  วิเคราะหความตรงเชิงโครงสรางโดยการวิเคราะหองคประกอบเชิง
ยืนยันดวยโปรแกรม LISREL และการศึกษาความเปนไปไดของการนําไปใชไดจริงของวธิีการทดสอบ
แบบพลวัตและแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศโดยพิจารณาจากการทดลองใชและ
การใชจริง  รวมถึงการสนทนากลุมและการสังเกตแบบมีสวนรวมโดยใชการวิเคราะหขอมูลเชิงคุณภาพ   
และการวิเคราะหเพื่อสรางเกณฑปกติระดับสถาบัน (Institution Norm) โดยการแปลงคะแนนดิบ เปน 
เปอรเซ็นไทล และคะแนนทีปกติ (Normalized T-score)   
 

สรุปผลการวิจัย 
 ตอนที่ 1 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F   
 วิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี 
CANAL-F ที่พัฒนาขึ้นทั้ง 5 ดานในการวิจัยนี้ มีองคประกอบรวมกัน 5 องคประกอบ ไดแก วิธีการ
ทดสอบ ลักษณะของแบบทดสอบ ตัวแบบทดสอบ ลําดับเวลาในการสอบ และตัวอยางขอสอบ ในแต
ละดานจะมีความแตกตางกันตามเปาหมายของการวัดแบบทดสอบที่พัฒนาขึ้นสําหรับใชในวิธีการ
ทดสอบพลวัตในครั้งนี้ ใน  4 องคประกอบแรกมีแบบทดสอบมีองคประกอบละ  2 ฉบับ  และ
องคประกอบสุดทาย มีจํานวน 1 ฉบับ รวมทั้งสิ้น 9 ฉบับ แตละฉบับมีความสอดคลองเหมาะสมกัน 
โดยรูปแบบวิธีการทดสอบแบบพลวัตจะเปนในลักษณะของการใหความรูหรือชี้แนะไปพรอม ๆ กับการ
สอบ  ซึ่งแบบทดสอบที่วัดแตละดานมีรูปแบบความเปนพลวัตและวิธีการใหความรูหรือชี้แนะที่
เหมาะสมสอดคลองกันแตกตางกันไปในแตละดานตามบริบทของการวัด ผลการพัฒนาครั้งนี้ สรุปได
ดังนี้ 
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1.1  ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดการเรียนรูความหมาย
 ของคํ าหรื อสํ านวนที่ ประ ดิ ษฐ ขึ้ นมาใหม จากบริ บ (learning meanings of 
 neologisms from context )  
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
1.1.1 วิธีการทดสอบ  
1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ 
2) ผูดําเนินการสอบใหความรูพื้นฐานสําหรับทําขอสอบเกี่ยวกับคําศัพทในนวภาษา เร่ือง ชนิดของคํา 
รูปแบบการเขียนหรือการสะกดคําศัพทในแตละชนิดของคําที่มีลักษณะเฉพาะตัว การเติม อุปสรรค 
(prefix) ปจจัย (suffix) และอาคม (infix) เพื่อเปลี่ยนความหมายหรือหนาที่ของคํา ความสามารถ
เชื่อมโยงความหมายของนวภาษาไปยังภาษาไทยหรือภาษาตางประเทศ และรูปแบบของคําที่อยูใน
กลุมเดียวกันหรอืมีความหมายสอดคลองกัน 
3) ผูดําเนินการสอบอธิบายวิธีทําขอสอบและรูปแบบของการทดสอบ  
 4) ผูดําเนินการสอบเสนอแนะเทคนิควิธีการทําขอสอบในสวนของการวัดแบบระลึกยอน  
1.1.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  
มีการกําหนดบทความสั้น ๆ ใหอานจํานวน 12 บทความ แตละบทความเปนบทความภาษาไทยแตจะ
แทรกคําศัพทที่เปนภาษาใหม (นวภาษา) ไว โดยบทความทั้งหมดมีระดับของความหนาแนนของ
ปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ โดยแบงครึ่งเปนการทดสอบที่ใชการฟงและทดสอบที่
ใชการอาน ในแตละบทความจะมีคําถามทั้งหมด 4 ขอ รูปแบบของขอสอบจะเปนแบบเลือกตอบ 5 
ตัวเลือก ใหผูตอบคาดคะเนวา คําหรือสํานวนในภาษาใหมที่ปรากฏในบทความนั้นมีความหมายตรงกับ
ตัวเลือกที่เปนคําในภาษาไทยในขอใด  
รูปแบบของแบบทดสอบ 
 1) แบบทดสอบการอาน ผูเขาสอบจะอานบทความเพื่อตอบคําถามในขอสอบ  
 2) แบบทดสอบการฟง ผูสอบจะไดฟงบทความสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถาม
และครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  
 3) การวัดแบบระลึกยอนทันที ผูสอบจะไดทําขอสอบ 3 ขอทันทีหลังจากการอานหรือการ
ฟงบทความนั้นๆ  
4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ผูสอบจะไดทําขอสอบจํานวน 1 ขอหลังจากที่ไดอานหรือฟงแตละ
บทความนั้นๆ ไปแลวเปนเวลาอยางนอย 30 นาที   
1.1.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาที 
แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 45 นาที 
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แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ใชเวลาประมาณ 10 นาที  
แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ใชเวลาประมาณ 10 นาที 
 

1.2 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดความเขาใจ
 ความหมายของเนื้อเรื่อง (understanding the meaning of passage)  
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
  1.2.1 วิธีการทดสอบ  
1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ  
2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาโดยสังเขปและใหความรูเพิ่มเติม 
 3) ผูดําเนินการสอบบอกแนวทางและเทคนิคในการทําขอสอบในการวัดความเขาใจทั้ง
ฉบับสําหรับการอานและการฟง   
 4) ผูดําเนินการสอบเสนอแนะ�ทคนิควิธีการทําขอสอบในสวนของการวัดแบบระลึกยอน 

1.2.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  
ลักษณะของแบบทดสอบในตอนนี้กําหนดใหผูสอบอานและฟงบทความเพื่อประเมินความเขาใจสาระ
ของบทความจํานวน 6 เร่ือง โดยเนื้อเร่ืองเปนภาษาไทยแตแทรกภาษาใหมไว ขอสอบและการสอบใช
ปริมาณคําศัพทในภาษาใหมของบทความ(สูง-รอยละ 20 กลาง-รอยละ15ต่ํา-รอยละ 10 ) การวัด
ในตอนนี้เนนการประเมินความเขาใจในการอานและการฟง หรือการอานและการฟงจับใจความ 
แบงเปน 4 ระดับ ไดแก 1) ความเขาใจในแกนเรื่อง (comprehension of gists) เปนคําถามที่ 1 2) 
ความเขาใจในประเด็นหลัก (comprehension of main idea) เปนคําถามที่ 2 3) ความเขาใจ
รายละเอียดปลีกยอย (comprehension of details) เปนคําถามที่ 3 และ 4) การตีความและการ
ประยุกตใช (inference and application) เปนคําถามที่ 4 
1.2.3 รูปแบบของแบบทดสอบ 
 1) แบบทดสอบการอาน เปนบทความจํานวน 3 เร่ือง 15 ขอ โดยผูเขาสอบจะอาน
บทความเพื่อตอบคําถามในขอสอบ  
 2) แบบทดสอบการฟง เปนบทความจํานวน 3 เร่ือง 15 ขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟง
บทความสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  
3) การวัดแบบระลึกยอนทันที หลังจากอานหรือฟงบทความแลว แตละบทความ 
จะมีขอคําถามจํานวน 4 ขอใหตอบ 
4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลงั หลังจากอานหรือฟงบทความในแตละบทความแลว จะเวนชวงอยาง
นอยที่สุด 30 นาทีแลวจึงตอบคําถามอีก 1 ขอ  
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1.2.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
1) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาท 
2) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาที 
3) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ใชเวลาประมาณ 10 นาที  
4) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลังใชเวลาประมาณ 10 นาที 
 

1.3 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดการเรียนรูสิ่ง สัมพันธรายคู
อยางตอเนื่อง (continuous paired – associate learning) 
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันท�และระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 1.3.1 วิธีการทดสอบ 
1) ผูดําเนินการสอบอธิบายลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ 
  2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาโดยสังเขป และโดยมีการ
เพิ่มเติมในประเด็นที่สําคัญ ไดแก 1) ความหมายของคําประสม 2) การเชื่อมโยงความรูเดิมกับคําศัพท
ในภาษาใหม 3) การเชื่อมโยงความหมายระหวางภาษาเดิมกับภาษาใหม 4) รูปแบบการเขียนคําที่มี
ความหมายตรงขามกัน 5) คําในนวภาษามีการแสดงเพศ หญิง-ชาย   
3) ผูดําเนินการสอบแนะนําใหผูสอบใชตัวชวย (cues) ที่ปรากฏในรูปคํา เพื่อชวยในการเรียนรูในดาน
ความสมัพันธรายคูของคํา   
 1.3.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  
แบบทดสอบประกอบดวยคําศัพทที่สัมพันธรายคูจํานวน 60 คู โดยแบงเปน คําศัพทภาษาไทย-นว
ภาษา จํานวน 30 คู และ คําศัพทนวภาษา-ภาษาไทย จํานวน 30 คู โดยคําศัพทแตละคูจะมี
ความหมายตรงกันหรือคลายคลึงกัน วิธีการนําเสนอคําศัพทรายคูแปรตาม 3 วิธี ไดแก 1) คําศัพฺทราย
คูนําเสนอโดยแบงเปน 2 สวน สวนหนึ่งในรูปแบบตัวอักษร (การอาน)และอีกสวนหนึ่งโดยการฟง 2) 
คําศัพฺทรายคูนําเสนอโดยแบงเปน 2 สวน สวนหนึ่งเปนคําที่มีความเฉพาะตัวไมเกี่ยวเนื่องกับคําอื่นๆ 
เลย อีกสวนหนึ่งเปนคําที่มีความเกี่ยวเนื่องกับคําอื่นๆ 3) การเรียงลําดับศัพทรายคู เรียงแบบสุมไมมี
ชวงที่แนนอน 
 1.3.3 รูปแบบของแบบทดสอบ 
1) แบบทดสอบการอาน ผูเขาสอบจะไดรับรูคําศัพทที่สัมพันธรายคูจํานวน 30 คูโดย 
การอาน ซึ่งใชเวลาในการอาน 7 นาที แลวตอบคําถามจํานวน 20 ขอ 
 2) แบบทดสอบการฟง ผูเขาสอบจะไดรับรูคําศัพทที่สัมพันธรายคูจํานวน 30 คูโดยการฟง
ซ้ําจํานวน 2 คร้ัง แลวตอบคําถามจํานวน 20 ขอ 
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 3) การวัดแ�บระลึกยอนทันที ผูเขาสอบตองทองจําและเรียนรูเกี่ยวกับคําที่มี
ความสัมพันธรายคูเหลานี้และทําการสอบโดยทันทีโดยแยกเปนขอสอบดานการอานจํานวน 15 ขอ 
ขอสอบดานการฟงจํานวน 15 ขอ 
 4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ผูเขาสอบตองทองจําและเรียนรูเกี่ยวกับคําที่มี
ความสัมพันธรายคูเหลานี้ และทําการสอบโดยเวนชวงเปนเวลาอยางนอย 30 นาที โดยแยกเปนดาน
การอานจํานวน 5 ขอ การฟงจํานวน 5 ขอ 
ลําดับและเวลาในการสอบ 
แบบทดสอบการอานวัดการระลึกยอนทันทีเวลาประมาณ 20 นาที 
 แบบทดสอบการฟงวัดการระลึกยอนทันทีใชเวลาประมาณ 20 นาที 
แบบทดสอบการอานวัดการระลึกยอนภายหลังเวลาประมาณ5 นาที  
 แบบทดสอบการฟงวัดการระลึกยอนภายหลังใชเวลาประมาณ 5 นาที 
 
1.4 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดการอนุมานเชิ ง
 ประโยค (sentential inference) (แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง)  
 

 1.4.1 วธิีการทดสอบ  
1) ผูดําเนินการสอบอธิบายลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ 
2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาโดยสังเขป  
3) ผูดําเนินการสอบใหการชี้แนะความรูการทําขอสอบเปนรายขอต้ังแตเร่ิมสอบจนเสร็จส้ิน

การสอบ ดังนี้ 1) การเรียงลําดับคําในประโยค 2) กาล (tense) 3) กรรมตรง-กรรมรอง 4) ประโยคกรรม
วาจก 5) ความเชื่อมโยงระหวางประธานที่เปนเอกพจนบุรุษที่สามกับกริยา 6) การแสดงความเปน
เจาของ 7) รูปสรรพนามที่ทําหนาที่ประธานและกรรมในประโยค 8) การเปรียบเทียบคําคุณศัพท 9) 
การเพิ่มระดับความเขมของความหมายคํานั้นและการระบุความเปนพหูพจนของคํานั้น 10) จํานวน
และลําดับที่  และ 11) คําที่มีความหมายหลายรูป  

4) ผูดําเนินการสอบแนะนําเทคนิควิธีการทําขอสอบระลึกยอน 
1.4.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  

 ในการสอบในตอนนี้จะมีเซ็ตของประโยคที่ประกอบดวยประโยคจํานวน 3-5 ประโยคใน
รูปแบบของประโยคและวลีในทางนวภาษาที่มีความหมายสอดคลองกับภาษาไทยหรือประโยคและวลี
ภาษาไทยที่มีความหมายสอดคลองกับนวภาษา โดยมีการนําเสนอทั้งในรูปของการฟงและการอาน 
หลังจากนั้นผูสอบจะไดรับขอสอบที่มีทั้งประโยคและวลีในภาษาไทยและประโยคและวลีในนวภาษา 
และมีคําถามใหระบุวา ตัวเลือกในขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดของประโยคและวลีที่
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กําหนดให ขอสอบในตอนนี้จํานวน 26 ขอ จะเปนในรูปแบบการวัดที่รับรูดวยการฟงจํานวน 13 ขอ 
และการอาน 13 ขอ   

1.4.3 รูปแบบของแบบทดสอบ  
 1) แบบทดสอบการอาน ผูเขาสอบจะไดรับแบบทดสอบที่มีทั้งประโยคและวลีในภาษาไทยที่มี

ความหมายสอดคลองกับประโยคและวลีในนวภาษา และมีคําถามใหระบุตัวเลือกที่มีความหมาย
สอดคลองเหมาะสม  

2) แบบทดสอบการฟง ผูเขาสอบจะไดฟงเซ็ตของประโยคและวลีในภาษาไทยที่มีความหมาย
สอดคลองกับประโยคและวลีในนวภาษาทีละขอ จํานวนสองครั้งกอนและหลังการเห็นคําถาม และและ
มีคําถามใหระบุตัวเลือกที่มีความหมายสอดคลองเหมาะสม  

3) การวัดแบบระลึกยอนทันที ในดานของความจําแบบระลึกยอนทันที จะตองตอบคําถาม
ทันทีหลังจากเรียนรูเซ็ตของประโยคในแตละขอ   

4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง จะนําเสนอขอคําถามจํานวน 3 ขอ และเวนชวงหลังจากนั้น
อยางนอย 30 นาที ผูเขาสอบก็จะตอบคําถาม  

1.4.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
1)  แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทนัทีใชเวลาประมาณ 40 นาท ี
2)  แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
3) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10นาที  
4) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10 นาท ี

 

 1.5 ผลการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบทดสอบวัดการเรียนรู  
 กฎเกณฑทางภาษา (learning language rules)  
 

 1.5.1 วธิีการทดสอบ  
  1.1) ผูดําเนินการสอบอธิบายลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ  
 1.2)  ในตอนนี้เปนการทดสอบการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษาซึ่งผูเขาสอบไดเรียนรูมากอน จึง
ไมมีการชี้แนะหรือดําเนินวิธีการทดสอบในแบบพลวัตเพราะแบบสอบเปนแบบทดสอบมีความเปน
พลวัตที่สมบูรณอยูแลว 
 1.3) อธิบายวิธีการทําแบบทดสอบและใหผูเขาสอบลงมือทําแบบทดสอบ 
 1.5.2 ลักษณะของแบบทดสอบ 
   แบบทดสอบฉบับน้ี มีจํานวน  40 ขอ  ที่ เปนแบบทดสอบเกี่ยวกับ  คําศัพท  (lexical) 
ความหมายตามรูป (semantic) หนวยคํา (morphology) และโครงสรางประโยค (syntactic) เพื่อวัด
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ความเขาใจในนวภาษา แบบทดสอบฉบับนี้เปนการทดสอบการอานและเปนการวัดแบบระลึกยอน
ทันทีเทานั้น และมีความเปนพลวัตโดยสมบูรณ  
 1.5.3 เวลาในการสอบ 

แบบทดสอบการอาน (วัดแบบระลึกยอนทันที) ใชเวลาประมาณ 40 นาที 
 

ตอนที่ 2 คุณภาพของวธิีการทดสอบและแบบทดสอบความถนดัทางการเรียน 
ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F  

2.1 คาสถิติพื้นฐานของแบบทดสอบโดยใชสถิติเชิงบรรยาย 
1) ดานการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท 
1.1) แบบทดสอบการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท 

ฉบับการอานมีคะแนนของผูสอบสวนใหญสูงกวาคาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางเกาะกลุม (รอยละ
เฉลี่ย= 51.00, mean= 12.24, SD= 2.74, skewness= -.68, kurtosis= .80) 

1.2) แบบทดสอบการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท 
คะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางเกาะกลุม (รอยละเฉลี่ย= 
50.12, mean= 12.03, SD=2.76, skewness=.25, kurtosis=1.04) 

2) ดานความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง 
2.1) แบบทดสอบความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง ฉบับการอานมีคะแนนของผูสอบสวน

ใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางกระจาย (รอยละเฉลี่ย= 36.37, mean= 5.50, 
SD=2.00, skewness=.34, kurtosis= -.06) 

2.2) แบบทดสอบ ความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง ฉบับการฟงมีคะแนนของผูสอบสวน
ใหญมีคะแนนสูงกวาค�าเฉลี่ยและคะแนนมีการกระจายคอนขางมาก (รอยละเฉลี่ย= 51.40, 
mean= 7.11, SD=2.68, skewness=-.26, kurtosis= -.29) 

3) ดานการเรียนรูสิ่งสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง 
3.1) แบบทดสอบการเรียนรูส่ิงสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง ฉบับการอานมีคะแนนของผูสอบ

สวนใหญมีคะแนนสูงกวาคาเฉลี่ยและคะแนนคอนขางเกาะกลุม (รอยละเฉลี่ย= 64.90, mean= 
12.98, SD= 3.19, skewness= -.65, kurtosis=.56) 

3.2)�แบบทดสอบการเรียนรูสิ่งสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง ฉบับการฟงมีคาคะแนนของ
ผูสอบสวนใหญมีคะแนนสูงกวาคาเฉลี่ยและคะแนนมีการกระจายคอนขางมาก (รอยละเฉลี่ย= 36.31, 
mean=11.60, SD=3.17, skewness=-.40, kurtosis=-.08) 

 
 
 



 155

 

4) ดานการอนุมานเชิงประโยค 
4.1) แบบทดสอบการอนุมานเชิงประโยค ฉบับการอานมีคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนน

ต่ํากวาคาเฉลี่ย และคะแนนมีการกระจายมาก (รอยละเฉลี่ย= 35.69, mean=4.64, SD=2.36, 
skewness=.53, kurtosis=-1.8) 

4.2) แบบทดสอบการอนุมานเชิงประโยค ฉบับการฟงมีคาคะแนนของผูสอบสวนใหญมี
คะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ย และคะแนนคอนขางเกาะกลุม (รอยละเฉลี่ย=36.31, mean=4.72, SD=1.90, 
skewness=.48, kurtosis=.32) 

5) ดานการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา 
5.1) แบบทดสอบ การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษามีคะแนนของผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวา

คาเฉลี่ย และคะแนนคอนขางเกาะกลุม (รอยละเฉลี่ย= 40.55, mean= 16.22, SD= 6.99, 
skewness= .85, kurtosis= .16) 

6. แบบวัดความวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี 
CANAL-F ในภาพรวม 

แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F พบวาคะแนนของ
ผูสอบสวนใหญมีคะแนนต่ํากวาคาเฉลี่ยและคะแนนมีการกระจายคอนขางมาก (คารอยละเฉลี่ย 
48.01คาเฉลี่ย 88.33 คาเบี่ยงเบนมาตรฐาน 16.40 และมีคาความเบ .41 และมีคาความโดง -.17) 

 

2.2. การวิเคราะหคุณภาพดานความตรงเชิงเกณฑสัมพันธ  
แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F มีคาสหสัมพันธกับ

ทักษะการเรียนภาษาตางประเทศอยูในระดับสูงทุกดาน คือ .652 .847 .730 .646 และ.654 ดังนั้น
แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F มีความตรงเชิงเกณฑสัมพันธ 
 

2.3. การวิเคราะหคุณภาพดานความตรงเชิงโครงสราง  
ผลการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางของแบบแบบทดสอบวัดความถนัดทางการเรียน 

ภาษาตางประเทศตามแนวทฤษฎี CANAL-F ทั้ง 9 ฉบับในทั้ง 5 ดาน ดวยการวิเคราะหองคประกอบเชิง
ยืนยันพบวา แบบทดสอบทั้ง 9 ฉบับมีความตรงเชิงโครงสรางทุกฉบับ และผลการวิเคราะหองคประกอบเชิง
ยืนยันของแบบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F ในภาพรวมพบวาโมเดล
การวัดมีความสอดคลองกลมกลืนกับขอมูลเชิงประจักษโดย มคีาไคสแควร 1.09 (p=.95) คาดัชนีวัดระดับ
ความกลมกลืน (GFI) มีคา 1.00 และดัชนีรากของกําลังสองเฉลี่ยของเศษ (RMR) มีคา .020 
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2.4. การวิเคราะหความเปนไปไดของการนําวิธีการทดสอบแบบพลวัตและแบบวัด
ความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F ไปใชจริง 
 2.4.1 ความเหมาะสมและความสอดคลองกันระหวางสาระในแบบทดสอบภาษาใหม
และวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ใชในแบบทดสอบ  
 วิธีการทดสอบแบบพลวัตและสาระในแบบทดสอบมีความสอดคลองเหมาะสมกัน 
เนื่องจากวาสาระในแบบทดสอบมีความสอดคลองกับวิธีการทดสอบแบบพลวัตในแบบทดสอบ 
เนื่องจากในการทดสอบทั้ง 9 ฉบับนั้นลวนแตใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ปรับเปลี่ยนใหเขากับบริบท
ในทางภาษาของแบบทดสอบ อันสงผลถึงความสามารถในการเรียนรูภาษาใหมของนักเรียน ผูสอบ
บางสวนมีความตั้งใจสอบ มีการสรุปเปนโนตยอ หรือมีการแลกเปลี่ยนความรูกับเพื่อนๆ ตลอดจนการ
ซักถามเนื้อหาที่มีการชี้แนะ คะแนนที่ไดจากแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศของ
นักศึกษาทั้งรายฉบับ รายดานและในภาพรวมอยูในเกณฑที่นาพึงพอใจ และผลจากการสังเกต
บรรยากาศในการสอบที่ผอนคลายลงหลังจากผูวิจัยไดใหคําชี้แนะและอธิบายเกี่ยวกับนวภาษา 
 2.4.2 การนําวิธีการทดสอบ แบบทดสอบและผลที่ไดจากการวัดไปใช 
 การนําวิธีการทดสอบ แบบทดสอบและผลที่ไดจากการวัดไปใช ในสถานการณหรือบริบท
ดังตอไปนี้ 
  1. การพัฒนาหรือคัดกรองผูที่มีความสามารถพิเศษทางภาษา 
 2. การสอบคัดเลือกผูเรียนหรือบุคคลที่จะทํางานในสาขาวิชาที่เกี่ยวของกับภาษาหรือ
ภาษาตางประเทศ  
 3. การพัฒนาการเรียนการสอนภาษาตางประเทศ ในสวนของการนําแบบวัดความถนัดในการ
เรียนภาษาตางประเทศมาพัฒนาการเรียนการสอนภาษาตางประเทศนั้น 
   

2.4.3 การบริหารจัดการในการทดสอบ  
 1.�มีการวางแผนเปนลําดับข้ันตอนและตองการความยืดหยุนสูง 
 2. ผูดําเนินการสอบควรจะตองมีความรูในเชิงภาษาศาสตรหรือความรูทางภาษาทั่วไป และมี
ความรูความเขาใจในนวภาษาหรือไดศึกษาลักษณะ รูปแบบและกฎเกณฑทางภาษาของนวภาษา
มาแลวเปนอยางดี และตองมีทักษะในการอธิบายหรือการสอนภาษาเปนอยางดี 

3. ผูดําเนินการสอบจะตองอธิบายขั้นตอนการสอบรวมถึงคําชี้แจงในการสอบ วิธีการ
ดําเนินการในการสอบ ขอควรปฏิบัติและรายละเอียดปลีกยอยอยางละเอียดกอนที่จะดําเนินการสอบ 
 4. รูปแบบการบริหารจัดการในการทดสอบจะแตกตางกันไปตามบริบท 

2.4.4 วิธีการใหคะแนนและแปลความหมาย  
 ในการใชเคร่ืองมือฉบับนี้มีวิธีการใหคะแนน 1 กับ 0 ในแตละขอ แตในการรวบรวมคะแนน 
จะตองมีการรวบรวมคะแนนในลักษณะดังนี้ 1) คะแนนรวมทั้งฉบับ 2) คะแนนรวมของแตละตอน (5 
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แบบวัดนี้มีการพัฒนามาจากรูปแบบของทฤษฎี CANAL-F และยึดแนวทางการพัฒนาขอคําถามตาม
แบบทดสอบCANAL-FT ดังนั้นแบบวัดที่สรางขึ้นนี้จึงมีคุณภาพดานความตรงเชิงโครงสราง 
   
     2.3 ความเปนไปไดในการนําไปใชไดจริง 
  ในการเก็บรวบรวมขอมูลในขั้นตอนการดําเนินการวิจัยพบวาแบบวัดและวิธีการทดสอบ
แบบพลวัตนี้สามารถนําไปใชไดจริง ซึ่งเปนผลสืบเนื่องมาจากในระหวางการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบ
พลวัตและแบบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศนั้นผูวิจัยไดมีการศึกษานํารอง (pilot 
study)เพื่อนําผลจากการศึกษานํารองนั้นมาปรับปรุงและพัฒนาแบบวัดและวิธีการทดสอบแบบพลวัต
เพื่อใหมีความเหมาะสมสอดคลองกับบริบทและสถานการณการสอบ  ดังนั้นเมื่อนํามาใชในการวิจัยก็
ปรากฎวาทั้งแบบวัดและวิธีการทดสอบแบบพลวัตนี้นํามาใชไดจริง 
  ซึ่งขอคนพบจากการวิจยัพบวาการนําไปใชไดจริงนั้นใหบรรลุเปาหมายของการสอบจะตองมี
การวางแผนเปนอยางดีในสวนของเวลาและการบริหารจัดการในการสอบ เนื่องดวยลักษณะและ
รูปแบบของการสอบที่มีการเวนชวงในการทําแบบทดสอบ ดังนั้นผูคุมสอบจะตองวางแผนลวงหนาวา
จะใชชวงเวลาใดในการทําแบบทดสอบและในระหวางการเวนชวงเวลาจะตองทําอยางไรหรอืมกีจิกรรม
ใดๆ นอกจากนั้นแลวในการดําเนินการทดสอบทั้งหมดตองใชระยะเวลาพอสมควรดังนั้นตองมีการ
บริหารจัดการในเรื่องของการใชเวลาใหคุมคาที่สุดเพื่อใหการดําเนินการสอบเปนไปอยางราบรื่นและ
บรรลุเปาหมายในการสอบ ผูวิจัยยังคนพบจากการวิจัยอีกวา การจะนําวิธีการทดสอบและแบบวัด
ดังกลาวไปใชไดจริงนั้นถาจะใหประสบความสําเร็จสามารถดําเนินการไดอยางสมบูรณนั้น สิ่งที่สําคัญ
และจําเปนขึ้นอยูกับจุดมุงหมายของการสอบ ถาจุดมุงหมายของการสอบนั้นมีผลไดผลเสียเปนอยาง
สูงตอผูสอบ การดําเนินการสอบก็จะดําเนินไปตามแนวทางที่วางแผนไดโดยสะดวกและไดผลดัง
ตองการ 
 3. การสรางเกณฑปกติ 
  ในการวิจัยในครั้งนี้ไดทําการสรางเกณฑปกติระดับสถาบันเนื่องจากการเก็บรวบรวมขอมูล
ในการวิจัยไดดําเนินการที่มหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชรโดยมีนักศึกษาวิชาเอกภาษาตางประเทศ
เขารวมในการวิจัยจํานวน 105 คน นอกจากการพัฒนาและการศึกษาคุณภาพของแบบวัดและวิธีการ
ทดสอบแบบพลวัตแลว ผูวิจัยก็มีความจําเปนตองใชกลุมนี้ในการสรางเกณฑปกติดวย ซึ่งสาเหตุท่ีตอง
ดําเนินการดังกลาวมาจากปจจัยที่สําคัญคือชวงเวลาในการดําเนินการสอบที่ตองใชระยะเวลามาก
และกลุมตัวอยางที่ตองมีคุณลักษณะที่มีความเฉพาะเจาะจงพอสมควร ซึ่งสงผลตอปญหาในการขอ
ความรวมมือในการดําเนินการวิจัยจากสถาบันอุดมศึกษาอื่นๆ ที่ไมสะดวกที่จะใหผูวิจัยเขาไป
ดําเนินการเก็บรวบรวมขอมูลได มีเพียงมหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชรเทานั้นที่อนุเคราะหใหผูวิจัย
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เขาไปดําเนินการวิจัยไดโดยใหความรวมมืออยางดียิ่ง ดังนั้นผูวิจัยจึงตองดําเนินการเก็บรวบรวมขอมูล
กับนักศึกษากลุมนี้พรอมกับการสรางเกณฑปกติในระดับสถาบันของมหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชร 
 
 
ขอเสนอแนะ 
 จากการพัฒนาการทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตาม
ทฤษฎี CANAL-F มีขอเสนอแนะดังนี้ 
 ขอเสนอแนะในการนําผลการวิจัยไปใช 

1. การพัฒนาหรือคัดกรองผูที่มีความสามารถพิเศษทางภาษา เนื่องจากการวัดความถนัดใน
การเรียนภาษาประเทศโดยใชวิธีการทดสอบแบบพลวัตนี้ ลวนแลวแตมีเปาหมายรวมกันคือการวัด
แนวโนมของสมรรถนะหรือศักยภาพที่จะเรียนรูที่จะเกิดขึ้นในอนาคต โดยแนวคิดของการทดสอบแบบ
พลวัตและทฤษฎีCANAL-F นี้ใหความสําคัญกับกระบวนการทางพุทธิปญญาเปนอยางมาก 
 2. การสอบคัดเลือกผูเรียนหรือบุคคลที่จะทํางานในสาขาวิชาที่เกี่ยวของกับภาษาหรือ
ภาษาตางประเทศ เนื่องจากแนวคิดของการวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตางประเทศโดยใชวิธีการ
ทดสอบแบบพลวัตนี้มุงเนนไปที่การวัดกระบวนการทางปญญามากกวาผลผลิตทางสมอง ดังนั้นการ
สอบคัดเลือกก็มีเปาหมายเพื่อสรรหาบุคคลที่จะประสบความสําเร็จในการเรียนรูหรือทํางานที่เกี่ยวกับ
ภาษา ซึ่งเปาหมายดังกลาวสอดคลองกับการวัดความถนัดในการเรียนภาษาประเทศโดยใชวิธีการ
ทดสอบแบบพลวัตนี้ซึ่งมุงเนนไปที่ศักยภาพที่จะเรียนรูที่จะเกิดขึ้นในอนาคตเชนกัน  
 3. การพัฒนาการเรียนการสอนภาษาตางประเทศ ในสวนของการนําแบบวัดความถนัดในการ
เรียนภาษาตางประเทศมาพัฒนาการเรียนการสอนภาษาตางประเทศนั้น จะนํามาใชในลักษณะของ
การสอบวินิจฉัยเพื่อใหไดสารสนเทศของผูเรียนเปนรายคน เนื่องจากแบบวัดมีการกําหนดสถานการณ
หรือบริบททางภาษาในหลายแงมุม ดังนั้นผลการสอบของนักเรียนจะสามารถใหสารสนเทศที่วิเคราะห
ไดจากขอสอบ วามีจุดออน จุดแข็งอยางไรในประเด็นทางภาษาในจุดใดเพื่อผลที่ไดจะนําไปใชในการ
วางกลยุทธในการพัฒนาการเรียนการสอนภาษาตางประเทศเพื่อใหเกิดประสิทธิผลสูงสุดตอไป 
 4. วิธีการทดสอบแบบพลวัตไมมีรูปแบบที่คงที่  มักแปรผันไปตามบริบท  ดังนั้นในการนํา
วิธีการทดสอบแบบพลวัตไปใช จะตองมีการศึกษาบริบทและสถานการณที่จะนําไปใชเพื่อนํามา
วางแผนปรับเปล่ียนวิธีการทดสอบใหสอดคลองกับบริบทและเกิดประโยชนในการนําไปใชอยางเต็มที่ 
หรือกอนที่จะนํามาใชในบริบทใด ควรมีการศึกษานํารองเพื่อนําผลที่ไดมาวางแผนกอนดําเนินการ
ทดสอบ. 
 5. ในการวัดความถนัดในการเรียนภาษาประเทศที่มีจุดมุงหมายในการคัดเลือกหรือคัดสรร
บุคคลหรือมีเปาหมายอื่นๆที่เปนการวัดหรือคัดกรองผูมีความสามารถพิเศษและมีเวลาในการ
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ดําเนินการคอนขางจํากัด สามารถนําแบบทดสอบวัดความถนัดทางการเรียนภาษาตามทฤษฎี 
CANAL-F ไปใชไดเลย โดยไมตองใชรวมกับวิธีการทดสอบแบบพลวัต  แตถามีจุดมุงหมายในการวัด
เพื่อการพัฒนา ควรใชแบบวัดควบคูไปกับวิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อใหไดมาซึ่งสารสนเทศที่จะ
นําไปใชประโยชนตอไป 
 ขอเสนอแนะในการวิจัยครั้งตอไป 

 
1. ในการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎีCANAL-F เพื่อ

นําไปใชเปนแบบทดสอบมาตรฐานในระดับชาติ ในสวนของการพัฒนาภาษาใหมอาจจะทําการพัฒนา
และตอยอดจากนวภาษาที่ผูวิจัยพัฒนาขึ้น หรือทําการพัฒนาภาษาใหมขึ้นมาที่มีรูปแบบและ
โครงสรางแตกตางกันไป แตทั้งนี้การดําเนินการในสวนของการพัฒนาภาษาควรดําเนินการโดย
นักภาษาศาสตรเพื่อใหภาษาที่พัฒนาขึ้นมีความสอดคลองคงที่ภายในและมีรูปแบบในเชิง
ภาษาศาสตรที่เหมาะสมสามารถนําไปใชไดหลากหลายมากขึ้น 

2. ในการตรวจสอบคุณภาพของแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี 
CANAL-F ควรใชวิธีการที่แตกตางออกไปในการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสราง โดยใชวิธีการพหุ
ลักษณะพหุวิธี หรือมีการตรวจสอบความตรงเชิงโครงสรางหลายๆวิธีเพื่อนําผลที่ไดมารวมกันแสดง
เปนหลักฐานของความตรงเชิงโครงสราง นอกจากนั้นแลวควรมีการศึกษาคุณภาพที่เปนวิธีการที่
นําเสนอสําหรับการศึกษาคุณภาพของแบบทดสอบแบบพลวัตโดยเฉพาะนั่นก็คือ ความตรงเชิงนิเวศน 
(ecological validity) และการวัดความเปลี่ยนแปลง (measure of change)  

3. ในการทําวิจัยตอไป ในการเก็บรวบรวมขอมูลควรเก็บกับกลุมตัวอยางขนาดใหญที่มีความ
หลากหลายในการเรียนภาษาตางประเทศที่แตกตางกันไป และควรมีการวิเคราะหขอสอบโดยใช
แนวทางของทฤษฎีตอบสนองขอสอบแนวใหม (IRT) เพื่อใหการไดมาของสารสนเทศมีความ
หลากหลายและนําไปใชประโยชนไดเต็มประสิทธิภาพ 

4. ในการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่ ใชกับแบบวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F ควรมีการพัฒนาวิธีการทดสอบแบบพลวัตที่มีรูปแบบตางๆกันไป
โดยรูปแบบตางๆนั้นควรมีความสอดคลองกับจุดมงุหมายของการสอบ บริบทของการสอบ และกลุม
ผูสอบที่แตกตางกันไป เพื่อใหไดรูปแบบการทดสอบแบบพลวัตที่มีความเฉพาะเจาะจงสําหรับขยายผล
การนําไปใชไดใหสะดวกและมีประโยชนสูงสูด 
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คูมือการทดสอบแบบพลวัตเพ่ือวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ
ตามทฤษฎี CANAL-F 

 
วัตถุประสงค  

การทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F
นี้พัฒนาข้ึนเพือ่วัดความถนดัในการเรียนภาษาตางประเทศสําหรับนักศึกษาไทยระดับปริญญาบัณฑิต 
โดยสารสนเทศที่ไดจะนําไปซึ่งจะเปนประโยชนตอการนาํไปประยุกตใชในเชิงวิชาการ โดยเฉพาะอยาง
ยิ่งประโยชนในดานการแนะแนวการศึกษา การคัดเลือกผูเรียนในสาขาที่เกี่ยวของกบัการเรียนดาน
ภาษาตางประเทศหรือสาขาภาษาศาสตร รวมถึงการจาํแนกผูเรียนหรอืบุคคลที่มีความสามารถพิเศษ
หรือมีความบกพรองในการเรียนภาษาซึ่งรวมไปถึงภาษาตางประเทศดวย นอกจากนัน้สามารถ
นําไปใชประโยชนในดานการเรียนการสอนภาษาตางประเทศในรูปแบบของการสอบวินิจฉยั 
(diagnostic test) ไดดวย ซึง่ผลที่ไดจากการสอบ จะเปนสารสนเทศทีน่ําไปสูการปรับปรุงรูปแบบการ
เรียนการสอนภาษาใหเหมาะสมกับวธิีวทิยาความแตกตางระหวางบคุคล 
 
นิยามเชิงปฏิบัติการ 
 

1. การทดสอบแบบพลวัต (dynamic testing)  หมายถึง การใชรูปแบบการจัดการทดสอบที่
ผูบริหารการสอบไดทําการชี้แนะและใหความรูในบางสวนที่มีความเกี่ยวของกับเนื้อหาสาระใน
แบบทดสอบมีเปาหมายเพื่อวัดกระบวนการเรียนรูหรือวัดศักยภาพในการเรียนรูของบุคคล 

2.   ความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ หมายถึง ศักยภาพในการเรียนรูภาษาและ
สมรรถภาพในการใชภาษาไดอยางคลองแคลวภายใตสภาวะความพรอมของบุคคลในชวงเวลาที่จํากัด 
ซึ่งความสามารถนี้มีความเกี่ยวของกับการประสบผลสําเร็จในอนาคตในการเรียนหรือการใช
ภาษาตางประเทศ 

3.  ทฤษฎี CANAL-F (Cognitive Ability Novelty in Acquisition of Language -Foreign) 
หมายถึง แนวคิดทฤษฎีในทางพุทธิปญญาเกี่ยวกับการรับภาษา (language acquisition)ซึ่งถือวา 
หนึ่งในความสามารถซึ่งเปนจุดศูนยรวมสําหรับการเรียนรูภาษาตางประเทศ (FL acquisition) คือ
ความสามารถที่จะจัดการกับส่ิงที่แปลกใหมและไมชัดเจนได (ability to cope with novelty and 
ambiguity) โดยทฤษฎีนี้เนนไปที่กระบวนการรับความรูรูปแบบตางๆซึ่งมีความเกี่ยวของกับการเรียนรู
ภาษาใหม  ในระดับของการประมวลผล 4 ระดับ คือ ระดับคําศัพท หนวยคํา  ความหมาย และ
โครงสรางประโยค โดยประกอบไปดวยวิธีการนําเขาขอมูล ทั้งทางดานการมองเห็นและทางวาจา และ
ทายสุดคือการเขารหัส การจัดเก็บและการเรียกคืนขอมูล ทั้งในแบบระลึกทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
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โดยแนวคิดนี้เปนทฤษฎีที่เปนฐานในการพัฒนาแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ 
CANAL-FT 

4. แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศ (CANAL-FT)หมายถึง  ชุดของขอสอบที่
มีจุดมุงหมายเพื่อวัดศักยภาพในการเรียนรูภาษาใหม  ซึ่งการพัฒนาขอสอบจะอิงกับแนวคิดตาม
ทฤษฎี CANAL-F ซึ่งสาระของแบบวัดนี้จะประกอบไปดวยแบบวัด 5 ตอน ไดแก การเรียนรู
ความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐข้ึนมาใหมจากบริบท (Learning meanings of neologisms 
from context ) ความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง (Understanding the meaning of passage) 
การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (Continuous paired -associate  Learning)  การอนุมาน
เชิงประโยค (Sentential inference) และ การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (Learning language rules)  
โดยในเนื้อหาสาระของการวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F  จะเปน
การวัดในหลากหลายแงมุมตามทฤษฎี  โดยจะแสดงใหเห็นอยางเดนชัดในสาระของแบบวัดวา ในการ
วัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศนั้นเปนลักษณะของการบูรณาการแนวคิดทฤษฎีที่เปน
รูปแบบบูรณาการรวมของทฤษฎี CANAL-F  เพราะมีฐานมาจากแนวคิดที่วา  ในการเรียนรู
ภาษาตางประเทศที่จริงนั้นกระบวนการทางสมองจะเปนไปในลักษณะของการบูรณาการมากกวาแยก
ออกจากกัน   

5. แบบทดสอบแบบพลวัต (dynamic test) หมายถึง  แบบทดสอบที่ผูทดสอบทําการทดสอบ
ไปพรอม ๆ กับการเรียนรูสิ่งใหมๆ ที่กําหนดใหในขอสอบซึ่งสัมพันธบริบทที่เกี่ยวของกับเนื้อหาและ
จุดมุงหมายในการสอบ   

6. นวภาษา  หมายถึง  ภาษาสมมติที่พัฒนาขึ้นมาเพื่อใชเปนภาษาใหมที่ใชในการพัฒนา
แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในการศึกษาในครั้งนี้  โดยใชตัวอักษรภาษาไทยแตมี  
ระบบคํา  การสรางคํา  การใหความหมายของคํา การทําหนาที่ของคํา  และโครงสรางทางไวยากรณที่
แตกตางจากภาษาไทย  ซึ่งนวภาษานี้จะมีแบบรูป (pattern) และโครงสรางที่ชัดเจนและคงที่ 
(consistency) 

7. วิธีการทดสอบแบบพลวัต  หมายถึง  วิธีการบริหารจัดการในการดําเนินการสอบวัดความ
ถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในการวิจัยครั้งนี้ ซึ่งประกอบไปดวย 2 สวน ไดแก  การทดสอบแบบ
พลวัต (dynamic testing) และแบบทดสอบแบบพลวัต (dynamic test)  ซึ่งท้ังสองสวนนี้จะมีสาระ
และแนวทางที่สอดคลองกัน  ซึ่งการทดสอบแบบพลวัตนี้จะเปนในรูปแบบของการสอนหรือช้ีแนะไป
พรอมๆกับการสอบ  และแบบทดสอบแบบพลวัตที่ใชในการวิจัยครั้งนี้จะเปนแบบทดสอบที่มีการชี้แนะ
หรือนําเสนอความรูในแบบทดสอบ  โดยในที่นี้เปนการชี้แนะหรือนําเสนอความรูเกี่ยวกับภาษาใหมที่
เปนสาระของแบบทดสอบ โดยการดําเนินการตามวิธีการทดสอบแบบพลวัตนี้จะดําเนินการทดสอบ
แบบพลวัตไปควบคูกับการใชแบบทดสอบแบบพลวัต 
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คําชี้แจง  
 วิธีการทดสอบเพื่อวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศที่อิงทฤษฎี CANAL-F จะมีการ
นําเสนอควบคูกันไปโดยจะนําเสนอตามบริบทที่แตกตางกันของแนวทางของแบบทดสอบ 5 ตอน 
จํานวน 9 ฉบับ ไดแก  

1.การเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่ประดิษฐข้ึนมาใหมจากบริบท (learning  
meanings of neologisms from context )  

1)  ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2)  ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

2. ความเขาใจความหมายของเนื้อเร่ือง (understanding the meaning of passage)  
1) ฉบับอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

3. การเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง (continuous paired – associate learning) 
(แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง)  

1) ฉบับอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

4.  การอนุมานเชิงประโยค (sentential inference)  
1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

5. การเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (learning language rules)  
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันที 
 

1. วิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดการเรียนรูความหมายของคําหรือสํานวนที่
ประดิษฐขึ้นมาใหมจากบริบท (learning meanings of neologisms from context )  
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 

1.1 วิธีการทดสอบ  
1. ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบในตอนนี้วา

มีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 
2.  ผูดําเนินการสอบใหความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาโดยมีสาระสําคัญดังนี้ 

2.1 ในนวภาษาสามารถจําแนกชนิดของคําได 6 ประเภท ไดแก นาม สรรพนาม  
กริยา คุณศัพท บุพบทและคําเชื่อม 
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2.2 รูปแบบการเขียนหรือการสะกดคําศัพทในแตละชนิดของคําจะมีรูปแบบหรือ 
หลักการเขียนหรือสะกดคําที่คอนขางเฉพาะตัว และยกตัวอยาง เชน คํากริยาจะเปนคําที่ไมมีตัวสะกด 
คํานามเปนคําที่มีตัวสะกดเสมอ พรอมกับยกตัวอยางคํากริยาและคํานามในนวภาษา 

2.3 คําศัพทหรือคําโดยทั่วไปในนวภาษาจะอยูในรูปสามัญไมมีวรรณยุกต ยกเวนถามี
วรรณยุกตแสดงวามีการเปลี่ยนหนาที่ทางไวยากรณ 

2.3 ในนวภาษามีการเติม อุปสรรค(prefix) ปจจัย(suffix ) และอาคม(infix) โดยในสวน
นี้เนนไปที่การเติมปจจัยซึ่งเพื่อแปลงใหเปนหนวยนาม พรอมทั้งยกตัวอยาง 

2.4 คําศัพทบางคําในนวภาษาสามารถเชื่อมโยงความหมายไปยังภาษาไทยหรือ
ภาษาตางประเทศที่นักเรียนคุนเคยไดแตบางคําก็เปนคําที่ประดิษฐขึ้นมาใหมไมสามารถเชื่อมโยงไป
ถึงสิ่งใดไดเปนศัพทเฉพาะตัวของนวภาษาเทานั้น 

2.5 คําศัพทบางคําที่มีลักษณะการเขียนหรือสะกดคลายคลึงกันหรือออกเสียงใกลเคียง
กันหรือมีการใชพยัญชนะเหมือนกันรวมถึงมีคําบางคํารวมกันอยู จะมีความหมายอยูในกลุมเดียวกัน
หรือมีความหมายสอดคลองกัน 

 3. ผูดําเนินการสอบอธิบายวิธีทําขอสอบและระบุวาในแตละเรื่องหรือบทความที่อานจะ
มีการทดสอบความจําระยะยาวโดยเวนชวงหลังจากนั้นประมาณ 30-45 นาที ดังนั้นผูดําเนินการสอบ
จึงเนนวาผูสอบควรจะใหความสนใจกับคําหรือศัพทที่เปนคําสําคัญของเร่ืองหรือบทความนั้นๆ หรือ
เปนคําที่ปรากฏซ้ําในเรื่องหรือบทความ เพราะจะเปนคําในขอสอบที่วัดความจําระยะยาวนั้น  

 4. ในการดําเนินการสอบในสวนของการวัดแบบระลึกยอน กอนที่ผูสอบจะลงมือทํา
ขอสอบ ผูดําเนินการสอบจะตองบอกวาแตละเรื่องหรือแตละบทความนั้นมีเนื้อหาเกี่ยวกับส่ิงใดหรือ
บอกหัวเรื่องสั้นๆ เพื่อชวยใหผูเขาสอบเชื่อมโยงขอสอบโดยระลึกยอนไปยังเรื่องเดิมได 

 

1.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  
 

มีการกําหนดบทความสั้นๆ ใหอานจํานวน 12 บทความ แตละบทความเปนบทความ
ภาษาไทยแตจะแทรกคําศัพทที่เปนภาษาใหม (นวภาษา) ไว โดยบทความทั้งหมดมีระดับของความ
หนาแนนของปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ โดยแบงครึ่งเปนการทดสอบที่ใชการฟง
และทดสอบที่ใชการอาน ในแตละบทความจะมีคําถามทั้งหมด 4 ขอ โดยบทความทั้งหมดมีระดับของ
ความหนาแนนของปริมาณศัพทภาษาใหมแตกตางกันเปน 3 ระดับ ระดับละ 4 บทความหรือหนึ่งใน
สามของบทความทั้งหมด คือ 

1) ปริมาณศัพทภาษาใหมนอย (ประมาณรอยละ 5) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณในการ
เรียนภาษาขั้นสูง (advanced language learning) 
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2) ปริมาณศัพทภาษาใหมปานกลาง (ประมาณรอยละ 10) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณใน
การเรียนภาษาขั้นกลาง (intermediate language learning) 

3) ปริมาณศัพทภาษาใหมคอนขางมาก (ประมาณรอยละ 20) ซึ่งเปนการจําลองสถานการณ
ในการเรียนภาษาขั้นตน (beginning language learning) 

 ในการวัดในตอนนี้ เพื่อจะดูความเขาใจความหมายของคําหรือสํานวนใหมที่มีบริบทมาประกอบ 
โดยรูปแบบของขอสอบจะเปนแบบเลือกตอบ 5 ตัวเลือก ใหผูตอบคาดคะเนวา คําหรือสํานวนในภาษา
ใหมที่ปรากฏในบทความนั้นมีความหมายตรงกับตัวเลือกที่เปนคําในภาษาไทยในขอใด  

 

1.3  รูปแบบของแบบทดสอบ 
  

 1) แบบทดสอบการอาน บทความจํานวน 6 เร่ือง 24 ขอ โดยผูเขาสอบจะอานบทความเพื่อ
ตอบคําถามในขอสอบ  
 2) แบบทดสอบการฟง บทความจํานวน 6 เร่ือง 24 ขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟง
บทความสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  
 3) การวัดแบบระลึกยอนทันที โดยในการวัดแบบระลึกยอนทันทีนั้น ในแตละบทความ
ผูสอบจะไดทําขอสอบ3 ขอทันทีหลังจากการอานหรือการฟงบทความนั้นๆ  

4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ผูสอบจะไดทําขอสอบจํานวน 1 ขอหลังจากที่ไดอาน
หรือฟงแตละบทความนั้นๆ ไปแลวเปนเวลาอยางนอย 30 นาที ซึ่งเปนการวัดการจัดเก็บในความจํา
ระยะยาว 

 

1.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
 

1) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทนัท ีใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
2) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทนัท ีใชเวลาประมาณ 45 นาท ี
3) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10 นาท ี 
4) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ใชเวลาประมาณ 10 นาท ี

 

 
2.  วิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง 

(understanding the meaning of passage)  
 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
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2.1 วิธกีารทดสอบ  
1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบในตอนนี้วา

มีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 
2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาโดยสังเขป และยกตัวอยางคาํศพัท

บางคําที่มีความซับซอนเพิ่มเติม โดยมีการเพิ่มเติมในประเด็นของ 
 2.1 ในนวภาษามีการเติม อุปสรรค (prefix) ปจจัย (suffix ) และอาคม (infix) โดยในสวนนี้มี
การอธิบายเพิ่มเติมวา อุปสรรค (prefix) ปจจัย (suffix ) และอาคม (infix) เหลานี้จําแนกเปน การ
แสดงหนาที่ การแสดงลักษณะทางไวยากรณและการเปลี่ยนชนิดของคําและไดอธิบายและยกตัวอยาง
เพิ่มเติม 
 3) ผูดําเนินการสอบระบุวาขอคําถามในแตละเร่ืองหรือแตละบทความจะวัดความเขาใจในใน
ประเด็นดังนี้ ไดแก ความเขาใจในแกนเรื่อง ความเขาใจในประเด็นหลักหรือใจความสําคัญ ความ
เขาใจในรายละเอียดปลีกยอย และการตีความและการประยุกตใช และอธิบายวิธีทําขอสอบและระบุ
วาในแตละเร่ืองหรือบทความที่อานจะมีการทดสอบความจําระยะยาวโดยเวนชวงหลังจากนั้น
ประมาณ 30-45 นาที ดังนั้นผูดําเนินการสอบจึงเนนวาผูสอบควรจะใหความสนใจและจดจําเนื้อเร่ือง
ในภาพรวม เพราะขอสอบในสวนนี้จะเปนขอสอบที่วัดประเด็นความเขาใจใดๆเพียงหนึ่งประเด็นจาก
ทั้งสี่ประเด็นดังกลาว  
 4) ในการดําเนินการสอบในสวนของการวัดแบบระลึกยอน กอนที่ผูสอบจะลงมือทําขอสอบ 
ผูดําเนินการสอบจะตองบอกวาแตละเรื่องหรือแตละบทความนั้นมีเนื้อหาเกี่ยวกับส่ิงใดหรือบอกหัว
เร่ืองสั้นๆ เพื่อชวยใหผูเขาสอบเชื่อมโยงขอสอบโดยระลึกยอนไปยังเรื่องเดิมได 

 

2.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  
 

ตอนนี้ใหอานและฟงบทความเพื่อประเมินความเขาใจสาระของบทความจํานวน 6 เร่ือง โดย
เนื้อเร่ืองนั้นจะมีรูปแบบเหมือนกับเนื้อเร่ืองหรือบทความในตอนที่ 1 คือ เปนเนื้อเร่ืองภาษาไทยแต
แทรกภาษาใหมไว ขอสอบและการสอบใชปริมาณคําศัพทในภาษาใหมของบทความ(สูง-รอยละ 20 
กลาง-รอยละ15ต่ํา-รอยละ 10 ) ซึ่งคลายกับตอนที่หนึ่ง แตแตกตางคือ การวัดในตอนที่สองนี้เนนไปที่
การประเมินความเขาใจในการอานและการฟง หรือการอานและการฟงจับใจความ โดยผูสอบจะได
อานและฟงเรื่องและตองเขาใจทั้งในระดับประโยคและระดับเนื้อเร่ืองนอกเหนือไปจากการเขาใจศัพท
ในภาษาใหม แบบทดสอบในครั้งนี้แตกตางไปจากการทดสอบการอานและการฟงเพื่อความเขาใจ
โดยท่ัวไปคือ ใชคําในภาษาใหมรวมอยูในเนื้อเร่ืองและมีความเกี่ยวพันกับความหมายของเนื้อเร่ือง 
 ความเขาใจซึ่งวัดไดจากความเขาใจทางภาษา (verbal comprehension) แบงเปน 4 ระดับ 
ไดแก 
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1) ความเขาใจในแกนเรื่อง (comprehension of gists) เปนคําถามที่ 1 
2) ความเขาใจในประเด็นหลัก (comprehension of main idea) เปนคําถามที่ 2 
3) ความเขาใจรายละเอียดปลีกยอย (comprehension of details) เปนคําถามที่ 3 
4) การตีความและการประยุกตใช (inference and application) เปนคําถามที่ 4 
ในสวนของคําถามในสวนของการระลึกยอนภายหลัง (delay question)นั้น เนนไป

ตาม 4 ระดับดังขางตน 
 

2.3 รูปแบบของแบบทดสอบ 
 

1) แบบทดสอบการอาน เปนบทความจํานวน 3 เร่ือง 15 ขอ โดยผูเขาสอบจะอาน
บทความเพื่อตอบคําถามในขอสอบ  
  2) แบบทดสอบการฟง เปนบทความจํานวน 3 เร่ือง 15 ขอ โดยในการสอบฟงนั้น
จะไดฟงบทความสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  

3) การวัดแบบระลึกยอนทันที หลังจากอานหรือฟงบทความแลว แตละบทความ 
จะมีขอคําถามจํานวน 4 ขอใหตอบ 

4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง หลงัจากอานหรือฟงบทความในแตละบทความ
แลว จะเวนชวงอยางนอยที่สดุ 30 นาทีแลวจึงตอบคําถามอีก 1 ขอ  

2.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
1) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
2) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
3) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10 นาที  
4) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลงัใชเวลาประมาณ 10 นาท ี

 

3 วิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดการเรียนรูศัพทสัมพันธรายคูอยางตอเนื่อง 
(continuous paired – associate learning) 

 1) ฉบับวัดการอานแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 
 2) ฉบับวัดการฟงแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง 

 
 3.1 วิธกีารทดสอบ 

1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบในตอนนีว้ามี
ลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 

2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาโดยสังเขป และยกตัวอยางคาํศพัท
บางคําที่มีความซับซอนเพิ่มเติม โดยมีการเพิ่มเติมในประเด็นดังนี้ 
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2.1) คําศัพทนวภาษาบางคําจะเปนคาํประสม ซึ่งความหมายของคาํเหลานี้จะม ี
ความผสมผสานกนัระหวางคําทีน่ํามาประสมกนัหรือมคีวามหมายใกลเคียงกับคําทีน่ํามาประสม 

2.2) คําบางคําเปนคําที่ผูเขาสอบเคยเห็นหรือไดเรียนรูมาบางแลว หรือบางคํา 
สามารถนํามาเชื่อมโยงกับคําใหมกลายเปนความรูใหมได 

2.3) คําศัพทบางคําในนวภาษาสามารถเชื่อมโยงความหมายไปยังภาษาไทยหรือ 
ภาษาตางประเทศที่นักเรียนคุนเคยไดแตบางคําก็เปนคําที่ประดิษฐขึ้นมาใหมไมสามารถเชื่อมโยงไป
ถึงสิ่งใดไดเปนศัพทเฉพาะตัวของนวภาษาเทานั้น 

2.4) คําที่มีความหมายตรงขามกันจะใชเขียนหรือสะกดโดยใชพยัญชนะและสระตัว 
เดียวกันแตจะวางสลับที่กัน 
  2.5) คําในนวภาษามีการแสดงเพศ หญิง-ชาย โดยมีการใชสระเสียงสน-ยาวเปน
ตัวกําหนดเพศ และเปนรูปแบบการเขียนที่มีความคงที่ 

3) ผูดําเนินการสอบแนะนําใหผูสอบใชตัวชวย (cues) ที่ปรากฏในรูปคํา เพื่อชวยใน 
การเรียนรูในดานความสัมพันธรายคูของคํา หรือพัฒนารูปแบบของกระบวนการจําที่มีลักษณะของ
การเชื่อมโยงกันดวยสิ่งใดๆหรือรูปแบบอื่นๆ 
 

 3.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  
 

ในการทดสอบ จะปรากฏคําศัพทที่สัมพันธรายคูจํานวน 60 คู โดยแบงเปน คาํศพัทภาษาไทย-
นวภาษา จํานวน 30 คู และ คําศัพทนวภาษา-ภาษาไทย จํานวน 30 คู โดยคําศัพทแตละคูจะมี
ความหมายตรงกันหรือคลายคลึงกัน  

แบบทดสอบนี้ตางจากแบบทดสอบที่วัดความจําคําสัมพันธรายคูโดยทั่วไปในประเด็นที่มี
กฎเกณฑที่ชวยในการเรียนรูความสัมพันธของคํา ซึ่งกฎเกณฑเหลานี้เกี่ยวพันกับคําศัพทบางคําที่
นําไปสูศัพทคําอื่น เชน การที่คําคุณศัพทที่เกี่ยวกับสี นั้นมี 2 พยางค พยางคแรกสะกดดวย สระอาและ
พยางคหลังสะกดดวยสระโอ ดังนั้นผูเรียนที่มีความสามารถทางภาษาจะสามารถใชตัวชวย (cues) ที่
ปรากฏในรูปคํา เพื่อชวยในการเรียนรูในดานความสัมพันธรายคูของคํา ยิ่งไปกวานั้นดวยเหตุที่การ
ออกแบบการทดสอบดังกลาวเปนการจําลองสถานการณการเรียนรู (learning simulation) ดังนั้น
ขอสรุป (inferences) บางอยางจะไดจากสิ่งที่เรียนรูหรือในขอสอบในสวนที่ผานมา อยางไรก็ดีเปน
ความรับผิดชอบของผูสอบที่จะลงสรุปโครงสรางที่สําคัญในคลังคําศัพท (lexicon) 

วิธีการนําเสนอคําศัพทรายคูแปรตาม 3 วิธี 
 1. คําศัพฺทรายคูนําเสนอโดยแบงเปน 2 สวน สวนหนึ่งในรูปแบบตัวอักษร(การอาน)และ

อีกสวนหนึ่งโดยการฟง 
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 2. คําศัพฺทรายคูนําเสนอโดยแบงเปน 2 สวน สวนหนึ่งเปนคําที่มีความเฉพาะตัวไม
เกี่ยวเนื่องกับคําอื่นๆเลย อีกสวนหนึ่งเปนคําที่มีความเกี่ยวเนื่องกับคําอื่นๆ (เชน เปนสวนที่ขยายมา
จากศัพทอีกคําหนึ่ง) 

 3. การเรียงลําดับศัพทรายคู คําศัพทภาษาไทย-นวภาษา  และคําศัพทนวภาษา-
ภาษาไทย เรียงแบบสุมไมมีชวงที่แนนอน 

 ในการประเมินการเรียนรู ผูสอบจะไดรับรูศัพทรายคู ในการทําขอสอบผูสอบจะตองหา
คําศัพทที่สัมพันธหรือมีความหมายสอดคลองกับภาษาไทยหรือศัพทที่สัมพันธหรือมีความหมาย
สอดคลองสัมพันธกับนวภาษา  

 

3.3 รูปแบบของแบบทดสอบ 
 

1) แบบทดสอบการอาน ผูเขาสอบจะไดรับรูคําศัพทที่สัมพนัธรายคูจํานวน 30 คูโดย 
การอาน ซึง่ใชเวลาในการอาน 7 นาที แลวตอบคําถามจาํนวน 20 ขอ 
 2) แบบทดสอบการฟง ผูเขาสอบจะไดรับรูคําศัพทที่สมัพันธรายคูจาํนวน 30 คูโดยการ
ฟงซ้าํจํานวน 2 คร้ัง แลวตอบคําถามจํานวน 20 ขอ 
 3) การวัดแบบระลึกยอนทันที โดยผูเขาสอบตองทองจําและเรียนรูเกี่ยวกับคําที่มี
ความสัมพันธรายคูเหลานี้และทําการสอบโดยทนัทีโดยแยกเปนขอสอบดานการอานจํานวน 15 ขอ 
ขอสอบดานการฟงจาํนวน 15 ขอ 
 4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง โดยผูเขาสอบตองทองจาํและเรยีนรูเกีย่วกบัคําที่มี
ความสัมพันธรายคูเหลานี ้และทําการสอบโดยเวนชวงเปนเวลาอยางนอย 30 นาท ีโดยแยกเปนดาน
การอานจํานวน 5 ขอ การฟงจํานวน 5 ขอ 
 
 

3.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
 

1) แบบทดสอบการอานวัดการระลึกยอนทันทีเวลาประมาณ 20 นาที 
2)  แบบทดสอบการฟงวัดการระลึกยอนทันทีใชเวลาประมาณ 20 นาที 
3) แบบทดสอบการอานวัดการระลึกยอนภายหลังเวลาประมาณ5 นาที  
4)  แบบทดสอบการฟงวัดการระลึกยอนภายหลังใชเวลาประมาณ 5 นาที 

 

วิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดการอนุมานเชิงประโยค (sentential inference) 
(แบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง)  
 

 4.1 วิธกีารทดสอบ  
1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ 
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ในตอนนี้วามีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใด 
2) ผูดําเนินการสอบทบทวนความรูเร่ืองคําศัพทในนวภาษาโดยสังเขป  
3) ในตอนนี้ผูดําเนินการสอบไดใชการชี้แนะเปนชวงๆไปตลอดตั้งแตเร่ิมสอบจนเสร็จส้ิน 

การสอบ ในลักษณะของการชี้แนะเปนรายขอ โดยมีประเด็นและสาระสําคัญดังนี้ 
3.1) ในนวภาษามีรูปแบบการเรียงลําดับคําในประโยคที่แตกตางไปจากภาษาไทย โดย 

ใหผูสอบพิจารณาจากขอสอบและลงสรุปเปนความรูของตน 
3.2) นวภาษามีเร่ืองของกาล(tense)มาเกี่ยวของโดยแบงเปน 4 กาล ไดแก รูปอดีต รูป

ปจจุบัน รูปอนาคตและรูปกาลที่กําลังดําเนินอยู โดยรูปของกริยาจะแสดงกาลในประโยค 
3.3) ในนวภาษา จะมีการเติมปจจัยที่แตกตางกันทายคําที่ทําหนาที่กรรมในประโยคเพื่อ

บงชี้ถึง กรรมตรง-กรรมรอง 
3.4) ประโยคกรรมวาจกในนวภาษา จะแสดงดวยการเติมอุปสรรคหนาคําทีท่าํหนาทีก่ริยา

แท 
3.5) ปจจัยหนาที่ในนวภาษา เติมทายคํากริยาแทในประโยคเพื่อบงชี้วาประธานใน

ประโยคเปนเอกพจนบุรุษที่สาม 
3.6) อุปสรรคแสดงลักษณะทางไวยากรณในนวภาษา เติมหนาคํานามแสดงความเปน

เจาของ  
3.7) สรรพนามที่ทําหนาที่ประธานและกรรมในประโยคจะมีการเปลี่ยนรูปโดยเติมปจจัย

ทายสรรพนามที่ทําหนาที่ประธาน สรรพนามนั้นจะกลายเปนสรรพนามที่ทําหนาที่กรรม หรือสรรพนาม
ที่ทําหนาที่ประธานและกรรมในประโยคจะมีการเปลี่ยนรูปโดยเติมปจจัยทายสรรพนามที่ทําหนาที่
ประธาน และกรรม ก็จะเปนสรรพนามที่แสดงความเปนเจาของ 

3.8) คําคุณศัพทขั้นกวาและขั้นสุดจะมีการเติมอาคมที่แตกตางกันเพื่อแสดงความเปน
คําคุณศัพทข้ันกวาและขั้นสุด  

3.9)  การซ้ําคําจะเปนการบอกดีกรีหรือเพิ่มระดับความเขมของความหมายคํานั้น หรือ
การซ้ําคํานามจะระบคุวามเปนพหูพจนของคํานั้น 

3.10) การเปลี่ยนรูปและเติมปจจัยทายคําที่แสดงจํานวนเพื่อแสดงความเปนคําบอก
ลําดับที่ 

3.11) คําบางคําในนวภาษามีความหมายเดียวกับคําในภาษาไทย แตมีหลายรูปเพราะแต
ละรูปจะใชในความหมายและบริบทที่ตางกัน 

4) ในสวนของแบบทดสอบที่วัดแบบระลึกยอนภายหลัง ผูดําเนินการสอบตองแนะนําให 
ผูเขาสอบพยายามทําความเขาใจหลักเกณฑในภาพรวม และเลือกจดจําลักษณะหรือคําสําคัญบางคํา
ในประโยคเทานั้นและพยายามเชื่อมโยงเขาสูความรูเกาหรือพัฒนาเปนองคความรูที่สรางขึ้นใหม 
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รวมถึงการคาดการณวาขอสอบจะเนนไปที่ประเด็นใด เพื่อใหงายตอการตอบขอสอบ โดยการสราง
ขอสอบในสวนนี้จะมีลักษณะเฉพาะคือ ไมมีความซับซอนมาก มีคําสําคัญปรากฏใหเห็นอยางเดนชัดที่
จะทําใหสามารถคงไวในความจําระยะยาวไดตลอดจนมีความเชื่อมโยงกับความรูเดิมในบางลักษณะ 

4.2 ลักษณะของแบบทดสอบ  
 ในการสอบในตอนนี้จะมีเซ็ตของประโยคที่ประกอบดวยประโยคจํานวน 3-5 ประโยคใน
รูปแบบของประโยคและวลีในทางนวภาษาที่มีความหมายสอดคลองกับภาษาไทยหรือประโยคและวลี
ภาษาไทยที่มีความหมายสอดคลองกับนวภาษา โดยมีการนําเสนอทั้งในรูปของการฟงและการอาน 
หลังจากนั้นผูสอบจะไดรับขอสอบที่มีทั้งประโยคและวลีในภาษาไทยและประโยคและวลีในนวภาษา 
และมีคําถามใหระบุวา ตัวเลือกในขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดของประโยคและวลีที่
กําหนดให 
 โดยรูปแบบขอสอบในตอนนี้จํานวน 26 ขอ จะเปนในรูปแบบการวัดที่รับรูดวยการฟงจํานวน 
13 ขอ และการอาน 13 ขอ และในจํานวนขอสอบ 13 ขอจากทั้งหมดนั้นจะเปนประโยคที่มีโครงสราง
แบบธรรมดางายๆ และ 13 ขอที่เหลือจะเปนชุดของขอสอบที่เปนประโยคที่มีลักษณะซับซอน โดยใน
การเรียงลําดับขอในแบบทดสอบจะมีการเรียงจากขอสอบที่มีความซับซอนนอยไปยังขอที่มีความ
ซับซอนมากและมีการเรียงลําดับส่ิงที่เรียนรูจากพื้นฐานไปยังสิ่งที่เรียนรูเพิ่มข้ึนตามลําดับโดยเปนการ
สะสมความรูเพิ่มมากขึ้นเรื่อยๆ โดยมีทั้งการเรียนรูจากวิธีการทดสอบและแบบทดสอบ 

ในการวัดมีอยู 2 รูปแบบ (facet)  
1. รูปแบบแรก ในบางขอผูสอบตองจับคูประโยคและวลีในนวภาษาที่มีความหมาย

ความหมายสอดคลองกบันวภาษา 
2. รูปแบบที่สอง มุงเนนในเรื่องความจําแบบระลึกยอนทันทีและระลึกยอนภายหลัง  
 

4.3 รูปแบบของแบบทดสอบ  
 

 1) แบบทดสอบการอาน ผูเขาสอบจะไดรับแบบทดสอบที่มีทั้งประโยคและวลีใน
ภาษาไทยที่มีความหมายสอดคลองกับประโยคและวลีในนวภาษา และมีคําถามใหระบุวา ตัวเลือกใน
ขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดของประโยคและวลีที่กําหนดให จํานวน 13 ขอ 

2) แบบทดสอบการฟง ผูเขาสอบจะไดฟงเซ็ตของประโยคและวลีในภาษาไทยที่มี 
ความหมายสอดคลองกับประโยคและวลีในนวภาษาทีละขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟงเซ็ตของ
ประโยคหรือวลีสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม และมี
คําถามใหระบุวา ตัวเลือกในขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดของประโยคและวลีที่
กําหนดให จํานวน 13 ขอ 

3) การวัดแบบระลึกยอนทันที ในดานของความจําแบบระลึกยอนทันที จะตอง 
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ตอบคําถามทันทีหลังจากเรียนรูเซ็ตของประโยคในแตละขอ โดยแบงเปนขอสอบการฟง 10 
ขอ ขอสอบการอาน 10 ขอ  

4) การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง ในสวนของการสอบแบบระลึกยอนภายหลัง จะ
นําเสนอขอคําถามจํานวน 3 ขอ (ดวยวาจาและขอเขียน) และเวนชวงหลังจากนั้นอยางนอย 30 นาที ผู
เขาสอบก็จะตอบคําถามในสวนการอาน 3 ขอและสวนการฟง 3 ขอ 

 

4.4 ลําดับและเวลาในการสอบ 
1)  แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนทนัทีใชเวลาประมาณ 40 นาท ี
2)  แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนทันที ใชเวลาประมาณ 30 นาท ี
3) แบบทดสอบการอานวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10นาที  
4) แบบทดสอบการฟงวัดแบบระลึกยอนภายหลงั ใชเวลาประมาณ 10 นาท ี

 
5.  วิธีการทดสอบแบบพลวัตเพื่อวัดการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (learning 

language rules)  
 

 1) วิธีการทดสอบ  
  1.1) ผูดําเนินการสอบกลาวถึงลักษณะของขอสอบและความมุงหมายของการสอบ
ในตอนนี้วามีลักษณะอยางไรและมุงวัดสิ่งใน 
 1.3)  ในตอนนี้เปนการทดสอบการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษาซึ่งผูเขาสอบไดเรียนรูมาจาก
วิธีการทดสอบและจากแบบทดสอบที่ผานมา ดังนั้นในตอนนี้จะไมมีการชี้แนะหรือดําเนินวิธีการ
ทดสอบในแบบพลวัตเพราะดวยลักษณะเฉพาะของตัวแบบสอบจะเปนแบบทดสอบมคีวามเปนพลวัต
ที่สมบูรณอยูแลว 
 1.4) อธิบายวิธีการทําแบบทดสอบและใหผูเขาสอบลงมือทําแบบทดสอบ 
 2) ลักษณะของแบบทดสอบ 
 ผูสอบจะไดเรียนรู คําศัพทบางตัว ลักษณะไวยากรณบางรูปแบบและตัวอยางการใชระบบ
ภาษานวภาษาบางลักษณะ จากสารสนเทศที่ไดรับผานชวงเวลาของการทดสอบ ผูเขาสอบไดรับความ
คาดหมายวาไดมีการเรียนรูกฎเกณฑที่ชัดเจนบางสิ่งของนวภาษา เพื่อวัดความรูดังกลาว ผูสอบจะทํา
ขอสอบจํานวน 40 ขอ ที่เปนแบบทดสอบกี่ยวกับ คําศัพท (lexical) ความหมายตามรูป (semantic) 
หนวยคํา (morphology) และโครงสรางประโยค (syntactic) เพื่อวัดความเขาใจในนวภาษา ซึ่งขอสอบ
ฉบับนี้ เปนการทดสอบแบบการอานและเปนการวัดแบบการวัดแบบระลึกยอนทันทีเทานั้น โดยใน
แบบทดสอบนี้จะเปนแบบทดสอบแบบพลวัตโดยสมบูรณคือ เปนแบบทดสอบที่ในแตละขอมีการชี้แนะ
และอธบิายใหความรูเกี่ยวกับนวภาษาที่เกี่ยวของกับการตอบคําถามในขอสอบแตละขอ  
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4) เวลาในการสอบ 
แบบทดสอบการอาน (วัดแบบระลึกยอนทันที) ใชเวลาประมาณ 40 นาที 

 
การตรวจใหคะแนน 
 วิธีการตรวจใหคะแนนในแตละขอ คือ ถาตอบถูกได 1 คะแนน ถาตอบผิดได 0 คะแนน 
โดยการตรวจใหคะแนนในแบบวัดควรแยกเปนคะแนน 

1) คะแนนรวมของแตละฉบับ  และควรแยกเปนคะแนนการวัดการระลึกยอนทนัท ีและการ
ระลึกยอนภายหลงั  

2) คะแนนรวมของแตละดาน (5ดาน) ควรแยกเปน คะแนนที่ไดจากการวัดฉบับการอานและ
การวัดฉบับการฟง และคะแนนการวัดการระลึกยอนทนัท ีและการระลึกยอนภายหลัง ของแตละดาน 

3) คะแนนรวมทั้ง 9 ฉบับ คะแนนที่ไดเปนคะแนนความถนัดในการเรยีนภาษาตางประเทศ
ตามทฤษฎี CANAL-F 
 
การแปลผลคะแนน 
 การนาํคะแนนดิบที่ไดจากแบบวัดเทยีบกบัเกณฑปกติที่สรางขึน้ ซึง่คอนขางมีขอจํากัด
เนื่องจากเปนในการวิจัยนี้เปนเกณฑปกติระดับสถาบนัของมหาวทิยาลัยราชภัฏกําแพงเพชร โดยมี
เกณฑการแปลความหมายดังนี ้
 
ตารางแสดงความหมายของคะแนนและเกณฑปกติแบบทดสอบการวัดความถนัดในการเรียน
ภาษาตางประเทศตามทฤษฎCีANAL-F 
 
คะแนนดิบ คะแนนทีปกติ เปอรเซ็นไทล  ความหมาย 
สุงกวา 116 สูงกวา T65 สูงกวา 93.10  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับ 

 ดีมาก 
96-116 T55-T65 66.93 - 93.10  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับดี 
78-95 T45-T54 28.98 – 66.12  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับ 

 ปานกลาง 
65-77 T35-T44 6.18-27.55  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับนอย 

ต่ํากวา 65 ต่ํากวา T35 ต่ํากวา 6.18  มีความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศในระดับ 
 นอยมาก 
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ตารางเทยีบเกณฑปกตินําเสนอ คะแนนดิบ คะแนนทีปกติและคาเปอรเซ็นไทลของแบบวัด
ความถนัดในการเรยีนภาษาตางประเทศตามทฤษฎCีANAL-F 
 
คะแนนดิบ คะแนนทีปกติ คาเปอรเซ็นไทล คะแนนดิบ คะแนนทีปกติ คาเปอรเซ็นไทล 

57 24 .48 90 52 58.43 
58 28 1.43 91 53 60.33 
61 30 2.38 92 53 61.28 
62 32 3.33 93 53 62.70 
64 33 4.75 94 54 64.60 
65 35 6.18 95 54 66.12 
66 36 8.08 96 55 67.93 
68 37 10.45 97 55 70.93 
70 38 11.88 98 56 71.73 
71 39 13.78 99 56 73.15 
72 41 17.58 101 57 76.48 
73 42 20.9 102 58 50.28 
74 43 22.33 103 59 82.65 
75 43 23.28 104 60 84.08 
76 43 25.18 105 61 85.5 
77 44 27.55 106 61 87.4 
78 45 28.98 108 62 88.83 
79 45 29.92 109 63 89.78 
80 45 32.30 113 63 90.73 
81 46 34.65 115 64 91.78 
82 47 36.58 116 65 93.10 
83 47 38.95 118 66 94.53 
84 48 41.8 119 67 95.48 
85 49 44.65 122 68 95.95 
86 49 46.08 124 69 97.38 
87 50 49.88 127 71 98.33 
88 51 54.15 135 75 99.28 
89 52 56.05    

 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ข 
 

ตัวอยางแบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศตามทฤษฎี CANAL-F 
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 1. แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศภาคการเรยีนรูความหมายของคาํ
หรือสํานวนที่ประดิษฐขึน้มาใหมจากบริบท 

 
คําชี้แจงในการทําขอสอบ 
 

1. แบบทดสอบม ี2 ชุด คือชุดที ่1 ฉบับการอาน  และชุดที่ 2 ฉบับการฟง  
  1.1 แบบทดสอบการอาน มบีทความจํานวน 6 เร่ือง 24 ขอ โดยผูเขาสอบอานบทความ
เพื่อตอบคําถามในขอสอบ  
 1.2 แบบทดสอบการฟง มีบทความจํานวน 6 เร่ือง 24 ขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟง
บทความสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  
 2. การทาํแบบทดสอบฉบับการอาน ใหอานบทความทีก่ําหนด แลวพิจารณาความหมาย
ของคําศัพทนวภาษาซึ่งพิมพดวยตวัหนา ซึ่งการเดาความหมายนั้นใหพิจารณาจากบริบท เพื่อตอบ
คําถามวาคาํศัพทในขอคําถามนัน้มีความหมายตรงหรือสอดคลองกับความหมายใดในภาษาไทย โดย
ในแตละบทความผูสอบจะตองตอบขอคําถาม 3 ขอแรกของแตละบทความ รวม 18 ขอ กําหนดเวลา 
30 นาทีแลวเวนชวงไว 30-45 นาทีจงึทาํขอสอบที่เหลืออีก 1 ขอ รวม 6 ขอ กําหนดเวลา 10 นาทีซึง่
เปนการวัดแบบระลึกยอนภายหลงั   
 3.  การทาํแบบทดสอบฉบับการฟง ใหฟงบทความทีก่ําหนด แลวพิจารณาความหมายของ
คําศัพทนวภาษาที่ไดยนิจากเรื่อง  ซึ่งการเดาความหมายนัน้ใหพิจารณาจากบริบท เพื่อตอบคําถามวา
คําศัพทในขอคําถามนัน้มคีวามหมายตรงหรือสอดคลองกับความหมายใดในภาษาไทย ภาษาไทย โดย
ในแตละบทความผูสอบจะตองตอบขอคําถาม 3 ขอแรกของแตละบทความ รวม 18 ขอ กําหนดเวลา 
45นาทีแลวเวนชวงไว 30-45 นาทีจงึทาํขอสอบที่เหลืออีก 1 ขอ รวม 6 ขอ กําหนดเวลา10 นาที ซึง่เปน
การวัดแบบระลึกยอนภายหลัง   
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ตัวอยางขอสอบ 
ออสเตรเลียเปนชาติวันเดียวในเนบวิลันที่ถูแด ดอนทัง้ทวีปนัน้คือทวีปออสเตรเลียดวยดอน

กวางขวาง 7.74ลานบันคิโลเมดหรือมีขนาดดอนใหญเปนอันดับ6ของเนบิวลันแตจํานวนชาติ-แอ
สมีเพียง 20กวาลานคน 

ออสเตรเลียเปนดอนเสนเกาแกแหงหนึ่งของเนบิวลัน โดยกอนที่ชาวยุโรปจะเขาไปพูมานัน้ 
ดอนเสนแหงนี้มีแมนรนั-แอสอาศัยอยูแลวรวม 6 หมืน่ป แตหากนบัปวานฉานสมัยใหม หรือนับ
จากชาวยโุรปไปพูมาและสถาปนาดอนเสนแหงนี้เปนประเทศออสเตรเลีย ประเทศแหงนีม้ีปวานฉาน
คอนขางสัน้เพยีง 219 ป 
 ออสเตรเลียเปนกอบุอิสของคนทุกชาติพนัทั่วโลก เปนดอนเสนของผูอพยพ ดังนัน้ลักษณะ
ทาคีวันของออสเตรเลียจึงเปนละโบ-ทาคีวัน มากมายหลายหลากดวยผูคนหลายชาติ-อิน หลายฟง
อิน หลายวฒันธรรม ซึง่เปนสิ่งหนึ่งที”่จําหลัก”ทิแมอยูในทาควีันมาจนถงึปบัน 
 
แบบวัดการระลึกยอนทันที 
 
จากเรื่องที่กาํหนดให จงตอบคําถามดังตอไปนี้ 

แมนรัน-แอส มีความหมายใกลเคียงกบัคําใดในภาษาไทย 
ก.ชาวบาน   ข. ชนพืน้เมือง   ค.ผูอพยพ  ง.คนพลัดถิน่  จ.ชนผวิขาว 

 
แบบวัดการระลึกยอนภายหลัง 
 

เนบิวลัน  มีความหมายใกลเคียงกับคําใดในภาษาไทย 
ก. โลก   ข. ดาวเคราะห       ค.ภูมิภาค    ง. อาณาเขต     จ. อาณานิคม 
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2. แบบวัดความเขาใจความหมายของเนื้อเรื่อง (understanding the meaning of 
passage)  
 
คําชี้แจงในการทําขอสอบ 
 

1. แบบทดสอบม ี2 ชุด คือชุดที ่1 ฉบับการอาน  และชุดที่ 2 ฉบับการฟง  
  1.1 แบบทดสอบการอาน มบีทความจํานวน 3 เร่ือง 15 ขอ โดยผูเขาสอบอานบทความ
เพื่อตอบคําถามในขอสอบ  
 1.2 แบบทดสอบการฟง มีบทความจํานวน 3 เร่ือง 15 ขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟง
บทความสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  
  2.  การทาํแบบทดสอบฉบับการอาน ใหอานบทความทีก่ําหนด แลวตอบคําถามเกี่ยวกับ
บทความที่อาน โดยในแตละบทความผูสอบจะตองตอบขอคําถาม 4 ขอแรกของแตละบทความ รวม 
12 ขอ กําหนดเวลา 30 นาทีแลวเวนชวงไว 30-45 นาทจีึงทาํขอสอบที่เหลืออีก 1 ขอ รวม 3 ขอ 
กําหนดเวลา 10 นาทีซึ่งเปนการวัดแบบระลึกยอนภายหลัง   
  3.  การทาํแบบทดสอบฉบับการฟง ใหฟงบทความทีก่ําหนด แลวตอบคําถามเกี่ยวกับ
บทความที่อาน โดยในแตละบทความผูสอบจะตองตอบขอคําถาม 4 ขอแรกของแตละบทความ รวม 
12 ขอ กําหนดเวลา 30นาทแีลวเวนชวงไว 30-45 นาทีจงึทาํขอสอบที่เหลืออีก 1 ขอ รวม 3 ขอ 
กําหนดเวลา10 นาที ซึ่งเปนการวัดแบบระลึกยอนภายหลัง   
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ตัวอยางขอสอบ 
ผูหญิงในทุกสังคมมีมุงปองในชีวิตที่เหมือนๆกัน คือ พาระเอส แตทิวี่เปนสังคมที่วะโสกวา

สังคมอ่ืนๆ เพราะมีระดาอิสทางสังคมที่วา ผูหญิงทุกคนตองพาระ ไมวาจะมีคีมเทาไหรและอยูใน
สถานการณอยางไรก็ตาม ไมมีความคิดของการเปนซีน-ดานชาม ในสังคมทิวี่ไมมีหญิงคนใดไมมีดา
รูน ความคิดดังกลาวมาจากระดาอิสเกี่ยวกับการกําเนิดของดะนุช พวกทิวี่ไมรีดะและละเลยมังสัน
ของผูชายในการใหกําเนิดดะนุช มักคิดกันวาผูหญิงดะนุเพราะเบืองเขาสิง ดงันั้นผูหญิงอาจดะนุได
ตลอดเวลาเพราะเบืองเขาสิงไดตลอดเวลาเชนกัน เมื่อเปนเชนนั้นจึงตองกันผูหญิงไวกอน โดยให
ผูหญิงมีดารูนไดตลอดเวลา เพื่อวาเมื่อผูหญิงดะนุ ดะนุชจะมีดารันอยางแนนอน ผลของระดาอิส
ดังกลาว ทําใหดะนุชที่ยังอยูในดันนีนของมารดาถูกดารันแมไปทําสัญญากับผูอ่ืนวาจะยกใหเปนมา
รูนในอนาคต บางครั้งมีการทําสัญญาหลังคลอดเมื่อแนใจวาดะนุชเปนหญิง สวนตุง--มารูนในสังคม
นี้จะพาระใหมที่หลุมศพของดารูนที่ตายไปแลว ในสังคมทิวี่ไมมีผูหญิงที่เปนซีนหรือลูก นอกคอกอยู
เลย 
 

แบบวัดการระลึกยอนทันที 
 

จากเรื่องที่กาํหนดให จงตอบคําถามดังตอไปนี้ 
 ใจความสาํคญัของเรื่องนี ้คือขอใด 

ก. คนในสังคมทวิี่ทุกคนตองแตงงานไมวาจะมีอายุเทาใดหรืออยูในสถานภาพใด 
ข. สังคมทวิี่รักษาสถานภาพของผูหญงิและเด็กดวยวธิีการแตงงาน 
ค. ความเชื่อของสังคมทวิี่เร่ืองการแตงงานเกี่ยวพันกับการกําเนิดบุตรเปนสําคัญ 
ง. สังคมทวิี่มีความเชื่อเร่ืองการกําเนิดบุตรวาเกี่ยวของกบัปรากฏการณเหนือธรรมชาต ิ
จ. การแตงงานใหมของสงัคมทิวี่กระทาํทีห่ลุมศพ 

 

แบบวัดการระลึกยอนภายหลัง 
 

   “ ตุง“ (ดังทีอ่างจาก ตงุ-มารูน) มีความหมายใกลเคียงกับคําใดในภาษาไทย 
ก. โสด 
ข. แมยาย 
ค. หมาย 
ง. หญิงสาว 
จ. คูหมั้น 
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 3. แบบวัดความถนัดในการเรียนภาษาตางประเทศภาคการเรยีนรูศพัทสมัพันธรายคู 
อยางตอเนื่อง ( continuous paired-associated learning ) 

 
คําชี้แจงในการทําขอสอบ 
 

1. แบบทดสอบม ี2 ชุด คือชุดที ่1 ฉบับการอาน  และชุดที่ 2 ฉบับการฟง แตละชุดมี 3 หนา จะ
ประกอบดวย  

1.1 หนาแรกเปนรายการคูของคําศัพท จาํนวน 30 คู โดยแตละคูมีความหมายเดียวกนั 
โดยในแตละคูนั้นจะเปนการจับคูกันระหวางคําในภาษาไทยและคําในภาษาใหม (นวภาษา) โดยมีการ
เรียงคําสลับกนั ซาย-ขวา แบบสุม 

1.2 หนาที่สองเปนขอสอบแบบเลือกตอบ 4 ตวัเลือกจาํนวน 15 ขอ ใหหาศัพทที่มี
ความหมายเดยีวกนักับศัพทที่กําหนดให  โดยในขอสอบแตละชุด  คําที่กําหนดใหจะอยูในขอบเขตของ
คําที่ใหมาในแผนแรกของแตละชุด 

1.3 หนาที่สามเปนขอสอบแบบเลือกตอบ 4 ตวัเลือกจาํนวน 5 ขอ ใหหาศพัทที่มี
ความหมายเดยีวกนักับศัพทที่กําหนดให  โดยในขอสอบแตละชุด  คําที่กําหนดใหจะอยูในขอบเขตของ
คําที่ใหมาในแผนแรกของแตละชุด 

2. การทาํแบบทดสอบชุดที่ 1 ฉบับการอาน ใหศึกษาและทองจาํรายการคําในหนาที่ 1 ของ
แบบทดสอบชุดที่ 1 กาํหนดเวลาประมาณ 7 นาที แลวทาํขอสอบในหนาที ่2ซึ่งเปนการวัดแบบระลึก
ยอนทันที จาํนวน 15 ขอ ซึง่กําหนดใหตอบหรือทําเครื่องหมายในกระดาษคําตอบ โดยกําหนดเวลา 20 
นาที หลังจากนั้นเวนชวงประมาณ 30- 45 นาท ีแลวลงมือทําขอสอบในหนาที่ 3 จํานวน 5 ขอ ซึ่งเปน
การวัดการระลึกยอนภายหลังจํานวน 5 ขอ โดยมีกาํหนดเวลาในการทําขอสอบไมเกิน 5 นาท ี

3. การทาํแบบทดสอบชุดที่ 2 ฉบับการฟง ผูดําเนนิการสอบจะอานออกเสียงคูคําศัพทนวภาษา
กับภาษาไทยที่มคีวามหมายตรงกัน จํานวน 30 คูใหฟงซ้ํา 2 รอบ แลวใหผูสอบทําขอสอบในหนาที ่2 
การวัดแบบระลึกยอนทันทีจาํนวน 15 ขอ ซึ่งกาํหนดใหตอบหรือทําเครื่องหมายในกระดาษคําตอบ 
โดยกําหนดเวลา 20 นาที หลังจากนัน้เวนชวงประมาณ 30- 45 นาที แลวลงมือทําขอสอบในหนาที่ 3 
ซึ่งเปนการวัดการระลึกยอนภายหลงัจํานวน 5 ขอ โดยมีกําหนดเวลาในการทําขอสอบไมเกิน 5 นาท ี
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ตัวอยางขอสอบ 
 

อาโป - สีฟา 
คีเริน - รายได 
บูเอส - การเขียน 
หาสิบ - เด็ม-เอ็ม 
ตนไม - อามเสน 
เวชีพมู - โรงเรียน 
ระติทอน - ดวงจนัทร 
นักเรียน - เวชีแอส 
อามแสน - ดอกไม 
เลย ี - ดูดซับ 
เนบิวลนั - โลก 

 
แบบวัดการระลึกยอนทันที 
 
 “เนบวิลัน” มคีวามหมายสอดคลองกับคําวา ......................... 

 ก.ภูเขา ข. โลก  ค. รายได  ง.สังคม   จ. ประเทศ 
 
แบบวัดการระลึกยอนภายหลัง 
  
“การดูดซับ” มีความหมายสอดคลองกับคําวา ......................... 

 ก. เลยีเอส        ข. บูอิส           ค. คีเริน   ง. อามเสน  จ. เวชีแอส 
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4. แบบวัดการอนุมานเชิงประโยค (sentential inference)  
 
คําชี้แจงในการทําขอสอบ 
 
 1. แบบทดสอบมี 2 ชุด คือชุดที่ 1 ฉบับการอาน  และชุดที่ 2 ฉบับการฟง  
  1.1 แบบทดสอบการอาน มขีอคําถามจาํนวน 13 ขอ  
 1.2 แบบทดสอบการฟง มีขอคําถามจํานวน 13 ขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟง2 คร้ัง 
คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถามและครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม  

2.  แบบทดสอบการอาน ผูเขาสอบจะไดรับแบบทดสอบที่ในแตละขอคําถามจะมีทั้งประโยค
และวลีในภาษาไทยที่มีความหมายสอดคลองกับประโยคและวลีในนวภาษาประมาณ 3- 5 คู และเมื่อ
พิจารณาจากเซ็ตของประโยคที่กําหนดให  มีคําถามใหลงสรุปวาตัวเลือกในขอใดมีความหมาย
สอดคลองเหมาะสมที่สุดกับประโยคและวลีที่กําหนดใหหรือประโยคในนวภาษาที่มีความหมายตรงกับ
ประโยคภาษาไทย โดยจะทําขอสอบจํานวน 10 ขอกอนโดยกําหนดเวลา 40 นาที แลวเวนชวง
ประมาณ 30-45 นาทีแลวทําขอสอบที่เหลือจํานวน 3 ขอ กําหนดเวลา 10 นาที 

3. แบบทดสอบการฟง ผูเขาสอบจะไดฟงเซ็ตของประโยคและวลีในภาษาไทยที่มีความหมาย
สอดคลองกับประโยคและวลีในนวภาษาประมาณ 3-5 คูในแตละขอ  โดยผูทําการสอบจะอานใหฟงที
ละขอ โดยในการสอบฟงนั้นจะไดฟงเซ็ตของประโยคหรือวลีสองครั้ง คือ คร้ังแรกกอนที่จะเห็นคําถาม
และครั้งที่ 2 หลังจากเห็นคําถาม และเมื่อพิจารณาจากเซ็ตของประโยคที่กําหนดใหมีคําถามใหลง
สรุปวาวา ตัวเลือกในขอใดมีความหมายสอดคลองเหมาะสมที่สุดกับประโยคและวลีที่กําหนดให 
จํานวน 10 ขอ กําหนดเวลา 30 นาที แลวเวนชวงประมาณ 30-45 นาทีแลวทําขอสอบที่เหลือจํานวน 3 
ขอ กําหนดเวลา 10 นาที 
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ตัวอยางขอสอบ 
ฉันยืน่ไมเทาใหเขา ไค กาจันอนุ ไชร ถ ี
เขายื่นรมใหฉนั ไช กํามะลันอนุ ไคร ถ-ียู 
เขายื่นกระดาษใหฉัน ไช บรรพอุน ไคร ลี-ยู 
ฉันยืน่เชือกใหเขา ไค โดรมอุน ไชร พ ี
 
แบบวัดการระลึกยอนทันที 
 
ไค ไกสันอุน ไชร ลี มีความหมายตรงกบัภาษาไทยประโยคในขอใด 

ก. ฉันยืน่ไมบรรทดัใหเขา 
ข. ฉันยืน่ดายใหเขา 
ค. ฉันยืน่กิ่งไมใหเขา 
ง. ฉันไปรษณียบตัรใหเขา 
จ. ฉันยืน่สายยางใหเขา 

 
แบบวัดการระลึกยอนภายหลัง 
 
ใครอยูในบาน แชกึง-แก อัสพมู ลํา สู 
บานของเธออยูที่ไหน แลกึง- แก ไททู วา-อัสพูม สู  
หลอนไปตลาดทําไม แทกึง- แก ได ฟาพูม ย ี

 
 ตลาดอยูทีไ่หน มีความหมายตรงกับประโยคนวภาษาในขอใด 

ก. แทกึง- แก ฟาพูม สู 
ข. แลกึง- แก อัสพูม สู 
ค. แชกึง- แก  ฟาพูม สู 
ง. แลกึง -แก ฟาพูม สู 
จ. แทกึง- แก อัสพูม สู 
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5. แบบวัดการเรียนรูกฎเกณฑทางภาษา (learning language rules)  
 
คําชี้แจงในการทําขอสอบ 
 
 1. แบบทดสอบในตอนนีม้ี 1 ฉบับเปนขอสอบฉบับการอานที่วัดการระลึกยอนทันท ี
 2.  ผูสอบจะไดรับแบบทดสอบเกี่ยวกับ คาํศัพท (lexical) ความหมายตามรูป (semantic) 
หนวยคํา (morphology) และโครงสรางประโยค (syntactic) เพื่อวัดความเขาใจในดานกฎเกณฑทาง
ภาษาของนวภาษา  
 3. ในแตละขอมีการชี้แนะและอธิบายใหความรูเกี่ยวกับนวภาษาที่เกี่ยวของกับการตอบ
คําถามในขอสอบแตละขอ  โดยขอสอบมีจํานวน 10 ขอซ่ึงในขอสอบแตละขอมีขอคําถามจาํนวน 4 ขอ  
ดังนัน้ในแบบวัดนี้จงึมีขอคําถามจํานวน 40 ขอ 
 4. ผูสอบทาํการศึกษาจากประเด็นในขอสอบแตละขอที่กําหนดให แลวจึงตอบขอคําถาม ใน
กําหนดเวลา 40 นาท ี
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ตัวอยางขอสอบ 
 
การวัดระลึกยอนทันที 
 
ในนวภาษา เพ็น-นาว ดะโมอิส ทิ หมายถึง จงรักษาความสะอาด 
 เพ็น-นาว เปน คําสัง่ บงัคบัใหทาํ 
 ดะโมอิส เปน คํานามหมายถึง ความสะอาด 
 ทิ เปน กริยา  
 
จากขอมูลดังกลาวจงตอบคําถามขอ 1-4 โดยจับคูประโยคทีม่ีความหมายคลายคลึงกนั 

1. เพ็น-นิว เจือง เลมู ก. ใหขามแมน้ํา 
2. พิน-นาว ฮาลาน ดะม ู ข. หามขับรถ 
3. เพ็น-นาว วาดงั บา ค. จงวาดรูป 
 4.  เพ็น-นาว นาวิน ตู  ง. โปรดปดโทรศัพท 

 
1……………….  2. ………………… 3. …………………. 4. …………………..  
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ค 
 

รายนามผูเช่ียวชาญตรวจสอบคุณภาพของวิธีการวัดและเครื่องมือที่ใชในการวิจัย 
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รายนามผูเชีย่วชาญตรวจสอบคุณภาพของวธิีการวดัและเครื่องมือที่ใชในการวิจัย 
 

 กลุมผูเชี่ยวชาญในการตรวจสอบคุณภาพของวิธีการวัดและเครื่องมือที่ใชในการวิจยั แบงเปน 
2 กลุม ไดแก 
 1. ผูเชี่ยวชาญในการตรวจสอบหนาที่และโครงสรางทางภาษา  ลักษณะทางภาษาศาสตรและ
หลักภาษา  เพื่อตรวจสอบความเหมาะสมและความคงที่ภายในของนวภาษา จํานวน 3 ทาน ไดแก 
   
1.1 ผูชวยศาสตราจารย ดร.บัณฑิต ฉัตรวโิรจน  
 

ประธานโปรแกรมวิชาภาษาอังกฤษ 
 คณะครุศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชร 

1.2 อาจารยนทัฐนยัน ประสานนาม อาจารยประจําภาควิชาภาษาไทย  
คณะมนุษยศาสตร  มหาวิทยาลัยเกษตรศาสตร 

1.3  ดร.ทวีศักดิ์ ขันยศ ประธานหลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑิตสาขาวิชา
ภาษาอังกฤษ มหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 

 
 2. ผูเชี่ยวชาญในการตรวจสอบคุณภาพของวิธกีารทดสอบและความตรงเชิงเนื้อหาของ
เครื่องมือ จํานวน 5 ทาน ไดแก  
 
2.1 รองศาสตราจารย ดร.สมชัย วงศนายะ อาจารยประจําคณะครุศาสตร 

 มหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชร 
2.2 ผูชวยศาสตราจารย ดร.ฉัตรศิริ ปยะพมิลสิทธิ ์ อาจารยประจาํสาขาวิจัยและประเมินผล

การศึกษา คณะศึกษาศาสตร 
มหาวิทยาลยัเกษตรศาสตร 

2.3 ผูชวยศาสตราจารย ดร.บัณฑิต ฉัตรวโิรจน  
 

ประธานโปรแกรมวิชาภาษาอังกฤษ คณะครุ
ศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏกําแพงเพชร 

2.4  ดร. เอื้อมพร หลนิเจริญ อาจารยประจําคณะครุศาสตร  
มหาวทิยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม 

2.5 ดร.สมพงษ ปนหุน ครู คศ.1โรงเรียนบานทุงหลกุ อ.ฝาง จ.เชยีงใหม 
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ประวัติผูเขียนวิทยานิพนธ 
 

 นางสาววิเรขา ปญจมานนท เกิดเมื่อวันที่ 18 พฤษภาคม พ.ศ.2515 ที่จังหวัดนาน สําเร็จ
การศึกษาปริญญาครุศาสตรบัณฑิต วิชาเอกการประถมศึกษา (เกยีรตินิยมอนัดับ 2)จาก 
วิทยาลัยครูกาํแพงเพชร ปริญญาศิลปศาสตรบัณฑิต วชิาเอกภาษาองักฤษ จากมหาวทิยาลยั
รามคําแหง เมือ่ปพ.ศ. 2537 และ ในป พ.ศ. 2542 ไดรับปริญญาการศึกษามหาบณัฑิต วิชาเอกการ
วัดผลการศึกษา จากมหาวทิยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ  ในปการศึกษา 2546 ไดเขาศึกษาตอในระดบั
ปริญญาดุษฎีบัณฑิต สาขาการวัดและประเมินผลการศกึษา ภาควิชาวิจัยและจิตวทิยาการศึกษา 
คณะครุศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั ขณะนี้รับราชการครูที่โรงเรยีนราษฎรรัฐพัฒนา  
อําเภอสันติสุข จังหวัดนาน  
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